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Zacie$nianie powigzan politycznych, gospodarczych i spotecznych w re-
gionie Europy Srodkowej pomiedzy morzami Battyckim, Adriatyckim
i Czarnym, przezwyciezenie podziatu na wschodnig i zachodnig Euro-
pe, stworzenie mechanizméw pozyskiwania politycznego wsparcia dla
transgranicznych i makroregionalnych projektéw oraz stworzenie trwa-
tych podstaw wspdlnego rozwoju gospodarczego w zakresie transpor-
tu, energetyki czy komunikacji cyfrowej to gtéwne cele przedsiewziecia
zainicjowanego w 2015 roku przez Prezydentéw Polski i Chorwacji — An-
drzeja Dude i Kolinde Grabar-Kitarovi¢. Inicjatywe Tréjmorza, bo o niej
oczywiscie mowa, tworzy 12 panstw Unii Europejskiej (Austria, Butgaria,
Chorwacja, Czechy, Estonia, Litwa, totwa, Rumunia, Stowacja, Stowe-
nia, Wegry oraz Polska), ktére zajmujg 29% jej powierzchni geograficz-
nej, stanowig 25% jej ludnosci i generuja 19% PKB catej wspdlnoty. Ich
wzrost gospodarczy dotychczas rést co najmniej trzy razy szybciej niz
srednia catej Unii Europejskiej.

Charakterystyka Inicjatywy Tréjmorza bedzie obecna w tle niniejsze-
go opracowania jako impuls do interpretacji kondycji Srodowisk mniej-
szosci polskiej w 11 panstwach tego formatu. Tréjmorska wspotpraca
nie wyznacza jedynie terytorialnego zakresu badan zespotu Instytutu
Andersa. Raport ma na celu przedstawienie potozenia mniejszosci pol-
skiej w tym regionie, zwrécenie uwagi na potencjat srodowisk polskich
i mozliwos¢ zagospodarowania ich dziatalnosci, wiedzy, kontaktéw
i praktyk w realizacji celow Inicjatywy Tréjmorza, gdyby format ten wy-
razniej rozwijat sie w kierunku spotecznym i obywatelskim. Zadaniem
niniejszego raportu jest rowniez zabranie gtosu w debacie publicznej
na temat potencjalnej wizji traktowania srodowisk polskich w Europie
Srodkowej jako soft-power parstwa polskiego w bardzo konkretnym
przypadku: rozwijania formatu Inicjatywy Tréjmorza. Opracowanie
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odnosi sie réwniez do polonijnej (emigracyjnej) percepcji wspotpracy
srodkowoeuropejskiej i odpowiada na pytanie, czy srodowiska polskie
w 0gole zamierzajg petnic role nieformalnych ambasadoréw wspétpracy
srodkowoeuropejskiej, czy zgodne jest to z celami ich dziatalnosci oraz
czy taka perspektywa stanowi pewng szanse dla ich aktywizacji i przy-
ciagniecia chociazby mtodszego pokolenia Polakéw do swoich struktur?

Raport nie odpowiada jedynie na tak postawione pytania, gdyz stara
sie odnosi¢ do tej problematyki szerzej, syntetycznie ukazujac aktualny
stan funkcjonowania srodowisk polskich w 11 panstwach srodkowo-
europejskich. Podczas opisywania potozenia Polakéw w tym regionie
autorzy zwrdcili uwage na charakter, potencjat, deficyty i oddziatywa-
nie mniejszosci polskiej w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich.
Struktura raportu skfada sie z szesciu czesci: 1) rekomendacje, 2) tto hi-
storyczne, 3) status prawny i charakterystyka mniejszosci polskiej, 4) or-
ganizacje polskie i placéwki RP, 5) kultura, nauka, edukacja i media oraz
6) connectivity i perspektywa wspotpracy w ramach Inicjatywy Tréjmorza.

Zr6dtami, na ktérych oparty jest raport, sg przede wszystkim przepro-
wadzone w 2021 roku autorskie badania ankietowe (wywiad kwestio-
nariuszowy) wsréd przedstawicieli mniejszosci polskiej w 11 panstwach
regionu, oficjalne dane udostepnione przez Ambasady i Konsulaty RP,
MSZ, Instytuty Polskie oraz Urzedy Statystyczne. Ponadto w raporcie wy-
korzystane zostaly informacje z wielu mediéw polonijnych, opracowan
naukowych, popularno-naukowych i publicystycznych, profili organiza-
¢ji polonijnych w mediach spotecznosciowych oraz innych dostepnych
w Internecie materiatéw ukazujacych dziatalnos¢ organizacji badz poje-
dynczych Polakéw w panstwach Inicjatywy Tréjmorza.



Glowne tezy i rekomendacje

e Polskie $rodowiska (polonijne, emigracyjne) w Europie Srodkowej
moga skorzysta¢ na transmisji i dostosowaniu celéw Inicjatywy
Tréjmorza do poziomu spotecznego i obywatelskiego - poza ist-
niejagcymi szczeblami centralnym i samorzadowym — proponujac do
wspoélnotowej agendy swojg oferte komercyjng oraz spoteczno-kul-
turalna.

e Warto wykorzysta¢ gospodarcze zaangazowanie Polakéw w pan-
stwach regionu i zaproponowac im wspotprace na bazie projektow
spoteczno-kulturalnych, akademickich, edukacyjnych czy turystycz-
nych zwigzanych z Europg Srodkowa oraz Inicjatywa Tréjmorza.
Wyzwaniem dla tego procesu bedzie oczywiscie odpowiednia ko-
munikacja, zebranie i skatalogowanie potencjatu Polakéw za granica
oraz leadership podmiotu/éw, ktére wykonywatyby okreslone dziata-
nia w tym zakresie.

o Jedli Polska zamierza zaangazowac srodowiska polonijne do budowa-
nia odpowiedniego zaplecza spotecznego dla poparcia celéw Inicjaty-
wy Tréjmorza, to musi skupic sie w pierwszej kolejnosci nazwiekszeniu
Swiadomosci polonijnej na temat tego formatu. Dzieki odpowiednej
pracy komunikacyjnej srodowiska polskie w Europie Srodkowej moga
by¢ naturalnymi ambasadorami wspotpracy srodkowoeuropejskiej,
prezentujac swoim partnerom zatozenia tréjmorskiej wspoétpracy.

e Wobec obywatelskiego kierunku rozwoju Inicjatywy Tréjmorza
badz innych form wspodtpracy srodkowoeuropejskiej na tym szcze-
blu - inicjatorzy takiego przedsiewziecia mogliby liczy¢ szczegol-
nie na wspotprace z Polakami zajmujacymi sie branza turystyczna.
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Polacy w Europie Srodkowej mogliby zaproponowaé swoje ustugi
i produkty, ktére komponowatyby sie z ofertg i propozycjami innych
podmiotéw, wptywajac na wykreowanie specjalnego szlaku kul-
turowo-krajoznawczego zwigzanego z dziedzictwem materialnym
i niematerialnym panstw srodkowej Europy. Warto bytoby zebrac
doswiadczenia i dobre praktyki srodowisk polskich i pojedynczych
0s0b, aby stworzy¢ wspolng oferte dla turystow chcacych zwiedzad
Europe Srodkowa.

Konieczne jest szersze wyeksponowanie dorobku srodowisk pol-
skich, polonijnych czy emigracyjnych w Europie Srodkowej. Minione
trzy dekady od zmian ustrojowych w tej czesci kontynentu pozwoli-
ty wielu srodowiskom rozwina¢ swojg dziatalnos¢, ktéra przybierata
rézne formy, zakres i skale. Wiele przedsiewzie¢ miato ogoélnokrajowe
czy miedzynarodowe znaczenie, ukazujac wysokie zdolnosci zarzad-
cze i kierownicze organizacji polonijnych. Potrzebna jest w Polsce
platforma, ktéra jeszcze wyrazniej podsumowywataby osiggniecia
$rodowisk polskich w Europie Srodkowej, gdyz jest to zauwazalny
deficyt podkreslany przez zdecydowang wiekszo$¢ ankietowanych
w badaniu Instytutu Andersa.

W odniesieniu do dorobku organizacji polskich warto przetozy¢ ich
doswiadczenia, dobre praktyki, kontakty i specyfike srodowiskowa na
opracowywanie koncepcji dotyczacych strategii polskiej dyplomacji
kulturalnej.Wiele srodowisk posiadaodpowiednie zaplecze spoteczne
i mozliwosci logistyczno-organizacyjne, aby pomac realizowa¢ dzia-
tania w zakresie tego obszaru dyplomacji publicznej. Warto stworzy¢
mechanizm synergii, aby polskie instytucje sprofilowane i powotane
wtym celu, jak chociazby Instytuty Polskie, Narodowy Instytut Polskie-
go Dziedzictwa Kulturowego za Granica - Polonika, Narodowy Insty-
tut Fryderyka Chopina czy Instytut Adama Mickiewicza, wykorzystaty
wieloletnig prace srodowisk polskich za granica. W tym zakresie De-
partament Dyplomacji PublicznejiKulturalnej MSZ moégtby by¢ odpo-
wiednim miejscem kumulujacym potencjat omawianej wspotpracy,
cho¢ kluczowe bytoby tutaj stworzenie szerszej platformy wymia-
ny mysli w aspekcie miedzyresortowym i miedzyinstytucjonalnym.
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Jednym z najwiekszych wyzwan, jakie stoja przed organizacjami po-
lonijnymi w tej czesci Europy, jest pozyskanie mtodszych pokolen
Polakéw do wspodtpracy i dziatalnosci spotecznej. Bez odpowiednie-
go procesu profesjonalizacji, zaangazowania i otwarcia sie na nowe
mozliwosci, jakie chociazby wigza sie ze sferg wirtualna, bedzie to
bardzo trudne do osiggniecia. Ograniczone mozliwosci kontaktu z or-
ganizacjami (brak odpowiedzi na przesytane wiadomosci czy kon-
takt telefoniczny), niedostateczne informowanie o mozliwosciach
wspotpracy, deficyt relacjonowania swoich dziatan czy prowadzenie
dziatalnosci w taki sam sposob od kilkunastu lat, nie wptywaja pozy-
tywnie na osoby potencjalnie zainteresowane dziatalnoscig w orga-
nizacjach polonijnych. Czesto skutkuje to podejmowaniem przez nie
niezaleznej i autonomicznej dziatalnosci, co powoduje rozproszenie
potencjatu aktywnosci Polakow w danym panstwie — pomimo wy-
konywania tozsamych przedsiewzie¢. Same programy dotacyjne ze
strony polskich instytucji moga by¢ w tym zakresie niewystarczajace.
Konieczne bytoby wsparcie merytoryczne zwigzane z prezentowa-
niem odpowiedniego know-how — w jaki sposéb wspoétczesnie pro-
wadzi¢ dziatalnos¢ polonijng z wymiernymi efektami. Jest to czes¢
bardzo szerokiego zagadnienia dotyczacego sposobu dostosowy-
wania aktywnosci polonijnej do aktualnych wyzwan. Niniejszy raport
ukazuje wyraznie, ze catosc tych problemoéw musi byc¢ czescia wiek-
szej strategii prowadzenia polityki polonijnej adresowanej do trzeciej
i kolejnych dekad XXI wieku.
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Tezy i rekomendacje

Inicjatywa Trojmorza jest wcigz mato popularnym formatem wspot-
pracy regionalnej zarébwno wsréd spoteczenstwa austriackiego, jak
i samej Polonii w tym panstwie. Na stan ten mogto wptyna¢ panujace
jeszcze do niedawna wsrdd czesci opinii publicznej przekonanie, iz
Inicjatywa jest projektem konkurencyjnym wobec Unii Europejskiej,
ktéra w Republice Austrii wcigz cieszy sie znaczacym poparciem?.
Za niewatpliwy sukces nalezy wiec uzna¢ odwrécenie szkodliwej
narracji dla projektu Tréjmorza oraz wytlumaczenie naszym euro-
pejskim partnerom, iz Inicjatywa ma charakter uzupetniajacy wobec
dziatan UE, a jej gtéwnym celem jest przezwyciezenie réznic infra-
strukturalnych wystepujacych pomiedzy Europg Zachodniag a Euro-
pa Srodkowa oraz Wschodnig, na osi pétnoc-potudnie?. Austria, jako
jedyne Panstwo wchodzace w skfad Inicjatywy Tréjmorza, nie nale-
zata w okresie zimnej wojny do panstw bloku wschodniego czy tez
Jugostawii, co przetozyto sie nie tylko na jej zamoznos¢, ale takze na
odmienny (duzo bardziej pozytywny niz np. w Polsce) stosunek do
wiadz Federacji Rosyjskiej. Réznica ta uwidacznia sie chocby w po-
dejsciu austriackich wtadz do budowy gazociggu Nord Stream II, kté-
ry postrzegany jest w ,alpejskiej republice” jako projekt komercyjny.
Nalezy pamieta¢, ze kraj ten petni role hubu dla dostaw rosyjskiej

1. https://ec.europa.eu/poland/news/210423_Eurobarometr_94_pl [dostep: 28.
09.2021].

2. https://www.dw.com/pl/austriacki-dyplomata-tr%C3%B3jmorze-to-inicjaty-

wa-infrastrukturalna-nie-polityczna/a-39630402 [dostep: 28.09.2021].
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energii do Europy Zachodniej, a w budowe NS2 zaangazowany jest
austriacki koncern paliwowy OMV. Z drugiej strony rynki panstw Eu-
ropy Srodkowej i Wschodniej, ktére przystapity stosunkowo niedaw-
no do struktur europejskich, stanowia dla Austrii atrakcyjny kierunek
ekspansji gospodarczej, a rola tego panstwa petnigcego funkcje po-
mostu pomiedzy Wschodem i Zachodem niewatpliwie podniostaby
jego range polityczng w regionie?.

e Kolejnym czynnikiem wptywajacym na staba rozpoznawalnos¢ Ini-
cjatywy Tréjmorza jest sam stosunek Austriakow do projektu, ktérych
zainteresowanie w odniesieniu do pozostatych panstw cztonkow-
skich oceni¢ mozna jako niskie. O Trojmorzu nie moéwi sie na ogé6t
w austriackich mediach; sytuacja wyglada podobnie w odniesieniu
do mediéw polonijnych. Ponadto inicjatywa ta postrzegana jest
w duzej mierze jako projekt polski, co réwniez przekfada sie na pe-
wien sceptycyzm wsrdd Austriakdw, ze wzgledu na nienajlepsza opi-
nie o Polsce w tym kraju*.

e Biorgc pod uwage powyzsze czynniki, wazne jest, aby pobudzi¢
wzrost swiadomosci austriackiej Polonii dotyczacej roli i znaczenia
Tréjmorza jako projektu pro-unijnego, z ktérego korzysci czerpac
moze nie tylko Polska i Austria, ale caty region Europy Srodkowo-
-Wschodniej. Nasi rodacy, stanowiacy jedng z liczniejszych grup na-
rodowosciowych w Republice Austrii, posiadajg ogromny potencjat
w kontekscie promocji idei wspotpracy srodkowoeuropejskiej. Wyko-
rzystanie wspomnianego potencjatu bedzie jednak mozliwe dopiero
wtedy, gdy o Inicjatywie Tréjmorza zacznie sie méwi¢ w osrodkach
polskich. Jedynie rzetelna i na biezaco pobudzana debata wsréd
przedstawicieli polskiej inteligencji i lideréw polonijnych, daje na-
dzieje, ze idea Trojmorza z czasem bedzie przedostawac sie oddolnie
do austriackiej przestrzeni publicznej. Oczywiscie taka forma promo-
¢ji petni¢ moze jedynie dziatania uzupetniajagce w odniesieniu do pro-
wadzonej polityki zagranicznej polskiego rzadu w tym zakresie.

3. https://www.forum-ekonomiczne.pl/inicjatywa-trojmorza-jako-podejscie-
geopolityczne-i-rola-austrii/ [dostep: 28.09.2021].

4. https://trimarium.pl/martin-leidenfrost-przyczynek-do-czlonkostwa-austrii-
-w-inicjatywie-trojmorza/ [dostep: 28.09.2021].
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Tto historyczne

Nawiazanie pierwszych powazniejszych relacji pomiedzy Polakami i Au-
striakami mozemy zaobserwowac juz w czasach | Rzeczypospolitej, mie-
dzy innymi na skutek zawieranych mariazy pomiedzy cztonkami dynastii
Habsburgoéw i Jagiellonéw, ktorzy stanowili w okresie epoki nowozytnej
znaczaca site na mapie Europy. Charakter tych relacji w duzej mierze miat
charakter polityczny, co nie przeszkadzato takze wymianie handlowej oraz
kulturowej pomiedzy obydwoma panstwami. Najmocniej wybrzmiewaja-
cym w polskiej swiadomosci przyktadem wspétpracy o charakterze poli-
tyczno-militarnym byta ostawiana odsiecz wiedenska, w ktérej Krél Polski
Jan lll Sobieski, 12 wrzesnia 1683 roku, w bitwie pod Wiedniem pokonat
armie Imperium Osmanskiego®. Warto jednak wspomnie¢ o wczesniej-
szych przejawach tej wspotpracy, jak chociazby zorganizowanym w 1515
roku zjezdzie wiedenskim, w ktérym udziat wzieli: krél Polski i wielki ksia-
ze Litwy Zygmunt | Stary, krél Czech i Wegier Wtadystaw Il Jagiellonczyk
oraz cesarz rzymski Maksymilian | Habsburg. Zjazd ten miat na celu przede
wszystkim ostabienie sojuszu pomiedzy Cesarstwem a Moskwa i Zako-
nem Krzyzackim, ktére byty wéwczas realnym zagrozeniem dla wymie-
nionych panstw $rodkowoeuropejskich. Warto wspomnie¢, ze w jego
wyniku zawarto réwniez porozumienia dotyczace matzenstw pomiedzy
Jagiellonami a Habsburgami, co w przysztosci miato mocniej zwiagza¢ obie
dynastie, a tym samym wywrze¢ znaczacy wptyw na ksztatt Europy Srod-
kowo-Wschodniej®. Oczywiscie na polityke dynastyczng nalezy patrzec
szerzej, gdyz nie skupiata sie ona wytacznie na interesach panistw naro-
dowych, lecz w wyniku specyficznej sieci powigzan wynikajacych z pokre-
wienstwa, dazyta do zapewnienia jak najwiekszych wptywoéw politycznych
w obrebie rodu, co czesto wykraczato poza granice jednego parnstwa.
Nieco innym, mniej przyjemnym dla Polakéw przyktadem intensyfi-
kacji relacji polsko-austriackich byt okres zaboréw, w ktérych pod koniec
XVIII wieku Austro-Wegry wziety dwukrotnie udziat, zagarniajac okoto
130 000 km? ziemi, na ktérej znajdowato sie ponad cztery miliony oby-
wateli polskich. Nalezy podkresli¢, ze to zabdr austriacki posréd wszyst-

5. J.Wimmer, Odsiecz wiederiska 1683 roku, Warszawa 1983.
6. K. Baczkowski, Zjazd wiedeniski 1515. Geneza, przebieg i znaczenie, Warszawa
1975.
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kich zaboréw cieszyt sie najwiekszg autonomia, pozwalajac na dosyc
swobodny rozwdj polskiej kultury, szkolnictwa czy zycia politycznego, co
pozniej przetozyto sie na dogodne warunki dla formacji przysztych dzia-
taczy niepodlegtosciowych, a takze emigracje czesci polskiej arystokracji,
naukowcdw, artystow oraz bogatszych urzednikéw do Wiednia, w ramach
tzw. emigracji wewnatrzpanstwowej. Przebywaty tam chocby takie znako-
mite postacie jak Fryderyk Chopin czy Henryk Sienkiewicz, ale takze wielu
innych znakomitych polskich artystow i intelektualistow. W tym miejscu
nalezy odnotowa¢, ze Polacy mogli sprawowac w ramach wielonarodo-
wego Imperium Habsburskiego wysokie funkcje panstwowe, a takze po-
siadali whasna reprezentacje w austriackiej Radzie Panstwa, tworzac Koto
Polskie w Wiedniu’. Do grona wptywowych Polakéw w stolicy cesarstwa
mozemy zaliczy¢ takie postacie jak hr. Alfred Jozef Potocki oraz hr. Kazi-
mierz Badeni, ktérzy petnili Urzad Kanclerza Austrii. Urzad Ministra Skar-
bu Austrii petnili natomiast Julian Antoni Dunajewski oraz Leon BiliAski,
a przewodniczacym austriackiej Rady Panstwa byt Franciszek Smolka®.
Przemieszczanie sie ludnosci galicyjskiej w obrebie Austro-Wegier
w poszukiwaniu lepszych warunkéw bytowych, a takze naptyw ucie-
kinierow politycznych z zaboru pruskiego i rosyjskiego zaowocowaty
powstaniem w drugiej potowie XIX wieku pierwszych organizacji pol-
skich, ktérych istnienie w niektérych przypadkach mozemy obserwo-
wac po dzien dzisiejszy. Nalezy wspomnie¢ choc¢by o powotanej do
zycia w 1864 roku organizacji mtodziezowej,Ognisko’, ktérej celem byto
jednoczenie mtodziezy polskiej studiujacej w Wiedniu, a takze wzajem-
ne wsparcie pod wzgledem naukowym, materialnym i towarzyskim.
W ramach ,Ogniska” organizowano konkursy i odczyty naukowe, two-
rzono kota naukowe, a takze obchodzono wazne rocznice historyczne
poprzez inicjowanie wieczorkéw historyczno-literackich. ,Ognisko’, wy-
taczajac okres Il wojny Swiatowej, dziatato do roku 1951, w ktérym to
ulegto rozwigzaniu®. W 1893 roku powotano z kolei do zycia Towarzy-

7. J.Z.Pajak, Polacy w Galicji wobec Austro-Wegier w latach | wojny Swiatowej, [w:]
Austria i relacje polsko-austriackie w XX i XXI wieku, red. A. Kisztelinska-Wegrzynska,
K.A. Kuczynski, s. 44.

8. Od imigracji do integracji po status mniejszosci narodowej. Przyktad Polakéw
w Austrii, [w:] Studia Migracyjne — Przeglqd Polonijny, Warszawa 2011, s. 170.

9. http://www.archiwumpz.iz.poznan.pl/Content/5609/C_II_472-C_II_473BP
-1977_5-6-90.pdf [dostep: 1.09.2021].
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stwo ,Sokot Polski’, ktére uformowato sie formalnie trzy lata pézniej'.
U podstaw ,Sokota Polskiego’, podobnie jak w catym ruchu sokolim, le-
gta idea ksztattowania mtodziezy w duchu obywatelskim i spotecznym
oraz podnoszenie ogdlnej sprawnosci fizycznej. Z czasem organizacja ta
ulegta rozrostowi zaréwno pod wzgledem infrastrukturalnym jak i orga-
nizacyjnym, tworzac tzw. Sokolnie. Organizacja ta zostata reaktywowana
po wojnie dopiero w 2000 roku i dziata do dzi$ pod nazwa Polskie To-
warzystwo Gimnastyczne ,Sokét Polski” w Austrii'’. W 1894 roku zostato
zarejestrowane natomiast Stowarzyszenie Polskie ,Strzecha”, przeksztat-
cone poézniej w Zwiagzek Polakow w Austrii ,Strzecha”. Stowarzyszenie
w poczatkowych latach swojego istnienia skupiato gtéwnie urzednikéw
zatrudnionych w organach administracji austriackiej, przedsiebiorcéw,
twoércow, adwokatow, lekarzy oraz ksiezy, a swoja dziatalnos$¢ opierato na
szeroko rozumianej dziatalnosci kulturalno-oswiatowej, prowadzac z cza-
sem m.in. polskie szkotki, biblioteke, kabaret a nawet teatr amatorski'2,
Warto wspomnie¢, ze 1908 roku wspolnym wysitkiem stowarzyszen
polskich w Austrii zostat zakupiony budynek przy ul. Boerhaaveg 25
w Wiedniu, ktéry zostat przeksztatcony w Dom Polski, majacy by¢ w za-
tozeniu centrum zycia kulturalno-spotecznego Polakéw w Austrii. Nalezy
odnotowad, ze organizacja wiodaca prym w podtrzymywaniu i realizacji
idei ufundowania Domu byta wspomniana wczesniej ,Strzecha”. Jednak
dzieto to bytoby niemozliwe, gdyby nie wspolny wysitek ogétu organi-
zacji takich jak np. Polskie Akademickie Stowarzyszenie ,Ognisko”, Sto-
warzyszenie Polskie ,Zgoda", Towarzystwo ,Biblioteka Polska” czy Polski
Zwiazek Towarzyski ,Lutnia”®. Obecnie w budynku swa siedzibe maja
Stacja Naukowa Polskiej Akademii Nauk, Zwigzek Polakéw w Austrii
»Strzecha” oraz Forum Polonii. Centrum duchowym Polakéw w Austrii
stat sie natomiast kosciét polski przy Rennweg przekazany Polskiemu

10. W 1896 roku sformutowano statut towarzystwa, a 15 lutego dokonano jego
rejestracji.

11. http://sokolwieden.blogspot.com/p/soko-polski-w-wiedniu.html [dostep:
1.09.2021].

12. https://www.strzecha.at/0-nas-%C3%BCber-uns/nasza-historia-unsere-ge-
schichte/ [dostep: 1.09.2021].

13. W.S. Kucharski, Austria i relacja polsko-austriackie w XX i XXI wieku, [w:] Fun-
dacja ,,Dom Polski” w Wiedniu, £t6dz 2014, s. 11-14 (30549F1C-AE4C-4F63-AB4B-33D
712450D80.pdf ) [dostep: 1.09.20211.
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Zakonowi Zmartwychwstancow w 1897 roku', a takze od 1906 roku ko-
$ciot na Kahlenbergu bedacy w przesztosci Swiadkiem Wiktorii Wieden-
skiej, ktory obecnie nosi miano Polskiego Sanktuarium Narodowego™.

Okres | wojny Swiatowej byt dla catej Europy, jak i Polakéw mieszka-
jacych w Austrii, czasem burzliwym. Przede wszystkim nalezy zauwazy¢,
iz Polacy rozdarci pomiedzy trzema panstwami zaborczymi znajdowali
sie w szeregach przeciwstawnych sobie armii, co grozito rozlewem brat-
niej krwi w imie intereséw obcych mocarstw, o czym pisata w dzienniku
Zofia Romanowiczéwna'®. W tym okresie szczegdlnie uwidocznity sie
dwa rodzaje postaw Polakow, ktére byty w znacznej mierze wynikiem
szeroko rozumianej autonomii, jaka cieszyli sie nasi przodkowie w grani-
cach Austro-Wegier. Pierwsza z nich wynikata ze specyficznej dla Galicji
postawy lojalizmu wobec cesarza, objawiajgca sie m.in. publicznymi de-
klaracjami wiernosci wobec monarchy. Druga postawg, wyodrebniong
na potrzebe niniejszego artykutu, byta postawa narodowowyzwolencza,
odrzucajaca lojalizm i gtoszaca hasta walki zbrojnej az do uzyskania pet-
nej niezaleznosci, ktérej niejako uosobieniem byty formujace sie Legiony
Polskie. Nalezy zaznaczy¢, ze wraz ze zblizajaca sie Wielka Wojng mozna
byto zaobserwowac proces przetamywania lojalizmu, ktéry wynikat po-
czatkowo z niezadowolenia wsréod miodziezy, a z czasem takze wsrod
innych grup spotecznych'. Skutki tego zjawiska moglismy obserwowac
podczas tworzenia sie Legionéw Polskich w ramach armii austro-we-
gierskiej, ktére powstaty z inicjatywy polskich stronnictw politycznych
w Galicji. To m.in. Zotnierze pozostali po rozbiciu Legionéw w szeregach
Polskiej Sity Zbrojnej dali poczatek Wojsku Polskiemu odrodzonej Rze-
czypospolitej.

14. http://www.kosciol.at/kosciol-polski-2/ [dostep: 2.09.2021].

15. https://dziennikpolski24.pl/sanktuarium-jana-iii-sobieskiego/ar/1913952
[dostep: 2.09.2021].

16. Z.Romanowiczéwna, Dziennik Iwowski 1842-1930, 1. 2, 1888-1930, Warszawa
2005, s. 251.

17. A. Galos, Nedza i blaski Galicjanina - Polacy zaboru austriackiego, ,Komunikaty
Mazursko-Warminskie” 1984, nr 1-2 (163-164), s. 112-114. [dostep: 2.09.2021] (https://
bazhum.muzhp.pl/media/files/Komunikaty_Mazursko_Warminskie/Komunikaty_Ma-
zursko_Warminskie-r1984-t-n1_2/Komunikaty_Mazursko_Warminskie-r1984-t-n1_
2-5105-132/Komunikaty_Mazursko_Warminskie-r1984-t-n1_2-s105-132.pdf) [dostep:
1.09.2021].
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Szacuje sie, ze do roku 1914 w samym Wiedniu i jego okolicach zyto
od 30 do nawet 50 tysiecy Polakéw'®, Stan ten zmienit sie na wskutek
poniesionych strat wojennych, a takze w wyniku odzyskania przez Pol-
ske w 1918 roku niepodlegtosci, co przetozyto sie na powrdt wielu Pola-
kéw do Ojczyzny™. Pomimo tego stanu rzeczy w nowo proklamowanej
Republice Austrii wciaz znajdowaty sie dziesiatki tysiecy naszych roda-
kow, ktorzy bez wiekszych probleméw kontynuowali prace w zwigzkach
i stowarzyszeniach dziatajacych na rzecz polskosci. Stan ten zostat za-
ktécony dopiero podczas dojscia do wiadzy faszystow oraz inkorporo-
wania Austrii do Ill Rzeszy w 1938 roku, za$ w okresie Il wojny swiatowej
niemozliwa byfa jakakolwiek dziatalno$¢ kulturowa?. Zabronione byto
réwniez samo postugiwanie sie jezykiem polskim?', a polska inteligencja
byta metodycznie likwidowana w ramach zbrodniczego planu Intelligen-
zaktion??, wskutek ktérego wielu naszych rodakéw deportowano i za-
mordowano w obozach mieszczacych sie na terenie Austrii, przyktadem
czego jest zespdt Niemieckich Nazistowskich Obozéw Koncentracyjnych
KL Mauthausen-Gusen. Nalezy réwniez wspomniec¢ o zjawisku przymu-
sowego werbunku robotnikéw z ziem wschodnich, ktérzy mieli uzupet-
ni¢ braki sity roboczej w gospodarce Ill Rzeszy wywotane dziataniami
wojennymi. W wyniku tych dziatan wywieziono przymusowo setki tysie-
cy 0s6b pochodzenia polskiego, czes¢ z nich nie wrécita juz do ojczyzny,
osiedlajac sie miedzy innymi na terenach dzisiejszej Austrii®.

Po Il wojnie Swiatowej nastat okres tzw. zimnej wojny. Warto wspo-
mnie¢, ze Austria az do 1955 roku byta podzielona na cztery strefy
okupacyjne, a po przywrdéceniu suwerennosci ogtosita wieczystg neu-
tralnos¢. Najwieksza liczba Polakdw, jak podaja rézne zZrédta nawet

18. G. Smolski, Wieder i jego okolice, Wieden 1898, s. 81; W.S. Kucharski, Wielkos¢
i rozmieszczenie polskiej grupy etnicznej w Austrii w XIX i XX w., ,Rocznik Polonijny”
1981,2.2,5.26inn,;

19. http://forumpolonii.at/o-nas/historia-polakow-w-austrii/ [dostep: 2.09.2021].

20. https://dspace.uni.lodz.pl/xmlui/bitstream/handle/11089/23329/%5B85%5
D-101%20Godlewska%?20E..pdf?sequence=1&isAllowed=y [dostep: 2.09.2021].

21. D.Czekon, Od imigracji do integracji po status mniejszosci narodowej. Przyktad
Polakdw w Austrii, Krakéw 2011, s. 171.

22. M. Wardzynska, Byt rok 1939. Operacja niemieckiej policji bezpieczeristwa
w Polsce: ,Intelligenzaktion”, Warszawa 2009, s. 74.

23. https://www.szczecin.ap.gov.pl/news/pl/robotnicy-przymusowi-w-czasie-
-drugiej-wojny-swiatowej [dostep: 9.09.2021].
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do 100 tysiecy osob, znajdowata sie woéwczas w zachodnich strefach
okupacyjnych, jednak wraz z uptywem lat nasi rodacy emigrowali da-
lej na zachdd lub wracali do ojczyzny (zwtaszcza w strefie okupacji
radzieckiej, gdzie stosowano przymus repatriacyjny). Nowy przyptyw
ludnosci polskiej nastapit dopiero w latach 70. i 80., gdy do Austrii za-
czeli przybywac emigranci ekonomiczni oraz polityczni. W tym miejscu
warto wyrézni¢ obok funkcjonujacych na co dzien organizacji polonij-
nych i emigracyjnych, dziatalnos$¢ polskich osrodkéw duszpasterskich,
ktore oprécz propagowania wartosci patriotyczno-religijnych wsréd
emigrantéw, zajmowaty sie takze pomocg materialng, ktéra szczegol-
nie byfa potrzebna wraz z ogtoszeniem w Polsce 13 grudnia 1981 roku
stanu wojennego®.

Upadek komunizmu oraz zmiany jakie nastapity po 1989 roku, byty
dla Polski okresem przetomowym pod wieloma wzgledami, réwniez
migracyjnymi. Przypomnijmy, ze w okresie PRL niemozliwe byto posia-
danie whasnego paszportu, a kazdy wyjazd z kraju musiat odby¢ za po-
zwoleniem stosownych wtadz. Zmiany jakie zaszty, umozliwiaty réwniez
podjecie legalnej pracy za granica, co w pofgczeniu z kiepskim stanem
gospodarki pozostawionej przez komunistéw oraz wzrostem bezrobo-
cia w latach 90. zakonczyto sie masowa migracja Polakéw do krajow Eu-
ropy Zachodniej (w tym réwniez Austrii), a takze Skandynawii. Szacuje
sie, ze pod koniec lat dziewiecdziesiatych z powodéw ekonomicznych
z Polski wyjezdzato okoto 300-400 tysiecy osob rocznie?. Kolejnym waz-
nym wydarzaniem, ktére wywarto znaczacy wptyw na odptyw ludnosci
na tereny dzisiejszej Austrii, byto przystapienie Polski 1 maja 2004 roku
do struktur Unii Europejskiej. Istotny w tym zakresie byt zapis art. 45. ust.
2. Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ktéry méwi o zniesieniu
dyskryminacji w sferze zatrudnienia, wynagrodzenia i innych warunkéw
pracy mogacych wynikac z przynaleznosci parstwowej miedzy pracow-
nikami panstw cztonkowskich?. Zapis ten znaczaco wptynat na stabiliza-

24. B. Miazek, Pomoc dla polskich emigrantéw w Wiedniu w latach 1980-1989,
[w:] Austria i relacje polsko-austriackie..., s. 117-125.

25. E. Czop, Migranci polscy w krajach unijnej pietnastki (1992-2011). Wybrane
zagadnienia, Rzeszéw 2013, s. 34-44; W. Kwiatkowska, Zmiany strukturalne na rynku
pracy, £6dz 2007, s. 181.

26. Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej — wersja skonsolidowana (Dz.
Urz. UE 2012 C 326, 5. 1), art. 45.
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cje zatrudnienia wsréd emigrujgcych pracownikoéw, co przetozyto sie na
zmiane charakteru emigracji, z okresowej na stata?’.

Status prawny i charakterystyka mniejszosci
polskiej

Austria ze wzgledu na swojg bogatg przesztos¢ oraz dobrze prosperuja-
cg gospodarke posiada w swoich granicach liczne mniejszosci narodo-
we, ktorych stan prawny mozna okresli¢ jako zréznicowany. W pierwszej
kolejnosci nalezy zaznaczy¢, ze prawodawstwo austriackie wyréznia
mniejszosci tzw. uznane (anerkannte Minderheiten) oraz nieuznane (una-
nerkannte Minderheiten). Tak skonstruowany podziat ma istotne znacze-
nie dla uprawnien przystugujagcych danym grupom narodowosciowym.
Mniejszosci uznane moga cieszy¢ sie szeregiem uprawnien w sferze
zycia publicznego, takich jak np. postugiwanie sie wiasnym jezykiem
w urzedach, uzywanie podwdjnego nazewnictwa czy uzyskiwanie $rod-
kéw finansowych na kultywowanie wiasnych tradycji i historii. Sytuacja
wyglada inaczej w sytuacji mniejszosci nieuznanej, gdyz nie zostata ona
ujeta w odpowiednie ramy prawne, ktére stwarzatyby uprawnienia ana-
logiczne jak w przypadku tej pierwszej®.

Pomimo wielu staran ze strony polskich srodowisk do grona mniej-
szosci nieuznanej wcigz zaliczana jest ludnos¢ polska. Warto zaznaczyé¢,
ze pierwsze $miate wysitki podjete na rzecz oficjalnego uznania przez
wiadze austriackie podjeto juz pod koniec XX wieku, argumentujac je
m.in. znaczacym wktadem Polakéw w rozwdéj polityczny, gospodarczy
i kulturowy kraju w okresie Monarchii Austro-Wegierskiej. Wtadze au-
striackie konsekwentnie jednak odrzucaty wnioski sktadane przez pol-
skie organizacje spoteczne, powotujac sie na niespetnienie warunku
»Ciggtosci istnienia™.

27. Drogi i rozdroza. Migracje Polakéw w Unii Europejskiej po 1 maja 2004. Anali-
za psychologiczno-socjologiczna, red. H. Grzymata-Moszczyniska i in., Krakéw 2010,
s. 19-20.

28. E. Godlewska, Status prawny mniejszosci narodowych w Austrii Na Przetomie
XX i XXl wieku, [w:] ,Forum Politologiczne” 2007, t. 5.

29. Tejze, rozdziat 6.
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Organizacje polskie i placowki RP

Wedtug portalu prowadzonego przez firme ,Statista” w 2021 roku ofi-
cjalna liczba obcokrajowcéw pochodzacych z Polski wyniosta 65 597
0s6b*, jednak na stronach niektérych organizacji polonijnych mozemy
znalez¢ informacje, ze liczba naszych rodakéw w Austrii moze siegac na-
wet stu tysiecy. Rozbieznos¢ ta wynika z sytuacji, iz spora liczba Pola-
kow bedacych potomkami emigrantéw w drugim lub trzecim pokoleniu
posiada obywatelstwo austriackie, przez co najprawdopodobniej nie sa
oni uwzgledniani w przytoczonym badaniu. Ponadto nie nalezy zapomi-
nac o zjawisku tzw. szarej strefy zatrudnienia, ktéra moze zaniza¢ obraz
przedstawiony w badaniu.

Jak po czesci wspomniano, Polonie austriacka tworzy emigracja
przedwojenna oraz ta z okresu Il wojny $wiatowej. Kolejna znaczaca fala
emigracyjna znad Wisty wystapita w latach 1980-1989, co spowodowane
byto wprowadzeniem stanu wojennego oraz ciezka sytuacjg ekonomicz-
no-polityczna. Po przemianach demokratycznych w Polsce, a nastepnie
po przystapieniu do Unii Europejskiej, mogliémy zaobserwowac kolej-
na fale emigracyjna, ktéra wynikata gtéwnie z checi podjecia nauki oraz
pracy w Republice Austrii.

Najwiekszg popularnoscia wsréd Polakéw cieszy sie Wieden oraz
jego okolice. Duze zageszczenie polskiej ludnosci wystepuje réwniez
w Dolnej i Gérnej Austrii, Styrii, Tyrolu czy Salzburgu, co objawia sie m.in.
bogatg dziatalnoscia polonijng w tych rejonach. Oferte organizacji polo-
nijnych, ich funkcjonowanie jak réwniez obszar dziatania nalezy ocenic
pozytywnie. Po pierwsze organizacje polonijne w Austrii cechuje swoista
réznorodnos¢ objawiajaca sie m.in. w tematyce podejmowanych dzia-
tan, sposobie funkcjonowania czy strukturze organizacji. Mozemy spo-
tka¢ na przyktad organizacje, ktore swojg dziatalnos$¢ rozpoczety jeszcze
pod koniec XIX wieku, a takze stowarzyszenia dziatajgce zaledwie kilka-
nascie lat. Wystepuja tu organizacje, ktére licza po kilka oséb, a takze ta-
kie, ktorych liczba waha sie w okolicach kilkudziesieciu, a nawet kilkuset
cztonkéw. Znajdziemy tutaj réwniez organizacje sportowe, harcerskie,
techniczne, mtodziezowe, a takze organizacje ukierunkowane w swoich

30. https://de.statista.com/statistik/daten/studie/293019/umfrage/auslaender-
-in-oesterreich-nach-staatsangehoerigkeit/#professional [dostep: 24.09.2021].
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dziataniach na senioréw. Podmioty te réznig sie czesto takze sposobem
finansowania, wsréd ktérych mozemy wyrézni¢ dotacje celowe z bu-
dzetu panstwa, poszczegdlnych miast (np. Wieden), a takze ze srodkow
wiasnych. Kolejng pozytywna praktyka jest dobra komunikacja i pro-
mocja wiasnych dziatarn w mediach spotecznosciowych oraz w Interne-
cie. W przewazajacej mierze organizacje polonijne w Austrii posiadaja
wiasne strony internetowe lub profile w najpopularniejszych mediach
spotecznosciowych. Mniej korzystnie natomiast wypada czestotliwos¢
zamieszczania wpisdw na poszczegodlnych stronach, ktérg w skrajnych
przypadkach mozna okresla¢ w miesigcach lub latach. Stan ten u czesci
organizacji mozna ttumaczy¢ pandemia COVID-19, ktéra przetozyta sie
na znaczne ograniczenie inicjowanych przedsiewziec.

Jedna z problematycznych spraw, z ktéra borykaja sie organizacje
polonijne nad Dunajem jest niewatpliwie brak jednosci objawiajacy
sie konfliktem pomiedzy poszczegdlnymi organizacjami. Przejawia sie
to m.in. w braku zgody czesci podmiotéw na traktowanie Wspdlnoty
Polskich Organizacji w Austrii ,Forum Polonii” jako tzw. organizacji da-
chowej, zdolnej do reprezentowania ogétu organizacji na zewnatrz®'.
Kolejng wrazliwa, aczkolwiek niezwykle istotng kwestia, jest niedofi-
nansowanie poszczegdlnych dziatan. Ta sytuacja wyglada jednak nieco
odmiennie niz wsréd organizacji dziatajagcych np. na wschod od Wisty.
Wynika to przede wszystkim z przychylniejszego nastawienia miejsco-
wych wtadz do mniejszosci narodowych, przejawiajacego sie miedzy in-
nymi organizacjg programéw grantowych majacych na celu integracje
spoteczna, a takze wiekszej ochrony prawnej gwarantowanej w ramach
struktur UE. Pomimo zakreslonego stanu rzeczy, Polonie austriacka moz-
na $miato uznawac za jedna z najprezniej dziatajgcych na swiecie.

Interesujagcym zjawiskiem, nad ktérym warto sie pochyli¢, jest rozwaj
sportu polonijnego na terenie Austrii. Mozemy wyréznic¢ choéby amator-
ski klub pitkarski FC Polska Wien, ktory oferuje podnoszenie umiejetnosci
pitkarskich i kontakt w jezyku polskim. Klub ten, jako pierwszy w historii
druzyn polonijnych, podjat rozgrywki w ramach struktur Austriackiego
Zwiazki Pitki Noznej w Wiedniu, zdobywajac mistrzostwo ligi, jednak
z powoddw finansowych musiat zakonczy¢ swoja przygode w tej klasie

31. http://federacjapolakow.org/dlaczego-powstalismy [dostep: 24.09.2021];
http://www.kongrespolonii.eu/?page_id=6 [dostep: 24.09.2021].
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rozgrywkowej*2 Sport polonijny pielegnowany jest takze w ramach klu-
bu sportowego ,Orzet” dziatajgcego przy Wspdlnocie Polakow w Gornej
Austrii czy tez Polonijnego Klubu Aktywnosci Sportowych - Strzelectwo
Sportowe*., Oczywiscie wymienione druzyny nie sa jedynymi organiza-
cjami reprezentujacymi sport polonijny w tym kraju. Warto nadmienic,
ze w zwigzku postanowieniami o wspotpracy ogtoszonymi na V Swiato-
wym Zjezdzie Polonii i Polakéw z Zagranicy w 2018 roku w Warszawie,
powotano Unie Polonijnych Klubéw Sportowych w Austrii, ktérej celem
jest wspotpraca z Polskimi Zwigzkami Sportowymi, Polskim Komitetem
Olimpijskim oraz Stowarzyszeniem Wspodlnota Polska®**. Na koniec, pi-
szac o sporcie polonijnym, warto przytoczy¢ mysl Pana Andrzeja Kem-
py, Prezesa Swiatowej Federacji Sportu Polonijnego, ktérg podzielit sie
z nami podczas debaty organizowanej w ubiegtym roku przez Instytut
Andersa®. Sport polonijny ma ogromny potencjat jakosciowy, dlatego
wazne jest, aby nie ograniczac jego roli wytacznie do aspektéw integra-
cyjnych, lecz warto poswieci¢ wiecej uwagi (rowniez w aspekcie finanso-
wym) sferom majacym na celu jego profesjonalizacje.

Oficjalne nawiazanie stosunkéw dyplomatycznych pomiedzy Polska
i Austrig nastgpito w 1918 roku. Polskie przedstawicielstwo funkcjono-
wato w randze poselstwa od 1921 roku, jednak byto zmuszone zakon-
czy¢ swojg dziatalnosc¢ juz 24 marca 1938 roku na skutek anszlusu Austrii
do Ill Rzeszy. Ponowne nawiazanie stosunkéw dyplomatycznych byto
mozliwe dopiero po zakonczeniu Il wojny swiatowej, o co juz w grud-
niu 1945 roku zabiegat Tymczasowy Rzad Jednosci Narodowej. W maju
1946 roku przybyt do Wiednia Feliks Mantel, bedacy Przedstawicielem
Politycznym Rzadu Rzeczpospolitej Polskiej w randze ministra petno-
mocnego. Podniesie przedstawicielstwa Polski w Austrii do rangi am-
basady nastapito w 1958 roku. Nalezy pamieta¢, iz ozywienie relacji na
linii Wieden-Warszawa w okresie funkcjonowania PRL wynikato ze spe-
cyficznego statusu Austrii jako kraju wieczyscie neutralnego. Po upadku
komunizmu w Polsce pierwszym ambasadorem Il RP w Wiedniu zostat
prof. Wtadystaw Bartoszewskis®.

32. http://fcpolskawien.futbolowo.pl/menu,34 historia.html [dostep: 24.09.2021].
33. http://www.paka-s.eu/ [dostep: 24.09.2021].

34. http://www.ups-a.club/ [dostep: 24.09.2021].

35. Zapis z debaty https://youtu.be/AJmHcy3Xflw [dostep: 25.09.2021].

36. https://www.gov.pl/web/austria/austria [dostep: 25.09.2021].
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Obecnie funkcje Ambasadora RP w Austrii od 2017 roku petni amb.
Jolanta R6za Koztowska. Zakoniczenie misji dyplomatycznej pani amba-
sador bedzie miato miejsce 31 maja 2022 roku*’.

Najwazniejsze informacje z zakresu funkcjonowania Ambasady RP
w Wiedniu:

Ambasada RP w Wiedniu*®

adres: Hietzinger Hauptstrasse 42C, 1130 Wieden

Wydziat Konsularny Ambasady RP w Wiedniu*
adres: Auhofstrasse 19 B, 1130 Wieden

W ramach dziatalnosci ambasady funkcjonuje ponadto tzw. telefon
alarmowy przeznaczony wytacznie do zatatwiania spraw wymagajacych
niezwtocznej interwencji konsula, to jest spraw z kategorii zagrozenia
zycia lub zdrowia (+43 699 180 70 105). Warto réowniez $ledzi¢ media
spotecznosciowe ambasady na platformie twitter (@PLinAustria) oraz
facebook (@PLinAustria), na ktérych na biezaco publikowane sa najwaz-
niejsze informacje dotyczace zycia Polonii oraz Polakéw w Austrii.

Ambasada RP w Austrii oferuje takze mozliwos¢ odbycia bezptatnych
praktyk studenckich lub absolwenckich na Wydziale Polityczno-Ekono-
micznym oraz Wydziale Konsularnym. Dokumenty aplikacyjne mozna
przesta¢ poczta tradycyjng i elektroniczng (wieden.amb.sekretariat@
msz.gov.pl) lub dostarczy¢ osobiscie. Ambasada nie pokrywa kosztéw
przejazdu, zakwaterowania, wyzywienia oraz ubezpieczenia osoby od-
bywajacej praktyke*.

Na terenie Republiki Austrii funkcjonujg obecnie cztery konsulaty
honorowe usytuowane w stolicach krajéw zwigzkowych, w ktérych
wystepuje duze zageszczenie ludnosci polskiej. Ponizej zamieszczone

37. Postanowienie Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 31 maja 2021 r.
nr 110.12.2021 o zmianie postanowienia Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
w sprawie odwotania Ambasadora Rzeczypospolitej Polskiej (M.P.z 2021 r. poz. 597).

38. telefon: +43 1 87015100 (ponizej numery telefonéw w sprawach konsular-
nych - paszportowych, obywatelskich, wizowych, ruchu granicznego, stanu cywil-
nego, prawnych), faks: +43 1 87015222, e-mail: wieden.amb.sekretariat@msz.gov.pl
sekretariat Ambasador: +43 1 87015834.

39. przyjecia interesantéw: poniedziatek 12:00-17:00, wtorek-piagtek 08:30-
13:30; e-mail: wieden.amb.wk@msz.gov.pl faks: +43 1 870 15 415.

40. https://www.gov.pl/web/austria/ambasada [dostep: 25.09.2021].
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s najwazniejsze informacje z zakresu funkcjonowania opisywanych
placowek:

Konsulat Honorowy RP w Graz*'

Konsul Honorowy Manfred Kainz

adres: Joanneumring 3, 8010 Graz

Konsulat Honorowy RP w Innsbrucku?

Konsul Honorowy Eugen Sprenger

adres: Fallmerayerstrasse 8, 6020 Innsbruck

Konsulat Honorowy RP w Linz*
Konsul Honorowy prof. dr Christian Hofer
adres: Mozartstral3e 20, 4020 Linz

Konsulat Honorowy RP w Salzburgu**
Konsul Honorowy dr Michael Pallauf
adres: Petersbrunnstraf3e 13, 5020 Salzburg

Kultura, nauka, edukacja, media

Kwestie wspétpracy kulturalnej oraz naukowej reguluje umowa zawar-
ta miedzy Polska Rzeczpospolita Ludowa a Republika Austrii o wspot-
pracy kulturalnej i naukowej podpisana w Wiedniu dnia 14 czerwca

41. telefon: +43 0 664 9666799, e-mail: cc-pl@tcm-international.com, kompe-
tencje: bez uprawnien do poswiadczen, paszportowych i wizowych, obszar urzedo-
wania: Styria, godziny urzedowania: wtorek 9:00-11:00.

42. telefon: +43 0 512 346 206 komérka: +43 664 141 28 45 faks: +43 0 512
346 206, e-mail: honorarkonsul.sprenger@gmail.com, kompetencje: bez uprawnien
do poswiadczen, paszportowych i wizowych, obszar urzedowania: Tyrol, godziny
urzedowania: wtorek 11.00-12.00.

43. telefon: +43 0 732 780 02 310, e-mail: ooe@honorarkonsul-pl.at, kompeten-
cje: bez uprawnien do poswiadczen, paszportowych i wizowych, obszar urzedowa-
nia: Gérna Austria, godziny urzedowania: sroda 9:00-11:30.

44, telefon: +43 662 84 12 02 komorka: +43 664 226 10 78 faks: +43 662 84 12 02
50 e-mail: salzburg@konsulat-polen.at, kompetencje: bez uprawnien do poswiad-
czen, paszportowych i wizowych, obszar urzedowania: Ziemia Salzburska, godziny
urzedowania: poniedziatek-czwartek 08.00-17.00, pigtek 08.00-14.00.
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1972 roku®. W akcie mozemy znalez¢ m.in. zapisy méwigce o wymianie
pracownikéw naukowych oraz przedstawicieli instytucji naukowych,
a takze mowa jest o wzajemnym popieraniu kontaktéw w dziedzinie li-
teratury, sztuk plastycznych, muzyki, sztuki teatralnej i architektury po-
przez wymiane artystow i zespotéw artystycznych. W umowie znajduje
sie rowniez zapis mowigcy o wspotpracy Polskiej i Austriackiej Akademii
Nauk, ktéra ma by¢ realizowana na podstawie bezposrednich porozu-
mien zawartych pomiedzy akademiami.

W kontekscie omawianego zagadnienia warto powrdci¢ do porusza-
nej juz na tamach raportu kwestii oficjalnego uznania Polakéw miesz-
kajacych w Austrii za mniejszo$¢ narodowa. Przyznanie takiego statusu
wigzatoby sie z realnym polepszeniem sytuacji w zakresie nauczania
w szkotach jezyka ojczystego, kultury i mediéw oraz wspomogtoby dzia-
talno$¢ organizacyjng. Pomimo braku nadania takiego statusu warto
zaznaczy¢, ze wiadze austriackie nie tworza na ogoét przeszkdd w kulty-
wowaniu wiasnej tradycji przez sSrodowiska polskie, ponadto organizacje
polonijne nierzadko uzyskuja materialne i finansowe wsparcie od wiadz
rzadowych, miast, stowarzyszen, rad integracyjnych oraz ze srodkéw UE
na projekty o charakterze gtéwnie kulturowym, ktére zawieraja elemen-
ty integrujace spotecznos¢ polska oraz austriacka*.

Piszac o polskiej nauce i kulturze, nie sposéb nie wspomniec o Szkole
Polskiej im. Jana Il Sobieskiego przy Ambasadzie RP w Wiedniu, ktérej
poczatki siegaja 1977 roku, Polskiej Misji Katolickiej w Austrii, a takze
Pierwszej Spotecznej Szkole Polskiej w Austrii, ktéra powstata z inicjaty-
wy rodzicow w 2011 roku (od 2012 roku zarzad nad placéwka sprawuje
Polskie Stowarzyszenie Kulturowo-Oswiatowe w Austrii). Wymienione
placowki od lat zajmuja sie nauczaniem jezyka polskiego kolejnych po-
kolen naszych rodakéw. Oczywiscie nie nalezy zapominac o dtugoletniej
dziatalnosci poszczegdlnych organizacji polonijnych, ktére w swoich
dziataniach réwniez skupiajg sie na popularyzacji jezyka ojczystego.
Badajac omawiany temat, warto doda¢, ze zgodnie z obowigzujacymi
procedurami w ramach austriackiego szkolnictwa, szkota zobowigzana
jest udostepni¢ uczniom posiadajacym obywatelstwo polskie formula-
rze w sprawie zgtoszenia checi nauki jezyka polskiego, a nastepnie po

45. Dz.U. 1973 nr 29 poz. 161.
46. Raport o sytuacji Polonii i Polakéw za granicg 2012. Ministerstwo Spraw Za-
granicznych RP.
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uzyskaniu odpowiedniej liczby zainteresowanych takie zajecia zorga-
nizowac lub wskaza¢ najblizsza placéwke, ktéra zajecia oferuje. Nalezy
nadmieni¢, iz lekcje traktowane sg w kategorii zaje¢ nieobowigzkowych
lub w przypadku szkét srednich po odpowiednim uzupetnieniu formu-
larza, nadobowigzkowych. Wybér przedmiotu nadobowigzkowego
skutkuje odmiennie niz w przypadku przedmiotéw nieobowigzkowych,
wpisaniem oceny do Swiadectwa®.

W Republice Austrii ponadto funkcjonujg jednostki oraz organizacje
wspierajace rozwoj polskiej nauki i kultury takie jak np. Instytut Polski
w Wiedniu, Stacja Naukowa Polskiej Akademii Nauk, Zagraniczny Osro-
dek Polskiej Organizacji Turystycznej, Europejska Federacja Polonijnych
Stowarzyszen Naukowo-Technicznych, Stowarzyszenie Polskich Inzynie-
réw i Technikéw, Austriacko-Polskie Stowarzyszenie dla Popierania Sztu-
ki i Czasu Wolnego ,Polonez’, Polsko-Austriackie Towarzystwo Kultury
TAKT, Stowarzyszenie Kultury Polskiej Salzburg, Wiedensko-Krakowskie
Towarzystwo-Kulturalne, Kabaret,E’, Stowarzyszenie POLpromotion czy
Chér Polonii Wiedenskiej,Gaudete”.

W Swietle omawianego zagadnienia warto zwréci¢ uwage na dziatal-
nos¢ Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej. NAWA jest jednostka,
ktorej celem jest wsparcie polskiej nauki w procesie internacjonalizacji
poprzez pobudzanie miedzynarodowej wspétpracy badawczej i wymia-
ny akademickiej. Do celéw Agencji nalezy ponadto promocja jezyka pol-
skiego oraz polskiej kultury. Powyzsze zadania realizowane sg poprzez
szeroka oferte programowa skierowang do naukowcéw, instytucji, stu-
dentéw oraz programy majace na celu popularyzacje jezyka polskiego*.
W kontekscie niniejszego raportu warto wyrdzni¢ wspdlne projekty ba-
dawcze realizowane przez Narodowa Agencje Wymiany Akademickiej
oraz Osterreichs Agentur fiir Bildung und Internationalisierung w zakre-
sie wymiany bilateralnej polskich oraz austriackich naukowcéw. Swoje
whnioski moga aplikowac instytucje nauki i szkolnictwa wyzszego z obu
krajow*®.

47. http://www.kosciol.at/nauka-jezyka-polskiego-w-austrii/ [dostep: 26.09.2021].

48. https://nawa.gov.pl/nawa [dostep: 26.09.2021].

49. Wiecej informacji nt. tegorocznej edycji mozna znalez¢ pod linkiem: https://
nawa.gov.pl/wspolpraca-i-wymiana-miedzynarodowa/wspolne-projekty-badaw-
cze/nabory-2021/wspolne-projekty-badawcze-miedzy-polska-a-austria [dostep:
26.09.2021].
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Informacje dotyczacych dofinansowan na szeroko pojmowang
dziatalnos¢ naukowa mozna znalez¢ takze na portalu grants.at, kté-
ry posiada najwieksza w Austrii internetowg baze danych dotyczaca
konkurséw, stypendiow oraz grantdéw, obejmujaca wszystkie dziedziny
naukowe. Na stronie mozna wyszuka¢ programy dotacyjne skierowane
miedzy innymi do polskich studentéw, naukowcéw oraz instytucji na-
ukowych. Strona funkcjonuje w niemieckiej oraz angielskiej wersji jezy-
kowej*.

Media polonijne odgrywaja bardzo wazng role w podtrzymywa-
niu polskosci, a do tego w dobie postepujacej cyfryzacji sg doskona-
tym narzedziem do dzielenia sie informacjami, a takze przekazywania
idei duzej grupie 0s6b jednoczesdnie, przy relatywnie niskich kosztach
wiasnych. W dzisiejszych czasach niemal kazdy kto posiada dostep do
Internetu lub aparat komorkowy, moze podja¢ sie zadania dokumenta-
¢ji danego wydarzenia dziejgcego sie w jego wtasnej matej ojczyznie.
Przedstawiona obserwacja oczywiscie nie umniejsza roli zawodowych
dziennikarzy, stwierdzenie to ma za zadanie jedynie zwréci¢ uwage na
mozliwosci, jakie daje nam wspétczesna technologia, ktéra dostepna
jest na wyciagniecie reki. Media polonijne moga petnic¢ funkcje kronikar-
ska, opiniotwdrcza, popularyzatorska, ale moga takze przyczyniac sie do
budowania poczucia wspdlnoty narodowej, dlatego tak wazne jest ich
prawidtowe funkcjonowanie.

Wsrod mediow polonijnych dziatajacych na terenie Austrii mozemy
wyrézni¢ dwie polonijne stacje radiowe. Sa to: Polskie Radio w Goérnej
Austrii oraz Radio Polonia Wieden. Nalezy podkresli¢ juz na wstepie, ze
nie sg to typowe rozgtosnie radiowe posiadajgce wtasng infrastrukture
i zaplecze studyjne jak w przypadku komercyjnych rozgtosni. Dziatanie
wspomnianych podmiotéw ogranicza sie do nadawania raz w tygodniu
wiasnych audycji radiowych w jezyku polskim, podczas ktérych oma-
wiane sa aktualne wydarzenia kulturalne i spoteczne z zycia Polonii. Nad
Polskim Radiem w Goérnej Austrii swéj patronat objeta Wspolnota Pola-
kow w Gérnej Austrii. Redakcje radia tworzg pasjonaci amatorzy, ktérzy
nadaja swoja audycje w kazda niedziele od godz. 12:00 do godz. 13:00°".
Radia Polonia Wieden z kolei mozna stucha¢ w kazdy wtorek od godz.

50. https://grants.at/de/ [dostep: 26.09.2021].
51. http://www.poloniaoberoesterreich.com/wp/radio-polonia-2/ [dostep: 26.
09.2021].
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7:00 do godz. 9:00. Opieke medialng nad radiem sprawuje Radio Orange,
a takze firma Digital Media Work bedaca gtéwnym sponsorem?2,

Polacy w Austrii posiadaja swoj miesiecznik o nazwie ,Polonika’, kto-
rego artykuty mozemy przeczyta¢ w jezyku polskim oraz niemieckim,
co z catg pewnoscia wptywa na lepsze prezentowanie polskich spraw
szerszemu gronu odbiorcéw. ,Polonika” jest magazynem informacyj-
no-spotecznym, ktérego celem jest informowanie o wszystkich istot-
nych wydarzeniach dotyczacych Polonii, Austrii i Polski. Niewatpliwym
atutem magazynu jest fakt, ze mozna go nabyc¢ na terenie catej Austrii,
ponadto w 2012 roku redakcja powotata do zycia Polski Uniwersytet Il
Wieku w Austrii®.

Srodowiska polskie moga réwniez korzysta¢ z oferty wydawniczej
kwartalnika spoteczno-kulturalnego,Jupiter”. Magazyn ukazuje sie w je-
zyku polskim od 1999 roku, a istotng jego czes¢ tworzg materiaty doty-
czace literatury. Jupiter” jest takze organizatorem konkursu literackiego
im. Marka Hfaski, ktory cieszy sie duza popularnoscig wsréd Polonii na
catym Swiecie. Kwartalnik mozna naby¢ w punktach sprzedazy polskiej
prasy, bibliotece PAN-u i Instytutu Polskiego®*.

Oprocz prasy w jezyku polskim Polonia w Austrii moze korzystac
z wielu portali internetowych, na ktérych systematycznie publikowane
sg informacje traktujace o wydarzeniach dziejgcych sie w Austrii i Polsce,
a takze poszczegolnych srodowiskach polonijnych. Wyrézni¢ mozemy
iPolen.at - Portal Polonii w Austrii, Elipsa.at — Internetowy Magazyn Polo-
nijny, POLpromotion — Polsko-Austriackie Stowarzyszenie Medialno-In-
tegracyjne, AUSTRIAPOL Dialog - magazyn dialogu miedzykulturowego
czy Polonia Sport — polonijny sportowy serwis informacyjny. Wymienio-
ne tytuly nie wyczerpuja katalogu wszystkich funkcjonujacych portali
internetowych traktujgcych o Polonii i Polakach w Austrii. Nalezy zauwa-
zy¢, ze niemal kazda organizacja posiadajaca wtasng strone internetowa
poza opisywaniem swych wydarzen stara sie takze informowac, a cza-
sem nawet edukowac odbiorcéw tresci poprzez zamieszczanie specjali-
stycznych artykutéw lub wyodrebnianie w tym celu specjalnych rubryk.

Niestety, poza pojedynczymi przyktadami wideoblogéw na platfor-
mie YouTube, nie funkcjonuje zadna stacja telewizyjna stricte zwiaza-

52. http://radiopolonia-wieden.at/onas.html [dostep: 26.09.2021].
53. http://www.polonika.at/index.php/o-nas [dostep: 27.09.2021].
54. https://jupiter-online.at/ [dostep: 27.09.2021].
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na z Polonia i Polakami mieszkajgcymi w Austrii, ktéra nadawataby swoj
wtasny program telewizyjny. Stan ten wynika najprawdopodobniej
z braku srodkéw pienieznych na funkcjonowanie takiego przedsiewzie-
cia, ktére od strony technicznej wymaga duzo wiekszych naktadow niz
w przypadku radia lub portalu internetowego.

Connectivity i perspektywy wspétpracy w ramach
Inicjatywy Tréjmorza

Austriacka gospodarka jest silnie powigzana z panstwami Europy Srod-
kowej orazWschodniej, w tym z Polska, ktéra od 2004 roku jest paristwem
cztonkowskim UE. To wtasnie dorobek prawny Unii normuje relacje go-
spodarcze pomiedzy oboma krajami, a takze bilateralne umowy mie-
dzyrzadowe, ktére sa komplementarne wobec traktatow UE**. W 2020
roku wartos¢ towaréw importowanych z Polski wyniosta w tym kraju 4,7
mld EUR, co stanowi 3,1% catego importu. Najczesciej importowanymi
produktami byty samochody i pojazdy silnikowe, aparaty telefoniczne,
czesci i akcesoria do pojazdoéw silnikowych czy leki ztozone z produktéw
zmieszanych lub niezmieszanych do celéw terapeutycznych. Warto za-
znaczy¢, ze transfer towaréw z Chin, ktdre plasuja sie na pigtym miejscu
wsréd importeréw, wyniost 5,7 mld EUR, z kolei wartos¢ importu z Nie-
miec, bedacych gtéwnym partnerem handlowym Austrii wyniosta 61,5
mld EUR. W przypadku eksportu towaréw austriackich do Polski ich war-
tos¢ wyniosta 5,6 mld EUR, co stanowi 3,8% catego eksportu tego kraju®.

W Wiedniu dziata Polsko-Austriacka Inicjatywa Wspétpracy Gospo-
darczej, ktérej misjq jest wspieranie rozwoju stosunkéw gospodarczych
i handlowych pomiedzy polskimi i austriackimi podmiotami gospodar-
czymi®’. Jak mozemy przeczytac na stronie internetowej PAIWG, celem
organizacji jest powotanie w przysztosci Polsko-Austriackiej 1zby Wspot-
pracy Gospodarczej, a wiec dziatajacej w okresie miedzywojennym bila-

55. Martin Wycisk, Szanse dla pogtebienia wspdtpracy gospodarczej Polski i Austrii,
,Biuletyn Instytutu Zachodniego” 2018, nr 361.

56. https://wspieramyeksport.pl/znajdz-rynki-eksportowe/at/austria  [dostep:
10.09.2021].

57. http://paiwg.org/home [dostep: 10.09.2021].
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teralnej izby gospodarczej, dbajacej o relacje gospodarcze obu panstwe,
Omawiana organizacja dziatata dosy¢ intensywnie na przestrzeni lat
2010-2018, wspdtorganizujgc miedzy innymi konferencje gospodarcze,
tworzac raporty dot. rynku austriackiego czy informujac o biezacych wy-
darzeniach gospodarczych. Ponadto strona internetowa posiada dwie
wersje jezykowe, co z calg pewnoscig sprzyja lepszej wymianie infor-
macji, a takze integracji polskich i austriackich srodowisk biznesowych.
Ostatnig aktywnos¢ na stronie PAIWG mozemy zaobserwowac z dnia 25
listopada 2018 roku. Niestety, nie udato sie ustali¢ jednoznacznej odpo-
wiedzi dotyczacej przyczyny zawieszenia dotychczasowej aktywnosci
na stronie.

Do 31 sierpnia 2017 roku funkcjonowat Wydziat Promocji Handlu i In-
westycji dziatajacy w strukturach Ambasady RP w Wiedniu bedacy éw-
czednie zagraniczng placdéwka Ministra Gospodarki. Zadaniem wydziatu
byto udzielanie pomocy srednim i matym firmom z Polski, chcacym roz-
pocza¢ swojg dziatalno$¢ na terenie Austrii oraz promocja polskiej go-
spodarki poprzez organizacje targéw gospodarczych, wystaw, a takze
przyjmowanie misji handlowych*®. Zgodnie z Zarzadzeniem Ministra
Rozwoju i Finanséw z dnia 13 kwietnia 2017 roku (poz. 76), z dniem
8 maja 2017 roku podjeto decyzje o rozpoczeciu likwidacji wydziatu.
Prawdopodobnie decyzja ta zostata podjeta wskutek raportu Najwyz-
szej Izby Kontroli®, ktéry wykazat na przyktadzie wybranych WPHI wy-
stepujace nieprawidtowosci w sposobie funkcjonowania®'. Obecnie
role WPHI, a takze dziatajacych w latach 2003-2017 placéwek Polskiej
Agencji Informacji i Inwestycji Zagranicznych przejety biura Polskiej
Agencji Inwestycji i Handlu®2. Misja PAIH jest zwiekszenie liczby inwesty-
¢ji zagranicznych w kraju oraz przyspieszenie procesu umiedzynarodo-

58. https://pl.wikipedia.org/wiki/Polsko-Austriacka_lzba_Handlowa  [dostep:
15.09.2021].

59. http://www.polonika.at/index.php/poradnik/porady-prawne/1256-ulatwia-
my-wspolprace-gospodarcza [dostep: 15.09.2021].

60. https://www.nik.gov.pl/plik/id,14066,vp,16516.pdf [dostep: 15.09.2021].

61. Wystapienie pokontrolne zmienione zgodnie z trescig Uchwaty Kolegium
Najwyzszej Izby Kontroli Nr 68/2020 z dnia 21 pazdziernika 2020 ., //20/001 Zagospo-
darowanie majqtku zlikwidowanych Wydziatéw Promocji Handlu i Inwestycji Ambasad
i Konsulatéw RP.

62. https://www.money.pl/gospodarka/wiadomosci/artykul/paiiiz,26,0,2221
338.html [dostep: 16.09.2021].
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wienia polskich przedsiebiorstw. Agencja posiada rowniez Zagraniczne
Biura Handlowe, majace na celu wspieranie inwestycji polskich przed-
siebiorstw na rynkach zagranicznych oraz przycigganie inwestoréw do
Polski. Zagraniczne Biuro Handlowe PAIH w Wiedniu znajduje sie pod
adresem: Reisnerstral3e 61/1/2, 1030 — Wieden. Biuro prowadzi réwniez
wiasng strone internetowg pod adresem: austria.trade.gov.pl, na ktérej
przyblizana jest specyfika austriackiego rynku, a takze publikowane sa
cenne, z punktu widzenia pracodawcoéw i pracownikow, informacje z za-
kresu m.in. prawa pracy, zamoéwien publicznych, prawa podatkowego
czy obrotu nieruchomosciami. Z biurem skontaktowa¢ sie mozna tele-
fonicznie wybierajac numer + 43 650 52 65 683, a takze droga mailowa:
wieden@paih.gov.pl®.

Nalezy nadmieni¢, ze w Polsce analogicznie znajduje sie Wydziat
Handlowy Ambasady Austrii w Warszawie oraz Austriackie Biuro Wspot-
pracy Gospodarczej w Krakowie. Obie placéwki stuzg pomoca polskim
i austriackim przedsiebiorcom w zakresie nawigzywania kontaktéw, do-
radztwa a takze posrednictwa®. Nie nalezy takze zapomina¢, iz wazng
role we wzajemnych kontaktach gospodarczych odgrywa wspoétpraca
na szczeblu regionalnym, ktéra rozwija sie szczegélnie dobrze na Slasku,
w Matopolsce oraz Mazowszu. Warto tez wspomnie¢ o odbywajacych sie
cyklicznie misjach gospodarczych z Dolnej i Gérnej Austrii, a takze Styrii
i Wiednia®. Stan ten przede wszystkim wynika z przyznanej autonomii
w zakresie ksztattowania kontaktow zagranicznych, jaka cieszg sie kraje
zwigzkowe w Austrii®.

63. Ministerstwo Rozwoju. Notatka informacyjna o sytuacji gospodarczej Austrii
i polsko-austriackiej wspétpracy gospodarcze;j.

64. https://www.advantageaustria.org/pl/services/Services.pl.html| [dostep: 16.
09.2021].

65. Notatka informacyjna o sytuacji gospodarczej Austrii i polsko-austriackiej
wspotpracy gospodarczej. Ministerstwo Przedsiebiorczosci i Technologii.

66. https://www.gov.pl/web/austria/informator-ekonomiczny [dostep: 16.09.
2021].
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Michat Lewandowski
Szkota Doktorska KUL

Tezy i rekomendacje

Kondycja organizacji polonijnych w Butgarii nie prezentuje sie w sposéb
adekwatny do roli, jaka mogtyby odgrywac w tym panstwie. Borykaja sie
one z podstawowymi problemami takimi jak brak uaktualnionych kana-
téw komunikacji (strona internetowa). Ogdlnodostepne informacje nie
pozwalajg na stworzenie odpowiedniego obrazu funkcjonowania orga-
nizacji polskich. Ponadto widoczne problemy zwigzane sg z dotarciem
do réznych podmiotéw w postaci kontaktu mailowego badz telefo-
nicznego, co szczegdlnie moze by¢ ucigzliwe dla Polakéw zamieszka-
tych w Butgarii. By¢ moze stan aktualny i brak szerszej aktywnosci (wraz
z problemami komunikacyjnymi) wynika z potrzeby znalezienia nowych
form dziatalnosci badzZ profesjonalizacji dotychczasowych. Problem ten
moze by¢ szczegdlnie zauwazalny podczas szukania powoddéw braku
aktywizacji w strukturach polonijnych mtodszego pokolenia Polakéw,
ktérzy mieszkaja na state w Butgarii.

W kontekscie Inicjatywy Trojmorza waznym elementem zwigzanym
z potencjalng wspdtpraca polsko-butgarska jest infrastruktura. Ak-
tualnie stan potaczen drogowych, kolejowych czy lotniczych pozo-
stawia wiele do zyczenia, co wielokrotnie wydtuza czas przeptywu
0s0b, towardéw czy ustug. Wiele nadziei w naprawieniu tego deficytu
wigze sie z ukonczeniem trasy Via Carpatia oraz z potencjalnym za-
projektowaniem linii kolejowych, ktére na osi pétnoc-potudnie mo-
gtyby znaczaco wptynaé na ozywienie gospodarcze pomiedzy Polska
a Butgaria. Wizja powstania Centralnego Portu Komunikacyjnego
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jako hubu dla catego regionu rowniez powinna mie¢ dodatni wptyw
na te sfere.

e W kontekscie butgarskim dostrzegalnym deficytem jest brak konkret-
nych kanatéw komunikacyjnych, z ktérych mozna bytoby uzyskac in-
formacje o realizowaniu projektéw w ramach Inicjatywy Tréjmorza
na terenie tego panstwa. Wptywa to na brak mozliwosci rzeczywistej
oceny skali zainteresowania tym formatem przez spoteczenstwo,
a takze elity polityczne.

Tto historyczne

Do potowy XIX wieku Butgaria dla spoteczenstwa polskiego byta pan-
stwem niemalze nieznanym. Wzrost zainteresowania tymi terenami za-
czat systematycznie sie poprawia¢ wraz z déwczesnymi wydarzeniami,
jakie miaty miejsce na tamtych terenach tzw. Kotta Batkanskiego'. Po-
trzebe zaspokajania ciekawosci zapewniata korespondencja prasowa,
telegraf oraz relacje polskich podréznikéw?

Odnoszac sie jednak do zalagzkéw Polonii, to w drugiej potowie XIX
wieku ziemie butgarskie byly zamieszkiwane przez grupe Polakoéw licza-
cych od 700 do 1000 oséb. Sktadali sie oni z uczestnikédw powstan na-
rodowych, uciekinieréw z zaboru rosyjskiego i zestan syberyjskich, jak
réwniez z jencow pochodzacych z armii rosyjskiej z czaséw walk wojny
krymskiej. Pézniejsze zwiekszenie rosyjskich wptywdw w Turcji po woj-
nie francusko—pruskiej oraz ofensywie rosyjskiej podczas walk w latach
1877-1878 przyczynity sie do niemalze catkowitego opuszczenia tych
terenéw przez Polakéw. Niektorzy postanowili jednak wréci¢ do utwo-
rzonego na mocy traktatu berlinskiego z roku 1878 Ksiestwa Butgarii,

1. Kociot Batkanski — stanowit okreslenie sytuacji geopolitycznej zwigzanej z Pét-
wyspem Batkanskim od potowy XIX wieku. Spowodowany byt on sprzecznymi inte-
resami politycznymi panstw znajdujacych sie lub prébujacych powstac na terenie
Potwyspu Batkanskiego; swoja role odegraty réwniez ingerujace mocarstwa w tam-
tym rejonie. Nie bez znaczenia pozostawat takze fakt duzego wymieszania etniczno-
-religijnego tamtejszej ludnosci oraz szereg roszczen terytorialnych.

2. Z.Klejn, Polskie Stronice Butgarskiej Historii, ,Mazowieckie Studia Humanistycz-
ne” 1998, nr 2, s. 69.
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wsréd nich znalezZli sie rowniez Polacy, ktérzy utracili mozliwos¢ docho-
déw w powojennej Turcji. Nowo powstata Polonia na terytorium Butgarii
skfadata sie juz z innych oséb stuzgcych wczesniej w armii rosyjskiej oraz
bylych wybitnych fachowcéw werbowanych niemalze w catej Europie
w celu reaktywacji dopiero co powstatego butgarskiego organizmu pani-
stwowego. W sktadzie osiadtej Polonii znalazta sie rowniez pewna gru-
pa intelektualistéw z pogladami rewolucyjno-demokratycznymi, ktéra
ze wzgledu na zachodni kryzys ekonomiczny postanowita wyemigro-
wac do Butgarii, postrzegajac ja jako azyl®. Liczba Polakéw na emigracji
w Butgarii nigdy nie byta zbyt liczna, jednak rola jaka odegrata w latach
1878-1914 byfa o wiele wieksza niz mozna by byto tego oczekiwac po
ich liczebnosci*. Wynikato to takze z faktu, Zze pracujacy w Butgarii polscy
inzynierowie, lekarze, aptekarze, prawnicy oraz przedstawiciele innych
zawodoéw wyrdzniali sie wysokim statusem materialnym, co przekta-
dato sie na o wiele wieksze mozliwosci oraz oddziatywanie niz warunki
ich rodakéw w innych krajach®. Jak zostato to pokrétce przedstawione,
Polacy zamieszkuja terytorium Butgarii juz od pewnego czasu, dlatego
tez nie budzi watpliwosci fakt, iz na terytorium tegoz panstwa dziataja
rézne organizacje polonijne oraz instytucje, ktére beda omawiane w po-
nizszej analizie. Dtugoletnia obecnos$¢ Polakéw na terytorium Butgarii
bez watpienia miata wptyw na rozwdj gospodarczy oraz naukowy oraz
wspotprace pomiedzy naszymi krajami, ktéra jednak byta utrudniona ze
wzgledu na odlegtos¢ oraz okres komunizmu.

3. Zob. tamze, s. 69-70: ,Jeszcze przez dtugi czas po odzyskaniu niepodlegtosci
przez Butgaréw nie korygowano w Polsce krzywdzacej opinii o ich braku zdolnosci
do rzadzenia swoim krajem, niewiele wiedziano o duzym demokratyzmie stosun-
kow spotecznych u nich, ani tez o budzacych respekt osiggnieciach Butgarii w dzie-
dzinie oswiaty. W polskim ogladzie Butgarii czesto ten kraj stanowit fragment tajem-
niczego troche Orientu, pociggajacy nieznana egzotyka, w ktérym wszystko stawato
sie prawdopodobne”.

4. Z.Klejn, Jak zyta Polonia Butgarska na przetomie wiekdw, ,Mazowieckie Studia
Humanistyczne” 1997, nr 1, s. 125.

5. Tamze, s. 126. Zob. takze: U. Kaczmarek, Dzieje Polakéw na ziemiach butgar-
skich, Poznan 1993.



38 Michat Lewandowski

Status prawny i charakterystyka mniejszosci
polskiej

Wspétczesna Polonia w Butgarii nie byta zmuszona do opuszczenia te-
goz terytorium czy to z powodu politycznego, czy tez ekonomiczne-
go. Przyczyny osiedlania sie Polakéw i Polek byty rézne, ale wynikaty
z wihasnej nieprzymuszonej woli. Na chwile obecng Polonia w Butgarii
liczy ok. trzy tysigce osob, jej skupiska znajduja sie w takich miastach
jak Sofia i Warna. W kilku kosciotach w Butgarii odprawia sie msze w je-
zyku polskim. W Sofii funkcjonuje réwniez szkota polska dziatajaca przy
Ambasadzie Rzeczypospolitej Polskiej w Sofii. Status prawny mniejszosci
narodowych na terytorium Butgarii jest requlowany m.in. przez Konstytu-
cje Butgarii, ktéra w art. 54. ust. 1. stanowi: ,Kazdy ma prawo do korzysta-
nia z narodowych i ogdlnoludzkich wartosci kulturalnych, jak réwniez do
rozwijania wiasnej kultury zgodnie ze swojg przynaleznoscig etniczng, co
jest uznawane i podlega ochronie przez ustawe” oraz konwencje ramowa
o ochronie mniejszosci narodowych podpisang 9.10.1997 roku, ratyfiko-
wang 7.05.1999 roku, natomiast weszta ona w zycie 1.09.1999 roku.

Organizacje polskie i placowki RP

W Butgarii dziataja dwie organizacje polonijne: Polskie Stowarzyszenie
Kulturalno-Oswiatowe im. Wiadystawa Warneniczyka oraz Polski Klub
Warna. Polskie Stowarzyszenie Kulturalno-Oswiatowe im. Wiadystawa
Warnenczyka zwigzane jest z powstawaniem pierwszych két polonijnych
w latach osiemdziesigtych XX w., ktére staty sie podstawg do zatozenia
formalnoprawnej organizacji. Dzieki determinacji os6b wchodzacych
w ich sktad w 1984 roku Sad Rejonowy w Sofii zarejestrowat stowarzy-
szenie pod nazwa Polskie Stowarzyszenie Kulturalno-Os$wiatowe im.
Wiadystawa Warnenczyka, ktére stato sie organizacjag spoteczng dziata-
jaca na terytorium catej Butgarii. Z informacji znajdujacych sie na stronie
internetowej wspolnotapolska.org.pl® wynika, ze stowarzyszenie posia-

6. Polskie Stowarzyszenie Kulturalno-Oswiatowe im. Wtadystawa Warnericzyka
w  Bufgarii, http://bazapolonii.wspolnotapolska.org.pl/organizacja/67735/Polskie-
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da dziewie¢ oddziatéw. Funkcjonujg one w takich miastach jak Sofia,
Ptowdiw, Burgas, Stara Zagora, Weliko Tyrnowo, Dobricz, Jambot, Ruse,
Plewen. Od czerwca 2012 roku Prezesem Zarzadu jest p. Maria Daczew-
ska. Na w/w stronie internetowej mozemy wyczytac¢,Z godnym podziwu
zapatem i wytrwatoscia juz 30 lat Stowarzyszenie prowadzi swojg dzia-
talnos¢ kulturalno-oswiatowa, majaca na celu zachowanie naszej odreb-
nosci narodowej, pielegnacje polskiej kultury, jezyka i tradycji”. Niestety
nie udato mi sie dotrze¢ do materiatow, ktére pozwolityby potwierdzi¢
powyzsze stowa. Sprawe utrudnia rowniez fakt niedziatajacej strony
internetowej oraz trudny kontakt mailowy i telefoniczny. Podczas pro-
wadzonej analizy nie uzyskatem odpowiedzi na pierwszego maila z zata-
czong ankietg do wypetnienia, wystang do Stowarzyszenia w lutym 2021
roku. Dopiero po interwencji telefonicznej i wystaniu kolejnych wiado-
mosci, podczas rozmowy poinformowano mnie, ze mail zostat odczyta-
ny. Po skierowaniu ponownej wiadomosci w sierpniu 2021roku do w/w
stowarzyszenia otrzymatem niemalze w nastepnym dniu wiadomos¢, ze
na postawione przeze mnie pytania dostane odpowiedz w najblizszym
czasie; odpowiedz rzeczywiscie naptyneta. Oceniajac mozliwosci kon-
taktowe, nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, iz potaczenia telefoniczne moz-
na byto nawiazac tylko i wytacznie dzieki pewnego rodzaju determinacji
i nieustepliwosci. Ocena prowadzonej dziatalnosci spotecznej, kulturowej
oraz innych jest niemozliwa z powodu braku wystarczajgcych informacji,
jednak na ocene nie wptywa pozytywnie fakt niedziatajacej strony inter-
netowej i brak innych kanatéw komunikacyjnych w mediach spoteczno-
sciowych. Mozna wysnu¢ przypuszczenie, ze wiekszos$¢ osob probujacych
skontaktowac sie ze stowarzyszeniem, nie otrzymuje odpowiedzi.

Polski Klub Warna dziata na terytorium Warny. Odtaczyt sie on od Pol-
skiego Stowarzyszenia Kulturalno-O$wiatowego w 2005 roku. Podczas
zbierania informacji na temat Polonii w Butgarii wystosowatem dwie
wiadomosci do w/w stowarzyszenia. Moja pierwsza wiadomosc¢ z ankie-
tg zostata opublikowana naich stronie w mediach spotecznosciowych na
platformie Facebook’, a na drugg nie udato mi sie uzyska¢ odpowiedzi.

-Stowarzyszenie-Kulturalno-Owiatowe-im-Wadysawa-Warneczyka-w-Bugarii  [do-
step: 10.09.2021].

7. Polski Klub Warna (https://www.facebook.com/Polski.Klub.Warna) [dostep:
10.09.2021]. Archiwum wiasne w sprawie ankiety Analiza od Talinna do Sofii. Kon-
dycja, potozenie i perspektywy funkcjonowania srodowisk polskich w panstwach
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Podczas préby nawigzania potaczenia telefonicznego poinformowa-
no mnie, ze rozmowa jest niemozliwa z powodu wykonywania innych
czynnosci zawodowych, a odpowiedzi na przestane pytania zostana
mi dostarczone. Nie otrzymatem ich. Drugim aspektem podlegajacym
ocenie jest dziatalnos¢ informacyjna, ktéra jest prowadzona za pomoca
platformy Facebook na ich koncie. Informacje nie sg publikowane sys-
tematycznie, pojawig sie nawet miesieczne przestoje w udostepnianiu
tresci. Posty w przewazajacej wiekszosci sg postami udostepnianymi
przez inne strony. Brakuje wtasnych tekstow, ktére mogtyby wywotac
wiekszy ruch na fanpageu oraz dociera¢ do wiekszej liczby odbior-
co6w, a nawet przyczynic sie do zbudowania statej spotecznosci i sta¢
sie miejscem wymiany oraz dostarczania waznych informacji dla Polonii
na terenie Warny.

Z panstwowego punktu widzenia oraz perspektywy utworzenia in-
frastruktury zwigzanej z Inicjatywa Tréjmorza istnienie polskich placé-
wek za granica jest niezwykle istotne, jednakze poziom oraz sposéb
dziatalnosci uniemozliwia podjecie takich rozwigzan. Powyzsze stowa-
rzyszenia nie przyczynityby sie takze w sposéb wystarczajacy do roz-
powszechniania informacji na temat dziatalnosci Inicjatywy Tréjmorza,
gdyz nie przyciggnety dostatecznej liczby odbiorcow.

W Butgarii znajduje sie Ambasada RP w Sofii® oraz Wydziat Konsular-
ny i Polonii Ambasady RP w Sofii®.

Do Ambasady oraz Wydziatu Konsularnego zostaty skierowane dwie
wiadomosci: pierwsza w lutym 2021 roku, na ktéra odpowiedziano
w nastepujacy sposob:,Uprzejmie przesytamy linki do strony Polskiego
Stowarzyszenia Kulturalno-Oswiatowego im. Wtadystawa Warnericzyka
w Butgarii http://www.poloniawbulgarii.org/ oraz Polskiego Klubu War-
na https://www.facebook.com/Polski.Klub.Warna/ w celu nawigzania
bezposrednich kontaktéw w sprawie Panskiego Raportu o Srodowiskach
Polonijnych”. W sierpniu 2021 roku wystano wiadomos¢ z pytaniami do

cztonkowskich Inicjatywy Tréjmorza — Butgaria: ,Szanowny Panie, umiescitam Pana
ankiete na naszej stronie. Zostanie wypetniona przez zainteresowanych cztonkéw
naszego klubu”

8. Dane kontaktowe: ul. Chan Krum 46, 1000 Sofia, BG, tel. +359 2 902 34 00,
adres: email: sofia.amb.sekretariat@msz.gov.pl.

9. Dane kontaktowe: adres: ul. Chan Krum 46, 1000 Sofia, BG telefon: +359 2 902
3415, +359 2 902 34 16; e-mail: sofia.amb.wk@msz.gov.pl.
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ambasady, jednakze nie uzyskano zadnej odpowiedzi, dlatego tez wy-
stano maila ponownie. W efekcie miata miejsce rozmowa telefoniczna
z sekretariatem Ambasady RP w Sofii, z ktérej wynikato, ze odpowiedz
bedzie miafa range priorytetowa. Ostatecznie otrzymatem wiadomos¢
nastepujacej tresci: ,Niestety, nie mozemy zaoferowaé pomocy w uzy-
skaniu odpowiedzi na zadane przez Pana pytania” Zadziwiajace jest
otrzymanie takiego rodzaju odpowiedzi od Ambasady RP w Sofii, szcze-
golnie dlatego, iz wiekszos$¢ 0sdb, z ktérymi nawigzywano kontakt, odsy-
tata nas bezposrednio do Ambasady, albo przedstawiciele sami kierowali
tam nasze wiadomosci. Dodatkowo prosba dotyczaca wyrazenia przez
Ambasade rekomendacji mogtaby pozytywnie wptynac na caty projekt
i opinie w zakresie tematu Inicjatywy Tréjmorza. Przedstawiona jednak
przez Ambasade odpowiedz pozostawia wiele do zyczenia. Ambasada
nie wykazata sie pomocna.

Kultura, nauka, edukacja, media

Instytut Polski w Sofii jest jednym z najstarszych instytutéw kulturowych
w Butgarii, a zarazem najstarszym instytutem polskim na Batkanach.
Podstawowym celem funkcjonowania Instytutu byto dbanie o dobre re-
lacje polsko-butgarskie, jednakze priorytetem dziatalnosci byta promo-
cja osiggnie¢ wspotczesnej Polski w takich dziedzinach jak gospodarka,
sztuka, nauka czy tez historia. W sktad dziatalnosci Instytutu wchodzi
organizacja wystaw, koncertéw, pokazéw filmowych, promocja ksigzek
oraz wymiana naukowa i kulturowa pomiedzy Polska i Butgaria. Organi-
zowane s réwniez kursy jezyka polskiego™.

Instytut rozpoczat swojg dziatalnos¢ w 1949 roku i kontynuuje trady-
cje Towarzystwa Polsko-Butgarskiego, ktére to popularyzowato polska
kulture w okresie dwudziestolecia miedzywojennego. Jak juz zostato
wspomniane, celem dziatania Instytutu jest szerzenie wiedzy na temat
wspotczesnego zycia spoteczenstwa polskiego na terytorium Butgarii.
Najwiecej uwagi poswieca sie jednak zjawiskom ogdlnoeuropejskim,
Swiatowym, wymianie dos$wiadczen pomiedzy Polska i Butgarig oraz

10. R.Petrowa, G. Georgiewa, Instytut Polski w Sofii,,Postscriptum Polonistyczne”
2013,nr2(12),s.31.
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kontaktom pomiedzy tymi panstwami. Zainteresowanie Butgaréw
wzbudzajg nastepujace zagadnienia zwigzane z polska historig. Sg to:
[l wojna $wiatowa i polski udziat w niej, powstanie warszawskie, wyda-
rzenia z roku 1968, Solidarnos$¢ oraz poczatki przemian demokratycz-
nych w Polsce i Europie Srodkowo-Wschodniej. Wiedza na ten temat
spoteczenstwu butgarskiemu przekazywana jest za pomoca wyktadow
odbywajacych sie w rocznice poszczegdlnych wydarzen. Prelegentami
sg historycy polscy oraz butgarscy. Organizowane sg réwniez wystawy
tematyczne i pokazy filméw dokumentalnych. Doswiadczenia wynikaja-
ce z przemian, ktore zaszty w Polsce okazaty sie niezwykle przydatne dla
panstwa butgarskiego. W zakres dziatalnosci Instytutu wchodzi réwniez
organizacja spotkan ze znanymi politologami, socjologami i ekonomi-
stami. Odbywajg sie takze promocje poszczegdlnych publikacji. Pod-
trzymywana i kultywowana jest pamiec o Janie Pawle Il i jego wizycie
w Butgarii w 2002 roku oraz o jego beatyfikacji w roku 2011.

Instytut utrzymuje kontakt pomiedzy polskimi i butgarskimi alpini-
stami, w zwigzku z tym Instytut Polski wraz z Miedzynarodowym Festi-
walem Filmu Gérskiego zajmuje sie organizacjg pokazéw filmowych na
festiwalu w Bansku oraz spotkan z polskimi himalaistami''.

Instytut prowadzi wtasna strone internetowg'? oraz fanpage na platfor-
mie Facebook™. Tresci sa publikowane w sposéb systematyczny oraz re-
gularny. Mozemy sie z nich dowiedzie¢, co jest planowane w najblizszym
czasie oraz ktére wydarzenia juz sie odbyly i co sie na nich dziato. W ostat-
nim czasie miaty miejsce nastepujace wydarzenia: projekcja filméw z oka-
zji roku Stanistawa Lema i 100. rocznicy jego urodzin w dniach miedzy
14-16.09.2021 roku. Oficjalne otwarto wystawe Krasimiry Drumewej
,Spojrzenie z gwiazd", inspirowang tworczoscig Stanistawa Lema w dniu
14.09.2021 roku. Odbyto sie wspdélne publiczne czytanie Moralnosci Pani
Dulskiej Gabrieli Zapolskiej w jezyku polskim, butgarskim, esperanto oraz
przy pomocy Braille’a w dniu 4.09.2021 roku. W Warnie miat miejsce kon-
cert Piotra Barona Trio 29.07.2021 roku. Fanpage na Facebooku publikuje
tresci w sposob regularny i czesty. Posty posiadaja réznego rodzaju popu-
larnos¢ liczacg w ,lajkach” i udostepnieniach. Mozna stwierdzi¢, ze profil
posiada state grono odbiorcéw oraz spotecznosé. Media prowadzone sg

11. Tamze, s. 33-34.
12. https://instytutpolski.pl/sofia/pl/category/aktualnosci/ [dostep: 12.09.2021].
13. https://www.facebook.com/polski.institut.sofia [dostep: 12.09.2021].
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w sposob nalezyty. Na potrzeby analizy dokonatem réwniez préby kontak-
tu z Instytutem w formie telefonicznej oraz mailowej. Kontakt telefoniczny
udat sie za pierwszym razem. Gorszy byt jednak kontakt drogg mailowa.
Na pierwsza moja wiadomosc z lutego 2021 roku nie otrzymatem Zadnej
odpowiedzi, a na druga z sierpnia 2021 roku na skrzynke mailowa dostar-
czono nastepujacg informacje:,Otrzymalismy Pana maila, réwniez ten po-
przedni z lutego br. Najmocniej przepraszam za brak odpowiedzi z naszej
strony. Pana prosba zostata po raz kolejny przez nas przestana do Ambasa-
dy RP i Konsulatu RP w Sofii. Ponizsze zagadnienia, ktére Pana interesuja,
nie leza w kompetenc;ji Instytutu Polskiego”

W sktad Instytutu wchodzi rowniez biblioteka. Mozna znalez¢ w niej
oprocz ksigzek réznego rodzaju periodyki oraz ptyty z muzyka klasycz-
na i popularna. Czytelnikami w wiekszosci sg Butgarzy, ktérzy ptynnie
mowig po polsku, ale do biblioteki zagladaja takze polonisci z Sofii,
Wielkiego Tyrnowa, Plowdiwu i Szumenu, studenci Akademii Teatralnej
i Filmowej, Uniwersytetu Sofijskiego, Nowego Uniwersytetu Butgarskie-
go, a takze wyktadowcy uczelni wyzszych, ttumacze oraz osoby biorace
udziat w kursach jezyka polskiego organizowanych przez Instytut.

Instytut spetnia powierzone mu zadania poprzez promocje historii,
literatury réwniez tej wspotczesnej, dbajac o organizacje spotkan oraz
o przekazywanie informacji na ten temat. Instytut brat udziat w promogji
ksiazek nastepujacych autoréw: Janusza Korczaka, Tadeusza R6zewicza,
Zbigniewa Herberta, Czestawa Mitosza, Wistawy Szymborskiej, Jerzego
Pilcha, Andrzeja Stasiuka, Olgi Tokarczuk. Goscit nastepujgce osobisto-
$ci: Ryszarda Kapuscinskiego, Ryszarda Krynickiego, Anne Naitowska,
Celine Jude, Edwarda Mozejko, Pawta Huelle, Grazyne Szwat-Gytybo-
wa, Krzysztofa Zanussiego, Janusza Wisniewskiego, Ewe Lipska, Toma-
sza Rézyckiego, Justyne Bargielska, Zygmunta Baumana, Michata Pawta
Markowskiego, Jacka Dehnela, Krzysztofa Varge i Andrzeja Stasiuka'.
Zajmuje sie rowniez rozpowszechnianiem informacji na temat polskiego
kina, teatru, muzyki oraz organizacja kurséw jezyka polskiego.

W nowo powstatej Szkole Wyzszej, dzisiejszym Uniwersytecie Sofij-
skim, w 1888 roku otworzono dwa kierunki: filologie stowiarnska i histo-
rie. ,Juz wtedy zaobserwowano zjawisko, ktére towarzyszy butgarskiej
polonistyce do dzis: funkcjonowanie nauczania jezyka i kultury polskiej

14. Olnstytucie, https://instytutpolski.pl/sofia/pl/o-instytucie/ [dostep: 12.09.2021].
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na poziomie akademickim w ramach szerzej rozumianej slawistyki. Na-
dal sofijscy polonisci maja oficjalng kwalifikacje absolwentéw filologii
stowianskiej, a polonistyka jest wpisywana do dyplomu jako specjal-
nosc. Fakt ten jest zwigzany z wieloletnia tradycja akademicka i nie pod-
kresla wystarczajaco polonistycznego profilowania wyksztatcenia[...]""™.
Wspétczesny program nauczania studiéw polonistycznych na Uniwersy-
tecie Sofijskim posiada dtugoletnia tradycje naukowa. Naucza sie nie tyl-
ko jezyka i historii literatury polskiej, ale obowigzkowymi przedmiotami
réwniez sa: historyczne oraz kulturowe realia Polski, fonologia, morfo-
logia, fonetyka, stowotwdrstwo, historia jezyka polskiego. Problematyka
zwigzana z polonistyka jest takze istotnym fundamentem innych dyscy-
plin m.in.: slawistyki, filologii rosyjskiej i filologii butgarskiej. Poczatki XXI
wieku przyniosty zmiany szkolnictwa wyzszego oraz ujednolicenie wymo-
gow butgarskiego systemu nauczania z przepisami unijnymi. Slawistyka
na Uniwersytecie Sofijskim zachowata swoja pozycje. Filologia stowianska,
a w tym kierunek polonistyki, staty sie jednym z nielicznych kierunkéw, po
ktérych ukonczeniu mozna otrzymac tytut magistra. Po studiach nowi ma-
gistrzy otrzymuja podwadjny dyplom: magistra filologii stowianskiej i but-
garskiej, co umozliwia nauczanie jezyka i wykfadanie literatury butgarskiej
na wszystkich szczeblach edukacji'®. Czwarty rok slawistyki zwigzany jest
z wyborem specjalizacji jezykowej, na ktdrym zajecia s prowadzone
w zwigzku z konkretnym profilem. Zastosowanie podwdjnego dyplomu
zapewnito unikatowos¢ oraz praktycznosc¢ sofijskiej polonistyce. Daje to
jeszcze wieksze mozliwosci wyboru pracy.

15. K. Rikew, Sofijska polonistyka i wspdtczesne butgarskie polonofilstwo, ,Post-
scriptum Polonistyczne” 2013, nr 2 (12), s. 49.

16. Tamze, s. 50.

17. Zob. tamze, s. 51:,Wazna role w nauczaniu jezyka polskiego na Uniwersyte-
cie Sofijskim od 1954 roku odgrywajg lektorzy wysytani przez Ministerstwo Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego. Legendarny status wymagajacej, lecz niezmiernie lubianej
i majacej pozytywny wptyw na ksztatcenie studentéw wyktadowczyni uzyskata w la-
tach 1955-1965 lektorka Teresa Dabek-Wigrowa (Szwat-Bylybowa, web), o ktorej
z duzg doza nostalgii wspomina Bozko Bozkow w swoich pamietnikach. W nastep-
nych latach duza popularnoscig wséréd studentéw i kolegdéw cieszyli sie m.in. Jerzy
Majchrowski, Wojciech Gatazka, Anna Szwed, Zaneta Pawtowicz i obecna lektorka
Dorota Fater. To wiasnie dzieki pomystowi Anny Szwed, ktéry zyskat wsparcie dwcze-
snego rektora uczelni, profesora Bojana Biotczewa (wychowanka Uniwersytetu Ja-
giellonskiego), Instytutu Polskiego w Sofii oraz réznych fundacji polonijnych, w 2000
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Wptyw polonistyki na butgarska humanistyke byt mozliwy dzieki
znacznemu dorobkowi naukowemu sofijskich polonistéw. Role przybli-
zania kultury polskiej butgarskim czytelnikom petnia monografie Bojana
Bitczewa, Wieliczka Todorowa, Panajota Karagiozowa, Kaliny Bachnewe;j.
Istotny wktad w rozwdj sofijskiej polonistyki mieli reprezentacji Instytu-
tu Literatury BAN, a inicjatorem wspotpracy miedzynarodowej w posta-
ci projektéw naukowych i utrzymania kontaktéw z polskimi osrodkami
akademickimi byta Magda Karabetowa'®. Wspotpraca Uniwersytetu z In-
stytutem Polskim w Sofii odegrata takze bardzo wazng role w zapewnie-
niu wysokiego poziomu naukowego oraz promocji kulturalne;j'.

Pierwsze lata nowego stulecia swiadcza o tym, ze Polska wciaz cieszy
sie autorytetem wsrdd spoteczenstwa butgarskiego. Powyzsze wnioski
stanowig, ze polska kultura oraz spoteczenstwo posiadajg wielowymia-
rowe oblicza.

Nauczanie jezyka polskiego obecnie odbywa sie na Uniwersytecie im.
Sw. Klimenta Oridskiego w Sofii oraz Uniwersytecie im. sw. Cyryla i Metode-
go w Wielkim Tyrnowie. Z informacji uzyskanych od Polskiego Stowarzy-
szenia Kulturalno-Oswiatowego im. Wk Warnenczyka wynika, Zze nauczanie
jezyka polskiego odbywa sie takze w Plowdiw, a p. Dorota Fater jest kierow-
nikiem Szkoty Polskiej w Sofii oraz lektorem na Sofijskim Uniwersytecie. In-
stytut Polski w Sofii réwniez prowadzi kursy jezyka polskiego.

Na terytorium Butgarii nie znajduja sie polskie media, ktére mogtyby

roku zatozono nowoczesny Gabinet Polonistyczny im. Adama Mickiewicza, na wzér
ktérego w nastepnych latach stworzono kolejne gabinety specjalistyczne dla bohe-
mistéw i serbokroatystéw. Gabinet polonistyczny, ktéry wyposazony zostat w naj-
nowszy sprzet i ktéry posiada imponujaca biblioteke, przestrzen do pracy indywidu-
alnej, a w ostatnich latach zyskat takze dodatkowa matg sale dydaktyczna — w ciggu
ostatnich 13 lat jest réwniez miejscem wyktaddéw otwartych, promocji ksigzkowych,
wieczoréw autorskich i wystapien teatrzyku polonistéw pod kierownictwem dtugo-
letniej wyktadowczyni jezyka polskiego Antoanety Popowej".

18. Tamze, s. 52.

19. Zob. tamze, s. 53: ,Poczatek roku 2010 przyniést polonistom, polonofilom
i dziataczom kultury butgarskiej trudne wyzwanie. Wiadomos¢ o likwidacji Instytu-
tu Polskiego w Sofii spowodowata ostry sprzeciw, dzieki ktéremu osrodek polskosci
magt kontynuowac swoje funkcjonowanie w Butgarii. Liczba podpisow pod petycja
w sprawie istnienia Instytutu méwi sama za siebie: 1904 gtoséw za i tylko 9 przeciw
(Petycja 2009). W taki sposéb potencjalnie tragiczny punkt w historii dialogu pol-
sko-butgarskiego zamienit sie w niezaprzeczalny sukces obywatelskiej aktywnosci
polonofiléw z kraju batkanskiego”
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w sposdb bezposredni przekazywac informacje oraz dociera¢ z prze-
kazem do odbiorcow w zwigzku z Inicjatywa Tréjmorza. Na platformie
Facebook dziata kilka grupek, ktére komunikuja sie ze soba. Pierwsza
z nich jest grupa o nazwie Polacy w Butgarii?®. Znajduja sie tam rézne-
go rodzaju wiadomosci m.in. zwigzane z pracg, zyciem, wakacjami oraz
obostrzeniami COVID-19. Zjawiskiem pozytywnym jest potwierdzanie
wstawianych wiadomosci przez administracje albo moderatoréw grupy.
Zapobiega to nietadowi oraz nie tworzy sztucznego chaosu i informacje
wazne nie znikajg w gaszczu tych mniej waznych. Liczba uczestnikow
to okoto 1 300 os6b. Druga grupa jest Butgaria dla Polaka?'. Pojawia sie
tam réznego rodzaju informacje, od tych wazniejszych po mniej waz-
ne i zwigzane z codziennym zyciem. Grupa réwniez posiada akceptacje
tresci przez administracje i moderatoréw. Liczba cztonkéw grupy wyno-
si 795 osob. Trzecig grupa z najwieksza liczba cztonkdéw, gdyz siegajaca
okoto 3 tys. 0séb jest grupa o nazwie Butgaria®, jak podaje opis, jest ona
przeznaczona dla mitosnikéw kultury, jezyka i muzyki butgarskiej. Wszy-
scy cztonkowie moga wstawiac posty. Czwartg jest grupa Polki i Polacy
w Butgarii®, liczba cztonkéw wynosi okoto 2,4 tys. oséb. Publikowane sa
tam najnowsze wiadomosci, informacje o sprawach urzedowych, oferty
pracy i przejazdu, lokalne wydarzenia i inne. Inng grupg liczacg okoto
1 900 os6b jest grupa o nazwie POLACY W BULGARII!! Bez usuwania
postéw?, Dodatkowym kanatem komunikacyjnym mogtaby by¢ strona
oraz fanpage Instytutu Polskiego w Sofii.

Connectivity i perspektywy wspétpracy w ramach
Inicjatywy Tréjmorza

W niniejszym punkcie zostanie omoéwiona infrastruktura taczaca Bul-
garie oraz Polske w ruchu ladowym oraz powietrznym. Regularne pota-
czenia lotnicze oferuje tylko firma LOT z Warszawy. W sezonie letnim do
Burgas i Warny latajg rowniez Wizzair i Ryanair. Z przesiadkami mozna sie

20. https://www.facebook.com/groups/616142079116127 [dostep: 12.09.2021].
21. https://www.facebook.com/groups/326254505398170 [dostep: 12.09.2021].
22. https://www.facebook.com/groups/111176390263/about [dostep: 12.09.2021].
23. https://www.facebook.com/groups/490219847729884 [dostep: 12.09.2021].
24. https://www.facebook.com/groups/445091749244431 [dostep: 12.09.2021].
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natomiast dosta¢ do nastepujacych miast takich jak: Sofia, Ptowdiw, Bur-
gas, Warna. Na dzieri 12.09.2021 roku bezposredni lot mozliwy jest tylko
z lotnisk warszawskich do Sofii. Sytuacje te mogtby poprawic¢ Central-
ny Port Komunikacyjny. Druga mozliwosciag przedostania sie do Butgarii
jest droga ladowa. Bogata oferte posiadaja busy. Tutaj jednak sytuacja
réwniez nie jest tak kolorowa, jak mogtoby sie wydawa¢, gdyz nie ma
bezposredniej autostrady czy tez drogi szybkiego ruchu pomiedzy Pol-
ska a Butgaria. Z tego wzgledu podréz samochodem z Warszawy do Sofii
trwataby okoto 16 godzin. Do pokonania czekataby nas trasa o dtugo-
$ci 1617 kilometrow. Musielibysmy rowniez przejechac przez nastepu-
jace panstwa: Czechy, Stowacje, Wegry, Serbie, aby ostatecznie dotrze¢
do Butgarii. W celu lepszego skomunikowania obu panstw wymagana
bytaby budowa drogi szybkiego ruchu lub autostrady pomiedzy Polska
i Butgaria, dlatego tez tak niezwykle istotne jest zrealizowanie projektu
Via Carpatia, ktéry umozliwitby szybsza oraz krétsza trase do Butgarii, ale
réwniez przyczynit sie do jeszcze wiekszej wymiany handlowej i wspot-
pracy pomiedzy tymi dwoma panstwami. Na dzien dzisiejszy Butgarzy
posiadaja duza flote transportu ladowego, dlatego m.in. wymiana han-
dlowa jest tak fatwa.

Wartym uwagi jest réwniez transport kolejowy. Obecna podréz ko-
leja mija sie zupetnie z celem, trwataby okoto 44 godzin. Wybudowanie
bezposredniego potaczenia kolejowego pomiedzy Polsky i Butgarig
wprowadzitoby duze ufatwienia dla podrézujacych, a sam projekt sta-
nowitby kolejowy odpowiednik Via Carpatii. Poprawienie mozliwosci
transportowych przyczynitoby sie do zwiekszenia swobodnego prze-
ptywu oséb oraz przyspieszytoby czas podrézy. Utatwitoby to nie tylko
przeptyw 0séb pomiedzy Polska i Butgaria, ale takze miedzy panstwami,
przez ktére kolej by przechodzita.

Wymiane gospodarcza pomiedzy Polska a Butgarig nalezy oceniac
lepiej niz pozytywnie. Poczatek roku 2021 kontynuowat jej wczesniejsza
zwyzke. Wzajemne obroty w pierwszych czterech miesigcach wzrosty
w poréwnaniu do roku poprzedniego o 19,6% i przekroczyty 688,8 milio-
na EUR za sprawa wzrostu polskiego eksportu 0 30,6% i importu o 3,0%.
Widoczng charakterystyczng cecha polskiego eksportu jest jego znacz-
na nadwyzka nad importem oraz znaczna dominacja eksportu towaréw
przetworzonych. Efektem tego jest duza konkurencyjnos¢ polskich firm,
ktérych to produkty sg cenione przez Butgaréw. Jak podaje Polska Agen-
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cja Inwestycji i Handlu: ,Najwiekszy udziat po stronie importu nastapit
w grupach obejmujacych ttuszcze, masta i woski oraz nieobrobione su-
rowce niejadalne, a po stronie eksportu artykuty spozywcze"?. Ekspor-
tujemy do Butgarii artykuty spozywcze, przemyst chemiczny, urzadzenia
i maszyny. Butgaria jest beneficientem $rodkéw UE na rozbudowe infra-
struktury?,

Stosunki gospodarcze pomiedzy naszymi krajami rozwijajg sie wy-
jatkowo dobrze. Wedtug Departamentu Handlu i Wspotpracy Miedzy-
narodowej Ministerstwa Rozwoju i Technologii w roku 2020 od stycznia
do grudnia wzajemny obrét towarowy byt na poziomie 1804,3 min EUR.
Eksport z Polski do Butgarii osiggnat poziom 1128,9 mln EUR, a polski im-
port z Butgarii wyniést 675,4 min EUR. Prognoza wskazywana przez Pol-
ska Agencje Inwestycji i Handlu jest nastepujaca: ,w catym 2021 r. polski
eksport do Butgarii bedzie wyzszy od ubiegtorocznego o 15%. Podkre-
$li¢ nalezy, ze tak dobre wzrosty odnotowywane po stronie polskiego
eksportu to nie tylko wynik tegoroczny, ale efekt stabilnego i dynamicz-
nego wzrostu dostaw polskich towaréw na ten rynek obserwowany od
2018 r?’. Wymiana pomiedzy Polska i Butgarig ma sie niezwykle dobrze,
dlatego tez wazne jest wspieranie pod wzgledem informacyjnym oraz
wprowadzanie utatwienn w tworzeniu firm oraz prowadzeniu intereséw
w Bulgarii. Podczas zbierania informacji dotyczacych tejze analizy zgta-
szaly sie do mnie osoby, ktére poszukiwaly informacji na temat rynku
butgarskiego. Przydatnym bytoby utworzenie lub polepszenie dziatal-
nosci juz istniejgcych polskich podmiotéw zajmujacych sie udzielaniem
informacji na ten temat czy to w Butgarii, czy w Polsce.

25. Bufgaria, https://www.paih.gov.pl/rynki_zagraniczne/europa/Bulgaria [do-
step: 12.09.2021].

26. Bufgaria,https://publikacje.paih.gov.pl/rynki_zagraniczne/BGR_-_Rynki_
Zagraniczne/ [dostep: 12.09.2021].

27. Butgaria, https://www.paih.gov.pl/rynki_zagraniczne/europa/Bulgaria [do-
step: 12.09.2021].
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Tezy i rekomendacje

Warto wykorzysta¢ gospodarcze zaangazowanie Polakéw w Chor-
wacji w branzy turystycznej, aby wkomponowac ich aktywnos¢
w szersze projekty spoteczno-kulturalne, edukacyjne czy turystyczne
zwigzane z catlym regionem Europy Srodkowej. Konieczne jest zebra-
nie doswiadczen i propozycji oséb z branzy turystycznej dla stworze-
nia wspolnej oferty dla turystéw z Europy Srodkowej. Gdyby zostato
to odpowiednio zaprojektowane - inicjatorzy takiego przedsiewzie-
cia mogliby liczy¢ na wkomponowanie dziatalnosci i oferty turystycz-
nej Polakéw w Chorwacji. Polscy ustugodawcy z branzy turystycznej
mogliby zaproponowac swoje ustugi i produkty, ukazujac szeroka
game dziedzictwa kulturowego Chorwacji oraz wskazac szlaki pol-
skich sladéw w tym panstwie.

Aby skutecznie wykorzysta¢ potencjat Polakéw zamieszkatych
w Chorwacji potrzebna bylaby precyzyjna i klarowna oferta pod-
miotu (podmiotéw) kreujacego wspdlne dziatania oraz okreslajaca
cel takiej aktywizacji. Propozycja przedstawienia wspdélnego $rod-
kowoeuropejskiego szlaku dziedzictwa zwigzanego ze spotecznym
wymiarem Inicjatywy Tréjmorza bytaby wiasciwym formatem do
wykorzystania zauwazalnego potencjatu Polakow w Chorwacji. Wy-
brane srodowiska polskie w tym panstwie mogtyby wyrazi¢ zainte-
resowanie taka propozycja ze wzgledu na swoja specyfike (branza
turystyczna).
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Organizacje polonijne w Chorwacji poprzez swojg zindywidualizo-
wang misje promowania polskiej kultury nie maja charakteru pod-
miotéw zajmujacych sie wszystkimi aspektami zycia polonijnego.
Niemniej w zakresie kulturalnym ich osiagniecia przez ostatnie 30 lat
sg imponujace, co wielokrotnie doceniaty chorwackie wiadze lokalne
i regionalne. Wiele inicjatyw jest skierowanych do ogétu Chorwatéw
w postaci festiwali, konferencji, wystaw czy ttumaczen polskoje-
zycznych ksigzek. Warto ten potencjat mie¢ na uwadze w zakresie
kreowania strategii polskiej dyplomacji kulturalnej badz nawet dy-
plomacji publicznej. Panstwo polskie powinno w tym zakresie zebrac
doswiadczenia Polakéw i w oparciu o dobre praktyki tworzy¢ wia-
sne rozwigzania, a w tym programy informujace w jaki sposéb mé-
wic za granica o polskiej kulturze. Doswiadczenie srodowisk polskich
w Chorwacji mogtyby stuzy¢ jako wymierna pomoc dla opracowy-
wania strategii promocji polskiej kultury za granicg przez chociazby
takie instytucje, jak: Instytut im. Adama Mickiewicza badz Narodo-
wy Instytut Dziedzictwa Polskiego za Granica ,Polonika”. Okreslone
dobre praktyki i inne rozwigzania mégtby wykorzysta¢ Departament
Dyplomacji Publicznej i Kulturalnej MSZ w zakresie tworzenia progra-
mow wspierania dyplomacji kulturalnej.

Pomimo ze w Chorwacji nie istnieje Instytut Polski, to organizacje po-
lonijne w sposéb niezwykle szeroki wypetniaja ten deficyt poprzez
swoja dziaftalnos¢. Jest ona wielokrotnie oparta o rézne struktury lo-
kalne, co wynika z zakorzenienia w chorwackich srodowiskach, zna-
jomosci okreslonych zwyczajéw czy posiadania odpowiednich relacji
i kontaktéw. Jest to ogromna wartos$¢, gdyz dynamika realizowanych
dziatan pozwala utrzymywacé na powierzchni spotecznego zaintere-
sowania tematyke polskiej kultury. Doswiadczenia w tym zakresie
powinny by¢ réwniez wykorzystywane jako matryca do kolejnych
dziatarn w innych panstwach. W oparciu o dobre praktyki powinno
sie tworzy¢ programy wsparcia przy jednoczesnym promowaniu do-
tychczasowego dorobku Polakéw w Chorwacji.

Polska powinna wykorzysta¢ potencjat tradycji kilkudziesiecioletnie-
go istnienia filologii polskiej na zagrzebskim uniwersytecie i formacje
intelektualng setek studentéw w oparciu o polska literature. Dzieki
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funkcjonowaniu tego kierunku wykreowano wokét filologii polskiej
w Chorwacji cata grupe oséb, ktore naturalnie staty sie zagraniczny-
mi ambasadorami — jesli nie Polski — to przynajmniej polskiej kultury
i literatury. Jest to Srodowisko os6b, gtéwnie Chorwatéw, o ktérych
przez lata dbata polonijna organizacja PTK,Mikotaj Kopernik”.

e Organizacje polonijne w Chorwacji potrzebujg wsparcia Rzeczpo-
spolitej Polskiej w réznych obszarach. Gtéwne problemy zwigzane sg
z zapewnieniem stabilnosci finansowej, chociazby na trwate utrzy-
manie nauczycieli w polskich szkotach oraz przy realizacji cyklicznych
projektow/przedsiewziec. Wielokrotnie organizacje polonijne s3 za-
interesowane takze wsparciem niefinansowym takim jak patronaty,
poparcie instytucjonalne okreslonych dziatan, pomoc w zakresie pro-
mocyjnym, stata perspektywa ukazywania w polskich mediach skali
zaangazowania Polakéw w Chorwacji czy know-how, jak profesjona-
lizowac swoja dziatalno$¢ w oparciu o tacznosc z macierza.

Tto historyczne

Slady osadnictwa Polakéw na terytorium dzisiejszej Chorwacji dostrze-
galne sg na przestrzeni wiekdw. Pod koniec XIX stulecia zamieszkiwato te
ziemie 485 Polakéw, gtéwnie w Zagrzebiu. Indywidualny ruch migracyjny
w bardziej zorganizowanga forme przerodzit sie na przetomie XIX i XX wie-
ku, kiedy to Polacy z Galicji, réznych profesji administracyjnych w ramach
Monarchii Austro-Wegierskiej, osiedlali sie w Bosni i Hercegowinie. W ra-
mach tej fali cze$¢ oséb przesiedlata sie do Chorwacji, na ktérg natozyt sie
proces osadnictwa polskich chtopdéw wybierajagcych mniej zamieszkane
ziemie w regionie chorwackiej Slavonji. Oficjalne statystyki z roku 1910
wskazujg na liczbe ponad 2000 Polakéw zamieszkujacych ziemie chor-
wacka. Liczba polskich osadnikéw z biegiem lat wzrastata. Kres | wojny
Swiatowej i powstanie Krélestwa Serbéw, Chorwatéw i Stowencéw usta-
bilizowat ruch migracyjny, a w ramach ,pierwszej Jugostawii” moglismy
wskazac¢ na ponad 10 000 Polakéw zamieszkujacych Chorwacje. Nawigza-
nie relacji dyplomatycznych pomiedzy Warszawa a Belgradem wptyneto
na powstanie sieci konsularnej na terytorium Chorwacji. Wobec tego od
roku 1919 istniat w Zagrzebiu Konsulat Generalny RP, ktéremu podlegte
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byly Konsulaty Honorowe RP. W okresie miedzywojennym powstaty trzy
takie placéwki — w Dubrowniku, Splicie oraz Suszaku.

Rola polskich placéwek konsularnych miata istotne znaczenie w za-
kresie organizowania oraz animowania zycia spoteczno-kulturalnego
Polakéw zamieszkujacych chorwacka ziemie. W 1929 roku Zagrzeb,
z 300 osobowg mniejszoscia polska, byt miejscem powstania pierwszej
organizacji naszych rodakéw pod nazwa Ognisko Polskie, ktéra z czasem
przeksztatcita sie w Zwigzek Polski rozszerzajacy swoj zakres terytorialnej
dziatalnosci rowniez na wybrane obszary Bo$ni. Dzieki temu organizacja
mogta szczycic sie cztonkostwem niemalze 1000 oséb, co miato niebaga-
telne znaczenie po wrzesniu 1939 roku. Wéwczas dobrze zorganizowa-
na struktura Zwigzku Polskiego pomogta skuteczniej wspiera¢ logistyke
fali uchodzcéw polskich kierujacych sie do Krélestwa Jugostawii, przez
ktoérag chcieli dotrze¢ do Europy Zachodniej badz na Bliski Wschéd. Po
zakonczeniu Il wojny swiatowej obserwowaé mozna byto proces z jed-
nej strony reemigracji Polakéw ze wszystkich panstw jugostowianskich,
z drugiej — asymilacji powodujacej szybkie i trwate wkomponowanie sie
wybranych grup polskich w mozaike spoteczng w tym regionie, w tym
takze w Chorwacji. Zagrzebski Zwigzek Polski zawiesit wowczas swoja
dziatalnos¢, a kolejne przejawy zorganizowanego zycia polskiego w tym
kraju dostrzec mozna byto w nastepnych dekadach.

Socjalistyczna Republika Chorwacji jako czes¢ sktadowa federacyj-
nego organizmu panstwowego ponownie otworzyta sie na wiekszy
ruch migracyjny z Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej od lat 60. XX wie-
ku. Proces osiedlania sie Polakéw na tych terenach wiazat sie z coraz to
wyrazniej rozwijanymi wiezami gospodarczymi, turystyka oraz wymiana
akademicka, a przez to z mieszanymi matzenstwami. Nie bez znaczenia
byta tutaj wyraZnie wyzsza stopa zyciowa spoteczenstwa jugostowian-
skiego, co powodowato podejmowanie decyzji o statym zamieszkaniu
w tym panstwie i w jego czesci sktadowej — Chorwacji. Proces ten byt
szczegdlnie widoczny w latach 80. XX wieku, kiedy to ponownie podnie-
siono postulat koniecznosci zorganizowania zycia zbiorowosci polskiej
w tym kraju. Przy pomocy éwczesnego Konsulatu Generalnego RP (prze-
mianowanego 31 grudnia 1989 roku po ustawie Sejmu PRL zmieniajacej
nazwe panstwa) udato sie utworzy¢ w lutym 1990 roku pierwsza polo-
nijng organizacje — Polskie Towarzystwo Kulturalne ,Mikofaj Kopernik”
w Zagrzebiu. Wtadze miejscowe zarejestrowaty organizacje mniejszosci
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polskiej, ktora zrzeszata w pierwszym okresie 60 cztonkéw. Cele statuto-
we nowego podmiotu bazowaty na promog;ji kultury polskiej w Chor-
wacji w szerokim znaczeniu, a w tym nauki jezyka polskiego. Powstanie
organizacji i budowanie jej struktury i charakteru dziatalnosci natozy-
to sie na trudny okres bratobdjczych wojen na Pétwyspie Batkarnskim.
Rozwdj organizacji nie zostat zahamowany. Starafa sie ona zaspokajac
potrzeby Polakéw w catej Chorwaciji, ale nie zapominata o osobach za-
grozonych wojna. Kierowano pomoc do chorwackich instytucji chary-
tatywnych. Z polskimi zotnierzami obecnymi na misji z ramienia ONZ
starano sie spedza¢ czas przy okazji tradycyjnych Swigt Bozego Naro-
dzenia czy Wielkiej Nocy. Po zakoniczeniu wojny Towarzystwo realizowa-
to swoje zadania statutowe i poszerzato kragg odbiorcéw swoich dziatan.
Permanentny rozwéj zagrzebskiej instytucji polonijnej sprawit, ze doszto
do dotaczenia do Europejskiej Unii Wspdlnot Polonijnych’.

Status prawny i charakterystyka mniejszosci
polskiej

Wspétczesne dane dotyczace liczby obywateli RP zamieszkatych w Chor-
wacji pochodza z ostatniego spisu ludnosci z 2011 roku. Wéwczas pol-
skie pochodzenie zgtosity 672 osoby, co w stosunku do spisu z 2001
roku (567) jest wyraznym wzrostem. Jak wskazuja jednak przedstawi-
ciele mniejszosci polskiej w Chorwacji - metodologia przeprowadzenia
badan nie odzwierciedla faktycznego stanu obecnosci Polakéw, ktérych
liczbe szacuje sie na okoto 2500 0séb?. Zagrzeb zdecydowanie dominuje
w zakresie osadnictwa Polakéw w Chorwacji. W stolicy — wedtug spisu -
zamieszkiwato prawie V4 wszystkich obywateli RP w tym kraju?.

1. M. Najbar-Agici¢, 30-lecie Polskiego Towarzystwa Kulturalnego ,,Mikotaj Koper-
nik” w Zagrzebiu, ,Biuletyn PTK Mikotaj Kopernik w Zagrzebiu” 2020, wyd. sp., s. 2.
i n.; W. Loncari¢, Informacja o Polonii Chorawckiej, ,Kopernik” 2007, nr 1-2; W. Wojcik,
Polonia - Polacy w Chorwacji, ,Niedziela’, 17.10.2010.

2. Wystarczy by¢ sympatykiem Polski i Polakéw, ,Brodnica Extra’, 14.08.2014, s. 5.

3. Central Bureau of Statistics, Population by ethnicity, by towns/municipa-
lities, 2011 census - https://www.dzs.hr/Eng/censuses/census2011/results/htm/
E01_01_04/e01_01_04_RH.html [dostep: 9.09.2021].
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Polacy jako mniejszos¢ narodowa sa wymieniani wraz z innymi 21
grupami mniejszosci w preambule Konstytucji Republiki Chorwacji*.
Gwarantuje ona jej status prawny i mozliwosci rozwoju, a takze politycz-
na reprezentacje. Tutaj wiodacg role odgrywa Ustawa o prawach mniej-
szosci narodowych z 2002 roku, ktéra pozwala mniejszosci polskiej miec
swojego reprezentanta w jednoizbowym parlamencie (Hrvatski sabor)
wraz z 11 innymi grupami mniejszosciowymi®.

Specjalny status Polakéw zamieszkatych w Chorwacji zwigzany jest
takze z posiadaniem przez nich wtasnego Przedstawiciela Polskiej Mniej-
szos$ci Narodowej przy Radzie Miasta Zagrzebia. Stolica Chorwacji pro-
wadzi takze specjalne forum grupujace prawnie zarejestrowane grupy
mniejszosci narodowych w postaci Koordynacji Rad i Przedstawicieli
Mniejszosci Narodowych Miasta Zagrzebia, gdzie aktywng role odrywa
Polskie Towarzystwo Kulturalne ,Mikofaj Kopernik” oraz polski Przedsta-
wiciel. Stanowisko Przedstawiciela jest kadencyjne i wybieralne przez
cztonkéw spotecznosci polskiej. Istniejgca instytucja od 2004 roku jest
finansowana przez Miasto Zagrzeb, choc jej zakres kompetencji nie jest
do konca jednoznacznie sprecyzowany, o czym wspominaja cztonkowie
wspdlnot polonijnychs. Warto doda¢, ze w latach 2013-2021 funkcje
Przedstawiciela petnita Walentyna Loncari¢ — nestor Polonii chorwac-
kiej’, a od maja 2021 roku — Ewa Majstorovic®.

Mniejszos¢ polska w Chorwacji zrzesza sie w organizacjach polonij-
nych, ktére z biegiem czasu powstawaty takze poza Zagrzebiem.W Rijece
zatozono Polskie Towarzystwo Kulturalne ,Fryderyk Chopin™. W Zadarze
powstato Polskie Towarzystwo Kulturalne ,Morskie Oko” '°. ,Polonez”
to nazwa Polskiego Towarzystwa Kulturalnego w Splicie'’, a w Osijeku
powstata ,Wista” 2. W Zagrzebiu istniejg ponadto: Polskie Towarzystwo

4. Konstytucja Republiki Chorwacji zostata przyjeta 22 grudnia 1990 roku;
mniejszo$¢ polska zostata wymieniona w preambule po zmianach z 2010 roku.

5. B. Drogoréb, Kopernik z Zagrzebia, ,Brodnica Extra’, 20.02.2014 r. [dostep:
9.09.2021].

6. https://www.kurierplus.com/2018/02/5239/polacy-w-chorwacji/ [dostep: 14.
09.2021].

7. http://euwp.eu/wiadomosci.php?id=375/ [dostep: 14.09.2021].

8. Zob. http://poljaci.blogspot.com/ [dostep: 14.09.2021].

9. https://www.gov.pl/web/polonia/organizacje-polonijne2 [dostep: 15.09.2021].

10. http:/facebook.com/morskieoko.zadar/ [dostep: 15.09.2021].

11. http://udruga-polonez.hr/ [dostep: 15.09.2021].

12. https://www.facebook.com/PKU.Wisla/ [dostep: 15.09.2021].
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Oswiatowe™ oraz Chorwacko-Polskie Stowarzyszenie Rozwojowe, jako
najnowsza inicjatywa powotana pod koniec 2019 roku, ktéra jednak wy-
chodzi poza ramy tradycyjnie rozumianej organizacji polonijnej™.

Organizacje polskie i placowki RP

Organizacje polonijne w Chorwacji, pozycjonowane w charakterze To-
warzystw Kulturalnych, maja juz w swojej nazwie jasno sprecyzowa-
ny cel dziatan, ktérym jest upowszechnianie dorobku kultury polskiej.
W tym zakresie warto wspomnie¢, ze dorobek dziatalnosci kulturalnej
polskich organizacji w Chorwacji jest niezwykle szeroki. Wiele informacji
na ten temat mozna znalez¢ w jedynym aktualnie czasopismie Polonii
chorwackiej -, Kopernik”, ktore zostato przeksztatcone z Biuletynu Infor-
macyjnego Polskiego Towarzystwa Kulturalnego ,Mikotaj Kopernik” po-
wstatego jeszcze w latach 90. XX wieku. Materiaty zamieszczane w tym
czasopismie ukazujg skale realizowania wielu dziatar oraz kierunki pro-
mowania polskiej kultury w chorwackich srodowiskach. Warto doda¢,
ze od 2013 roku periodyk posiada numer ISSN i jest zarejestrowany
w Bibliotece Narodowej w Warszawie. Mozna takze zapoznac sie z jego
aktualnymi oraz archiwalnymi numerami na stronie internetowej Towa-
rzystwa'.

Najwieksza polonijna organizacja w Chorwacji moze pochwalic¢ sie
aktualizowang witryna, tak samo jak PTK ,Polonez” w Splicie. Pozosta-
te organizacje, posiadajac profile w mediach spotecznosciowych - jak

13. https://www.kurierplus.com/2018/02/5239/polacy-w-chorwacji/ [dostep: 15.
09.2021].

14. ,Chorwacko-Polskie Stowarzyszenie Rozwojowe z siedziba Zagrzebiu zosta-
to zatozone w celu rozwijania wiezi kulturalnych, naukowych, edukacyjnych i gospo-
darczych pomiedzy Chorwacjg a Polska, promowania polskiej kultury i zwyczajéw
oraz pielegnowania pamieci 0séb, ktére przyczynity sie do wzmocnienia wiezi pol-
sko-chorwackich w dziedzinie kultury, nauki i gospodarki’, https://hpru.hr/pl/stowa-
rzyszenie/; Powofany podmiot jest przedsiewzieciem sektora prywatnego, ktéry ma
bazowac na wspétpracy biznesowej Polakéw i Chorwatéw poprzez zachecanie do
rozwijania polskich inwestycji w Chorwacji oraz pomoc chorwackim przedsiebior-
com w dziatalnosci na polskim rynku.

15. https://www.kurierplus.com/2018/02/5239/polacy-w-chorwacji/ [dostep: 16.
09.2021].
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PTK,Morskie Oko" czy ,Wista” badz jak,,Fryderyk Chopin” - nie eksponuja
w tak wyrazny sposob swojej dziatalnosci, co z pewnoscia nie jest pozy-
tywna praktyka, gdyzinformacje o nich zinnych zrédet pozwalajg wysoko
oceni¢ ich dotychczasowa aktywnos$¢ na polu kulturalnym. Organizacje
polonijne w Chorwacji dobrze pozycjonuja polska kulture na tle spotecz-
nego zainteresowania, co mogtoby zosta¢ uwzglednione w pracach nad
strategia polskiej dyplomacji kulturalnej's. Z przeprowadzonych badan
ankietowych wynika, ze zdecydowana wiekszo$¢ przedstawicieli srodo-
wisk polskich chciataby szerzej wyeksponowac ten dorobek. Z tej racji
dostrzegamy w ostatnich dekadach szereg wartosciowych inicjatyw re-
alizowanych w kazdym miescie, w ktérym istnieje organizacja polonijna.
Przede wszystkim zauwazalna jest aktywnos$¢ organizacji na polu popu-
laryzatorskim poprzez uczestnictwo badz inicjowanie wielu wydarzen
kulturalnych, folklorystycznych czy narodowych. W Splicie, Osijeku, Ri-
jece czy Zagrzebiu przez lata organizowane byty liczne wystawy (w tym
fotograficzne)”, festiwale polskich filméw’8, wydarzenia folklorystycz-

16. Wiadze RP wielokrotnie doceniaty dziatalno$¢ poszczegdlnych przedstawi-
cieli Polonii w Chorwacji. Warto przedstawi¢ wybrane przykfady, o ktérych infor-
macje znajduja sie w przestrzeni publicznej. W 2015 roku nastgpito wreczenie ho-
norowych orderéw wyrdznienia za zastugi na rzecz promocji polskiej kultury poza
granicami kraju. Zostaty one przyznane cztonkom PTK ,Polonez”: Barbarze Dirli¢,
Ewie Kastelan i Monice Waligérskiej. Wielokrotnie odznaczana byta takze Walentyna
Loncari¢: honorowa odznakga Zastuzony dla Kultury Polskiej (2011), Srebrnym (1999)
i Ztotym Krzyzem Zastugi RP (2006) oraz Krzyzem Kawalerskim Orderu Zastugi RP
(2011). Dziatalnos¢ kulturalna polonijnych organizacji nie jest jednak jedynie do-
ceniana przez wtadze RP ale takze przez chorwackich partneréw. W 2021 roku PTK
»Morskie Oko” otrzymato od Hrvatsko knjizevno drustvo nagrode Donat za,wktad kul-
turalny i wspétprace”, https://www.tvp.pl/polonia/informacje/polacy-na-swiecie/ka-
lendarz/sladami-polakow-na-olcie--uroczystosci-do-ktorych-przygotowania-trwaly-
-rok/20483047; http://euwp.eu/wiadomosci.php?id=375/ [dostep: 9.09.2021].

17. Wystawa Ptaki,,Kopernik”2014, nr 1, s. 18; Polonia w Opatii i Lovranie, Koper-
nik” 2014, nr 2, s. 13; Otwarcie wystawy Sukcesy Drugiej Rzeczypospolitej, ,Kopernik”
2018, nr 4, s. 6; Wystawa Polski plakat teatralny, tamze, s. 7; Wystawa Arka Niziriskiego
Storice — Chorwacja okiem Polaka, ,Kopernik’, 2014, nr 1, s. 2; https://www.facebook.
com/PKU.Wisla/photos/621352771214897; http://udruga-polonez.hr/obchody-
100-rocznicy-odzyskanie-niepodleglosci/#more-8487;  http://udruga-polonez.hr/
film-i-wystawa-o-irenie-sendlerowej/#more-8436; http://udruga-polonez.hr/wysta-
wa-karol-wojtyla-jan-pawel-ii/ [dostep: 9.09.2021].

18. Polskie Wieczory Filmowe, ,Kopernik” 2016, nr 4, s. 3; Wista, ,Kopernik” 2018,
nr 4, s. 5; http://udruga-polonez.hr/2019/05/ [dostep: 9.09.2021].
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ne promujgce polskie zwyczaje' czy koncerty®. Duze znaczenie miaty
i maja wystapienia na réznych festiwalach Chéru ,Wista” - zatozonego
przez PTK,Mikotaj Kopernik” - ktory takze ma w swoim dorobku wydania
ptyt z wtasng tworczoscig?'. Wazne miejsce w realizowaniu aktywnosci
kulturalnych maja konferencje czy odczyty, takie jak organizacja spo-
tkan otwartych z Polakami i Chorwatami wskazujgcymi na tgcznos¢ pol-
sko-chorwacka w dziejach?, cykle wyktadéw o polskim dziedzictwie na
liscie UNESCO?, Kobiecej Rzeczpospolitej Literackiej?* czy o wybitnych
zagrzebianach polskiego pochodzenia®. Inicjowano dziatania w ramach
Roku Chopinowskiego, pomagano w reaktywacji chorwackiego Towa-
rzystwa Fryderyka Chopina® czy organizowano Dni Kopernika?. Polacy
zrzeszeni w organizacjach polonijnych aktywnie brali udziat w wielu uro-
czystosciach i wydarzeniach ogélnochorwackich badz lokalnych, takich
jak Dzien Mniejszosci Narodowych Zagrzebia?® czy Miedzynarodowy
Dzien Réznorodnosci Kulturowej w Zadarze®. W zewnetrznym odbiorze
organizacje polonijne wielokrotnie eksponujg watki zwigzane z historig
relacji polsko-chorwackich. Wyrézni¢ mozna w tym zakresie caty obszar
aktywnosci dotyczacych promowania polskiej obecnosci w Chorwacji
na przestrzeni dziejow. Efektem tych prac sg chociazby przewodniki,Sla-
dami Polakéw po Zagrzebiu"* czy tworzenie ,polskiej” mapy cmentarza

19. Jak chociazby ,Palemki w Dubravie. Tradycja, ktéra nas taczy” to nazwa pro-
jektu Centrum Kultury ,Dubrawa’, w ramach ktérego mniejszosci narodowe prezen-
tujg swoje zwyczaje wielkanocne.

20. Koncert koled, ,Kopernik”2014, nr 1, s. 12; http://udruga-polonez.hr/koncert-
-fortepianowy-w-palacu-vitturi/#more-592; http://udruga-polonez.hr/slady-polako-
w-w-chorwacji-wyspa-solta/#more-9167 [dostep: 9.09.2021].

21. Promocja ptyty CD z polskimi koledami, ,Kopernik” 2015, nr 1,s. 7.

22. Spotkanie z potomkiem Polakéw, tamze, s. 13.

23. Wyktad ,Kalwaria Zebrzydowska Sanktuarium Maryjne”, ,Kopernik”2017, nr 2,
s. 16.

24. Wyktad: Zofia Natkowska miedzy Warszawq a Zagrzebiem, ,Kopernik” 2018,
nr4,s.5.

25. Wybitni zagrzebianie polskiego pochodzenia, ,Kopernik”2013, nr 1,s. 18.

26. https://kuriergalicyjski.com/na-turkusowych-bakanach/ [dostep: 19.09.2021].

27. DniKopernika, ,Kopernik”2017,nr 1,s. 2.

28. Zob. Dzieri mniejszosci narodowych Miasta Zagrzebia, ,Kopernik” 2014, nr 3,
s.9.

29. Wokalna grupa ,Wista” wystqgpita w Zadarze, ,Kopernik” 2017, nr 2, s. 21.

30. Przewodnik - Sladami Polakéw po Zagrzebiu, ,Kopernik” 2014, nr 2, s. 13,
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w Zagrzebiu®'. Dziataniami w tym zakresie kieruje Polskie Towarzystwo
Kulturalne ,Mikotaj Kopernik”, cho¢ inne podmioty polonijne réwniez
aktywizuja sie na tym polu. Polskie Towarzystwo Kulturalne ,Polonez”
ma w swoim dorobku dziatalno$¢ na rzecz stworzenia okolicznosciowej
ptyty poswieconej Krzysztofowi Kamilowi Baczynskiemu, ktorej premie-
rze towarzyszyta konferencja naukowa pt. Sladami Polakéw na Solcie®.
Takze w 2021 roku w Teatrze Mtodych w Splicie odbyt sie koncert po-
Swiecony poecie®, co ukazuje ciggtos¢ dziatan Polonii skupionych wokot
tej postaci. Polskie Towarzystwo Kulturalne ,Fryderyk Chopin” w Rijece
organizowato uroczystosci dla upamietnienia pobytu, dziatania i $mier-
ci jednego z najwiekszych polskich kolekcjoneréw malarstwa, hrabiego
Ignacego Korwina-Milewskiego. W tym celu na cmentarzu w Rovinju zo-
stata wmurowana specjalna ptyta nagrobna34. Nad catoscig aktywnosci
organizacji polonijnych w Chorwacji czuwa z racji na swoje kompeten-
cje, Ambasada RP w Zagrzebiu®, kierowana przez Ambasadora Andrzeja
Jesionowskiego®*. Warto doda¢, ze na terytorium Republiki Chorwacji
znajduje sie jeszcze jedna placdwka RP, a mianowicie Konsulat Honoro-
wy w Splicie pod kierownictwem Josipa Roglic¢ia®.

Nauka i edukacja

Od 2005 roku istnieje w stolicy Chorwacji polska szkota®, a dokfadnie
Szkolny Punkt Konsultacyjny przy Ambasadzie RP w Zagrzebiu®. Inicja-

31. Violetta Szmyt-Radosevic, ,Kopernik” 2019, nr 4, s. 33.

32. Sladami Polakéw na Solcie, ,Kopernik” 2015, nr 2-3,s. 11.

33. http://udruga-polonez.hr/krzysztof-kamil-baczynski-100-rocznica-urodzin-
-poety-koncert/ [dostep: 17.09.2021].

34. Hrabia Ignacy Korwin-Milewski na wyspie Swietej Katarzyny, ,Kopernik” 2016,
nr2-3,s. 16.

35. Ambasada RP w Zagrzebiu, ul. Miramarska 23, 10000 Zagreb, tel. +385 1 48
99 444, e-mail: hrzagamb@msz.gov.pl, veleposlanstvo.poljske@msz.gov.pl

36. https://www.gov.pl/web/chorwacja/ambasada [dostep: 17.09.2021].

37. Konsulat Honorowy RP w Splicie, ul. Istarska 5, 21000 Split, tel.: +385 21 778
776, e-mail: pol-kon@st.ht.hr

38. Szkofa Polska w Zagrzebiu rozpoczeta swa dziatalnos¢ z dniem 1 wrzesnia
2005 roku.

39. Szkota miesci sie w Centrum ,Slava Raskaj” (Centar Za Odgoj | Obrazovanje
,Slava Raskaj’, Zagreb, Vladimira Nazora 47).
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tywa powotania placéwki, w ktéra zaangazowane byty przede wszyst-
kim Ewa Bem-Wisniewska oraz Walentyna Loncari¢, okazata sie trwatg
i efektywna przestrzenig polskiego szkolnictwa za granica. Jednostka
podlega polskiemu ministerstwu odpowiadajacemu za edukacje (aktu-
alnie Ministerstwo Edukacji i Nauki), przez co program zajec jest zgodny
z obowigzujaca w naszym kraju podstawa programowa. Lekcje prowa-
dzone sg dla obywateli RP — ucznidw szkoét chorwackich (podstawowych
i srednich) - o charakterze uzupetniajagcym. Majg one jednak swoja
wage, gdyz od roku szkolnego 2013/2014 zagrzebska placéwka zostata
wigczona do chorwackiego systemu edukacji mniejszosci narodowych
wedtug Modelu C*. Dzieki temu uczniowie szkoty majg wpisywane oce-
ny z jezyka polskiego na koniec roku szkolnego w swoich macierzystych
(chorwackich) placéwkach. Jezyk polski widnieje wéwczas w rubryce
przedmiotéw do wyboru. Warto doda¢, ze w Szkolnym Punkcie Konsul-
tacyjnym odbywaja sie nie tylko zajecia z jezyka polskiego. Oprécz tego
uczniowie maja lekcje z geografii, historii i wiedzy o spoteczenstwie. Ca-
tos¢ zaje¢ odbywa sie w soboty, a dla uczniéw mieszkajacych poza Za-
grzebiem — istnieje mozliwo$¢ nauki zdalnej*'.

Udziat w zajeciach jest dla polskich obywateli bezptatny. Funkcjonuje
jedynie Fundusz Rady Rodzicow, ktory jest dobrowolny. Jego istnienie
ma wazng funkcje spoteczno-kulturalng, gdyz z zebranej sumy finan-
sowane sg szkolne wydarzenia kulturalne oraz wyposazenie biblioteki,
z ktérej kazdy uczenn moze bezptatnie wypozyczy¢ komplet podreczni-
koéw oraz potrzebne lektury. W Chorwacgiji istniaty badz istnieja ponadto:
Szkota Jezyka i Kultury Polskiej w Osijeku, Rijece i Splicie*?, niemniej —
oprocz ostatnio wymienionego miejsca — nie ma w przestrzeni publicz-
nej zadnych informacji o funkcjonowaniu tego typu placéwek, a jedynie
zdawkowy komunikat z oficjalnej bazy GUS z 2019 roku“. Polska Szkota
w Splicie dzieki dokumentacyjnej dziatalnosci w tym zakresie Towarzy-

40. Model C odnosi sie do edukacji w jezyku i pismie polskiej mniejszosci naro-
dowej. Jest realizowany we wspétpracy ze Szkotg Podstawowg im. lvana Gundulicia
w Zagrzebiu i jest realizowany w dwéch grupach wiekowych: klasy I-IV i V-VIII.

41. Polska szkota,,Kopernik”2014, nr 3, s. 14.

42. http://udruga-polonez.hr/polska-szkola/i-kwartal-juz-za-nami/ [dostep: 19.
09.2021].

43. https://stat.gov.pl/obszary-tematyczne/ludnosc/polonia-i-polacy-w-swie-
cie/ [dostep: 19.09.2021].
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stwa ,Polonez” jest dobrze oznaczonym miejscem w Internecie, gdzie
regularnie zamieszczane sg wiadomosci o funkcjonowaniu tego typu
placowki*.

Filologia polska oraz nauka jezyka polskiego na poziomie akade-
mickim majg w Chorwacji dtuga tradycje. Juz w 1919 roku na Uniwer-
sytecie w Zagrzebiu powstat lektorat z jezyka polskiego. Na kanwie
tych doswiadczen rozszerzono specyfike nauczania naszego ojczyste-
go jezyka i w 1966 roku przeksztatcono 6w lektorat w autonomiczny
kierunek studiow na Wydziale Nauk Humanistycznych®. Polonistyka
w pierwszych dwéch dekadach swojego istnienia trwata jako kierunek
trzyletni (w chorwackim systemie jako przedmiot B), a od roku 1986 -
czteroletni (przedmiot A). Zarébwno w przesztosci jak i dzisiaj, jest to
kierunek, ktéry nie wymaga wczesniejszej znajomosci jezyka, co wpty-
wa na jego atrakcyjnos¢. Wspotczesna struktura uczelniana, w ktérej
uwzgledniona jest polonistyka, zostata ustanowiona w 2004 roku, kie-
dy to powotano Instytut Jezykéw i Literatur Zachodniostowianskich
w ramach wydziatowego Instytutu Jezykéw i Literatur Stowianskich.
W Instytucie powstaty trzy katedry, wérdd ktérych znajduje sie Katedra
Jezyka Polskiego i Literatury Polskiej*. Oprécz wiodacej roli w zakresie
akademickiej nauki jezyka polskiego warto wspomnie¢ takze o dwoch
innych osrodkach, mianowicie o Osijeku i Rijece. Na Uniwersytecie
Josipa Juraja Strossmayera w Osijeku od 2012 roku funkcjonuje lek-
torat z jezyka polskiego dla studentéw kierunkéw z Wydziatu Huma-
nistycznego®’. Zajecia te ciesza sie zainteresowaniem akademikéw,
gdyz rocznie grupujg one ponad 50 0séb, a prowadzacg do 2021 roku
byta Joanna Michta. W Rijece, na tamtejszym uniwersytecie®, lektorat
z jezyka polskiego istnieje od 2000 roku i aktualnie jest prowadzony
przez Agnieszke Rudkowska*. Zaréwno w Rijece jak i w Osijeku, mozna

44. http://udruga-polonez.hr/polska-szkola/ [dostep: 19.09.2021].

45. Filozofski fakultet.

46. M. Stanojevic, Studia polonistyczne w Zagrzebiu, ,Kopernik” 2007, nr 3.

47. Lektorat z . polskiego najczesciej wybieraja studenci takich kierunkéw jak:
historia, psychologia, filologia angielska, filologia niemiecka, filologia chorwacka.

48. Sveuciliste u Rijeci.

49. https://www.novilist.hr/rijeka-regija/rijeka/poljakinja-agnieszka-rudkow-
ska-o-zivotu-u-rijeci-stvarno-uzivati-u-zivotu-naucila-sam-tek-ovdje/; https://portal.
uniri.hr/Portfelj/2281 [dostep: 19. 09.2021].
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byto zapisac sie indywidualnie na - poza systemem uniwersyteckim -
prywatne zajecia z jezyka polskiego prowadzone przez uczelnianych
lektoréws®.

Centralng pozycje w zakresie akademickiego zajmowania sie Pol-
ska posiada wspomniana Katedra Jezyka Polskiego i Literatury Polskiej,
ktéra w zakresie historii literatury i jezykoznawstwa prowadzi od dekad
badania naukowe. Warto podkresli¢, ze wokét srodowisk polonijnych,
szczegdlnie w Zagrzebiu, zgromadzito sie wielu naukowcéw Chorwa-
tow badz samych przedstawicieli polskiej kolonii. Tym samym istnieje
w Chorwacji okreslona liczba akademikéw, ktérzy na swoich uczelniach
badZ w instytucjach badawczych zajmuja sie polska historia, kultura czy
jezykoznawstwem. Nie funkcjonuje wyodrebniona jednostka w struk-
turach uniwersyteckich poswiecona dziejom naszej ojczyzny, niemniej
dostrzec mozna wielu badaczy podejmujacych te zagadnienia. Wsrod
naukowcow Chorwatéw warto wymieni¢ akademikéw ze wspomnianej
katedry.

Burdica Cili¢-Skeljo, profesor literatury polskiej, wéréd swoich licz-
nych publikacji posiada w dorobku opracowania dziet Zbigniewa Her-
berta (wraz z Jolanta Sychowska-Kavedzijg), zbiér dokumentéw pod
nazwa: Stulecie Czestawa Mitosza, publikacje ksiazki Trzy twarze autoréw:
Mitosz, Rézewicz i Herbert czy przektad poezji Krzysztofa Kamila Baczyni-
skiego. Komparatystyka jezykdw chorwackiego i polskiego zajmuja sie
w katedrze prof. Neda Pintari¢ oraz prof. lvana Vidovi¢ Bolt. Ponadto je-
zyk polski badaja i wyktadajg mtodsi pracownicy naukowi bedacy jego
lektorami. Warto tutaj wymieni¢ dr. Filipa Kozina, Ivana Maslaca czy Mi-
roslava Hrdlicka.

Wsréd historykéw-Chorwatéw warto wyrdznic szczegdlnie bliskiego
polonijnemu $rodowisku prof. Damira Agicicia z Wydziatu Filozoficzne-
go Uniwersytetu w Zagrzebiu, zajmujacego sie historig XIX i XX wieku
ze szczegblnym uwzglednieniem Europy Srodkowo-Wschodniej. Publi-
kowat on artykuty historyczne na tamach polonijnego czasopisma ,Ko-
pernik’, a takze organizowat polsko-chorwackie konferencje naukowe
i prowadzit Kliofest History Festival. Zaktadat takze pismo ,History in
Teaching” oraz redagowat ,Historijski zbornik”. Jest cztonkiem miedzy-

50. Zob. https://www.novilist.hr/rijeka-regija/rijeka/poljakinja-agnieszka-rudko
wska-o-zivotu-u-rijeci-stvarno-uzivati-u-zivotu-naucila-sam-tek-ovdje/ [dostep: 20.
09.2021].
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narodowej redakcji czasopisma ,Historical Search”, a takze polskiego
,Przegladu Historycznego”. Nastepng wazna postacig dla kolonii pol-
skiej w Chorwacji jest dr Vinicije B. Lupis — historyk sztuki, konserwator
zabytkow, pracownik naukowy w Instytucie Nauk Spotecznych im. Ivo
Pilara, gdzie od 2008 roku jest dyrektorem Regionalnego Centrum Du-
brownika. Prowadzit badania na temat obecnosci Polakéw w Dubrowni-
ku, co zaowocowato ksigzka: Polska a Dubrownik. Ponadto ma w swoim
dorobku pozycje Powstanie styczniowe 1863 roku i Dubrownik. Organizo-
wat wiele wystaw i wydarzen poswieconych Polakom w Chorwacji, tak-
ze we wspotpracy ze Srodowiskami polonijnymi i Ambasada RP. Warto
wspomnie¢ takze o prof. Mario Stipanceviciu z Uniwersytetu w Zagrze-
biu z Wydziatu Studiéw Chorwackich, ktéry jako socjolog, medioznawca
i specjalista od nauk o komunikacji zajmowat sie wybranymi watkami
zwigzanymi z pochodzeniem polskiej mniejszosci w Chorwacji'.

W gronie historykéw sztuki — przyjaciot Polski — warto wspomniec
prof. Zvonko Makovicia — dyrektora Chorwackiego Towarzystwa Histo-
rykéw Sztuki, ktéry recenzowat chorwackie wydanie esejow Zbigniewa
Herberta i uczestniczyt w wydarzeniach organizowanych przez srodowi-
ska polskie w Chorwacji, takze w roli prelegenta.

Nie sposdb jest pominac¢ dr. Slavena Kale — pracownika w Instytucie
Nauk Spotecznych im. Ivo Pilara, zajmujacego sie historig relacji polsko-
-chorwackich, ktére oprécz naukowego opracowywania, przenosi tak-
ze do przestrzeni publicznej w postaci organizacji wystaw i konferenciji.
Slaven Kale uczestniczyt wielokrotnie w wydarzeniach organizowanych
przez $rodowiska polonijne z réznego rodzaju wyktadami na temat
wybranych watkéw relacji polsko-chorwackich®2. Z uwagi na tematyke
swoich badan stat sie on jedng z najbardziej aktywnych oséb przypo-
minajacych o réznych, czesto zapomnianych, aspektach polsko-chor-
wackiej wspotpracy. Prowadzit on cykl wyktadéw pod nazwa: ,Wybitni
zagrzebianie polskiego pochodzenia”, ktére organizowat Przedstawiciel
Polskiej Mniejszosci Narodowej Miasta Zagrzebia. Wsréd propagatoréw
polskiej obecnosci w Chorwacji wskaza¢ nalezy takze Branka Segote —
redaktora tekstéw historycznych w ,Koperniku” oraz wieloletniego ba-

51. https://www.hrstud.unizg.hr/djelatnik/mario.stipancevic [dostep: 21.09.2021].

52. Konferencja naukowa o mniejszosciach narodowych, ,Kopernik” 2012, nr 2,
s. 19; Wybitni zagrzebianie polskiego pochodzenia, ,Kopernik” 2013, nr 1, s. 18; Wyktad
Slavena Kale, ,Kopernik”2018, nr 2,s. 11.
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dacza historycznej obecnosci Polakéw na wyspie Solta. Oprécz pracy
naukowej badajacej dynamike relacji polsko-chorwackich éw historyk
jest zaangazowany takze w publiczne przedstawienie jej efektow. Jedng
z ciekawszych inicjatyw byto stworzenie przez niego wystawy plakatu
teatralnego: Polscy autorzy i aktorzy na deskach Chorwackiego Teatru Na-
rodowego w Zagrzebiu w latach 1840 do 1940%.

Jako osobe blisko zwigzana z organizacjami polonijnymi, a w tym wy-
padku z PTK ,Mikotaj Kopernik” w Zagrzebiu, nalezy wspomnie¢ Jolante
Sychowska-Kavedz, ktéra po uzyskaniu tytutu magistra filologii polskiej
na Uniwersytecie Jagielloiskim przeniosta sie do Zagrzebia, gdzie od
1986 roku pracowata na Uniwersytecie w Zagrzebiu, jako wyktadowca
jezyka polskiego. Ponadto nalezy przywota¢ nazwisko profesor Uniwer-
sytetu Pétnocnego w Koprivnicy** — Magdaleny Najbar-Agici¢. Naukowo
podejmuje ona zagadnienia zwigzane z historiografia, historig XX wieku
ze szczeg6lnym uwzglednieniem Chorwacji i Europy Srodkowej oraz po-
lityka wtadz komunistycznych po Il wojnie $wiatowej. Wsréd akademi-
kow zwigzanych z polskimi organizacjami widoczna jest aktywnos¢ dr
Matgorzaty Vrazi¢ - redaktor naczelnej ,Witkacego!” oraz lektora jezyka
polskiego w polskiej oraz chorwackiej szkole (XV Liceum) w Zagrzebiu.

Connectivity i perspektywy wspéipracy w ramach
Inicjatywy Trojmorza

Gospodarka Chorwacji jest jedng z najbardziej uzaleznionych od tury-
styki gospodarek Unii Europejskiej. Z racji na tak zdefiniowany profil Re-
publiki, Polacy, ktérzy szczegdlnie w ostatnich dekadach zdecydowali
sie osiedli¢ w tym panistwie, zwigzani sg gtdwnie z branzg turystyczna.
Prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w tym sektorze wyréznia sro-
dowiska polskie w Chorwacji na tle innych panstw regionu. Wptywa to
jednak na zdecydowanie bardziej zindywidualizowany charakter funk-
cjonowania poszczegdlnych oséb w przestrzeni spoteczno-gospodar-
czej. Z badan ankietowych Instytutu Andersa wynika, ze skupienie sie na
wiasnym zyciu zawodowym, ktére jest dynamiczne ze wzgledu na rézne

53. Podziekowanie dla Branka Segoty, Kopernik” 2013, nr 2, s. 30.
54. Sveuciliste Sjever (UNIN).
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trendy panujace w ramach ruchu turystycznego, nie pozwala Polakom
w petni angazowac sie wspdlnotowo w réznych organizacjach polonij-
nych.

Zauwazalna jest tutaj pewna dychotomia. Z jednej strony funkcjonu-
ja w Chorwacji organizacje polonijne, ktére od lat prowadza we wiasnym
zakresie dziatalno$¢ spoteczno-kulturalng; natomiast z drugiej — wy-
réznia sie aktywnos¢ (w bardzo podobnym obszarze) poszczegdlnych
obywateli RP, ktorzy nie widza potrzeby funkcjonowania w oparciu
o struktury istniejacych organizacji. Pomimo ze sa to osoby, ktére zazwy-
Czaj angazuja sie zarébwno w dziatalnos¢ gospodarcza (ustugowq) i nie-
komercyjna popularyzatorska, to jednak zakres merytoryczny tej pracy
naktada sie na wiele sfer, w ktérych poruszaja sie organizacje polonijne.
W przestrzeni publicznej widoczne jest funkcjonowanie tych zjawisk
obok siebie - rownolegle — co oczywiscie ma pewne zalety, ale wpty-
wa finalnie na rozproszenie potencjatu catosciowej,polskiej aktywnosci”
(spotecznej, gospodarczej, kulturalnej) w Chorwacji.

Warto zwrdci¢ uwage na charakterystyke Polakéw, ktorzy nie bedac
zrzeszeni w organizacjach, prowadza okres$long dziatalnos$¢ we wiasnym
zakresie badZz w obrebie podmiotu gospodarczego, gdzie funkcjonu-
ja zawodowo. Wiekszos¢ z tych oséb, w raporcie skategoryzowanych
jako przedstawiciele szeroko rozumianej branzy turystycznej, jest zde-
cydowanie bardziej podatna na oddziatlywanie projektéw miedzyna-
rodowych, ktére dotyczylyby ich dziatalnosci. Te osoby wielokrotnie
na potrzeby wiasnej aktywnosci gospodarczej inicjujg rézne festiwale,
projekty czy wydarzenia, ktére jednoznacznie mozna zakwalifikowa¢ do
przestrzeni kreatywnosci spoteczno-kulturalnej. Widoczna jest w tym
wzgledzie specyfika podejmowania watkéw regionalnych (lokalnych)
czy dziejow relacji polsko-chorwackich — w tym sladéw polskiej obec-
nosci w Chorwacji. Wielu Polakéw samodzielnie weszto w nurt tworze-
nia blogoéw lifestylowych, historycznych, kulinarnych czy turystycznych
na réznych portalach oraz w mediach spotecznosciowych. Poprzez po-
pularyzacje réznych watkéw zwigzanych z wiasnymi doswiadczeniami
osiedlenia sie w Chorwacji, Polacy czesto poruszaja sie w materii, ktéra
w innej formie przypisana byta zwyczajowo do organizacji polonijnych.
Takie zjawisko jest dynamiczne i stale zmienia swoja specyfike. Uka-
Zuje ono, ze zainteresowanie tymi obszarami sprawia, ze pojedyncze
osoby daza do podejmowania niezaleznej dziatalnosci w blogosferze
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czy mediach spotecznosciowych, niz wptywaja na kumulacje potencja-
tu wspadlnot polskich w Chorwacji, aby realizowa¢ okreslone przedsie-
wziecia razem. By¢ moze jest to pewnego rodzaju recenzja dziatalnosci
organizacji polonijnych, ktére nie trafiaja z przekazem do mtodszego
pokolenia Polakéw osiedlajacych sie w Chorwacji. Obiektywnie jednak
dostrzegamy, ze wiele osdéb zamieszkatych w panstwie nad Adriatykiem
widzac przestrzen do aktywnosci na zewnatrz — woli skupic sie na wtas-
nej sciezce i indywidualnej koncepcji promowania okreslonych tresci. To
rozproszenie ma zapewne wiele zalet i pozwala realizowac indywidual-
ne aspiracje poszczegolnych oséb, niemniej w skali,,ogélnochorwackiej”
jest to aktywnos¢ mikroskopijna, niepozwalajaca kumulowac wspdélno-
towego kierunku aktywnosci Polakéw jako mniejszosci.

W niniejszym raporcie, w ktérym pragniemy oceni¢ mozliwosci wy-
korzystania potencjatu wspélnot polskich w panstwach Europy Srodko-
wej, powyzsze zagadnienie wpisuje sie w rozwazania o implementacji
celéw Inicjatywy Tréjmorza. Jesli format ten zszedtby na poziom oby-
watelski i spoteczny, to doswiadczenia Polakéw w Chorwacji z bran-
zy turystycznej w zdecydowany sposéb wpisywatyby sie w realizacje
wspotpracy Srodkowoeuropejskiej. Naturalnym kierunkiem takiej ak-
tywnosci bytoby skumulowanie dobrych praktyk i propozycji Polakow
zrzeszonych w organizacjach polonijnych czy funkcjonujacych indywi-
dualnie, w jedna platforme turystyczna. Mogtoby to dotyczy¢ wyzna-
czenia specjalnego szlaku turystycznego (szlaku dziedzictwa), ktory
wigzatby w sobie szereg propozycji ustug, wydarzen, festiwali czy in-
nych przedsiewzie¢ zwigzanych z prowadzong przez Polakéw dziatalno-
$cig gospodarcza badz spoteczno-kulturalng. Przede wszystkim Polacy
mogliby skorzysta¢ na wiaczeniu swoich aktywnosci w ramy takiego
szlaku, ktéry bytby promowany jako propozycja nie tylko dla polskich
turystow, ale dla wszystkich zainteresowanych poznawaniem Europy
Srodkowej. Oprécz watkéw polsko-chorwackich Polacy w tym panstwie
podejmuja dziatalnos¢ dotyczaca dziedzictwa regionéw, miast, historii
poszczegdlnych oséb czy catego zakresu ustug hotelarsko-gastrono-
micznych. Jest to bardzo szerokie spectrum aktywnosci, ktére zgroma-
dzone w jednej formule moze z jednej strony poszerzyc¢ krag odbiorcéw
badz klientéw, a z drugiej — wzmacnia¢ zainteresowanie Chorwacja
w ramach szerszego S$rodkowoeuropejskiego szlaku turystycznego.
Jest to wyraZzna szansa takze na wypromowanie tego, co wykonujg po-
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szczegdlne osoby. Wielokrotnie nie jest to bowiem odpowiednio wy-
eksponowane. Przyktady organizowania przez Polakéw niezrzeszonych
w organizacjach polonijnych takich wydarzen jak miedzynarodowy
festiwal lokalnego likieru na wyspie Hvar, Festiwal Polskiego Filmu
JWista” czy Tydzien Polski w Osijeku®, to tylko wycinek szerokiej oferty,
z jaka wychodza Polacy do Chorwatéw oraz turystéw z catego $wiata.
Inicjatywa Tréjmorza mogtaby w tym aspekcie trafi¢ na podatny grunt
takze w zakresie promocyjnym czy komunikacyjnym. Funkcjonowanie
wspomnianego szlaku jako czes¢ wiekszej propozycji turystycznej w Eu-
ropie Srodkowej, mogtoby posiadac state miejsce w miedzynarodowym
programie telewizyjnym Alpe-Dunav-Jadran®s, ktéry cieszy sie zainte-
resowaniem w Chorwacji. Wykorzystanie takiego medium do promogji
szlaku w ramach Inicjatywy Tréjmorza bytoby kluczowe, gdyz aktual-
nie istnieje w Chorwacji pewnego rodzaju problem z odbiorem tego
formatu. Polacy mieszkajacy w tym panstwie nie do korica rozumieja
cele Inicjatywy Trojmorza, ktéra z ich perspektywy komunikowana jest
jako przedsiewziecie jedynie centralne — wigzace polityczne elity - bez
odniesienia do wymiaru samorzadowego czy obywatelskiego.

55. https://polskiwosijeku.weebly.com/aktualno347ci [dostep: 23. 09.2021].

56. Pétgodzinny miedzynarodowy magazyn telewizyjny cieszacy sie duza po-
pularnoscia w Chorwacji. Przeznaczony jest dla jak najszerszego kregu widzéw.
W zakresie zainteresowan programu sg wartosci geograficzne, historyczne i kulturo-
we, ludzki zasieg i wartosci spoteczne. Wytrwale pielegnuje ducha przyjazni wéréd
mieszkancéw regionu. Pielegnuje kult malarskiej jakosci reportazu. Jest emitowany
dwa razy w miesigcu.
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Tezy i rekomendacje

Polskie organizacje w Republice Czeskiej regularnie otrzymujg wspar-
cie finansowe lub merytoryczne od polskich instytucji panstwowych
badz organizacji pozarzadowych. Finansowana jest ich dziatalnos¢
lub poszczegdlne inicjatywy.

Coraz wiecej Polakéw opuszcza tereny Zaolzia, aby osiedli¢ sie w naj-
wiekszych czeskich miastach. Wynika to gtéwnie z motywacji finanso-
wych — wieksze miasto daje wiecej mozliwosci rozwojowych i szanse
na lepsze zatrudnienie. Proces ten, ktory jest widoczny w ostatnich
latach, powinien wptyna¢ na schemat naszego myslenia o Polakach
w Republice Czeskiej jako o mniejszosci zyjacej gtéwnie na Slasku
Cieszynskim.

Zaangazowanie Polakéw w dziatalno$¢ organizacji polonijnych powo-
li maleje - dotyczy to gtéwnie przedstawicieli mtodszego pokolenia.
Najprawdopodobniej polskie organizacje nie wychodza naprzeciw
ich oczekiwaniom, a kierunki rozwoju tych podmiotéw nie zachecaja
do wilaczania sie w okreslone struktury mtodych Polakéw. By¢ moze
wptyw na to zjawisko ma fakt braku zmiany charakteru funkcjonowa-
nia wielu organizacji, ktére nie potrafig odpowiednio zaadresowac
swoich propozycji. Pewnego rodzaju niszg sg szkolenia i warsztaty
podnoszace kompetencje, wiedze i kwalifikacje mtodych oséb. By¢
moze jest to kierunek, ktory warto rozwijac.
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o Nalezy propagowac w Polsce potencjat polskiej mniejszosci w Cze-
chach, ktéry nie do konca jest wyeksponowany. Zaréwno dorobek
Polakéw w Republice Czeskiej na przestrzeni ostatnich lat jak i moz-
liwosci rozwijania oraz podejmowania réznych przedsiewzie¢ moga
przyczynic sie do wiekszej wymiany gospodarczej, obywatelskiej czy
spotecznej. W kontekscie celéw Inicjatywy Tréjmorza i ewentualno-
$ci wykorzystania potencjatu Polakéw w Czechach, zewnetrzne in-
formowanie o mozliwosciach jakie posiadaja struktury polskie w tym
panstwie, bedzie stanowito wazny element w zakresie intensyfikacji
réznych dziatan na tym polu.

e Spada znaczenie tradycyjnych mediéw polskojezycznych na rzecz
mediéw spotecznosciowych. Jest to naturalny, globalny proces spad-
ku znaczenia tradycyjnych mediéw. W Republice Czeskiej aktywnie
funkcjonujg polskie media skupione terytorialnie wokét Zaolzia -
brak jest jednak ogdlnokrajowego polskojezycznego medium, ktére
poruszatoby problemy z kraju lub relacjonowato dziatalnos¢ polskich
stowarzyszen na terenie catego panstwa.

Tto historyczne

Analizujac sytuacje polskich srodowisk w Republice Czeskiej, nalezy
wzig¢ pod uwage, iz ponad potowa Polakéw w Czechach zamieszku-
je tereny Slaska Cieszynskiego zwanego réwniez Zaolziem. Nasi roda-
cy zyli na tych terenach od czaséw sredniowiecza, lecz o narodzinach
polskiej tozsamosci narodowej wsréd lokalnej spotecznosci mozemy
mowi¢ dopiero od poczatku XIX wieku. Jej znaczny wzrost nastapit po
Wiosnie Ludéw, a wérdd Polakéw pojawit sie opor wobec germanizacji
czy narastajacej czechizacji. Istotnym momentem w historii ksztattowa-
nia sie polskiego poczucia narodowego w Republice Czeskiej byt koniec
| wojny $wiatowej oraz wojna polsko-czechostowacka z 1919 roku, ktérej
echo odbito sie w catym dwudziestoleciu miedzywojennym. Skutkiem
wojny byt podziat Slgska Cieszynskiego wzdtuz rzeki Olzy na dwie czesci.
Jedna cze$¢ przypadta Polsce, druga — bardzo licznie zamieszkana przez
Polakéw - przypadta Czechostowacji. Moment podziatu Slaska Cieszyn-
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skiego byt oczywiscie ogromnym dramatem dla polskich szkét, ktére
musiaty opiera¢ sie czechizacji dzieci i mtodziezy. Olbrzymia role ode-
grata w tym okresie polska Macierz Szkolna cieszaca sie niesamowitym
poparciem wsréd Polakéw niezaleznie od wyznania, orientacji politycz-
nej czy interesu spotecznego i ekonomicznego.

W okresie dwudziestolecia miedzywojennego Polacy angazowa-
li sie w prace lokalnych stowarzyszen polskich, a szkoty kultywowaty
wsréd dzieci nauke ojczystego jezyka oraz przekazywaty narodowe
tradycje. W latach dwudziestych ubiegtego wieku zostato powotane
preznie dziatajace — az do wybuchu Il wojny swiatowej — Polskie Towa-
rzystwo Turystyczno-Sportowe ,Beskid Slaski” w Czechostowacji. Warto
tez wspomnie¢ o Polskim Zwigzku Klubéw Sportowych w Czechosto-
wagji, ktory zrzeszat okoto 20 klubéw sportowych, natomiast w 1936
roku liczyt az 2677 cztonkéw. Po Il wojnie $wiatowej jedyng legalna or-
ganizacja polonijng w Czechostowacji byt znajdujacy sie w rekach ko-
munistow Polski Zwiagzek Kulturalno-Oswiatowy. Miodzi ludzie mogli
sie zrzesza¢ natomiast w Sekcji Mtodziezy Polskiej dziatajacej w ramach
Czechostowackiego Zwigzku Mtodziezy. Rozkwit polskich organiza-
¢ji nastapit po przemianach ustrojowych w 1989 roku. Reaktywowano
w petni Harcerstwo Polskie w Republice Czeskiej, Polskie Towarzystwo
Turystyczno-Sportowe ,Beskid Slaski” oraz zatozono Klub Polski w Pra-
dze - stowarzyszenie nawigzuje do tradycji organizacji polonijnej o tej
samej nazwie, dziatajacej w Pradze od 1887 roku az do okupacji hitle-
rowskiej. Lata dziewiecdziesigte oraz dwutysieczne sg okresem powsta-
wania nowych polskich stowarzyszen oraz fundacji nie tylko na Zaolziu.
Jako przyktad warto podac zatozony w 1997 roku preznie dziatajacy PO-
LONUS - Klub Polski w Brnie. Aby polepszy¢ funkcjonowanie polskich
stowarzyszen w Republice Czeskiej, usprawnic ich wspotprace, a takze
skuteczniej reprezentowac polskg mniejszos¢ narodowg, w 1990 roku
zostat powotany Kongres Polakéw w Republice Czeskiej zrzeszajacy
obecnie 28 polskich stowarzyszen. Wsrdd nich znajdziemy m.in. wszyst-
kie wczesniej wymienione organizacje.

Obecnie sytuacja polskich srodowisk w Republice Czeskiej, poréw-
nujac do sytuacji Polakéw w innych panstw Europy Srodkowej, jest
stosunkowo dobra. Czeska Polonie mozna podzieli¢c na dwie grupy.
Pierwsza z nich stanowiag Polacy zamieszkujacy tereny Zaolzia od po-
kolen. Uczestnicza oni aktywnie w pracach polskich organizacji, pod-
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trzymujac lokalne zwyczaje i kultywujac polska tradycje. Druga grupe
stanowia polscy migranci osiedlajacy sie w Republice Czeskiej juz po
przemianach ustrojowych z 1989 roku, motywowani w duzej mierze
czynnikami finansowymi. Osiedlajg sie oni zazwyczaj w duzych mia-
stach naszego potudniowego sasiada jak np. Praga, Brno badz Ostrawa.
Nalezy zaznaczy¢, iz przedstawiciele drugiej grupy Polakéw w Czechach
W mniejszym stopniu angazuja sie w dziatalno$¢ na rzecz organizacji
polonijnych. Nie odczuwajg oni potrzeby zaangazowania sie w prace
polskich stowarzyszen. Sg to przedstawiciele mtodszego pokolenia,
ktérzy kontakt z krajem oraz rodakami moga mie¢ na wyciagniecie reki.
Poprzez Internet, a takze media spotecznosciowe w jednej chwili moga
czerpac informacje o Polsce z polskich mediéw, a odpowiedzi na wszel-
kie pytania zwigzane z pobytem w Czechach moga otrzymac w czasie
dyskusji w mediach spotecznosciowych. Doda¢ mozna, ze na portalu
Facebook funkcjonuje kilkanascie grup zrzeszajacych Polakéw w po-
szczegdlnych czeskich miastach. Najwieksza z nich skupia ponad 18 600
uzytkownikéw, a dziennie zostaje tam zamieszczonych ponad 100 po-
stow dotyczacych pobytu w Czechach, pracy badz kwestii socjalnych.
Polacy, ktérzy ostatnimi laty wyemigrowali do Czech, w duzej mierze sa
osobami mtodymi badz w srednim wieku. Jak sami przyznaja, do Repu-
bliki Czeskiej przyciggnetfa ich wieksza laicyzacja spoteczenstwa, mniej
konserwatywne podejscie do kwestii sSwiatopogladowych czy chociazby
wizja spokojniejszego zycia'.

Status prawny i charakterystyka mniejszosci
polskiej

Polska spotecznos¢ w Republice Czeskiej zamieszkuje gtéwnie tereny
Slaska Cieszynskiego, a takze najwieksze miasta Czech. Dzieki przepro-
wadzanym co dziesiec lat spisom powszechnym mozemy zauwazyg¢, ze
liczba Polakéw za nasza potudniowg granica maleje. W 2001 roku w spi-
sie powszechnym wsréd obywateli Czech - 51 968 os6b zadeklarowato
narodowos¢ polska. Znaczna wiekszos¢, bo az ponad 38 tysiecy oséb,

1. https://wiadomosci.onet.pl/swiat/tu-chce-sie-zestarzec-czego-polacy-szuka-
ja-w-czechach/t088f5k [dostep: 31.08.2021].
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zamieszkiwato kraj morawsko-slaski. Dziesie¢ lat po6zniej, w spisie po-
wszechnym z 2011 roku juz tylko 39 269 oséb zadeklarowato narodo-
wos¢ polska. Podana liczba nie uwzglednita oséb deklarujacych dwie
narodowosci. 3 206 oséb zadeklarowato podwdjng narodowosé. Wérdd
nich 2804 oséb zadeklarowato narodowos¢ czesko-polska. W raporcie
22011 roku jezyk polski jako ojczysty wskazato 33 597 Polakéw.

Nalezy zaznaczy¢, ze w czasie powstawania niniejszego raportu w Re-
publice Czeskiej trwat spis powszechny, ktérego wyniki zostang ogtoszo-
ne na poczatku 2022 roku. Z chwilg rozpoczecia spisu, wsréd polskich
srodowisk ruszyta akcja pod hastami #jezechpolok oraz #wpisujepolska
majaca zachecic¢ Polakéw do podkreslenia swego pochodzenie.

lle 0s6b liczy obecnie polska spotecznos¢ w Republice Czeskiej i jak
wyglada jej rozmieszczenie? tatwos¢ komunikacji, otwarte granice mie-
dzy panstwami oraz proces asymilacji Polakéw sugerujg nam, ze liczba ro-
dakéw w Republice Czeskiej stale maleje. Coraz wiecej Polakéw osiedla sie
w najwiekszych miastach Czech takich jak Praga, Brno czy Ostrawa. Cierpi
na tym polska spotecznos¢ na Zaolziu, ktéra z roku na rok staje sie coraz
mniej liczna. Zmiany te nie powinny nas dziwi¢ — asymilacja jest proce-
sem naturalnym i nieuchronnym, ktéry moze zosta¢ jedynie spowolnio-
ny. Wczesniej wymienione migracje do duzych miast s3 spowodowane
w znacznej mierze kwestiami finansowymi, a mozliwos¢ bezproblemowe-
go przekraczania granicy pozwolita wielu Polakom na powrét do ojczyste-
go kraju lub emigracje do innych europejskich parstw.

Polacy jako najliczniejsza mniejszos¢ narodowa w Republice Cze-
skiej posiadaja szereg praw pozwalajacych na swobodne funkcjonowa-
nie polskich srodowisk. Kroczac w strone struktur europejskich, Czechy
przyjety Konwencje ramowa Rady Europy o ochronie mniejszosci naro-
dowych, a takze s zobowigzane do respektowania Europejskiej karty
jezykéw regionalnych lub mniejszosciowych. Prawa mniejszosci naro-
dowych s3g réwniez zapisane w lll rozdziale Karty Podstawowych Praw
i Wolnosci bedacej czescig porzadku konstytucyjnego Republiki Cze-
skiej. Ponadto w Czechach obowigzuje réwniez ustawa mniejszosciowa
z 2001 roku wyliczajgca wszystkie prawa, ktére maja mniejszosci.

Przechodzac do konkretnych przykfadéw, Polacy majg prawo m.in. do:
1. Zaktadania polskich szkét.

2. Uczestnictwa w podejmowaniu decyzji dotyczacych mniejszosci na-
rodowosciowych.
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3. Zachowania zasadniczych elementéw tozsamosci mniejszosci, tj. re-
ligii, jezyka, tradycji i dziedzictwa kulturowego.

4. Tworzenia i uzywania wiasnych srodkéw przekazu.

Umieszczania w jezyku mniejszosci znakdw oraz napisow.

6. Podpisywania sie w jezyku polskim.

v

Organizacje polskie i placowki RP

Do 2016 roku w Czechach funkcjonowato 221 organizacji polonijnych?.
Znaczna cze$¢ to stowarzyszenia badz fundacje. Niestety, nie wszystkie
pozostaty aktywne do dnia dzisiejszego. W Czechach funkcjonuje Har-
cerstwo Polskie w Republice Czeskiej zrzeszajace w 2019 roku 314 0s6b?,
co jest pozytywna informacja, gdyz w 2017 roku Harcerstwo liczyto 283
cztonkéw*. Obszar dziatania HPC skupia sie w Czeskim Cieszynie, a takze
okolicznych miejscowosciach wzdtuz granicy z Polska.

W Republice Czeskiej preznie dziata rowniez wspomniane na wstepie
Polskie Towarzystwo Turystyczno-Sportowe w Republice Czeskiej, funk-
cjonujace od 1922 roku®. Towarzystwo zrzesza prawie 600 cztonkéw,
a w jego ramach funkcjonujg trzy sekcje: turystyczna, sportowa oraz ko-
larska. Organizacja corocznie organizuje okoto 60 imprez sportowych,
w tym wycieczki turystyczne, kolarskie, narciarskie oraz zawody dla dzie-
ci czy dorostych.

Wsrod licznych stowarzyszen czy fundacji jedna z najprezniej dziata-
jacych jest Polski Zwigzek Kulturalno-Oswiatowy w Republice Czeskiej,
ktéry juz 70 lat dziata w celu zachowania tozsamosci rdzennej ludnosci
Slaska Cieszynskiego. Organizacja pielegnuje rodzime tradycje, polska
kulture oraz szerzy oswiate w jezyku polskim. Dziatalnos¢ Zwiazku po-
lega na organizowaniu polskiego zycia spotecznego wedtug zaintere-

2. https://stat.gov.pl/obszary-tematyczne/ludnosc/polonia-i-polacy-w-swiecie/
baza-organizacji-i-instytucji-polskich-i-polonijnych-za-granica,2,1.html [dostep:
31.08.2021].

3. https://www.harcerstwo.cz/wp-content/uploads/2021/01/Sprawozdanie-
-roczne-2019.pdf [dostep: 31.08.2021].

4. https://www.harcerstwo.cz/wp-content/uploads/2020/02/Sprawozdanie-
-roczne-2017.pdf [dostep: 31.08.2021].

5. https://www.ptts-beskidslaski.cz/o-nas/ [dostep: 31.08.2021].
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sowan cztonkéw. Zwiazek liczy 12 000 cztonkoéw, udzielajacych sie w 81
Miejscowych Kotach PZKOS,

,Organizacja dachowa” w Republice Czeskiej, skupiajaca stowarzy-
szenia polonijne, jest Kongres Polakéw w Republice Czeskiej reprezen-
tujacy Polakéw oraz ich interesy przed czeskimi wtadzami lub mediami.
Kongres prowadzi Osrodek Dokumentacyjny, gdzie gromadzone sa
zbiory i materiaty archiwalne dotyczace historii i wspotczesnosci Pola-
kow zamieszkujacych tereny Republiki Czeskiej. Ponadto Kongres pro-
wadzi analizy dotyczace sytuacji Polakéw w Republice Czeskiej. Jednym
z owocow takich dziatan jest dokument zatytutowany Wizja 2035,
w ktérym zostaty wskazane problemy dotykajace polskie sSrodowiska
oraz propozycje dziatan, jakie nalezy podja¢, by polepszy¢ sytuacje
naszych rodakéw. Jak podkreslajg autorzy dokumentu - bardzo od-
czuwalne jest niewielkie zaangazowanie mtodych ludzi w prace pol-
skich organizacji. Inwestycja w mtodych powinna by¢ celem polskich
Srodowisk w Republice Czeskiej, jest to niezbedne, aby potrzymac
tozsamos¢ narodowa i kultywowac lokalne tradycje. W celu wdrozenia
konkluzji zawartych w strategii Wizja 2035, Kongres Polakéw powotat
we wrzesniu Centrum Polskie, analizujgce potrzeby i przeszkody w roz-
woju polskosci na Zaolziu.

Placowki RP

Polska Ambasada w Republice Czeskiej miesci sie w Pradze przy ulicy
Valdstejnska 8, natomiast Wydziat Konsularny i Polonii Ambasady RP
w Pradze, obejmujacy swoim zasiegiem zachodnie oraz centralne kraje
czeskie, znajduje sie przy ulicy Truhlarska 13-15. Oprocz tego, w Ostra-
wie znajduje sie Konsulat Generalny RP i obejmuje wschodnie kraje na-
szego potudniowego sasiada. Miesci sie on przy ulicy ul. Blahoslavova 4.
Zarowno Ambasada RP w Republice Czeskiej jak i Konsulat Generalny
RP w Ostrawie aktywnie prowadza swoje profile na Twitterze, gdzie za-
mieszczaja najwazniejsze informacje dotyczace wydarzen kulturowych
badz istotne informacje dla Polakéw zamieszkujacych tereny Czech.

6. http://pzko.cz/pzko/o-pzko.html [dostep: 31.08.2021].
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Kultura, nauka, edukacja, media

W Republice Czeskiej funkcjonuje Macierz Szkolna wspétpracujaca ze
szkotami i przedszkolami z polskim jezykiem nauczania na terenie Za-
olzia. Prowadzi dziatalnos¢ kulturalno-oswiatowg oraz stuzy pomoca
w wyposazaniu szkét i przedszkoli, bibliotek uczniowskich i nauczyciel-
skich. Wspotpracuje ona z 25 polskimi szkotami lub szkotami z polskim
jezykiem nauczania. Poza szkotami polskojezycznymi w Czechach, ist-
nieje réwniez mozliwos$¢ nauki jezyka polskiego i poznania polskiej lite-
ratury oraz kultury na poziomie akademickim. Uniwersytet Ostrawski od
1961 roku ksztatci polonistéw, a obecnie przystuguje mu réwniez pra-
wo nadawania w tej dziedzinie tytutu doktora habilitowanego. Oprécz
Ostrawy, jezyk polski, literature lub kulture studenci moga poznawac na
uniwersytetach w Pradze, Otomuncu lub Brnie.

Istotne znaczenie majg polonijne zespoty artystyczne. Nasi rodacy
w Republice Czeskiej moga realizowa¢ swoje zainteresowania w zespo-
tach tanecznych oraz $piewaczych. Zazwyczaj dziataja one przy innych
organizacjach polskich i stanowig istotng czes¢ ich aktywnosci. Ponadto
Polacy moga rozwija¢ swoje pasje w Polskim Stowarzyszeniu Artystow
Plastykéw w Republice Czeskiej lub Polskim Towarzystwie Artystycznym
+Ars Musica” Warto doda¢, ze w Czeskim Cieszynie dziata Scena Polska Te-
atru Cieszynskiego - jedyny w petni zawodowy polski teatr w Czechach.

Polskie media w Republice Czeskiej nie sg liczne. Do najpopular-
niejszego klasycznego medium nalezy czasopismo ,Gtos” wychodzace
dwa razy w tygodniu w nakfadzie ok. 5 tys. egzemplarzy. Czasopismo
aktywnie prowadzi swoja strone internetowa, a takze profile w mediach
spotecznosciowych. Kolejnym popularnym czasopismem polskojezycz-
nym jest miesiecznik ,Zwrot” wydawany przez Polski Zwiagzek Kultural-
no-Oswiatowy. Podobnie jak poprzedni periodyk, ,Zwrot” aktywnie
prowadzi swoja strone internetowq oraz media spotecznosciowe. Oba
czasopisma skupiaja sie gtéwnie na informacjach regionalnych dotycza-
cych Zaolzia.

Polacy mieszkajacy w okolicach Ostrawy codziennie maja mozliwos¢
odstuchania polskojezycznej audycji w Czeskim Radiu w Ostrawie. Audy-
Cja trwa zazwyczaj 24 minuty i jest zbiorem najwazniejszych informacji
dotyczacych polskich srodowisk oraz regionu.
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Dodatkowo raz w tygodniu, w Czeskiej Telewizji (cz. Ceska televize)
jest nadawany program informacyjny: Wiadomosci w jezyku polskim.
Jest to przeglad najwazniejszych wydarzen w regionie czesko-polskie-
go pogranicza, ze szczeg6lnym uwzglednieniem problematyki polskiej
mniejszo$ci zamieszkujacej region czeskiej czesci Slaska Cieszyniskiego.
Wiadomosci nadawane sa w jezyku polskim, z napisami w jezyku cze-
skim.

Istotnym problemem jest brak ogdlnokrajowego polskojezycznego
medium w Republice Czeskiej. Wyzej wymienione czasopisma oraz pro-
gramy skupiajg sie gtéwnie na informacjach dotyczacych Zaolzia. Jest to
zrozumiate, gdyz caty czas Slask Cieszyriski pozostaje miejscem zamiesz-
kania dla wielu Polakéw, lecz - jak juz zostato wspomniane - liczebno$¢
Polakéw na Zaolziu powoli, cho¢ regularnie, spada, a wzrasta natomiast
w najwiekszych czeskich miastach.

Connectivity i perspektywy wspotpracy w ramach
Inicjatywy Tréjmorza

Republika Czeska nalezy do najwazniejszych partneréw gospodarczych
Polski. Nasi sasiedzi posiadaja niezwykle otwartg gospodarke, a w 2019
roku zajeta ona druga pozycje pod wzgledem udziatu w polskim ekspo-
rcie. Na uwage zastuguje fakt, ze Republika Czeska jest jednym z krajéw
najbardziej uzaleznionych od eksportu panstw rozwinietych - stanowi
on prawie 80% PKB.

W notatce informacyjnej Departamentu Handlu i Wspotpracy Mie-
dzynarodowej Ministerstwa Rozwoju, Pracy i Technologii z pazdziernika
2020 roku mozemy przeczytac, ze ,skumulowana wartos¢ polskich inwe-
stycji bezposrednich w Republice Czeskiej na koniec 2019 roku wynosita
2,67 mld EUR" oraz ze Czechy sg trzecim najpopularniejszym krajem dla
polskich inwestoréw, po Luksemburgu i Cyprze.

Przygladajac sie funkcjonowaniu gospodarki czeskiej oraz analizu-
jac dane dotyczace eksportu i importu pomiedzy dwoma panstwami,
mozemy stwierdzi¢, iz najbardziej perspektywicznym sektorem co do
kontynuacji i pogtebiania form wspotpracy jest przemyst. Blisko$¢ obu
panstw i stabilno$¢ czeskiej gospodarki przyczynia sie do zainteresowa-
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nia polskich firm rynkiem czeskim. W cytowanym wczesniej dokumencie
zostata podkreslona potrzeba rozbudowy infrastruktury transportowe;.
Nalezy zaznaczy¢, ze przez Polske oraz Czechy przebiegaja cztery trasy
europejskie:

E65 - faczaca szwedzkie Malmo z grecka Kreta. Przebiega ona przez
zachodnig Polske i prowadzi do Pragi, Brna oraz dalej na potudnie Euro-
py przez Stowacje

E67 - prowadzaca do Pragi bezposrednio z Helsinek w Finlandii. Prze-
biega przez Litwe, totwe, Estonie oraz nasz kraj.

E76 - jest najdiuzsza europejska trasg przebiegajaca przez Polske
oraz Republike Czeska. Prowadzi ona z Norweskiego Vardg az do grec-
kiej Krety. Przebiega ona przez centralng Polske, lecz niestety tylko przez
niewielki wschodni skrawek terytorium panstwa czeskiego.

E462 - faczaca czeskie Brno z Krakowem. Przebiega ona tylko i wy-
tacznie przez dwa panstwa.

Obserwujac dziatalnos¢ polskich organizacji w Republice Czeskiej
mozemy stwierdzi¢, ze Srodowiska polskie (w znacznej wiekszosci) sg
w statej wspoétpracy z polskimi instytucjami panstwowymi badz pozarza-
dowymi. Najwieksze polskie stowarzyszenia otrzymujg wsparcie z Fun-
dacji Pomoc Polakom na Wschodzie, Fundacji Wolnos¢ i Demokracja,
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Kancelarii Prezesa Rady Ministréw
lub Senatu Rzeczpospolitej Polskiej. W Republice Czeskiej dziata rowniez
podlegty Ministerstwu Spraw Zagranicznych RP Instytut Polski w Pradze,
ktérego zadaniem jest upowszechnianie polskiej kultury, nauki, sztuki,
wiedzy o historii Polski oraz propagowanie polskiego dziedzictwa na-
rodowego na terenie Czech. Niestety - stusznie zaznaczyli to autorzy
dokumentu Wizja 2035 - instytucja taka jak Instytut Polski najbardziej
potrzebna jest na Zaolziu, a nie w stolicy. Chcac polepszy¢ sytuacje Po-
lakéw w Czechach, nalezy przede wszystkim skupic sie na problemach
Polakéw na Slasku Cieszynskim, pamietajac jednak, ze coraz wiecej Pola-
kow mieszka poza Zaolziem.
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Republika Estonska

Tezy i rekomendacje

W ostatnich latach mozemy zauwazy¢ zdecydowanie pozytywna
zmiane w podejsciu estonskich elit politycznych do Inicjatywy Tréjmo-
rza. Stanowisko wobec tego formatu poczatkowo byto zdystansowa-
ne badz umiarkowane, jednak wraz z organizacja kolejnych szczytow,
po upewnieniu sie, iz Inicjatywa Tréjmorza nie ma na celu konkuro-
wania z Unig Europejska, a polega na stworzeniu nowych pofaczen
infrastrukturalnych, cyfrowych i energetycznych panstw battyckich
z Europa kontynentalng, stosunek ten ulegt pozytywnej zmianie.

Warto zauwazy¢, ze Estonia angazuje sie w ramach Inicjatywy w ta-
kie projekty infrastrukturalne jak budowa linii kolejowej Rail Balti-
ca, trasy drogowej Via Baltica (wzmacniajgc tym samym potaczenie
z innymi krajami battyckimi) oraz tworzenie estoriskiego magazynu
energii elektrycznej z pompa ciepta o mocy 500 MW. Pomimo zaan-
gazowania w tak wazne projekty Estonia posiada szczegdlna pozycje
wsrod panstw battyckich z jeszcze jednego powodu, ktérym jest cy-
berbezpieczenstwo. Po ataku w 2007 roku rosyjskich hakeréw na ten
kraj, w zwigzku z tzw. rosyjsko-estonska wojng o pomnik bragzowego
zotnierza, NATO uznato cyberprzestrzen za plac dziatarn militarnych
i w 2008 roku utworzyto w Tallinie Centrum Doskonalenia Obrony
przed Cyberatakami — NATO CCD.

Méwiac o cyfryzacji, nalezy wspomnie¢ o kolejnej bardzo waznej
roli Estonii w ramach Inicjatywy Tréjmorza. Jako jeden z najbardziej
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zdigitalizowanych krajéw swiata, chetnie dzieli sie swoimi nowocze-
snymi rozwigzaniami w sferze IT, aby kazdy kraj mégt polepszy¢ u sie-
bie funkcjonowanie wybranych sfer zycia publicznego (np. system
podatkowy), co nabrato szczegdlnego znaczenia w dobie pandemii.
Warto dodag, ze podczas szczytu w Tallinie w 2020 roku Estonia za-
proponowata potaczenie infrastruktury energetycznej i transpor-
towej z platformami cyfrowymi zapewniajacymi ich obstuge - tzw.
Smart Connectivity (Inteligentna £acznosc¢), co mozemy uznac za ko-
lejny, bardzo wazny krok w strone wzmocnienia wspotpracy panstw
w ramach Inicjatywy Tréjmorza. Ten kierunek zwiagzany z cyfryzacja,
ktéry oczywiscie bazuje aktualnie na poziomie centralnym, jest wi-
doczng etykietg tego panstwa. Estonia powinna by¢ zatem natural-
nym kandydatem do pogtebiania projektow w tym zakresie, takze
w wymiarze samorzagdowym i spotecznym. Prawdopodobnie bytaby
to najbardziej skonkretyzowana przestrzerh do ewentualnego zaan-
gazowania srodowisk polskich, jesli one w ogdle byty w stanie zna-
lez¢ dla siebie miejsce wokét tak sprofilowanych projektéw.

Polacy mieszkajacy w Estonii to bardzo mata grupa narodowoscio-
wa (ponizej 2000 osob), ktéra mimo to jest zrzeszona w trzech or-
ganizacjach. Taki stan rzeczy wptywa zdecydowanie na rozproszenie
aktywnosci polonijnej w tym kraju. Brak stabilnosci dziatan, ich
sporadycznos¢ czy deficyty w komunikowaniu i sprawozdawczosci
z wlasnej dziatalnosci, nie oddziatujg pozytywnie na kondycje srodo-
wisk polskich rozumianych jako catos¢. Z powodu takiej postawy nie
sg one w stanie chociazby wygenerowa¢ zainteresowania nowych
0s0b, potencjalnie rozwazajacych wstapienie do danej organizacji.
Kluczowe pytanie odnosi sie zatem do tego, czy organizacje polonij-
ne w Estonii w ogdle bytyby w stanie organizacyjno-logistycznie za-
angazowac sie w jakis projekt w ramach spotecznych przedsiewziec
Inicjatywy Tréjmorza? Na podstawie ogdlnodostepnych danych od-
powiedz wydaje sie negatywna, cho¢ wszystko moze zaleze¢ od cha-
rakteru takiej propozycji.

Patrzac na estonskie media, nie mozemy moéwi¢ o braku wiedzy oby-
wateli o Inicjatywie Tréjmorza, temat jest obecny w jakims zakresie
w swiadomosci publicznej. Estofczycy s $wiadomi korzysci wigza-
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cych sie z Inicjatywa Tréjmorza - szczegdlnie w odniesieniu do swo-
jego najblizszego otoczenia miedzynarodowego. Inaczej sytuacja
wyglada w osrodkach polskich, gdzie nie méwi sie zbyt duzo o tym
formacie. Odnosi sie to takze do potencjalnych korzysci dla srodo-
wisk polskich. Wydaje sie jednak kwestig czasu zmiana tej tenden-
¢ji. Estonski rzad stawia na integracje narodowos$ciowag w kraju, co
w perspektywie sredniookresowej przetozy sie na popularyzowanie
m.in. Inicjatywy Tréjmorza jako platformy zaciesnienia wspétpracy
srodkowoeuropejskiej, w tym polsko-estonskiej na szczeblu regio-
nalnym (wewnatrz kraju).

Tto historyczne

Historia kontaktow polsko-estonskich siega konca czaséw Stefana Ba-
torego, méwimy tutaj o pdéznym $redniowieczu. W roku 1561 czesc In-
flant zostata przytaczona do Krélestwa Polskiego i Ksiestwa Litewskiego.
W 1583 roku pokéj w Jamie Zapolskim przyznat Polsce tereny potudnio-
wej Estonii, wtedy tez powstaty wojewddztwa dorpackie i parnawskie'.
Dorpat uzyskat status miasta krélewskiego, a jego pierwszym starosta
zostat Jan Zamojski?.

W tym okresie do Estonii sprowadzano zakony, zwifaszcza jezuitéw,
ktére aktywnie uczestniczyty w zyciu codziennym Estonczykéw poprzez
swg dziatalno$¢ misyjna. Znany jezuita Piotr Skarga byt nawet zaanga-
zowany w powstanie osrodka misyjnego w 1583 roku, ktéry pdzniej
zostat przeksztatcony w kolegium (niektdrzy historycy uwazaja, ze byta
to pierwsza szkota wyzsza w Estonii)®. Przy kolegium powotano do zycia
seminarium oraz gimnazjum. Pokéj i odbudowa na ziemiach estonskich
trwaty stosunkowo krotko, gdyz w 1600 roku rozpoczetfa sie trwajaca
przez 60 lat wojna. W 1625 roku Polska (Rzeczpospolita) utracita Dorpat,
a w 1660 roku, podczas pokoju oliwskiego — wszystkie tereny Estonii.
Wtedy to Inflanty zostaty podzielone na: Inflanty Szwedzkie i Inflanty
Polskie, a tereny Rzeczypospolitej juz nigdy wiecej nie siegaty tak daleko

1. J. Lewandowski, Historia Estonii, Wroctaw 2002, s. 77.
2. J. Jakubowski, Polacy w Estonii; przesztosc i teraZniejszos¢, Lublin 2004, s. 105.
3. Tamze.
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na potnoc*. W tym czasie za sprawa kréla Gustawa Il Adolfa ww. placéwki
edukacyjne jezuitéw zostaty przeksztatcone w uniwersytet. Od samego
poczatku istnienia tej uczelni Polacy odgrywali tam znaczaca role. Po-
nad 90-ciu Polakéw otrzymato tam doktoraty honoris causa, a wsréd
najbardziej znanych absolwentéw tej placowki mozemy wyrdzni¢ m.in.
Ignacego Moscickiego, Tytusa Chatubinskiego oraz Bolestawa Limanow-
skiego®. Popularnos¢ uniwersytetu sprawita, ze Tartu stat sie kulturalng
i naukowa stolicg Estonii, o czym swiadczy ilos¢ przyjezdzajacych oséb,
chcacych zdobywac wyksztatcenie w murach tej uczelni. Szacuje sie, iz
na uniwersytecie w latach 1802-1918 pobierato nauke ok. péttora tysia-
ca Polakows.

Warto nadmienic, ze w drugiej potowie XIX wieku Polacy przyjezdzali
na tereny dzisiejszej Estonii do pracy przy budowie kolei. Byty to gtow-
nie grupy Polakéw z kreséw wschodnich, ktérych pdzniej zatrudniano
w przemysle stoczniowym. Polacy stanowili wtedy pigta pod wzgledem
wielkosci mniejszos¢ i skupiali sie gtdéwnie w Tallinie, Narwie i Tartu.

Na sytuacje mniejszosci polskiej w Estonii wywarta wptyw réwniez
| wojna $wiatowa i przewrét bolszewicki w Rosji. Po uzyskaniu przez oba
panstwa niepodlegtosci wznowione zostaty takze stosunki polsko-eston-
skie. W nieco pézniejszym okresie przynaleznos¢ Estonii do Zwigzku
Radzieckiego znaczaco utrudnita rozwdj organizacji polonijnych na te-
renie ESRR. Dopiero po 1956 roku mozemy obserwowa¢ zmiane skfadu
i charakteru mniejszosci polskiej w Estonii: mtodzi Polacy, w wiekszosci
absolwenci polskich szkot, zaczynaja przyjezdzac do Estonii w celach za-
robkowych. Co ciekawe, w latach 1978-1990 polskie firmy budowlane,
takie jak ,Budimex” czy ,Budpol” zajmowaly sie odbudowag i rekonstruk-
Cja Starego Miasta w Tallinie i Tartu’.

2 wrzednia 1991 roku Polska i Estonia wznowity stosunki dyplomatyczne.
Rok pozniej zostat podpisany Traktat miedzy Rzeczpospolita Polska a Repu-
blikg Estonska o przyjaznej wspotpracy i battyckim dobrosgsiedztwie®,

4. J.Lewandowski, dz. cyt., s. 86.

5. https://www.eesti.pl/dzieje-polakow-w-estonii-sladami-pierwszych-polako-
w-ignacy-moscicki-i-tartu-12035.html [dostep: 16.08.2021].

6. A.Janicki, Studenci polscy na uniwersytecie w Dorpacie, [w:] Uniwersytet w Tartu
aPolacy, red. S. Isakow i J. Lewandowski, Lublin 1999, s. 21 i nn.

7. ). Jakubowski, dz. cyt., s. 159.

8. https://www.gov.pl/web/estonia/relacje-dwustronne [dostep: 16.08.2021].
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Status prawny i charakterystyka mniejszosci
polskiej

Status prawny
Prawa mniejszosci narodowych sg regulowane przez prawo miedzy-
narodowe. Warto tutaj wyrézni¢ trzy najwazniejsze dokumenty ONZ:
Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych (1966 rok),
Deklaracja w sprawie 0séb nalezacych do mniejszosci narodowych lub
etnicznych, religijnych i jezykowych (1992 rok) oraz Konwencja ramowa
o ochronie mniejszosci narodowych (1995 rok). Aby okresli¢ status praw-
ny mniejszosci polskiej w Estonii, nalezy siegna¢ do prawa estonskiego.
Republika Estonska jest bardzo ciekawym przyktadem tworzenia nowego,
elastycznego systemu prawnego, ktéremu warto przyjrze¢ sie doktadnie.
W 1923 roku Estonia ztozyta deklaracje o poszanowaniu praw
mniejszosci narodowych sktadajaca sie z dwoch czesci: z Rezolugji
Ligii Narodéw i z oswiadczenia przedstawiciela Estonii dotyczacego
poszanowania praw mniejszosciowych w kraju. Status mniejszosci na-
rodowych Estonii jest dosy¢ problematyczny, gdyz Estonia jest krajem
zamieszkiwanym przez 121 narodowosci. RE od lat boryka sie z kwe-
stig integracji spotecznej w kraju, a najwiekszy dylemat stanowi tutaj
ludnos¢ rosyjskojezyczna®. Na trudnosc¢ integracji wptywa m.in. fakt,
iz ok. 25% ludnosci Estonii nie posiada obywatelstwa estorskiego,
a 17% - nie posiada obywatelstwa w ogdle. Estonskie prawo dotyczace
mniejszosci jest uznawane za bardzo tagodne i zliberalizowane: osoba
ubiegajaca sie o miejsce w parlamencie czy samorzadzie nie musi znac
jezyka estonskiego. Natomiast osoby przebywajace na terytorium pan-
stwa estonskiego tymczasowo, moga bra¢ udziat w lokalnych wybo-
rach rzadowych i podejmowac prace w panstwowych oraz prywatnych
instytucjach. Reguluje to przyjeta przez parlament estorski w 2001
roku nowelizacja ordynacji wyborczej.

Charakterystyka mniejszosci polskiej
Warto pamieta¢, ze najwazniejszym dokumentem w Estonii jest Kon-
stytucja. W niej okresla sie podstawowe prawa i obowiazki obywatela.

9. A. Szabaciuk, Polityka etniczna Republiki Estoriskiej, ,Wschodnioznawstwo”
2016,t. 10, s. 227.
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Konstytucja Estonii nie precyzuje bezposrednio praw i obowigzkéw
mniejszosci w kraju, ale zaznacza réwnos¢ wszystkich wobec prawa
i méwi o zakazie dyskryminacji ze wzgledu na ,narodowos¢, rase, pte¢,
jezyk, pochodzenie, wyznanie, poglady polityczne lub inne przekona-
nia, sytuacje finansowa czy status spoteczny lub z innych powodéw.
Propagowanie narodowej, rasowej, religijnej lub politycznej nienawisci,
przemocy lub dyskryminacji jest zakazane i karalne. Propagowanie nie-
nawisci, przemocy lub dyskryminacji miedzy warstwami spotecznymi
jest rowniez zabronione i karalne'®. W konstytucji znajdziemy réwniez in-
formacje regulujace rézne obszary zycia codziennego mniejszosci naro-
dowych w kraju. Zaznacza sie, ze ,dla dobra wtasnej kultury narodowej,
mniejszosci narodowe majg prawo tworzy¢ instytucje samorzadowe”;
moga postugiwac sie jezykiem mniejszosci narodowej w urzedach pan-
stwowych i w sagdach w trakcie postepowania'’.

Powstaje jednak pytanie: czy mniejszo$¢ polska w Estonii jest mniej-
szo$cig uznang oficjalnie przez rzad? Odpowiedz nie jest jednoznaczna,
jednak w 1993 roku powotano do zycia ustawe o autonomii kulturalnej
mniejszosci narodowych. Wedtug ustawy za mniejszo$¢ narodowg uzna-
je sie grupe liczacg minimum 3000 0sdb, ktéra musi udowodnic zwigzek
z zamieszkiwaniem na terenach Estonii oraz wyraza¢ che¢ zachowania
swojej kultury, jezyka, religii (przypomnijmy sobie, ze zgodnie ze stanem
na 2019 rok Estonie zamieszkuje okoto 1700 Polakéw). Wniosek nasuwa
sie sam. Jednak warto zauwazy¢, iz pomimo réznych czynnikéw histo-
rycznych, podziatu spoteczenstwa i ciagtych skarg ze strony mniejszosci
rosyjskiej, Estonia w swej polityce dotyczacej mniejszosci narodowych po-
waznie przykfada sie do scalenia spoteczenstwa chocby poprzez rzadowe
programy ds. Integracji (Program o integracji CMB - Zarzad ds. Obywatel-
stwa i Migracji, Miedzynarodowa Organizacja ds. Migracji - IOM).

Wedtug najnowszych danych liczba ludnosci Estonii w 2019 roku
wyniosta 1 324 820 0s6b'?, w tym 1 653 Polakéw. Tak naprawde osza-
cowanie ilosci Polakéw w Estonii jest kwestig dosy¢ problematyczna,

10. http://libr.sejm.gov.pl/tek01/txt/konst/estonia2011.html, artykut 12. [do-
step: 21.08.2021].

11. http://libr.sejm.gov.pl/tek01/txt/konst/estonia2011.html, art. 50, 51, 52 [do-
step: 21.08.2021]..

12. https://web.archive.org/web/20200220181109/https://www.stat.ee/34278
[dostep: 21.08.2021].
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gdyz z uptywem lat nastapito wymieszanie wielu narodowosci oraz
przebiegt proces rusyfikacji. Wedtug najnowszych statystyk, centrum
srodowiska polonijnego nadal pozostaje Tallin, gdzie mieszka ponad
potowa populacji polskiej (59%); kolejne duze skupisko znajduje sie
w poétnocno-wschodniej prowingji Estonii — Ida Virdu, w okolicach mia-
sta Narwa (na granicy z Rosja). Mieszka tam prawie ¢wieré populacji
polskiej Estonii (21,2%). Nalezy réwniez pamietac o intelektualnej i kul-
turalnej stolicy kraju - Dorpacie — w ktérej (poczynajac od XVI w.) chet-
nie ksztatcita sie polska inteligencja. Tartu obecnie zamieszkuje 6,6%
populacji polskiej w Estonii. Wystepuja tez mniejsze skupiska ludno-
$ci polskiej w prowincjach Laane-Viru (3,2%) i Parnu (2,8%) — gtéwnie
w miescie Parnawa'.

Nie mozemy wskaza¢ najnowszych danych dotyczacych kwestii jezy-
ka polskiego jako ojczystego w Estonii. Ze spisu za 2011 rok wynika, ze
Polacy w Estonii méwig gtéwnie w jezyku rosyjskim - 67% (co swiadczy
o skutecznie przeprowadzonej przez ZSRR rusyfikacji Estonii), w jezyku
polskim — 22%, oraz 5% w jezyku estonskim. Pozostate 8% moéwi w in-
nych jezykach, jak np. ukrainski, biatoruski lub litewski. Warto zaznaczy¢,
Ze spisy powszechne w powojennej Estonii odnotowaty wysoki wzrost
jezyka rosyjskiego wérdd Polakoéw (poziom uzywania jezyka ojczystego
spadt z 39% do 20%), wzrastata natomiast liczba Polakéw postugujacych
sie jezykiem rosyjskim jako ojczystym — nawet do 63% ludnosci polskiej.
Réwniez zostat odnotowany spadek uzywania jezyka polskiego jako oj-
czystego na rzecz jezyka estonskiego (z 17% do 8%), co moze by¢ po-
dyktowane otrzymaniem estonskiego obywatelstwa'.

Organizacje polskie i placowki RP

Za date nawiazania stosunkéw miedzy Polska a Estonig nalezy uznac
dzien 4 maja 1921 roku, gdy Aleksander Hellat, przedstawiciel Republi-
ki Estonskiej, ztozyt w Warszawie listy polecajgce w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych. Niemniej pierwszy poset RP Leon Wasilewski zostat akre-

13. https://andmed.stat.ee/et/stat [dostep: 22.08.2021].
14. https://web.archive.org/web/20200220181109/https://www.stat.ee/34278;
https://andmed.stat.ee/et/stat [dostep: 22.08.2021].
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dytowany wczesniej, bo juz 24 kwietnia 1920 roku. Po Il wojnie swiatowej
i pézniej w czasach komunistycznych, ta relacja byta mato dynamiczna;
oficjalne stosunki dyplomatyczne miedzy Polska a Estonig zostaty wzno-
wione 2 wrze$nia 1991 roku. Od 1993 roku dziata Ambasada RP w stolicy
Estonii - Tallinie, a od 1995 roku Ambasada RE w Warszawie'™.

Najwazniejsze informacje z zakresu funkcjonowania Ambasady RP
w Tallinie:

Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Estonskiej

Adres: Suur-Karja 1 /Vana-Turg 2/4'¢, Tallin

Adres e-mail: eetalamb@msz.gov.pl

Wydziat Polityczno-Ekonomiczny i Konsularny Ambasady RP w Tal-
linnie

Adres: Suur-Karja 1/ Vana Turg 2, 10140, Tallin”

Adres e-mail: tallinn.amb.rk@msz.gov.pl

Ambasadorem Nadzwyczajnym i Petnomocnym w Republice Eston-
skiej od 2018 roku jest Grzegorz Koztowski'®.

Niestety, ambasada nie umieszcza zadnych informacji dotyczacych
odbycia w placéwece stazy czy praktyk studenckich. W zwigzku z tym, iz
siedziba znajduje sie w zabytkowej kamienicy na Starym Miescie, bu-
dynek nie jest i nie moze by¢ poddany zadnym zmianom ufatwiajacym
dotarcie do ambasady osobom niepetnosprawnym. Na terenie Estonii
funkcjonuje Konsulat Honorowy RP w Tallinie. Funkcje konsula honoro-
wego petni Tomasz Szeratics.

Organizacje polonijne w Estonii

Ze wzgledu na to, ze aktualna liczba Polonii estonskiej nie przekracza
liczby 2000 (razem z osobami pochodzenia polskiego ta liczba wy-

15. https://www.gov.pl/web/estonia/relacje-dwustronne [dostep: 23.08.2021].

16. Telefon: +3726278206; Faks: +3726278200.

17. telefon: +3726278206; telefon dyzurny: +3725532114 (kontakt jest mozli-
wy w sprawach nagtych, wymagajacych interwencji konsula).

18. https://www.gov.pl/web/estonia/ambasada [dostep: 23.08.2021].
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nosi okoto 8000) nie mozemy sie spodziewac¢ duzej ilosci organizacji
polonijnych.

Mowiac o organizacjach polonijnych pod katem historycznym (prze-
sztosci), mozemy wyréznic te funkcjonujgce w Estonii po roku 1920:
- Zwigzek Narodowy Polakéw ,Jutrzenka” w Tartu, zatozony w 1929 r.
- Zwigzek Narodowy Polakéw w Estonii w Tallinie, zatozony w 1930 r.
— Pierwsza polska druzyna harcerska w Tallinie, zatozona w 1934 r.

Jednak od momentu wkroczenia do Estonii wojsk sowieckich zmie-
nito sie catkowicie funkcjonowanie tego typu organizacji, a Polacy po-
dzielili losy Estonczykéw (deportacja na Syberie, aktywna sowietyzacja,
ktéra powodowata utrate tradycji narodowych).

W 1988 roku zaczeto dziata¢ Towarzystwo Kultury Polskiej ,Polonia’,
znane obecnie pod nazwg Zwiazek Polakéw w Estonii ,Polonia”. Zwia-
zek ten, dziatajacy wczesdniej pod jedng nazwa ,Polonia’, od ok. 2003
roku jest podzielony. Od centrali w Tallinie oddzielity sie filie w Narwie
i Kohtla-Jarve funkcjonujace jako Towarzystwa Kultury Polskiej (trudno
jest jednak obecnie znaleZ¢ jakiekolwiek informacje o aktualnej dziatal-
nosci tych towarzystw)'.

Tallinski Zwigzek Polakéw stara sie promowac tradycje i kulture pol-
ska poprzez organizowanie réznego rodzaju wydarzen o charakterze
polonijnym, np. konkursy dla dzieci uczacych sie polskiego, konkursy
piosenki polonijnej, wystawy fotograficzne czy spotkania dzieci i mto-
dziezy polonijnej, dozynki czy koledowanie. Zwigzek zajmuje sie takze
organizacjg m.in. Mikotajek dla dzieci estoriskiej Polonii lub Dnia Polonii
i Polakéw za Granica, ktore to swieto oficjalnie obchodzimy 2 maja. Przy
ZPE w Tallinie dziata takze zesp6t Piesni i Tanca ,Lajkonik’, prezentujacy
polskie piesni i tarice oraz promujacy Polonie w kraju.

Przed estonska Polonia na pewno stoi wielka i trudna misja — zjedno-
czenie sie, dgzenie do odrodzenia i zachowania polskosci w swoim $ro-
dowisku, pamietajac o lojalnosci wobec panstwa, w ktérym mieszkaja.

19. Baza organizacji i instytucji polonijnych za granica/Estonia.
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Kultura, nauka, edukacja i media

Polska i Estonia intensywnie wspotpracuja na ptaszczyznie kulturowej, kta-
dac nacisk na pielegnowanie wspélnego dziedzictwa historycznego.

Bardzo wazng role w promowaniu polskiej kultury w Estonii odgrywa
muzyka, zwtaszcza klasyczna i jazzowa. Znany i ceniony w Estonii jest
kompozytor Krzysztof Penderecki, a w 1999 roku odbyto sie wykonanie
oratorium Pendereckiego pt. Siedem Bram Jerozolimy we wspotpracy
z polskimi solistami i ERSO. W Narwie i Kohtla-Jarve regularnie odbywa
sie konkurs Chopinowski dla mtodych pianistéw, a co ciekawe, wielu es-
tonskich muzykéw uczyto sie w Akademii Chopinowskiej w Warszawie
(obecnie Uniwersytet Muzyczny Fryderyka Chopina). Estoriscy wokalisci
chetnie odwiedzaja Polske, np. chér,Noorus” pojawit sie na miedzynaro-
dowym festiwalu chéréw w Suwatkach, a Jaak Joala i Anne Veski wysta-
pili na Sopockim Festiwalu. Z kolei polscy jazzmani sg co rok obecni na
festiwalu IDeeJazz w Tartu i Narwie.

Watebiajac sie w Swiat wspodtpracy kinematograficznej, nalezy wyréz-
ni¢ estonskie produkcje filmowe zdobywajace nagrody na festiwalach
filmowych: Ulo Pikkov zdobyt w Krakowie ,Srebrnego Dinozaura” za film
Bermuda, a film Valentina Kuika Lot zdobyt Grand Prix na miedzynaro-
dowym festiwalu programéw telewizyjnych. Od czaséw wznowienia
wspétpracy dyplomatycznej miedzy Polska a Estonia powstajg réwniez
polsko-estonskie produkcje filmowe, takie jak choéby Hotel zaginionego
Alpinisty czy Pilot Pirx.

W estonskim muzeum Johana Laidonera w Viimsi mozna obejrzec
wystawe o historii wojska polskiego pt. Polski Pokdj, natomiast Amba-
sada Estonii we wspotpracy z Estoriskim Muzeum Historii zorganizo-
wata wystawe fotograficzng w Warszawie poswiecong historii Estonii.
W Gdansku z kolei mozna byto obejrze¢ wystawe Mapy Livonii.

Wspotpraca w dziedzinie kultury zostata rozszerzona w 2000 roku
przez reprezentantéw Ministerstw Kultury Estonii i Polski. W Navie funk-
cjonuje Polski Klub ,Polonez’, a z kolei w Warszawie od 2001 roku jest
zarejestrowane stowarzyszenie ProEstonia, skupiajgce wokét siebie
mitosnikéw Estonii i wspotpracujace z Ambasada Republiki Estoriskiej
w Warszawie. ProEstonia promuje Estonie oraz wspotprace polsko-
-estonska poprzez réznego rodzaju imprezy kulturalne, wydawanie ma-
teriatéw dydaktycznych lub popularyzatorskich itp.
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Wsrod literatow polskich w Estonii najbardziej znany byt Henryk
Sienkiewicz, a jego Quo Vadis dosy¢ czesto pojawiato sie na deskach te-
atrow estonskich. Popularnoscia cieszyto sie tez nazwisko Zofii Natkow-
skiej i Gabrieli Zapolskiej. Warto dodac, ze w 2021 roku $wietujemy 100.
rocznice nawigzania polsko-estonskich stosunkéw dyplomatycznych.

Podstawe naukowej wspétpracy miedzy Polska i Estonig stanowi
Umowa miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Estonskiej o wspotpracy kulturalnej i naukowej podpisana w Tallinnie
2 lipca 1992 roku. Wspotpraca jest rozwijana bezposrednio miedzy uczel-
niami (lektorat jezyka polskiego na uniwersytecie w Tallinie oraz lektorat
jezyka polskiego na uniwersytecie w Tartu) i instytucjami naukowymi.
Warto nadmieni¢, iz bardzo wazna jest wspoétpraca miedzy polskim a es-
tonskim Instytutem Pamieci Narodowej oraz miedzy dyrekcja Archiwow
Panstwowych a Narodowym Archiwum w Estonii. Do tego rzad polski
i estonski popiera wspotprace Polskiej Akademii Nauk i Estonskiej Aka-
demii Nauk, uczelni wyzszych itp., organizujgc wymiane pracownikéw
naukowych, udostepniajac réznego rodzaju publikacje, organizujac
wspolne konferencje, ekspedycje naukowe oraz wymieniajac sie nawza-
jem waznymi informacjami i dokumentacja naukowa.

Dla studentéw slawistyki i dla stuchaczy Studiéw o Europie Srodko-
wej i Wschodniej na uniwersytecie w Tartu jest obowigzkowy trwajacy
trzy semestry kurs jezyka polskiego. Jest réwniez mozliwos¢ uczestni-
czenia w kursie jezyka polskiego organizowanym dla wszystkich chet-
nych innych kierunkéw i lat. Zwigzek Polakéw w Estonii (dalej ZPE)
réwniez oferuje kursy nauki jezyka polskiego jako obcego. Nauczyciela-
mi sg zazwyczaj nowo przybyli do Estonii Polacy. Placowki w Tartu i Tal-
linie preferujg polimetodyzm, aby uczniowie mogli rozwija¢ wszystkie
sprawnosci jezykowe synchronicznie (czyli méwienie, rozumienie, czy-
tanie i pisanie).

Warto dodag, Ze istnieje réwniez mozliwos¢ wyjazdu na studia do Es-
tonii w ramach wymiany akademickiej Erasmus, dzieki ktérej na eston-
skich uczelniach kazdego roku studiuje kilkunastu studentéw z Polski.

Srodki masowego przekazu w Estonii odgrywaja niemalze kluczowa
role w zyciu spotecznym i informacyjnym Estonczykéw. Wedtug BBC
w 2016 roku 1,2 min Estornczykow (okoto 91% populacji) korzystato z In-
ternetu, a wedtug badan Eurobarometru z 2016 roku 56% mieszkancéw
Estonii wykorzystuje strony internetowe jako gtéwne zrédto informacji.



88 Uliana Hirniak

Warto zaznaczy¢, ze estonskie srodki masowego przekazu sa nadawane
nie tylko w jezyku estonskim, ale takze rosyjskim. Nie ma zadnej infor-
macji o polskojezycznych mediach (telewizja czy radio), jedynie stowa-
rzyszenia czy zwigzki Polakéw w Estonii publikuja swoje tresci réwniez
w jezyku polskim. Dlaczego ,réwniez"? Bo najczesciej tresci w mediach
spotecznosciowych pisane sg w jezyku rosyjskim. Polonia estoriska po-
dejmowata préby utworzenia wiasnych mediéw w formie tradycyjnej,
np. ZPE podjeto prébe wydania polsko-estonskiego kwartalnika ,Polo-
nia Estonska”, ktéry ukazywat sie w latach 2000-2002. Istniato takze wy-
dawnictwo ciagte ,Nasza Polonia / Nasz czas’, ktére aktywnie dziatato od
1994 roku do 2007 (od 1997 roku réwniez internetowo). W Estonii mie-
siecznik poczatkowo funkcjonowat pod nazwa ,Nasza Polonia”, a pézniej
pofaczyt sie z litewskim tygodnikiem,Nasza Gazeta” Jak zaznacza redak-
cja, byt to ,tygodnik o charakterze spotecznym, majacy m.in. za zadanie
integracje Polakéw w tym regionie. Jest on jednoczes$nie zrédtem infor-
macji o polskich mniejszosciach narodowych w krajach battyckich”.

Obecnie wszelkie aktualne informacje zwigzane z dziatalnoscia
i funkcjonowaniem estonskiej Polonii mozemy znalez¢ m.in. na Twitte-
rze @PLinEstonia (https://twitter.com/PLinEstonia) lub na stronie ZPE -
Zwiazku Polakéw w Estonii ,Polonia” (http://www.polonia.ee/index.
php?id=42).

Solidng dawke informacji o estonskiej Polonii dostarczajg portale
eesti.pl i Przeglad Battycki. Eesti.pl od 2003 roku dostarcza informacji
o Estonii. S to artykuty kulturoznawcze, krajoznawcze, teksty informa-
cyjne oraz aktualnosci. Na portalu znajduje sie zaktadka,Polonika’, gdzie
znajdujg sie artykuty opisujace estonska Polonie oraz relacje polsko-
-estonskie na réznych ptaszczyznach. Przeglad Battycki natomiast publi-
kuje aktualne wydarzenia m.in. z zycia Estonczykdéw w kraju i poza jego
granicami.

Jako ciekawostke warto dodac, ze na Facebooku funkcjonuje grupa
,Polacy w Estonii” — dla wszystkich Polakéw przebywajacych w Estonii
na state lub czasowo. Odbywa sie tam wymiana aktualnych informacji
z zycia codziennego w Estonii, mozna znalez¢ réznego rodzaju cieka-
wostki, ktdre na pewno utatwia nowo przybylym Polakom funkcjonowa-
nie w obcym kraju; na dodatek, grupa ta jest doskonatym miejscem na
zaprzyjaznienie sie z rodakami.
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Connectivity i perspektywy wspotpracy w ramach
Inicjatywy Tréjmorza

Relacje gospodarcze Polski i Estonii sg oceniane jako dobre; kraje rozwi-
jaja sie i wspotpracuja pomimo nieréwnowagi w bilansie handlowym,
a firmy polskie i estonskie sg ze soba w statej kooperaciji.

Baze prawnga do wspétpracy gospodarczej stanowig m.in. dwie bar-
dzo wazne umowy: Umowa miedzy Rzeczpospolita Polska a Republika
Estonska w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania i zapobiega-
nia uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu
i majatku z 9 maja 1994 roku i Umowa miedzy Rzeczpospolita Polska
a Republika Estoriska w sprawie wzajemnego popierania i ochrony in-
westycji z dnia 6 maja 1993 roku®. Polska znajduje sie w czotéwce kra-
jow, z ktérych Estonia importuje towary (si6dme miejsce w kategorii
partneréw handlowych Estonii)?'. Kontaktom polsko-estoriskim na
ptaszczyZznie gospodarczej (i nie tylko) bardzo sprzyja réwniez rozwoj
pofaczen - ciagle rozbudowywana i modernizowana Via Baltica oraz
czeste loty taczace Tallin z Warszawa i Berlinem (nawet 3 razy dziennie),
za sprawa sojuszu strategicznego PLL LOT z estoriskim narodowym prze-
woznikiem Nordica.

Estonia prowadzi liberalng polityke gospodarcza oraz sprzyjajacy in-
westycjom i przedsiebiorczosci system podatkowy i bankowy. Estonia
w duzej mierze korzysta ze swoich zasobdw, czyli z laséw i tupkéw bi-
tumicznych, dzieki czemu jest krajem najmniej zaleznym w UE od im-
portu energii (sprowadza jedynie 12%, a ponad 70% energii produkuje
u siebie)?.

Wedtug danych za 2020 rok wartos¢ importowanych towaréw
z Polski do Estonii wynosita T mld EUR, co stanowito 6,9% catego im-
portu. Najczesciej importowanymi towarami byty: oleje ropy naftowej,
samochody i pozostate pojazdy silnikowe oraz leki do celéw terapeu-
tycznych lub profilaktycznych. W przypadku eksportu towaréw do Pol-
ski z Estonii ich wartos¢ wynosi 440,1 min EUR (3,1% catego eksportu
kraju). Najczesciej eksportowane sa m.in. budynki prefabrykowane,

20. https://www.gov.pl/web/estonia/relacje-dwustronne [dostep: 10.09.2021].
21. https://itro.pl/rynki-zagraniczne/estonia/ [dostep: 10.09.2021].
22. https://itro.pl/rynki-zagraniczne/estonia/ [dostep: 10.09.2021].
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niekompletne i niezmontowane, aparaty telefoniczne oraz aparatura
do transmisji gtosu®.

Warto wspomniec rowniez o duzych polskich firmach, ktére w ostat-
nich latach weszty na rynek estonski: PZU przejeto Codan Forsikring AS,
rowniez Orlen — poprzez Orlen Lietuva - jest obecny na rynku estorskim;
LPP otworzyt w Tallinnie swdj pierwszy sklep zagraniczny (w 2002 roku),
obecny jest rbwniez polski producent maszyn do kawy — Primulator oraz
Inter Cars.

Duze estonskie firmy réwniez pojawity sie na rynku polskim, na przy-
ktad: Enefit - estoniski panstwowy potentat energetyczny; Taxify — jeden
z najwiekszych start-updéw, a w 2017 roku do Polski wszedt estonski In-
bank?.

Patrzac na dobrg sytuacje gospodarcza w obu krajach, mozemy ocze-
kiwac¢ dalszego wzrostu inwestycji i wymiany handlowej miedzy Polska
a Estonia.

23. https://wspieramyeksport.pl/znajdz-rynki-eksportowe/ee/estonia?fbclid=I-
wARO010daBwyOLmMVKfU_bVZIga1K-N81HsDRtOICPdio11Gu8kpYEofiMFZwY  [do-
step: 10.09.2021].

24. https://przegladbaltycki.pl/8095,polsko-estonska-wspolpraca-gospodar-
cza.html [dostep: 10.09.2021].
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Tezy i rekomendacje

Spotecznosc¢ polska na Wilenszczyznie jest najwieksza, a takze najle-
piej zorganizowana mniejszoscig polska sposréd wszystkich panstw
Inicjatywy Tréjmorza. Warto jednak zastanowic sig, na ile potencjat
ten jest wykorzystywany, tak w sferze kontaktéw spotecznych, jak
i kulturalnych czy gospodarczych miedzy Polska a Litwa — panstwem,
ktérego nieodtacznym elementem spoteczenstwa jest mniejszosc
polska oraz wspoélne dziedzictwo historyczne.

Nalezy uwzgledni¢ projekt Inicjatywy Tréjmorza, stanowigcy istotny
format wspotpracy miedzynarodowej w naszym regionie, w dzia-
taniach dazacych do rozwoju aktywnosci politycznej i spotecznej
mniejszosci polskiej na Litwie. Aktywnos¢ Polakéw z Litwy w ramach
organizacji spotecznych i partii politycznych, podyktowana zaréwno
dazeniem do silnej pozycji mniejszosci polskiej jak i realizacji postula-
tow ogdlnospotecznych, powinna uwzgledniaé zaciesnianie wspotpra-
cy z innymi krajami Inicjatywy Tréjmorza, w tym z Polska. Uczynienie
Wilenszczyzny, na ktérej zamieszkuje wiekszos$¢ litewskich Polakow,
obszarem atrakcyjnym gospodarczo oraz stymulowanie wzrostu
atrakcyjnosci turystycznej idg w parze z zatozeniami Tréjmorza, w tym
z takimi inicjatywami jak budowa drogi ekspresowej Via Carpathia. Da-
zenie do zblizenia z pozostatymi krajami Inicjatywy Tréjmorza powin-
no by¢ naturalnym celem mniejszosci polskiej, w przeciwienstwie do
obecnych w wielu $rodowiskach sympatii prorosyjskich.

Warto promowac i wspiera¢ media polonijne na Litwie, szczegdlnie
te niezalezne od poszczegdlnych grup politycznych, informujace
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rzetelnie o perspektywach zwigzanych z realizacja idei Tréjmorza,
ktéra wspétgra zarébwno z interesem narodowym Litwy jak i mniej-
szosci polskiej w tym kraju. W tym pierwszym przypadku poprzez jak
najdalsze uniezaleznienie od wptywdéw rosyjskich, w drugim - m.in.
poprzez wzmocnienie ekonomiczne Litwy i WilefAszczyzny, popra-
wienie komunikacji z macierza oraz zawigzanie szerszej wspotpracy
kulturalnej ze spotecznoscia polska w pozostatych krajach Inicjatywy
Tréjmorza. Jak wynika z ankiet przeprowadzonych przez Instytut An-
dersa, ogromna cze$¢ Polakéw na Litwie — réwniez aktywnych w ra-
mach organizacji polonijnych - nie ma wiedzy na temat Inicjatywy
Trojmorza. Tematyka ta pojawia sie w stopniu niewystarczajagcym i to
jedynie w mediach na ogét krytycznie nastawionych wobec najwiek-
szej organizacji polskiej — Zwigzku Polakéw na Litwie, takich jak radio
»Znad Wilii", portal zw.It czy ,Kurier Wilenski".

Wsparcie dla budowy nowoczesnych polskich organizacji pozarza-
dowych na Litwie, a takze utworzenie polonijnych think-tankéw
opracowujacych raporty, analizy i strategie rozwoju aktywnosci spo-
tecznej, intelektualnej, edukacyjnej, kulturalnej i gospodarczej mniej-
szosci polskiej na Litwie. Przyktadem tego kierunku, jest stworzony
z inicjatywy Polskiego Klubu Dyskusyjnego w Wilnie dokument ,Wi-
lenszczyzna 2040 Strategia przedstawia dwa cele strategiczne, ktére
maja byc osiggniete do roku 2040: Atrakcyjna Polskos¢ i Zamozna Wi-
lenszczyzna. Szereg postulatéw zawartych w tym projekcie wspoétgra
z celami przyswiecajacymi rozwojowi wspotpracy miedzynarodowej
w ramach Inicjatywy Tréjmorza.

Wzmocnienie potencjatu polskich organizacji i przedsiebiorstw
w poszczegdlnych sektorach kluczowych dla Inicjatywy Tréjmorza.
Jak wynika z badan prowadzonych przez Instytut Andersa, a takze
inne podmioty takie jak ,Wspolnota Polska” czy Polski Klub Dysku-
syjny w Wilnie, polskie organizacje na Litwie w dalszym ciaggu po-
trzebujg pomocy zaréwno materialnej (finansowej, sprzetowej) jak
i niematerialnej (szkoleniowej, edukacyjnej). Warto zadba¢, aby Po-
lacy byli liderami i inicjatorami pozytywnych zmian i rozwoju takich
gatezi gospodarki jak turystyka, transport czy nowe technologie. We
wszystkich tych dziedzinach juz w tej chwili istnieja dobrze zorga-
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nizowane polskie srodowiska kulturalne, dbajace o dziedzictwo, ale
takze zorganizowane w stowarzyszenia branzowe w ramach izb han-
dlowych i foréw.

Tto historyczne

Polacy na ziemiach dzisiejszej Litwy zamieszkujg od wiekéw. Naptyw Po-
lakéw na ziemie Wielkiego Ksiestwa Litewskiego nasilit sie po rozpocze-
ciu akgji chrystianizacyjnej Litwy witasciwej (Auksztoty) w 1387 roku. Na
ziemie te przybywato wéwczas bardzo wielu duchownych katolickich
pochodzacych z Polski. Réwnoczesnie rozpoczat sie proces polonizacji
elit litewskich, ktory nasilit sie w czasie panowania dynastii Jagiellondw,
a szczegdlnie po Unii Lubelskiej (1569 roku). Z biegiem lat procesy przyj-
mowania polskiego jezyka i kultury zaczety rozpowszechniac sie takze
wsrdd nizszych warstw spoteczenstwa. Po rozbiorach Litwa znalazta sie
w sktadzie Imperium Rosyjskiego, co nie powstrzymato jednak rozwo-
ju polskiej nauki i kultury na tych ziemiach. Réwnoczesnie nastepowat
wzrost idei nacjonalistycznych, potaczony z odradzaniem sie litewskiej
Swiadomosci narodowej. Po odzyskaniu niepodlegtosci przez Polske
i Litwe w 1918 roku sprawa przynaleznosci panstwowej czesci ziem li-
tewskich, szczegolnie Wilna i Wilenszczyzny, zamieszkanych w przewa-
zajacej mierze przez Polakéw, stafa sie punktem sporu miedzy naszymi
panstwami. Ostatecznie Wilno i jego okolice zostaty w wyniku dziatan
zbrojnych wigczone w sktad panstwa polskiego, przy ktérym pozosta-
waty do 1939 roku.

Spis ludnosci, przeprowadzony w 1919 roku' wykazat, iz Polacy sta-
nowili najwieksza grupe narodowosciowa zamieszkujaca okreg wilenski
(874 756 osob), druga byli Biatorusini (350 391 mieszkancow). Zydow
byto nieco ponad 132 tysigce, Litwinéw — 112 tysiecy, Rosjan — 102 tysia-
ce, tutejszych — 37 tys. i Tatarow. 1 316. 3 544 osoby podaty inng narodo-
wos¢ niz powyzsze, a 19 521 oséb w ogdle nie podato takiej informaciji.
W wiekszosci miast okregu wileriskiego przewazali Polacy (87,3% miesz-

1. Wyniki tego spisu, przeprowadzonego przez Zarzad Cywilny Ziem Wschod-
nich, zostaty w przypadku Wilenszczyzny wiaczone do powszechnego spisu z 1921
roku.
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kancow powiatu wilenskiego, w tym 56% mieszkaricow miasta Wilna).
W drugim spisie powszechnym w 1931 roku zrezygnowano z pytania
o narodowos¢, ktérg w tym spisie miat determinowac jezyk danej osoby.
Odnotowano w zwigzku z tym znaczny wzrost ludnosci polskiej na Wi-
lenszczyznie. W grudniu 1931 roku Wilno liczyto 195 071 mieszkancéw
(65,94% Polakéw, 27,99% Zydéw, 3,78% Rosjan, 0,89% Biatorusindw,
0,81% Litwinow, 0,29% Niemcow i 0,3% innych narodowosci). W tym sa-
mym czasie w panstwie litewskim (tzw. Litwie Kowienskiej) mieszkato
wedtug réznych danych od 65 tys. Polakéw (wedtug danych z litewskie-
go spisu powszechnego z 1923 roku) do 200 tys. (wedtug szacunkow
owczesnej diaspory polskiej). Spotecznos¢ ta nie mogta swobodnie uzy-
wac swojego jezyka w przestrzeni publicznej, utrudniony byt takze do-
step do nauczania jezyka polskiego?.

W 1939 roku tereny Wilenszczyzny zostaty wtaczone do panstwa li-
tewskiego, natomiast w 1940 dostaty sie, wraz z catg Litwa, pod wtadze
Sowietéw. W okresie sowieckim Polakom pozostawiono prawo do wta-
snego szkolnictwa, ukazywata sie prasa w jezyku polskim, uzycie jezyka
polskiego nie spotykato sie z szykanami, cho¢ mniejszo$¢ polska zostata
poddana silnej indoktrynacji. Mimo to przetrwata tradycyjna i silna na
tym obszarze wiara katolicka.

Spisy powszechne z lat 1959-1989 wykazaty staty spadek liczby lud-
nosci polskiej na Litwie. Woéwczas liczba litewskich Polakéw, uwazaja-
cych jezyk polski za ojczysty, utrzymywata sie na poziomie ok. 220 000.
Jednak juz pierwszy spis przeprowadzony w niepodlegtej Litwie (2001
rok) odnotowat spadek tych oséb do 188 000. Spis z 2011 roku ukazat
dalszy spadek do poziomu 154 000. Obecnie Polacy stanowig ok. 6%
mieszkancéw Litwy. Najwiekszy odsetek Polakéw zamieszkuje rejon so-
lecznicki (78% catej populacji), rejon wilenski (52% catej populacji) oraz
trocki (30% catej populacji).

Mniejszos¢ polska na Litwie stanowi najwieksza i najlepiej zorgani-
zowana mniejszos¢ w tym kraju. Boryka sie jednak rowniez z szeregiem
problemoéw, wsroéd ktorych wymieni¢ nalezy stopniowg depopulacje
polskiej diaspory spowodowana asymilacja narodowg dotyczaca, co
istotne, przyjmowania kultury i jezyka rosyjskiego, w drugiej kolejno-

2. M. Wotltejko, Sytuacja mniejszosci polskiej na Litwie a relacje polsko-litewskie,
.Bezpieczenstwo narodowe” 2011, nr 1,s.17.
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$ci zas$ litewskiego. Problemem jest zjawisko wtérnej rusyfikacji, majace
miejsce w polskich szkotach. Jezyk polski nie jest uwazany za prestizowy
nawet wsrdd samej spotecznosci polskiej, a nauczanie w jezyku polskim,
mimo dobrej bazy i wyposazenia szkoét, wciaz pozostaje na niezadowa-
lajacym poziomie. Problemem jest takze stosunek wtadz litewskich, brak
odpowiedniej ustawy regulujacej status mniejszosci, utrudnienia w uzy-
waniu jezyka w sferze urzedowej, w tym najbardziej jaskrawy przyktad
braku mozliwosci stosowania polskiego zapisu nazwisk w dokumentach
oficjalnych. Mimo tych przeszkdéd mniejszos¢ polska na Litwie stanowi
ogromny potencjat, ktéry mozna wykorzystac jako nosnik idei wspotpra-
cy panstw naszej czesci Europy w ramach Inicjatywy Tréjmorza.

Status prawny i charakterystyka mniejszosci
polskiej

Przepisy Konstytucji Republiki Litewskiej z 1992 roku sa obecnie pod-
stawowymi, wewnatrzkrajowymi postanowieniami odnoszacymi sie
do praw mniejszosci narodowych, poniewaz wcigz brakuje aktu praw-
nego, ktéry konkretyzowatby jej przepisy w tej materii. Ustawa o mniej-
szosciach narodowych, uchwalona w 1989 roku (a wiec jeszcze przed
odzyskaniem niepodlegtosci przez Litwe) stracita moc prawng w roku
2010 i dotychczas nie uchwalono nowej ustawy, regulujacej te kwestie®.
Zgodnie z art. 37. ustawy zasadniczej,Obywatele przynalezni do wspdl-
not narodowosciowych maja prawo do pielegnowania swego jezyka,
kultury i obyczajéw". Zapis ten stosuje sie jednak wytacznie do sfery pry-
watnej. Art. 45. stanowi z kolei, iz, wspélnoty narodowosciowe obywateli
zajmuja sie samodzielnie problemami swej kultury narodowej, oswiaty,
dobroczynnosci i wzajemnej pomocy. Wspdlnoty narodowosciowe sg
wspomagane przez panstwo”. Dwa kolejne artykuty wazne w kontekscie
praw mniejszosci to art. 29. méwiacy, iz ,Niedozwolone jest ogranicza-
nie praw cztowieka lub ustanawianie przywilejow ze wzgledu na pte¢,
rase, narodowos¢, jezyk, pochodzenie, potozenie spoteczne, wiare, prze-
konania lub poglady” W art. 25. natomiast wskazano m.in., iz ,wolnos¢

3. A. Kuczynska-Zonik, K. Szwed, Prawa mniejszosci narodowych na Litwie,
Warszawa 2020, s. 6-7.
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wyrazania przekonan i rozpowszechniania informacji jest niepofaczalna
z dziatalnoscig przestepcza, szerzeniem nienawisci narodowej, rasowej,
religijnej i spotecznej, przemocy i dyskryminacji, a takze z oszczerstwem
i dezinformacja” Warto podkresli¢, iz jedynie obywatel litewski moze by¢
uznany za przedstawiciela mniejszosci narodowej i odpowiednio w skfad
mniejszosci narodowych wchodza jedynie obywatele Litwy*. Nalezy w tym
miejscu zaznaczy¢, ze Konstytucja Republiki Litewskiej wyklucza (poza nie-
licznymi wyjatkami) mozliwos$¢ posiadania podwéjnego obywatelstwa, co
0znacza, ze przyjecie (lub posiadanie) obywatelstwa innego panstwa auto-
matycznie wyklucza mozliwos¢ posiadania obywatelstwa Litwy?>.

Szczegotowe przepisy dotyczace praw mniejszosci znajduja sie w sze-
regu ustaw, sg to: ustawa o obywatelstwie; ustawa o jezyku panstwo-
wym; ustawa o o$wiacie; ustawa o informowaniu spoteczenstwa; ustawa
o wspdlnotach i zwigzkach religijnych; ustawa o partiach politycznych
i organizacjach politycznych; ustawa o podstawach ochrony praw dziec-
ka. Litwa podpisata szereg uméw miedzynarodowych, zapewniajacych
ochrone praw mniejszosci narodowych®, do dzi$ natomiast wtadze li-
tewskie nie podpisaty Europejskiej Karty Jezykéw Regionalnych lub
Mniejszosciowych’.

Kwestia uzywania jezyka, w szczegdlnosci prawo do zapisywania pol-
skich nazwisk w ich oryginalnej formie, stanowi od lat punkt sporu mie-
dzy mniejszoscia polska a wtadzami Republiki Litewskiej. Imie i nazwisko
obywatela litewskiego na jego wniosek zapisuje sie na jeden z dwdch
sposobéw: albo fonetycznie, alfabetem litewskim bez litewskich korncé-

4, Tamze, s. 8.

5. Tamze,s. 13.

6. Sa to: Miedzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych, Deklaracja
Praw Os6b Nalezacych do Mniejszosci Narodowych lub Etnicznych, Religijnych i Je-
zykowych, Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej,
Konwencja o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci oraz Konwencja
ramowa o ochronie mniejszosci narodowych Rady Europy. Zob. A. Kuczyriska-Zonik,
K.Szwed, dz. cyt., s. 9.

7. Ochrona jezyka litewskiego uznawana jest za sprawe pierwszorzednej wagi
dla zachowania litewskiej tozsamosci narodowej, a nawet panstwowosci, wobec
ktorej prawa zwigzane z ochrong jezykéw mniejszosci narodowej traktuje sie w ka-
tegorii przywilejéw, A. Kuczyniska-Zonik, K. Szwed, dz. cyt., s. 9-10; M. Jedrysiak, Li-
tewska tozsamos¢ konstytucyjna a kwestia pisowni nazwisk przedstawicieli mniejszosci
narodowych na Litwie, ,Internetowy Przeglad Prawniczy TBSP UJ”2016, nr 3, s. 102.
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wek (-as, -is, -ys, -us, -a, -uo, -&), albo fonetycznie, alfabetem litewskim
z litewskimi kornicéwkami. Nieprawda jest wiec czeste mniemanie, iz na-
zwiska zawsze muszg by¢ zapisywane z litewskimi zakonczeniami®,

Oprécz tego istnieja uchwaty komisji odnoszace sie do sposobu
transliteracji obcych nazwisk. Wobec Polakéw stosuje sie uchwate z 28
marca 1991 roku. Transliteracja ta budzi nieche¢ spotecznosci polskiej,
gdyz znieksztatca oryginalny sposéb pisowni nazwiska, a takze jego
brzmienie przy czytaniu - w jezyku litewskim brakuje sposobu odda-
nia niektérych dzwiekéw jezykéw obcych (np. polskiego 9" ,,€" czy ,,Z",
biatoruskiego ,,0"). Taki sposéb rozwigzania kwestii nazwisk budzi wat-
pliwosci co do zgodnosci tego rozwigzania z przyjetymi przez Litwe trak-
tatami miedzynarodowymi®.

Polska mniejszos¢ ma prawo do edukacji w jezyku ojczystym - kwe-
stie te reguluje szereg przepiséw prawa litewskiego'. Obecnie Litwa jest
jedynym panstwem na swiecie (oprécz Polski), w ktérej osoby narodo-
wosci polskiej maja zapewnione nauczanie w jezyku polskim od przed-
szkola do wyzszej uczelni. Stan placéwek polskich na Litwie w 2018/2019
roku szkolnym przedstawiat sie nastepujaco: Gimnazjum - 36, Progimna-
zjum - 1, Szkoty podstawowe — 19, filie przy gimnazjach i szkotach pod-
stawowych - 9, szkoty-przedszkola - 5, centra wielofunkcyjne - 6, szkota
specjalna - 1, przedszkola polskie i grupy polskie w przedszkolach dwu-
lub tréjjezycznych (litewskich lub rosyjskich) — 53, gimnazja lub szkoty
podstawowe z grupami przedszkolnymi badzZ przygotowawczymi - 47,
Wileniska Szkota Technologii Biznesu i Rolnictwa w Biatej Wace (w gru-
pach po szkole podstawowej nauczanie w jezyku polskim; w grupach
pomaturalnych — nauczanie w jezyku polskim i litewskim) — 1'". Mimo
stosunkowo duzej liczby placéwek, polscy dziatacze oswiatowi na Litwie

8. Aktem prawnym regulujagcym pisownie nazwisk obywateli Republiki Litew-
skiej jest Uchwata Taryby z 31 stycznia 1991 r. o sposobie pisowni imion i nazwisk
obywateli Republiki Litewskiej w dowodach osobistych, M. Jedrysiak, dz. cyt., s. 100.

9. Tamze, s. 105-108.

10. Sa to: Ustawa o os$wiacie, 2011; Przepisy dotyczace edukacji mniejszosci
narodowych, 2002; Przepisy dotyczace sobotnich i niedzielnych szkét mniejszosci
narodowych, 2004; Strategia rozwoju edukacji mniejszosci polskiej na Litwie, 2005;
Przepisy dotyczace edukacji ogélnej w jezyku litewskim, 2011, A. Kuczyriska-Zonik,
K.Szwed, dz. cyt., s. 17.

11. http://portalszkolny.org/macierz-szkolna-o-stanie-szkolnictwa-polskiego-
-na-litwie/ [dostep: 3.09.2021].
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wskazujg na szereg trudnosci w nauczaniu jezyka polskiego, zwigzanych
m.in. z ujednoliceniem od 2013 roku egzaminu dojrzatosci dla maturzy-
stow ze szkét litewskich i szkét mniejszosci. Zgodnie z nimi, aby uzyskac
Swiadectwo dojrzatosci, uczniowie musza zda¢ dwa egzaminy: obowiaz-
kowy egzamin z jezyka litewskiego i literatury oraz egzamin z innego
wybranego przedmiotu, co stawia szkoty mniejszosci narodowych w gor-
szej pozycji. Szereg postulatow w zakresie edukacji zostato wyrazonych
w Uchwale Zarzadu Stowarzyszenia Nauczycieli Szkot Polskich na Litwie
.Macierz Szkolna”: W kwestii stanu posiadania szkolnictwa polskiego
na Litwie, aktualnych probleméw i kierunkéw ich rozwiazan” z 3 stycz-
nia 2019 roku'. Czes¢ postulatéw zostata uwzgledniona w podpisanej
przez ministrow edukacji Polski i Litwy w 2019 roku ,Deklaracji o edu-
kacji polskiej mniejszosci narodowej w Republice Litewskiej i litewskiej
mniejszosci narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej”. W 2020 roku zostat
podpisany harmonogram do tego dokumentu. Zobowigzano sie w nim
do zapewnienia wprowadzenia do 2022 roku egzaminu z jezyka ojczy-
stego na poziomie panstwowym i szkolnym. Wedtug Stowarzyszenia Na-
uczycieli Szkét Polskich ,Macierz Szkolna” strona litewska nie wywiazuje
sie z przyjetych porozumien, m.in. poprzez przygotowywanie projektu
zmian w prawie, wedtug ktérego w szkotach mniejszosci narodowych
wykreslone miatyby zostac lekcje jezyka ojczystego z listy przedmiotéw
obowigzkowych',

Mniejszos¢ polska korzysta z prawa do tworzenia partii politycz-
nych na réwni z innymi grupami narodowosciowymi. Partie polityczne
na Litwie sa tworzone na podstawie obywatelstwa Republiki Litewskiej
i wieku obywateli. Ustawa o partiach politycznych nie przewiduje two-
rzenia partii politycznych w oparciu o kryterium narodowe, regionalne
lub inne. Celem wszystkich partii politycznych jest zaspokojenie inte-
reséw politycznych ich cztonkéw, pomoc w wyrazeniu woli politycznej
obywateli Republiki Litewskiej oraz dazenie do udziatu w sprawowaniu
wiadzy panstwowej i samorzadu. Obecnie stosuje sie 5% prég wyborczy
dla wszystkich partii politycznych i 7% dla koalicji wyborczych. Na tych
zasadach funkcjonuje zatozona obok Zwiazku Polakéw na Litwie Akcja
Wyborcza Polakéw na Litwie, partia polityczna utworzona w 1994 roku,

12. Tamze.
13. https://wilno.tvp.pl/53555850/polacy-na-litwie-sprzeciwiaja-sie-zmianom-
-w-szkolnictwie [dostep: 3.09.2021].
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a od 2016 roku funkcjonujaca pod nazwa Akcja Wyborcza Polakéw na
Litwie — Zwiazek Chrzescijanskich Rodzin (AWPL-ZChR)™.

Polacy moga swobodnie tworzy¢ na Litwie wlasne media. W ustawo-
dawstwie litewskim nie ma ograniczen dotyczacych nadawania i publi-
kowania w jezykach innych niz panstwowy'.

Od 1 lipca 2015 roku na Litwie dziata Departament Mniejszos$ci Naro-
dowych przy Rzadzie Republiki Litewskiej. Podobna instytucja — Depar-
tament Mniejszosci Narodowych i WychodZstwa (zajmujacy sie réwniez
opieka nad litewska diaspora) — dziatata do 2010 roku. Decyzja o likwida-
¢ji tego departamentu spotkata sie z ostra krytyka, stad tez zdecydowa-
no o przywrdceniu analogicznego organu. Do zakresu jego kompetencji
zaliczono ksztattowanie i realizacje litewskiej polityki mniejszosci na-
rodowej, zagwarantowanie warunkéw wiasciwych do rozwoju postaw
obywatelskich i kultywowania tolerancji. Ponadto Departament powi-
nien stworzy¢ odpowiednie warunki do aktywizacji mniejszosci narodo-
wych w przestrzeni spotecznej, politycznej i kulturalnej panstwa, a takze
pracowac prewencyjnie na rzecz przeciwdziatania ewentualnym spo-
rom na tle narodowosciowym?'. W 2020 roku Rada Ministrow Republiki
Litewskiej na czele z premierem Sauliusem Skvernelisem powotata do
zycia rzadowa Komisje ds. Mniejszo$ci Narodowych. Z kolei Minister Kul-
tury zapowiedziat utworzenie nowego stanowiska wiceministra odpo-
wiedzialnego w resorcie za sprawy mniejszosci narodowych'’.

Organizacje polskie i placowki RP

Wielowiekowa obecnos¢ Polakéw na Litwie owocuje dzis licznymi i sto-
sunkowo zywotnymi organizacjami polskimi, dziatajgcymi na terytorium

14. A.Kuczynska-Zonik, K. Szwed, dz. cyt., s. 20-21.

15. Ustawa o jezyku panstwowym z 31 stycznia 1995 roku stanowi, ze progra-
my audiowizualne oraz filmy wyswietlane publicznie musza by¢ przettumaczone na
jezyk panstwowy lub posiadac napisy w jezyku litewskim, przepisu tego jednak nie
stosuje sie do programéw i wydarzen przeznaczonych dla mniejszosci narodowych,
tamze, s. 22.

16. Tamze, s. 25.

17. https://kurierwilenski.lt/2020/03/04/rzad-litwy-wobec-mniejszosci-naro-
dowych/ [dostep: 3.09.2021].
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tego kraju. Wedtug danych GUS jest ich okoto 180, z czego wiekszos¢ to
instytucje oswiatowe, spoteczno-kulturalne czy branzowe'®, w tym szko-
ty z polskim jezykiem nauczania. Na liscie opublikowanej przez polskie
MSZ widnieje natomiast wykaz 59 organizacji zebranych na podstawie
bazy ,Rejestr Oséb Prawnych” Centrum Rejestréw oraz na podstawie
zgtoszen samych organizacji, w tym poszczegélnych oddziatéw Zwiazku
Polakéw na Litwie (na liscie nie uwzgledniono jednak szkét i instytucji
edukacyjnych)'. Autorzy strategii ,Wilenszczyzna 2040" podaja nato-
miast, iz obecnie dziata blisko 100 polskich organizacji pozarzagdowych,
stowarzyszen na rzecz szerzenia kultury i o$wiaty, organizacji charyta-
tywnych, zrzeszen i zwigzkéw zajmujacych sie dziatalnoscig zawodowa
lub inna. Jak zauwazono, nie ma mozliwosci podania konkretnej liczby
takich zrzeszen, gdyz niektére organizacje sa efemeryczne, zbyt mate,
zeby mozna je byto uja¢ w bazach danych, inne powstaja przy szkotach
i nie sg nigdzie rejestrowane?.

Tradycyjnie duze znaczenie majg tez parafie i domy zakonne, w kto-
rych ogniskuje sie pewna czes¢ dziatalnosci zwigzanej z kultura polska,
kierowang do polskiej spotecznosci. Na Litwie jednak granice narodowe
nie przebiegajg na réwni z granicami wyznaniowymi (77,23% mieszkan-
cow deklaruje katolicyzm?'), stad tez postuga duchownych skierowana
jest w réwnej mierze do Polakéw jak i Litwinow.

Duza liczba organizacji wptyneta na decyzje skupienia sie na wybra-
nych podmiotach, ktére przez liczebno$¢, oddziatywanie badz aktyw-
nosc¢ autor postanowit krotko scharakteryzowac.

Zwiazek Polakéw na Litwie - jest najwieksza organizacja zrzeszaja-
ca Polakéw na Litwie. ZPL powstat z przeksztatcenia powstatego w 1988
roku Stowarzyszenia Spoteczno-Kulturalnego Polakéw na Litwie jako or-
ganizacja spoteczno-polityczna, za gtéwne cele przyjmujac krzewienie

18. Baza organizacji i instytucji polskich i polonijnych za granica, https://stat.
gov.pl/download/gfx/portalinformacyjny/pl/defaultaktualnosci/5735/2/1/3/polo-
nia_inorg_1.5_2016_pol.xlsx [dostep: 3.09.2021].

19. https://www.gov.pl/web/litwa/organizacje-polonijne [dostep: 13.08.2021].

20. Strategia Zachowania i Rozwoju Jezyka Polskiego i Polskiej Spotecznosci na
Litwie, ,Wileriszczyzna 2040” (dalej: Wileriszczyzna 2040), http://polskiklub.lt/wp-con-
tent/uploads/2020/11/Wilenszczyzna-2040-PL_SPAUDAI.pdf, s. 51.

21. Results of the 2011 Population and Housing Census of the Republic of Lithu-
ania, Wilno 2013, s. 166.
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i popieranie jezyka oraz kultury polskiej, ksztattowanie swiadomosci na-
rodowej, wspieranie dziatalnosci artystycznej, edytorskiej oraz rozwija-
nie wiezi z macierza. Zwigzek podjat réwniez dziatania majace zapobiec
zabiegom ze strony rzadu niepodlegtej Litwy oraz grup nacjonalistycz-
nych, godzacych w prawa mniejszosci polskiej w tym kraju. W 1994 roku
V Zjazd ZPL powotat partie polityczng — Akcje Wyborcza Polakéw na Li-
twie, ktéra miata realizowac cele polityczne mniejszosci polskiej, sama
stajac sie organizacjga stricte spoteczng®. Obecnie Zwigzek prowadzi 15
oddziatéw ZPL, w tym dwa w Wilnie (miejski i rejonowy). Organem pra-
sowym organizacji jest tygodnik,,Nasza Gazeta”

Strona internetowa Zwigzku Polakéw na Litwie (https://zpl.lt/) jest
prowadzona w sposéb dosy¢ niesystematyczny: Srednio w zakfadce ,ak-
tualnosci” pojawiaja sie 1-2 wpisy w tygodniu. Inne zakfadki, takie jak
Jhistoria’,, kultura’, ,oswiata” czy ,sport” na chwile obecna (sierpier 2021)
nie sg aktualizowane od niemal trzech lat. Takze oficjalny fanpage ZPL
w serwisie Facebook (https://www.facebook.com/ZwiazekPolakowNa-
Litwie) nie jest prowadzony z nalezytg intensywnoscia i starannoscia.
Co prawda w ostatnim czasie (lipiec-sierpien 2021) pojawito sie na nim
wiecej tresci prezentujacych relacje z uroczystosci patriotycznych, jed-
nak w poprzednich latach liczba nowych postéw byta niezwykle niska (1
w 2020, 2 w 2019, 5 w 2018). ZPL nie miat swoich profili w innych serwi-
sach spotecznosciowych (Twitter, YouTube, Instagram).

W chwili obecnej ZPL wcigz prowadzi aktywna dziatalno$¢ spoteczng
i kulturalna, realizowang za posrednictwem poszczegdlnych oddziatéw.
Zwiazek wypowiada sie takze w sprawach istotnych dla mniejszosci pol-
skiej, czego wyrazem sg rezolucje 16. Zjazdu Polakéw na Litwie?, ktéry
odbyt sie 26 czerwca 2021 roku. W oficjalnych dokumentach wypunk-
towano przyktady dyskryminacji mniejszosci polskiej w dziedzinach
takich jak oswiata, szkolnictwo wyzsze (w tym ksztatcenie nauczycieli),
uzywanie jezyka mniejszosci czy pisownia polskich imion i nazwisk.
Oprocz przyjecia rezolucji delegaci wybrali na 3-letnig kadencje nowy
zarzad ZPL, na ktdrego czele stanat Waldemar Tomaszewski. Zastgpit on
na tym stanowisku Michata Mackiewicza, sprawujacego swojg funkcje

22. A. Bobryk, Odrodzenie narodowe Polakéw w republice litewskiej 1987-1997,
Torun 2005, s. 120-123.

23. https://zpl.It/2021/07/rezolucje-16-zjazdu-zwiazku-polakow-na-litwie/
[dostep: 25.08.2021].
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od 2002 roku. Nalezy w tym miejscu zaznaczy¢, ze zaréwno dotychcza-
sowa dziatalno$¢ Michata Mackiewicza jak i Waldemara Tomaszewskiego
byta poddawana ostrej krytyce przez czes¢ srodowisk polskich na Litwie.
Blisko wspotpracujacym ze sobg dziataczom zarzucano m.in. upolitycz-
nienie ZPL i podporzadkowanie go Akcji Wyborczej Polakéw na Litwie -
Zwiazkowi Chrzescijanskich Rodzin?* przez bedacego prezesem tej partii
Tomaszewskiego (M. Mackiewicz w latach 2008-2020 byt postem na sejm
RL z list AWPL). Wielu dziataczom i dziennikarzom nie podobata sie tak-
ze prorosyjska i protukaszenkowska postawa politykéw AWPL?, a takze
nieprawidtowosci przy wydatkowaniu srodkéw publicznych oraz ukry-
wanie przez Mackiewicza swojej komunistycznej przesztosci®. Od 2016
roku odnotowuje sie pewien spadek poparcia dla AWPL-ZChR, zwifaszcza
poréwnujac wyniki wyboréw samorzadowych w latach 2015 i 2019 oraz
wyboréw do Sejmu w latach 2012 i 2016. W wyborach parlamentarnych
w 2020 roku partia uzyskata wynik 4,82%, zdobyta jednak 3 mandaty
w okregach jednomandatowych. W 2019 roku w ramach Bloku Waldema-
ra Tomaszewskiego — Koalicji Akcji Wyborczej Polakéw na Litwie — Zwigz-
ku Chrzescijanskich Rodzin i Zwigzku Rosjan Litwy zdobyta jeden mandat.
Wspodtpraca z Rosjanami wzbudza sporo kontrowersji w spoteczenstwie
litewskim oraz coraz czesciej takze wsrdd czesci litewskich Polakéw. Wpty-
wa na to fakt powigzan ugrupowan rosyjskich ze stuzbami Kremla. Takze
poszczegdlni liderzy AWPL-ZChR uczestnicza w imprezach powielajacych
narracje historyczne, ktére sa sprzeczne z racja stanu Litwy i Polski?.
Wilenska Mtodziez Patriotyczna - jest formalnie kotem Wilenskiego
Oddziatu Miejskiego Zwigzku Polakéw na Litwie, jednak aktywnga dzia-
talnos¢ tej grupy nalezy w niniejszym opracowaniu dostrzec. Wileriska
Miodziez Patriotyczna dziata od 2012 roku. Ma na celu dziatalnos$¢ na
rzecz zachowania i rozwoju polskich tradycji oraz idei narodowej na Wi-

24. Na zjezdzie Akcji Wyborczej Polakéw na Litwie 7 maja 2016 roku zostata
podjeta decyzja o poszerzeniu i uzupetnieniu nazwy partii, http://www.awpl.It/?pa-
ge_id=37 [dostep: 25.08.2021].

25. https://zw.It/opinie/balcewicz-nowy-prezes-zpl-zbawca-czy-grabarz-
-zwiazku-polakow-na-litwie/ [dostep: 25.08.2021]. Zob. réwniez: https://kurierwi-
lenski.lt/2021/03/26/zwiazek-polakow-na-litwie-pluje-w-twarz-aresztowanym-kto-
-podpisal-specyficzne-oswiadczenie/ [dostep: 25.08.2021].

26. https://zw.It/wilno-wilenszczyzna/michal-mackiewicz-ukrywa-fakt-studio-
wania-w-szkole-partyjnej-w-moskwie/ [dostep: 25.08.2021].

27. Wileriszczyzna 2040, s. 57-58.
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lenszczyznie, kultywowania wiezi z rodakami w Polsce oraz innych pan-
stwach, a takze promowanie polskiej kultury, aktywizowanie spoteczne
mtodego pokolenia Polakéw i ksztattowanie wartosci narodowych pol-
skiej wspolnoty?. Niestety, WMP nie prowadzi strony internetowej, stad
o dziafalnosci najwiecej mozemy dowiedzie¢ sie z mediéw spoteczno-
sciowych i prasy®. Wilefiska Mtodziez Patriotyczna organizuje w ciggu
roku szereg akcji cyklicznych. Jest to m.in. oddawanie krwi z okazji rocz-
nicy wybuchu powstania styczniowego (22 stycznia) ,Krew Wolnosci’,
,Swiatto pamieci Niezwyciezonym’, ktérej celem jest zapalenie znicza
i modlitwa na grobach zotnierskich, ,Mtodzi dla Rossy’, polegajaca na
sprzataniu najstarszej wileriskiej nekropolii czy ,Swiatto pamieci dla Jana
Pawta II", podczas ktérej mtodziez ustawia przy tzw. zielonym moscie na
Wilii napis,JP II” utworzony ze zniczy*°. WMP aktywnie wtgcza sie w sze-
reg uroczystosci patriotycznych, szczegélnie z okazji Swieta Niepodle-
gtosci, Dnia Polonii i Polakéw za Granica, rocznicy wybuchu powstania
warszawskiego. Organizuje takze przedsiewziecia integrujagce mtodych
Polakow z WilefAszczyzny - sg to m.in. sptywy kajakowe, rajdy i pikniki
patriotyczne. Koto prowadzi profil w serwisie Facebook®'. Niestety, cze-
stotliwos$¢ postow jest niewielka i w roku biezgcym sa to zaledwie 1-2
wpisy w miesigcu, co nalezy uznac za stabos¢ organizacji.

Polska Macierz Szkolna (formalnie Stowarzyszenie Nauczycieli Szkot
Polskich na Litwie®?) - jest organizacja, ktéra odrodzita sie w 1990 roku
zpotrzeby zrzeszania nauczycieliistniejacych szkét polskich na Litwie. Od
poczatku PMS organizowata wyjazdy mtodziezy na studia badz kolonie
do Polski, doposazata szkoty polskie w ksigzki i podreczniki czy tez prze-
kazywata jako posrednik komputery i inny sprzet elektroniczny polskim
placowkom oswiatowym. Takze obecnie PMS-SNSPL prowadzi podobne
dziatania. Przed rozpoczeciem roku szkolnego dzieki staraniom nauczy-

28. https://zpl.1t/2018/09/wilenska-mlodziez-patriotyczna-ma-nowego-preze-
sa/ [dostep: 25.08.2021].

29. Strona internetowa: https://wilnomp.wordpress.com/wmp-strona-glowna/
about/ nie jest aktualizowana i nie zawiera niemal zadnych informacji o organizacji.

30. https://wilno.tvp.pl/50469845/swiatelko-dla-jana-pawla-ii?fbclid=IwAR3d-
Csot6vonqkKDebg2000GGGds8XyE44nOKy4AkQVG795B3XQeFXKiD2o  [dostep:
25.08.2021].

31. https://www.facebook.com/wilnomp/ [dostep: 26.08.2021].

32. Nazwa zostata zmieniona pod naciskiem wtadz litewskich w grudniu 1993
roku, A. Bobryk, dz. cyt., s. 129.
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cieli docieraja na Litwe plecaki i wyprawki szkolne dla pierwszoklasistéw
ze szkét polskich w ramach akgji ,Bon Pierwszaka” - projektu realizowa-
nego przez Fundacje Pomoc Polakom na Wschodzie z funduszy Kan-
celarii Premiera RP*. Stowarzyszenie promuje wsréd swoich cztonkéw
liczne programy organizacji i instytucji polskich skierowane do uczniéw
i nauczycieli mniejszosci polskich. Dziatacze Polskiej Macierzy Szkolnej
zabiegaja takze caty czas o swobode polskiej edukacji na Litwie. Takze
obecnie niektére dziatania wtadz litewskich budza kontrowersje, gdyz
moga uderza¢ w szkolnictwo mniejszosci narodowych?4. Oficjalng stro-
na Macierzy Szkolnej na Litwie jest https://portalszkolny.org/, ktéry na
chwile obecna nie jest aktualizowany. Organizacja przekazuje informa-
cje przede wszystkim za posrednictwem profilu w serwisie Facebook®.
Prezesem organizacji jest od 1993 roku Jozef Kwiatkowski. PMS dziata za
posrednictwem Kot istniejacych przy poszczegdlnych szkotach. Prowa-
dzi takze Klub Nauczyciela Seniora.

Polski Klub Dyskusyjny powstat we wrzesniu 2014 roku. Jego preze-
sem jest Dorota Sokolovska. Jak zapisano na stronie Klubu, jest to,miej-
sce, w ktérym wszyscy Polacy na Litwie moga sie wymieniaé pogladami
i opiniami na wszelkie aktualne tematy miedzy sobg oraz z litewskimi
politykami, dziennikarzami, naukowcami, dyplomatami oraz eksperta-
mi, pod warunkiem nie uprawiania agitacji i propagandy politycznej,
nie uzywania mowy nienawisci oraz szacunku wobec innych oséb i ich
pogladéw, opinii oraz przekonan™¢. Klub jest organizatorem licznych de-
bat i dyskusji z udziatem politykéw, dziataczy kultury, dziennikarzy, hi-
storykéw. PKD informuje o swojej dziatalnosci za posrednictwem strony
internetowej (http://polskiklub.lt/) oraz Facebooka®’. Niezwykle cennym

33. https://wilno.tvp.pl/54995469/wyprawki-dla-pierwszakow/webview?fbc-
lid=IwAR3uQ3A5-m6MuzrixwMZjXFE97P9XMidhCuMhcyNSgmSWcrfvK78-SxjUEk
[dostep: 29.08.2021].

34. W chwili obecnej chodzi przede wszystkim o projekty reformy, zaktadajacej
przesuniecie jezyka polskiego do grupy przedmiotéw nieobowigzkowych, a tak-
Ze reorganizacje sieci szkét, ktéra utrudni dostep do edukacji w jezyku polskim,
https://zw.It/wilno-wilenszczyzna/krystyna-dzierzynska-oczekujemy-komplek-
sowego-rozwiazania-w-kwestii-jezyka-polskiego/?fbclid=IwAR2 Avxqf53wkxdkn-
cV3IUsQUDRObDOmonE-iEoXRJrFtBncRWallHP8iwAY [dostep: 29.08.2021].

35. https://www.facebook.com/macierzszkolna [dostep: 29.08.2021].

36. http://polskiklub.lt/o-nas/ [dostep: 30.08.2021].

37. https://www.facebook.com/PKDLDK [dostep: 30.08.2021].



Republika Litewska 105

projektem Klubu jest Strategia Zachowania i Rozwoju Jezyka Polskie-
go i Polskiej Spotecznosci na Litwie ,Wilenszczyzna 2040". Dokument
przedstawia obecng sytuacje Polakéw na Litwie oraz wizje spotecznosci
polskiej na Litwie w 2040 roku, a takze cele operacyjne do osiggniecia
w dziedzinie demografii, jezyka, edukacji, kultury, mediéw, spoteczen-
stwa obywatelskiego i gospodarki Wilenszczyzny. Co wazne, autorzy
przedstawili konkretne dziatania potrzebne do realizacji wyznaczonych
zadan. Caly, obszerny i niezwykle ciekawy dokument dostepny jest na
stronie http://polskiklub.lt/wilenszczyzna-2040/ .

Spoteczny Komitet Opieki nad Starg Rossg — zostat zatozony w 1990
roku. Jego gtéwnym zadaniem jest opieka nad pomnikami na cmenta-
rzu Stara Rossa oraz renowacja najcenniejszych z nich. W tym celu komi-
tet prowadzi zbioérki — zaréwno w formie ciggtej, jak i akcji odbywajacej
sie tradycyjnie z okazji Wszystkich Swietych i Dnia Zadusznego. Komi-
tet rozprowadza takze cegietki oraz monety okolicznosciowe, z ktérych
dochéd przeznaczony jest na rzecz renowacji i opieki nad cmentarzem.
Warta zauwazenia jest aktywnos¢ Komitetu, ktérego cztonkowie biora
udziat w licznych uroczystosciach patriotycznych oraz zabierajg gtos
w sprawach waznych dla mniejszosci polskiej na Litwie. Stuzy do tego
chociazby bardzo systematycznie aktualizowana strona internetowa
http://www.rossa.lt/. Organizacja prowadzi takze dziatania edukacyjne,
poswiecone historii Rossy oraz postaciom tam pochowanym za posred-
nictwem medidéw spotecznosciowych®®. Obecnym prezesem Komitetu
jest Dariusz Zybort.

Stowarzyszenie Polakéw Kiejdan - jest organizacja dziatajaca poza
obszarem Wilenszczyzny, w historycznej Laudzie (Litwie centralnej),
gdzie mniejszo$¢ Polska jest zdecydowanie mniej liczna. Stowarzyszenie
powstato w 2000 roku, pomimo iz od 1994 roku Polacy na tym terenie
dziatali pod szyldem Zwiagzku Polakéw na Litwie (od 1996 roku — od-
dziat ZPL ,Lauda”). Grupa ta dziata niezwykle preznie, co znajduje odbi-
cie w regularnie aktualizowanej stronie internetowej®. Stowarzyszenie
organizuje imprezy cykliczne, takie jak Dni Kultury Polskiej na Laudzie
i Zmudzi, w ramach ktérych odbywaja sie spotkania, koncerty i festiwale

38. Profil Komitetu w serwisie Facebook: https://www.facebook.com/rossa.wil-
no/ [dostep: 30.08.2021].
39. http://www.kiejdany.org/ [dostep: 30.08.2021].
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oraz towarzyszace im msze Swiete w wielu miejscowosciach*. Wizytéw-
ka Stowarzyszenia jest Polski Zespét Piesni Ziemi Kiejdanskiej ,Issa’, za-
tozony w 1998 roku przez Irene Duchowska - obecng prezes organizacji
i opiekunke zespotu. Zespét bierze udziat w festiwalach i uroczystosciach
zaréwno na Litwie jak i w Polsce. Warta odnotowania forma dziatalnosci
Polakéw w Kiejdanach jest istniejacy od 2009 roku Uniwersytet Il wieku,
posiadajacy swoje filie takze poza Kiejdanami — w Kownie (od 2015 roku)
i Poniewiezu (od 2016 roku)*'.

Organizacja, skupiajgca okoto 700 cztonkdw, gtéwnie z Wilna i Wilen-
szczyzny, jest Zwigzek Harcerstwa Polskiego na Litwie*, reaktywowany
w 1989 roku. Organizacja dziata w oparciu o Prawo i Przyrzeczenie Harcer-
skie. Harcerki i harcerze starajg sie realizowac swe powotanie wyrazone
ideg stuzby: Bogu, Ojczyznie i Blizniemu, co wyraza sie w checi niesienia
pomocy innym, oraz dbania o osobisty rozwaoj harcerki i harcerza. Pomi-
mo nazwy, harcerze z Litwy dziatajg niezaleznie od Zwigzku Harcerstwa
Polskiego, a najwyzsza wiadza organizacji jest Zjazd, ktory wybiera wia-
dze Zwiazku miedzy Zjazdami, czyli Zarzad, Komisje Rewizyjng oraz Sad
Harcerski. Ostatni, XXIll Zjazd Zwigzku Harcerstwa Polskiego na Litwie
odbyt sie w czerwcu 2021 roku. W jego trakcie nowg przewodniczaca
ZHPnL wybrana zostata phm. Alina Ewelina Kiezun*. Harcerze na Litwie
prowadza intensywnga dziatalnos¢ wychowawcza w formie obozéw har-
cerskich, rajdow, pielgrzymek oraz udziatu w uroczystosciach patriotycz-
nych z okazji waznych dla Polakéw rocznic. Mtodzi druhowie uczestnicza
réwniez w akcjach sprzatania cmentarzy, a takze wspotpracuja z Litwina-
mi, biorgc udziat w litewskich swietach oraz utrzymujac kontakt z Lieto-
vos Skautija*. ZHPnL cieszy sie takze wsparciem z macierzy — zaréwno
ze strony Zwiagzku Harcerstwa Polskiego jak i wiadz (ostatnio w formie
dotacji w ramach Rzadowego Programu Wsparcia Rozwoju Organizacji

40. http://www.kiejdany.org/2021/06/15/xix-festyn-kultury-polskiej-znad-i-
ssy-7-08-2021/ [dostep: 30.08.2021].

41. http://www.kiejdany.org/o-nas/ [dostep: 30.08.2021].

42. Oficjalna strona ZHP jest aktualnie w budowie: http://zhpnl.It/ [dostep:
30.08.2021].

43. https://zw.It/wilno-wilenszczyzna/xxiii-zjazd-zwiazku-harcerstwa-polskie-
go-na-litwie/ [dostep: 30.08.2021].

44. https://natropie.zhp.pl/index.php/jestesmy-polakami-na-litwie/ [dostep: 30.
08.2021].
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Harcerskich i skautowych na lata 2018-2030). Poczynania harcerzy $le-
dzi¢ mozna obecnie na ich profilu w serwisie Facebook®.

Wspomnie¢ nalezy jeszcze o dwdch, istotnych dla spotecznosci pol-
skiej grupach organizacji. Pierwsza z nich tworza organizacje komba-
tanckie, takie jak: Dobroczynne Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw
na Litwie, Klub Weteranéw Armii Krajowej, Koto Wdéw po Kombatan-
tach przy Domu Kultury Polskiej oraz Sekcja Polska Wspdlnoty Wiezniow
Politycznych i Zestancéw, odnotowane przez polski Urzad ds. Komba-
tantéw i Oséb Represjonowanych*. Kombatanci stanowiag w dalszym
ciagu wazng dla polskiej tozsamosci spotecznos¢, ktérej przedstawiciele
uczestnicza w licznych uroczystosciach patriotycznych oraz chetnie spo-
tykaja sie z mtodziezg, przede wszystkim harcerzami.

Istotne znaczenie maja polskie organizacje branzowe, zrzeszajace
Polakéw wykonujacych rézne zawody. Na Litwie istnieje m.in. Zwigzek
Prawnikéw Polakéw na Litwie*, Polskie Stowarzyszenie Medyczne na
Litwie*, Stowarzyszenie Inzynieréw i Technikéw Polskich na Litwie* czy
wspomniany juz Zwigzek Naukowcéw Polakéw Litwy.

Polska i Litwa oficjalnie przywrdcity stosunki dyplomatyczne 5 wrze-
$nia 1991 roku. Od tego czasu oba kraje zawarty ze sobg szereg umoéw
miedzynarodowych i porozumien, a takze powotaty organy stuzace dia-
logowi politycznemu®°. Traktat miedzy Rzeczgpospolitg Polska a Repu-
blikg Litewska o przyjaznych stosunkach i dobrosasiedzkiej wspotpracy
zostat podpisany w Wilnie 26 kwietnia 1994 roku.

Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej w Wilnie miesci sie przy ul. Sv.
Jono 3, LT-01123 Wilno, telefon: +370 5 2194 700, e-mail: vilnius.emba-
ssy@msz.gov.pl, Wydziat Konsularny: telefon: +370 5 2194 731, e-mail:
wilno.amb.wk@msz.gov.pl. Ambasadorem Nadzwyczajnym i Petnomoc-
nym Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Litewskiej jest Urszula Doro-

45. https://www.facebook.com/zhpnl/ [dostep: 30.08.2021].

46. https://www.kombatanci.gov.pl/pl/kontakt/organizacje-spo%C5%82ecz-
ne-zrzeszaj%C4%85ce-kombatant%C3%B3w-i-ofiary-represji/178-zwi%C4%85zki-i-
-organizacje-kombatanckie-za-granic%C4%85.html [dostep: 30.08.2021].

47. http://www.zppl.lt/index.php/pl/ [dostep: 30.08.2021].

48. http://www.psml.lt/, stowarzyszenie posiada takze profil w serwisie Facebo-
ok: https://www.facebook.com/psmllt/ [dostep: 30.08.2021].

49. Stowarzyszenie nie posiada strony internetowe;j.

50. https://www.gov.pl/web/litwa/litwa [dostep: 3.09.2021].
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szewska®'. W latach 2014-2016 istniat ponadto Konsulat Generalny RP
w Ktajpedzie, kierowany przez honorowego konsula generalnego Tade-
usza Maciota®2. Obecnie poza Wilnem nie istnieja polskie placéwki kon-
sularne. Polska nie ma na Litwie takze konsula honorowego.

Kultura, nauka, edukacja, media

Wiele organizacji polskich, w tym najwieksza — Zwigzek Polakéw na Litwie,
to organizacje o charakterze spoteczno-kulturalnym, gdzie dziatania na
rzecz zachowania i promocji polskiej kultury i dziedzictwa sg nieodfaczng
i jedng z podstawowych form aktywnosci. Nalezy jednak pamieta¢, iz istnie-
ja takze instytucje, ktérych podstawowym celem jest organizacja wydarzen
kulturalnych i promocja polskiej kultury na Litwie. Wspieraja i propaguja
one takze dziatalno$¢ organizacji polskich w sferze kultury i sztuki.

Na pierwszym miejscu nalezy wymieni¢ Instytut Polski w Wilnie®,
ktory dziata od 1996 roku. Misja Instytutéw Polskich (dziatajacych w wie-
lu panstwach s$wiata) jest upowszechnianie polskiej kultury, wiedzy
o historii oraz dziedzictwie narodowym w sSwiecie, a takze promocja
wspotpracy w dziedzinie kultury, edukacji, nauki oraz zycia spotecznego.
Instytuty podlegaja polskiemu Ministerstwu Spraw Zagranicznych. Obec-
nie dyrektorem IP jest dr Matgorzata Stefanowicz-Pecela (malgorzata.
stefanowicz@msz.gov.pl). W praktyce Instytut Polski w Wilnie prowadzi
bogata dziatalnos¢, organizujac inicjatywy kulturalne, a takze promujac
te, ktore zwigzane s z kulturg polska (czesto chocby poprzez osobe re-
zysera polskiego pochodzenia lub inne tego typu akcenty). Wydarzenia
obejmuja wiele dziedzin sztuki: teatr, kino, literature, muzyke, wystawy,
jak i dziedzictwa historycznego. O biezacych inicjatywach wspieranych
przez Instytut mozna dowiedziec sie z dobrze prowadzonej i zbudowa-
nej w sposéb czytelny strony internetowej (https://instytutpolski.pl/

51. https://www.gov.pl/web/litwa/ambasador [dostep: 3.09.2021].

52. https://sip.lex.pl/akty-prawne/dzienniki-resortowe/likwidacja-konsulatu-
generalnego-rzeczypospolitej-polskiej-w-35096976 [dostep: 3.09.2021].

53. Dane kontaktowe — adres: ul. Sv. Jono 3, LT-01123 Vilnius, tel. (003705)
2329770, faks. (003705) 2329777, e-mail: vilnius.sekretoriatas@instytutpolski.pl .
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vilnius/pl/) oraz profili w serwisie Facebook®*, Twitter> oraz YouTube®®.
Wszystkie te kanaty informacji, warto podkresli¢, sa dwujezyczne, co nie
jest regutag w przypadku innych instytucji polskich. Instytut prowadzi od-
ptatne kursy jezyka polskiego (zajecia dwa razy w tygodniu). W siedzibie
Instytutu miesci sie takze biblioteka, ktérej zbiory obejmuja kilka tysiecy
ksigzek polskich oraz okoto tysigca ptyt CD i DVD z polska muzyka i fil-
mami. Na miejscu dostepne sg takze czasopisma polskie®’.

Drugim, niezwykle istotnym miejscem na mapie Wilna jest Dom Kul-
tury Polskiej*® nalezacy do Fundacji Dobroczynnosci i Pomocy ,Dom
Kultury Polskiej w Wilnie” (powstatej w 2001 roku). Zostata ona powo-
tana do zycia decyzja Senatu RP, a jej zatozycielami sa Wilenski Oddziat
Miejski Zwigzku Polakéw na Litwie i Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska”.
Instytucja zajmuje sie, podobnie jak Instytut Polski, krzewieniem i pro-
pagowaniem kultury polskiej poprzez organizacje imprez kulturalnych.
W duzej mierze DKP jest miejscem, ktére pomaga w zachowaniu miej-
scowych tradycji, zwigzanych z kulturg ludowa Wilna i WileAszczyzny.
Na miejscu mozna skorzysta¢ takze z oferty noclegowej. Szczegoty na
temat dziatalnosci oraz wydarzen biezacych prezentowane sg na stronie
internetowej (http://polskidom.It/pl/) oraz na profilu Domu w serwisie
Facebook®, ktéry aktualizowany jest w sposéb dos¢ nieregularny (kilka
postéw w miesigcu, niekiedy rzadziej). W gmachu DKP swojg siedzibe
ma okoto 30 organizacji polskich. W sferze kultury szczegdélne miejsce
zajmuja: istniejgce od 1993 roku Centrum Kultury Polskiej na Litwie
im. Stanistawa Moniuszki® (prezes — Apolonia Skakowska) oraz Polski
Teatr w Wilnie®' (dyrektor — Irena Litwinowicz). Warto takze wspomniec

54. https://www.facebook.com/Lenkijosinstitutas [dostep: 3.09.2021].

55. https://twitter.com/PLInst_Vilnius [dostep: 3.09.2021].

56. https://www.youtube.com/channel/UC358zVvN-LdPiilOoGEgPvQ/featured
[dostep: 3.09.2021].

57. https://instytutpolski.pl/vilnius/pl/biblioteka-2/ [dostep: 29.08.2021].

58. Dane kontaktowe - adres: Naugarduko g. 76, Vilnius 03202.

59. https://www.facebook.com/Dom-Kultury-Polskiej-w-Wilnie-165727999760
[dostep: 3.09.2021].

60. Organizacja nie posiada obecnie wtasnej strony ani profili w mediach. In-
formacje o dziatalnosci na stronach Domu Kultury Polskiej w Wilnie.

61. Oficjalna strona teatru: http://www.wilteatr.lt/pl, biezace informacje o dzia-
talnosci i repertuarze: https://www.facebook.com/polskiteatrwwilnie [dostep: 3.09.
2021].
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o preznie dziatajacych: Polskim Studio Teatralnym ,Teatrze Studio”s?,
tradycjami siegajacego roku 1960, czy Polskim Zespole Artystycznym
Piesni i Tanca ,Wilia"® zatozonym w 1955 roku. Jedng z wiodacych ini-
cjatyw teatralnych, realizowanych w oparciu o infrastrukture Domu
Kultury Polskiej jest Miedzynarodowy Festiwal Teatralny ,Wilenskie Spo-
tkania Sceny Polskiej’, ktérego X edycja odbyta sie w 2021 roku®.

Warto zaznaczy¢, ze podobnie jak w Wilnie, Dom Polski funkcjonu-
je takze w Swiecianach - zarejestrowany jako Fundacja Dobroczynno-
éci i Pomocy ,Dom Polski w Nowych Swiecianach”®. Takze ten osrodek
powstat z inicjatywy ,Wspdlnoty Polskiej” i Zwiazku Polakéw na Litwie
w 2015 roku®. Nowoczesny obiekt przez pewien czas pozostawat nie-
zagospodarowany. W kwietniu 2017 roku zarzad wybrat dyrektora
Domu - Andrzeja Aszkietowicza. W placéwce odbywajg sie imprezy oko-
licznosciowe — dozynki, spotkanie optatkowe. Siedzibe w DP ma ZPL,
Uniwersytet Ill Wieku oraz szkofa niedzielna jezyka polskiego®”. Dom
informuje o swojej dziatalnosci wytgcznie za posrednictwem profilu na
Facebooku (https://www.facebook.com/DomPolskiNS/).

Ksztatcenie z zakresu polonistyki mozliwe jest na dwéch uczelniach
w kraju — Uniwersytecie Wilenskim oraz Uniwersytecie Witolda Wielkie-
go - w praktyce w obu przypadkach nauka odbywa sie w Wilnie. Progra-
my obu kierunkdéw realizowane sg na poziomie licencjackim.

Na Uniwersytecie Wilenskim katedra jezyka polskiego powstata
w 1993 roku, od 2007 roku natomiast funkcjonuje jako Centrum Po-
lonistyczne Uniwersytetu Wilenskiego®. Jego kierownikiem jest dr
Mirostaw Dawlewicz (miroslav.davlevic@flf.vu.lt)®. Funkcjonujace w ra-
mach wydziatu filologicznego studia polonistyczne ukierunkowane sg

62. Oficjalna strona studia: http://www.teatr-studio.lt/ [dostep: 3.09.2021].

63. Zespot prowadzi profil w serwisie Facebook: https://www.facebook.com/
pzapitwilia/ [dostep: 3.09.2021].

64. Damy rade - teatr musi grac!, ,Kurier Wilenski” 2021, nr 35, s. 14.

65. Dane kontaktowe: Svencioniy g. 48, Nowe Swieciany /Svencionéliai/, tel./fax:
+370 861201276, e-mail: dompolski.ns@gmail.com

66. http://wspolnotapolska.org.pl/domy/litwa_noweswieciany.php  [dostep:
29.08.2021].

67. https://zw.It/wilno-wilenszczyzna/dom-polski-w-nowych-swiecianach-sy-
tuacja-finansowa-sie-polepszyla/ [dostep: 29.08.2021].

68. http://www filpolfif.vu.lt/pl/page/1/1.html [dostep: 16.07.2021].

69. https://www.fif.vu.lt/en/institutes/bkki/structure/polish [dostep: 16.07.2021].
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przede wszystkim na jezykoznawstwo i literaturoznawstwo. Wedtug
zatozen programu, absolwenci moga pracowac w biurach ttumaczen,
redakcjach, wydawnictwach, muzeach, biurach turystycznych, misjach
zagranicznych oraz innych przedsiebiorstwach i instytucjach, gdzie wy-
magana jest znajomos¢ jezyka polskiego oraz umiejetnosci komunikacji
interpersonalnej i miedzykulturowej”®. Pomimo wysokiego czesnego
(3426 EUR rocznie) studenci moga skorzystac¢ ze specjalnego stypen-
dium rzadu RP umozliwiajgcego podjecie bezptatnych studiow.

Na Uniwersytecie Witolda Wielkiego w ramach Akademii Edukacyjnej
z siedziba w Wilnie mozliwe jest podjecie studiéw na kierunku pedago-
gika jezyka polskiego i literatury polskiej”!, proponowanego przez Cen-
trum Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej Akademii Edukacji Uniwersytetu
Witolda Wielkiego. Kierownikiem tej instytugji jest dr Henryka Sokotow-
ska (henrika.sokolovska@vdu.lt). Po odbyciu czteroletnich studiéw ab-
solwenci moga nauczac jezyka polskiego w szkotach badz wybraé inng
droge kariery”2. Studenci polonistyki, ktérzy dostana sie na studia finan-
sowane przez panstwo, oprocz bezptatnej edukacji otrzymuja w ramach
stypendium 300 EUR miesiecznie. Studia pozostatych oséb finansowane
sa w ramach wsparcia udzielanego przez polski rzad?”.

W 2007 roku powstata jako pierwsza na Litwie filia uczelni zagranicz-
nej — Wydziat Ekonomiczno-Informatyczny Uniwersytetu w Biatymstoku,
ktéry ma swoja siedzibe w Wilnie. Dyrektorem Filii Uniwersytetu w Bia-
tymstoku w Wilnie jest dr hab. Jerzy Halicki, prof. UwB (j.halicki@uwb.edu.
pl). Wydziat ma w swojej ofercie trzyletnie studia licencjackie (kierunki:
europeistyka, ekonomia, informatyka) oraz dwuletnie studia magisterskie
(ekonomia) w jezyku polskim, nauka odbywa sie w Wilnie. W sktad kadry
naukowej wchodzg zaréwno pracownicy UwB jak i uczelni litewskich”.

Na uczelniach litewskich na co dzien pracuje bardzo wielu naukow-
cow wywodzacych sie z mniejszosci polskiej. Duza czes¢ z nich skupiona

70. https://www.vu.lt/site_files/Studies/Programme_PDF/PL_Lenku_filologi-
ja_BA_2021_VU_svetainei.pdf [dostep: 16.07.2021].

71. https://www.vdu.lt/en/study/program/show/325/ [dostep: 15.07.2021].

72. https://kurierwilenski.lt/2020/06/20/studia-polonistyczne-w-wilnie-nie-
-tylko-dla-pedagogow/?fbclid=lwAR1LUQgteoytz7FqWIQHvpQbPvv_KoYFa1Xo-
Bb2_CUr7y2dd1bMG6ip5AJc [dostep: 16.07.2021].

73. https://zw.lt/wilno-wilenszczyzna/ogloszenia/centrum-jezyka-polskiego-i-
-kultury-polskiej-zaprasza-na-studia/ [dostep: 16.07.2021].

74. https://www.uwb.It/kandydaci/ [dostep: 16.07.2021].
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jest w Stowarzyszeniu Naukowcéw Polakéw Litwy (Prezes - prof. Hen-
ryk Malewski). Wedtug oficjalnych danych organizacja liczy 77 cztonkéw
zwyczajnych, 4 cztonkéw honorowych oraz kilku cztonkéw wspieraja-
cych oraz emerytowanych”.

Warto wspomnie¢, ze obecnie catkiem spora grupa naukowcow i fa-
chowcéw polskiego pochodzenia z réznych dziedzin zajmuje istotne
stanowiska w litewskich instytucjach panstwowych i prywatnych. Na-
lezy zaznaczy¢, ze nie ukrywaja oni przy tym swojej narodowej tozsa-
mosci. S to m.in. generat Antoni Mikulski, szef Stuzby ds. Zwalczania
Przestepstw Finansowych, Jarostaw Niewierowicz, gtéwny doradca Pre-
zydenta Litwy ds. energetyki, infrastruktury i ochrony srodowiska, Bar-
bara Stankiewicz, doradczyni ministra o$wiaty, nauki i sportu, Jolanta
Urbanowicz, wiceministra o$wiaty, nauki i sportu, Aleksander Radczen-
ko, doradca prawny prezydenta RL i wielu innych?s.

Polskie media na Litwie (rozumiane jako $rodki spotecznego przeka-
zu) sg jednymi z najbardziej rozwinietych wsréd wszystkich spotecznosci
polskich poza granicami kraju. Polacy w Republice Litewskiej dysponuja
wiasng prasa, radiem, telewizjg oraz portalami internetowymi. Réwno-
legle wszystkie tytuty medialne rozwijaja dziatalnos¢ informacyjng po-
przez social-media.

Prasa polska ukazywata sie na Litwie przez caty okres wiadzy sowiec-
kiej. Byta ona ideologicznie podporzadkowana wtadzy komunistycznej,
jednak w pewnej mierze pefnita role pozytywna, pozwalajac na zacho-
wanie jezyka polskiego w oficjalnym obiegu. Niejednokrotnie pojawiaty
sie w niej rowniez tresci patriotyczne. Jeszcze przed odzyskaniem przez
Litwe niepodlegtosci 9 lutego 1990 roku, najwieksze pismo polskojezycz-
ne - ,Czerwony Sztandar” (oficjalnie podporzadkowany partii) zmienit
nazwe na ,Kurier Wilenski”. Jeszcze w tym samym miesigcu zmieniono
wydawce - przestat by¢ nim Komitet Centralny KPL”. Po licznych pery-
petiach zwigzanych z obnizeniem naktadu, prywatyzacjg i zmianami wia-
Scicieli,Kurier Wilenski” ukazuje sie do dnia dzisiejszego jako jedyny poza
Polska, dziennik w jezyku polskim w Europie Srodkowo-Wschodniej’.

75. https://snpl.It/lista.php [dostep: 16.07.2021].

76. Wileriszczyzna 2040, s. 60.

77. A.Bobryk, dz. cyt., s. 291.

78. https://kurierwilenski.lt/o-gazecie/ [dostep: 31.08.2021].
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~Kurier Wilenski” jest jednym z najlepiej prowadzonych mediéw polo-
nijnych — wyréznia sie zaréwno atrakcyjnym formatem gazety tradycyj-
nej w wersji codziennej oraz magazynowej - tygodnika, nowoczesnym
portalem internetowym (https://kurierwilenski.lt/) oraz prowadzonymi
na biezaco profilami w mediach spotecznosciowych: na Facebooku,
Twitterze, Instagramie i YouTube. Dzieki e-wydaniom gazety, zaréwno
w formacie codziennym, jak i magazynowym, ,Kurier Wilenski” dostepny
jest dla czytelnikdéw na catym swiecie - jest jednak gazeta ptatna, w prze-
ciwienstwie do wielu innych periodykéw polonijnych. Redaktorem na-
czelnym gazety jest Robert Mickiewicz (r.mickiewicz@kurierwilenski.lt).
Gtéwnym celem pisma jest informowanie o zyciu spotecznosci polskiej
w tym kraju. Oprécz tego ,Kurier” zamieszcza przeglad najwazniejszych
wydarzen w dziedzinach kultury, nauki i sportu, wiadomosci gospo-
darczych z Litwy, Polski i swiata. Oddzielne miejsce poswiecone jest
sprawom dzieci i mtodziezy, kobiet, zdrowia i szkolnictwa. Redakcja za-
mieszcza takze informacje praktyczne, jak np. aktualne kursy walut, ad-
resy i telefony polskich organizacji, godziny mszy sw. w jezyku polskim
w kosciotach Wilna i WileAszczyzny czy tez biezacy repertuar teatrow
i kin. Od 2016 roku ,Kurier” blisko wspétpracuje z wydawang w Warsza-
wie ,Gazetg Polska” W 2018 roku w ramach tej wspétpracy ukazato sie
nowe, odswiezone wydanie magazynu ,Kuriera Wileriskiego””®. Od 2020
roku wydanie codzienne ukazuje sie trzy razy w tygodniu przy jednocze-
snym zwiekszeniu objetosci poszczegdlnych numeréw?®

.Magazyn Wilenski” jest miesiecznikiem ukazujagcym sie od 1990
roku®' jedynie w wersji papierowej, z mozliwoscig prenumeraty. Redak-
torem naczelnym pisma jest Henryk Mazul (mazul@magwil.lt). Magazyn

’ d

dzieli sie w chwili obecnej na dziaty: ,Spoteczenstwo’, ,Polityka”, ,Oswia-

d d

ta’, ,Rocznice, jubileusze’, ,Rodakéw los nieztomny’; ,Madros¢ ludzka sie
ktania”,,Sport”®2. Redakcja prowadzi takze portal internetowy, aktualizo-
wany raz w miesigcu. Mozna na nim znalez¢ wybrane artykuty z najnow-

79. https://niezalezna.pl/239859-udalo-sie-wielki-sukces-zagranicznego-pro-
jektu-gazety-polskiej-naklad-rozchwytany [dostep: 31.08.2021].

80. https://www.polskieradio24.pl/5/1223/Artykul/2431940,0slabienie-pol-
skiej-prasy-na-Litwie-Kurier-Wilenski-bedzie-sie-ukazywal-rzadziej [dostep: 31.08.
2021].

81. A.Bobryk, dz. cyt., s. 298.

82. http://www.magwil.lt/ [dostep: 31.08.2021].
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szych numeroéw, a takze (od 2015 roku i starsze)®* kompletne numery
pisma. Magazyn nie prowadzi wtasnych mediéw spotecznosciowych.

Wiasng gazete wydaje takze Zwigzek Polakéw na Litwie. ,Nasza Ga-
zeta” jest pismem bezptatnym, dostepnym w formacie pdf. na stronie
https://zpl.lt/nasza-gazeta-2/ oraz w wersji drukowanej, dostepnej
w biurze Zwigzku Polakéw na Litwie w Domu Kultury Polskiej w Wilnie.
Redaktorem naczelnym gazety jest Janina Lisiewicz (naszagazeta@zpl.
It). W zatozeniu ,Nasza Gazeta” jest tygodnikiem, w praktyce pismo wy-
chodzi rzadziej niz raz w tygodniu (przyktadowo w 2020 roku — 29 nu-
merow). Periodyk, podobnie jak inne wydawnictwa ciggte spotecznosci
polskiej na Litwie, informuje o sprawach waznych dla Polakéw w tym
kraju. Pismo w duzej mierze skupia sie jednak na dziatalnosci poszczegol-
nych két Zwigzku Polakéw na Litwie, a takze stowarzyszen blisko z nim
wspétpracujacych. Publikowane tresci obfituja w relacje z wydarzen kul-
turalnych i uroczystosci, jakie odbyty sie w minionym czasie. Stosunko-
wo duzo miejsca zajmuja ogtoszenia, zyczenia i inne noty, przesytane
przez dziataczy ZPL (redakcja umieszcza je w gazecie bezptatnie).

Radio, podobnie jak prasa, byto w czasach Litewskiej SRR narze-
dziem propagandy. Docierano ta drogg takze do Polakéw, nadajac raz
dziennie audycje w jezyku polskim (najpierw 30 minutowe, pdzniej
godzinne) na falach radia litewskiego. Odbierano takze programy ra-
dia polskiego. Na poczatku lat 90. wtadze litewskie zaczety utrudniac
zespotowi redakcyjnemu prace oraz celowo obnizaty zasieg audycji.
Niezwykle waznym krokiem byto wiec powotanie radia prywatnego -
»Znad Wilii", ktére uruchomiono przy ogromnym wsparciu instytucji
polskich w 1992 roku®.

Obecnie radio ,Znad Wilii” odbiera na falach 103.8 FM. Kazdego tygo-
dnia dociera do ok. 50 tys. stuchaczy (dane z 2019 roku). Prezesem radia
jest Czestaw Okinczyc. Najpopularniejsze audycje to serwis informacyjny
»Znad Wilii", ,Stowo o stowie’,,Puls o$wiaty”,,Bajka w radiu’, Wilenszczyzna
na co dzien"®. Redakcja prowadzi takze portal internetowy (https://zw.It/)
o charakterze informacyjnym. Mozna za jego posrednictwem nie tylko po-
stuchac radia ,Znad Wilii” nadajacego polska muzyke, informacje, audycje

83. http://www.magwil.lt/archiwum/ [dostep: 31.08.2021].

84. A.Bobryk, dz. cyt., s. 302-305.

85. https://pol.org.pl/2019/03/26/nowe-studio-radia-znad-wilii/ [dostep: 31.08.
2021].
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rozrywkowe i dokumentalne czy wywiady. Na portalu zw.It mozna prze-
czytac najswiezsze wiadomosci z Litwy i ze Swiata, ale takze zapoznad sie
z opiniami publicystéw. Zespét prowadzi réwniez format ZW-TV, w ramach
ktérego publikuje filmy dokumentalne i rozmowy dostepne w Internecie®.
Radio korzysta ze wsparcia Fundacji,Pomoc Polakom na Wschodzie', dzieki
ktorej udato sie m.in. zmodernizowac studio emisyjne rozgtosni®’.

Z Wilna od 2016 roku nadaje ,Radio Wilno", ktérego wiascicielem
jest spoétka ,Zorza", nalezaca do polityka AWPL-ZChR, Wiktora Jusiela
(podobnie jak portal 124.1t)%. Mimo zapowiedzi®® medium jest do tej
pory jedynie internetowym streamem dostepnym poprzez strone http://
radiowilno.lt/ i nie ma mozliwosci stuchania go za posrednictwem trady-
cyjnego sygnatu radiowego. Nadaje wytacznie muzyke polska. Medium
uzupetnia swojg dotychczasowa oferte, prowadzac kanat w serwisach
spotecznosciowych YouTube® oraz Facebook®. Upowszechnia za ich
posrednictwem oferty kulturalne, relacje zimprez, z reguty udostepnia-
jac informacje portalu 124.1t i innych profili.

Posiadanie telewizji polskojezycznej od lat byto na Litwie waznym
postulatem mieszkajacych tam Polakéw. W 1988 roku nadano pierw-
szy polskojezyczny tygodnik telewizyjny ,Panorama Tygodnia” Wiadze
litewskie w kolejnych latach, juz po odzyskaniu niepodlegtosci, sku-
tecznie utrudnialy prace polskim dziennikarzom telewizyjnym®2. TVP1
natomiast dotarta na Litwe w formie retransmisji 1 kwietnia 1990 roku,
jednak czas nadawania tego programu byt ograniczony. Program 1 zo-
stat pare lat p6zniej zastapiony przez krytykowanga za niski poziom TV
Polonia®. Nie powiodty sie proby stworzenia telewizji prywatnej, zaini-
cjowane przez dziennikarzy radia,Znad Wilii".

86. https://zw.It/kategoria/zw-tv/ [dostep: 31.08.2021].

87. https://pol.org.pl/2019/03/26/nowe-studio-radia-znad-wilii/ [dostep: 31.08.
2021].

88. https://rekvizitai.vz.It/pl/przedsiebiorstwo/zorza/ [dostep: 1.09.2021].

89. Radio miato by¢ radiem klasycznym, obejmujacym swoim zasiegiem oko-
lice w promieniu 100 km od Wilna, http://radiowilno.lt/glowna/ [dostep: 1.09.2021].

90. https://www.youtube.com/channel/UCOIvu3ZRBnwr8JYfX898ivQ [dostep:
31.08.2021].

91. https://www.facebook.com/Radio-Wilno-611923035626611 [dostep: 31.08.
2021].

92. A.Bobryk, dz. cyt., 285-289.

93. Tamze, s. 282-286.
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0Od 2018 roku widzowie w rejonach wilenskim, solecznickim i swiecian-
skim na potudniowym wschodzie Litwy moga w swoich telewizorach od-
bierac piec polskich kanatow telewizyjnych®. 17 wrzesnia 2019 roku swoje
nadawanie dla mieszkajacych na Litwie Polakéw rozpoczeta TVP Wilno -
pierwsza stacja Telewizji Polskiej nadajaca z terenu Litwy, ktérej redakcja
miesci sie w Wilnie i sktada sie w przewazajacej wiekszosci z miejscowych
Polakow. Stacja kieruje Edyta Maksymowicz, kierownik Redakcji Zamiej-
scowej TVP w Wilnie. Program nadawany jest codziennie w godzinach
6:00-23:45. Programy wiasne TVP Wilno to programy informacyjne -, Info
Wilno” oraz ,Info Wilno Flesz’, magazyny - ,Z historig na Ty", ,Nasza spra-
wa’, ,Unia kulinarna” oraz ,Co sie dzieje". Programy publicystyczne nada-
wane z Wilna to emitowane codziennie,Studio Wilno" oraz cotygodniowe
,Klub u redaktorow” i ,Nowe spojrzenie”. Telewizja tworzy takze wiasne
produkcje, okolicznosciowe oraz reportaze®. Na antenie zobaczy¢ mozna
takze polskie seriale, programy dla dzieci oraz informacyjne (,Teleexpress”
i Wiadomosci”)* czy religijne, w tym transmisje mszy Swietych. Polska
telewizja jest nie tylko zrédtem informaciji i atrakcyjnych programéw dla
Polakéw mieszkajacych na Wilenszczyznie. Stanowi takze przeciwwage
dla kanatéw rosyijskich, stuzacych rosyjskiej propagandzie — dotychczas
rywalizujagcych o odbiorce nalezagcego do mniejszosci narodowych na
Litwie z programami litewskimi®”. W maju 2021 roku media podaty infor-
macje, iz wyniki przeprowadzonych przez litewski rzad ankiet pokazuja,
ze wciagz wielu Polakéw wybiera telewizje rosyjska. 46% docelowych od-
biorcow w badaniu odpowiedziato, ze ogladaja przynajmniej jeden z sze-
$ciu polskich kanatéw telewizyjnych. Okoto 31% oglada nie czesciej niz
raz w miesigcu. Z kolei 23% odpowiedziato, ze w ogdle ich nie oglada. Na
pytanie, dlaczego nie ogladaja polskiej telewizji, 39% ludnosci potudnio-
wo-wschodniej Litwy odpowiedziato, ze wybiera kanaty rosyjskie. Okoto
30% stwierdzito, ze wybiera litewska telewizje. Jak twierdzg litewskie wta-

94. W marcu 2021 roku Ministerstwo Komunikacji Litwy przedtuzyto umowe
na retransmisje wymienionych kanatéw na kolejne trzy lata, sg to TVP Polonia, TVP
Historia, TVP Info, Power TV i Nuta TV, https://wilno.tvp.pl/52811635/transmisja-pol-
skich-kanalow-na-litwie [dostep: 1.09.2021].

95. https://wilno.tvp.pl/43824328/programy-wlasne [dostep: 1.09.2021].

96. https://www.tvp.pl/program-tv/tvp-wilno [dostep: 1.09.2021].

97. https://www.rp.pl/kraj/art1127041-ruszyla-tvp-wilno-wladze-litwy-wola-
-telewizje-polska-niz-rosyjska [dostep: 1.09.2021].
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dze, problemem jest wciaz nizsza atrakcyjnos¢ telewizji polskiej, szczegol-
nie jesli chodzi o kanaty rozrywkowe®®. Odpowiedzia ze strony polskiej ma
by¢ zwiekszenie potencjatu TVP Wilno, ktérego nowe studio w rozbudo-
wanym Domu Kultury Polskiej w Wilnie ma zacza¢ dziata¢ w 2023 roku®.
Polskie portale informacyjne na Litwie to przede wszystkim portale
uzupetniajace przekaz mediéw tradycyjnych, takie jak wspomniane juz
witryny ,Kuriera Wilenskiego” i radia ,Znad Wilii". Samodzielnie funkcjo-
nujacy strong jest natomiast L24.1t'%. Portal ten jest zwigzany z Akcja
Wyborcza Polakéw na Litwie — Zwigzkiem Chrzescijariskich Rodzin, a na
stronie widnieje baner Grupy Europejskich Konserwatystéw i Reformato-
réw. Dyrektorem portalu jest wspomniany wcze$niej Wiktor Jusiel. Stro-
na prowadzona jest w czterech jezykach (litewskim, rosyjskim, polskim
i angielskim), a poszczegdlne jej odstony réznig sie zaréwno jezykiem jak
i tresciami dobieranymi dla odbiorcéw. W wersji polskojezycznej portal
prowadzi dziaty poswiecone polityce, opiniom i komentarzom, wiado-
mosciom ze Swiata i Polski, gospodarce, spoteczenstwu, kulturze, o$wia-
cie i informacjom ze Swiata sportu, religii, przyrodzie i inne. Redakcja
publikuje tresci takze za posrednictwem profilu w serwisie Facebook'",
Twitter'®? oraz YouTube'®, W 2012 roku ogtoszono powstanie polsko-
jezycznej wersji popularnego w krajach battyckich portalu informacyj-
nego DELFI®, Strona istniata kilka lat, jednak nie zyskata popularnosci.
Ostatnie wpisy pojawity sie na niej w styczniu 2017 roku'%.
Podsumowujac, warto wskazac za autorami strategii ,Wilenszczyzna
2040" iz Polskie media na Litwie mozna podzieli¢ na trzy podstawowe

98. https://kurierwilenski.lt/2021/05/05/na-wilenszczyznie-polowa-nie-ogla-
da-polskiej-telewizji-wygrywa-telewizja-rosyjska/ [dostep: 1.09.2021].

99. https://www.gov.pl/web/dyplomacja/porozumienie-w-sprawie-rozbudo-
wy-domu-kultury-polskiej-w-wilnie-wzmocnienie-srodowisk-polskich-na-litwie-i-
-zwiekszenie-potencjalu-tvp-wilno [dostep: 1.09.2021].

100. http://124.1t/pl/ [dostep: 3.09.2021].

101. https://www.facebook.com/L241t-594651907234513 [dostep: 3.09.2021].

102. https://twitter.com/L24Lt [dostep: 3.09.2021].

103. Kanat w serwisie YouTube uzupetniany jest w sposéb niesystematycz-
ny. https://www.youtube .com/channel/UCMzhyJOMOFFcTiVOSS5zD0OA [dostep:
3.09.2021].

104. https://www.polskieradio24.pl/5/3/Artykul/564255,Nowy-portal-informa-
cyjny-dla-Polakow-na-Litwie [dostep: 3.09.2021].

105. https://www.delfi.lt/pl/ [dostep: 3.09.2021].
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grupy pod wzgledem swiatopogladu: media reprezentujagce poglady
kierownictwa AWPL-ZChR i ZPL (124.It, ,Tygodnik Wileriszczyzny”, ,Nasza
Gazeta”,,Magazyn Wilenski”), media krytyczne wobec obecnego kierow-
nictwa AWPL-ZChR i ZPL (Radio ,Znad Wilii", zw.lt, ,Kurier Wilenski”) oraz
media prébujace balansowa¢ miedzy tymi dwoma nurtami lub apoli-
tyczne (TVP Wilno, ,Wilnoteka", polskie audycje nadawcy publicznego
LRT, katolicka gazeta,Spotkania”)'%.

Connectivity i perspektywy wspotpracy w ramach
Inicjatywy Tréjmorza

Od 20 grudnia 2007 roku Polska i Litwa znajduja sie w strefie Schengen,
dzieki czemu przekraczanie granicy panstwowej moze odbywacd sie
w dowolnym miejscu. Wyjatek stanowit okres miedzy marcem a czerw-
cem 2020 roku, gdy przywrécono kontrole graniczng, a granice mozna
byto przekroczy¢ jedynie poprzez przejscia w Budzisku i Ogrodnikach'®’.

Dojazd z Polski na Litwe jest uciazliwy, o ile nie posiada sie wtasnego
srodka transportu. Na Litwe najtatwiej dostac sie samochodem osobo-
wym, korzystajac z drég krajowych nr 8 lub 16. Nie s3 to jednak drogi
ekspresowe, a jednojezdniowe. DK 16 docelowo bedzie fragmentem
trasy Via Carpatia, w skfad ktérej wejda docelowo odcinki drég ekspre-
sowych S61, S16, S19 pomiedzy miejscowosciami Budzisko (granica
panstwa z Litwa), Suwatki, Etk, Biatystok, Lublin, Rzeszéw, Barwinek (gra-
nica panstwa). W Programie Budowy Drég Krajowych na lata 2014-2023
(z perspektywa do 2025 r.) zabezpieczone zostaty fundusze na cato$c
realizacji polskiego odcinka trasy Via Carpatia. |deg budowy trasy jest
zintegrowanie systemow transportowych wielu krajow - Litwy, Polski,
Ukrainy, Biatorusi, Stowacji, Wegier, Rumunii, Butgarii, Grecji, Chorwacji
i Turcji. Budowa ma przyczynic sie do usuwania barier w podrézowaniu
pomiedzy nimi'%,

106. Wilerszczyzna 2040, s. 40.

107. https://www.gov.pl/web/litwa/litwa-zamyka-granice-przez-koronawiru-
sem [dostep: 5.09.2021].

108. https://www.gov.pl/web/gddkia-bialystok/via-carpatia---stan-realizacji
[dostep: 4.09.2021].
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Dla podrézujacych miedzy Polska a Litwa problemem jest ograniczo-
na liczba pofaczen przewoznikéw panstwowych i prywatnych. Z Warsza-
wy do Wilna lata obecnie jedynie PLL LOT (rejs trwa 1:05 h.). Dotychczas
(09.2021) nie uruchomiono szybkiego potaczenia kolejowego miedzy
Warszawg a Wilnem, zapowiadanego na koniec 2021 roku. Przewozni-
cy autobusowi, ktérzy swiadcza przejazdy z Warszawy do Wilna to firmy
Eurobus i Flixbus - przejazd trwa niezwykle dtugo — od 9:15 do 10:20 h.

Poprzez wiezi historyczne i kulturowe Litwa jest popularnym celem
wycieczek turystycznych obywateli polskich, pozostajac jednak poza
pierwszg dziesigtka najchetniej wybieranych kierunkéw (w celu wypo-
czynku, rekreacji lub wakacji) w 2019 roku'®. Stanu tego nie zmienit
réwniez rok 2020, ktéry uptynat pod znakiem pandemii'®. Turysci z Pol-
ski w 2019 roku znaleZli sie na drugim miejscu pod wzgledem nacji naj-
czesciej odwiedzajacych Litwe (199 651 oséb)'"". Kolejny rok przynidst
zrozumiaty spadek liczby turystéow (do zaledwie 49 827 osob''?). Nie-
rezydenci (turysci i podrézni jednodniowi) z Litwy stanowili natomiast
w 2019 roku 3,3%'" (0 1,6% wiecej niz w 2018 roku). W kolejnym roku
wskaznik ten wzrdst do 3,5%'"*. W 2020 roku wigkszos¢ turystow z Litwy
przebywata w Polsce 2-4 dni (82,1%). Pobyt dtuzszy niz 5 dni w celach
turystycznych dotyczyt 17,9% podréznych'. Granice ladowg miedzy
Polska a Litwa przekroczono w 2020 roku 6 259,2 tys. razy''® (dla poréw-
nania —w 2019 roku byto to 8 672,2 tys. oséb'").

109. Turystyka 2019 (Analizy statystyczne GUS), Warszawa-Rzeszéw 2020, s. 72.

110. Turystyka 2020 (Analizy statystyczne GUS), Warszawa-Rzeszéw 2021, s. 73.

111 https://www.lithuania.travel/uploads/ckeditor/default/0001/05/e0897
049f0d63d6b68924ff536d2b11be7588159.xIsx [dostep: 5.09.2021]. Na pierwszym
miejscu pod wzgledem liczby turystéw znalezli sie Niemcy (233 407 oséb), a na trze-
cim Rosjanie (196 540 oséb). Dodatkowo nalezy wspomnie¢ turystéw jednodnio-
wych, ktdrych z Polski przybyto az 385 985 oso6b.

112. Tamze.

113. Turystyka 2019, s. 78. W 2019 r. do Polski przyjechato 88,5 mIn nierezyden-
toéw i byto to o 3,0% wiecej niz w roku poprzednim, z tego 21,2 min turystéw (o 7,8%
wiecej niz w 2018 roku) i 67,4 mIn odwiedzajacych jednodniowych, tamze, s. 73 (o
1,6% wiecej niz w 2018 roku).

114. Turystyka 2020, s. 82. W 2020 r. do Polski przyjechato 51,1 mIn nierezyden-
tow i byto to 0 42,3% mniej niz w roku poprzednim, z tego 8,4 min turystéw (o 60,2%
mniej niz w 2019 roku) i 42,7 mln odwiedzajacych jednodniowych, tamze, s. 77.

115. Tamze, s. 80.

116. Tamze, s. 92.

117. Tamze, s. 88.
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Bliskie sasiedztwo powinno sprzyjac¢ takze wymianie gospodarczej.
Tymczasem Litwa znajduje sie poza pierwszg dziesigtka wazniejszych,
biorgc pod uwage obroty towarowe, partneréw gospodarczych Polski.
Dla Litwy jednak Polska jest jednym z najistotniejszych partneréw go-
spodarczych obok Rosji i Niemiec''. W 2020 roku import z Polski prze-
kroczyt warto$¢ importu z Rosji i Niemiec'®. Najwazniejszych partneréw
gospodarczych Litwy ilustruja ponizsze tabele:

Tabela 1. Import towaréw z Polski, Niemiec i Rosji w latach 2016-2020 (w EUR)

Imports | EUR thousand Sum
Combined nomenclature (2 digits level) [Aggregated value]
2020 2019 2018 2017 2016
PL | Poland 3,797.154.1 | 3,754,903.3 | 3,560,751.3 | 3,058884.7 | 2,720,323.7 | 16,892.017.0 |
DE | Germany | 3,757.356.1 | 3,737,040.9 | 3,700,255.7 | 3,507.835.7 | 3,026,243.0 | 17,728,731.5 |
RU | Russia 2,569,553.3 | 4,633347.4| 4,395444.9 | 3,589,503.4 | 3,432,026.1 | 18,619,875.0 |
Sum 10,124,063.5 | 12,125,291.5 | 11,656,451.9 | 10,156,223.8 | 9,178,592.7 :

Zrédto: https://osp.stat.gov.lt/en/statistiniu-rodikliu-analize?hash=7f45a7e1-29cd-4d-
49-9b16-4cf10c97ceca#/

Tabela 2. Eksport towaréw do Rosji, Niemiec, Lotwy i Polski w latach 2016-2020 (w EUR)

Exports | EUR thousand

Combined nomenclature (2 digits level) [Aggregated
value]

LV Latvia PLPoland | DE Germany | RU Russia

2020 | 2.,650,927.1 | 1,831,743.7 | 2,330,420.2 | 3,833,599.5
2019 | 2.826,554.1 | 2,331,865.3 | 2,248,596.2 | 4,142,199.5
2018 | 2,771,074.9 | 2,331,859.0 | 2,084,234.1 | 3,961,589.3
2017 | 2.624,256.0 | 2,148,926.9 | 1,933,831.8 | 3,919,598.5
2016 | 2.230,706.1 | 2,056,798.8 | 1,735299.2 | 3,046,344.0

Zrédho: https://osp.stat.gov.lt/en/statistiniu-rodikliu-analize?hash=7f45a7e1-29cd-4d-
49-9b16-4cf10c97ceca#/

Wartos¢ importu towaréw z Litwy do Polski wedtug kraju pochodzenia
wynosita w 2019 roku 8 379 510,6 zt, w 2020 roku 6 666 298,2 z. Wartos¢
eksportu natomiast wynosita 15 588 642,5 zt w 2019 roku i 15 959 421,9 zt

118. https://osp.stat.gov.It/en/statistiniu-rodikliu-analize?hash=7f45a7e1-29cd-
-4d49-9b16-4cf10c97cecat/ [dostep: 5.09.2021].

119. https://osp.stat.gov.lt/en/statistiniu-rodikliu-analize?hash=7f45a7e1-29cd-
-4d49-9b16-4cf10c97cecat/ [dostep: 5.09.2021].
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w 2020 roku. Zmiany w wartosci obrotéw towarowych miedzy Polska
a Litwa ilustrujg ponizsze wykresy:

Wykres 1. Import towaréw | ustug: LT - Litwa
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krajéw pochodzenia krajow wysylki

Zrodto: http://swaid.stat.gov.pl/HandelZagraniczny_dashboards/Raporty_predefinio-
wane/RAP_DBD_HZ_3.aspx

Wykres 2. Eksport towaréw i ustug: LT - Litwa
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Zrédto: http://swaid.stat.gov.pl/HandelZagraniczny_dashboards/Raporty_predefinio-
wane/RAP_DBD_HZ_4.aspx

Rozwijaniem wspétpracy miedzy Polska a Litwa w zakresie wymia-
ny gospodarczej, poza rzadami obu panstw, poszczegdlnymi minister-
stwami i przedstawicielstwami dyplomatycznymi zajmujg sie powotane
w tym celu instytucje prywatne. Sg to miedzy innymi: Polsko-Litewska
Izba Handlowa'*® oraz dziatajace od 2011 roku Forum Przedsiebiorczo-
$ci Polskiej ,Korona"'?'. Do pierwszej z nich nalezg takie podmioty, jak

120. http://www.plcc.lt/pl/, dane kontaktowe: al. Konstitucijos 7, Wilno, tel. +370
6 5264605, e-mail: info@plcc.lt.

121. http://www.korona.lt/, dane kontaktowe: ul. Naugarduko 76, LT-03202 Vil-
nius, e-mail: info@korona.lt.
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AB ORLEN Lietuva czy LOTOS Geonafta AB'*, cztonkami,Korony” jest 27
przedsiebiorstw'? reprezentujacych rézne branze funkcjonujace w pol-
sko-litewskim obszarze gospodarczym. Po stronie litewskiej operuje
m.in. agencja Enterprise Lithuania dziatajgca przy Ministerstwie Gospo-
darki i Innowacji, utworzona w celu promowania przedsiebiorczosci,
wspierania rozwoju biznesu i promowania eksportu'#,

122. http://www.plcc.lt/czlonkowie.html [dostep: 5.09.2021].

123. http://www.korona.lt/index.php/czlonkowie [dostep: 5.09.2021].

124. https://www.enterpriselithuania.com/en/, dane kontaktowe: ul. A. Gostau-
to 40A, LT-03163 Vilnius, tel. +370 (5) 249 90 83, e-mail: info@enterpriselithuania.com
[dostep: 5.09.2021].



Kamil Swiderski
Centrum Analiz i Badan Historycznych
Instytutu im. gen. Wiadystawa Andersa

Tezy i rekomendacje

e Swiadomo$¢ przedstawicieli mniejszosci polskiej na totwie (i tamtej-
szych organizacji) na temat Inicjatywy Tréjmorza jest niewielka. Z badan
ankietowych Instytutu Andersa wynika, ze cze$¢ pytanych wie o ist-
nieniu tego formatu, cho¢ nie posiada pogtebionej wiedzy o nim. Jest
jednak grupa oséb, ktéra nigdy o Tréjmorzu nie styszata. Przyktadem
braku orientacji w tej problematyce sg odpowiedzi na pytanie o ocene
dziatalnosci Tréjmorza. Respondenci nie potrafili jej dokona¢, argumen-
tujac to zreszta czesto nieznajomoscia tematu. Powyzsze zbiega sie z re-
fleksja badanych o matej badz w ogdle braku obecnosci zagadnienia
w mediach tak totewskich, jak i polskojezycznych. Aby mysle¢ o wspot-
pracy z fotewskimi Polakami w kontekscie realizacji poszczegélnych
projektéw Inicjatywy Tréjmorza niezbedne jest pogtebienie wiedzy na
ten temat i jej rozpropagowanie wsrdd przedstawicieli polskiej mniej-
szosci. Istotng kwestig jest tu wsparcie, szczegdlnie finansowe, medidow
polskojezycznych, mogacych bardziej promowac Tréjmorze.

e Ankietowani widzieli mozliwos$¢ wykorzystania potencjatu srodowisk
polskich w ramach poszczegélnych projektéw Inicjatywy Tréjmorza
i podjeliby sie promocji jej celéw. Pojawity sie gtosy, iz Inicjatywa
moze wptynac na podniesienie prestizu spoteczenstwa polskiego na
Lotwie wsrdd elit politycznych. Z drugiej strony czes¢ ankietowanych
sqdzi, iz z uwagi na to, ze format ten jest — takze na totwie - mato
znany, to jego znaczenie dla promocji Polski moze by¢ marginalne.
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e Wedtug badanych Inicjatywa Tréjmorza jako pomyst integracji Eu-
ropy Srodkowej moze sta¢ sie no$nikiem projektéw historycznych/
kulturowych, moze takze przyczynic sie do wsparcia dziatann promu-
jacych polska/regionalng kulture i historie. Musi jednakze stac sie
bardziej rozpoznawalna. Gdy chodzi o okreslenie konkretnych prze-
strzeni, w ktérych respondenci widzieliby szanse zaangazowania
dla swoich organizacji w ramach Tréjmorza, ankietowani nie potra-
fili wskazac takich obszaréw. Powodem byt znéw brak dostatecznej
wiedzy. Wskazuje to po raz kolejny na koniecznos¢ szerszej promocji
Inicjatywy.

e Polacy na totwie widzg szanse na zaangazowanie sie polskich przed-
siebiorcow prowadzacych dziatalno$¢ na terenie republiki przy
inwestycjach realizowanych w zwigzku z Inicjatywa Tréjmorza, szcze-
golnie w zakresie ustug. Sa ponadto zdania, ze ci przedsiebiorcy mo-
gliby nawet wesprzec niektére z takich dziatan. Aby jednak wiaczy¢
sie w projekty powigzane z Inicjatywa potrzebujg wsparcia instytucji
panstwa polskiego, na co rowniez nalezy zwréci¢ szczeg6lng uwage.

Tto historyczne

Polacy na totwie stanowig historyczng mniejszos¢ narodowa. Dzieje ich
obecnosci nalezy zaczac¢ od roku 1561, kiedy to Inflanty staty sie czescia
Rzeczypospolitej w wyniku sekularyzacji Zakonu Inflanckiego. Ksie-
stwo Kurlandii i Semigalii natomiast stato sie polskim lennem (taki stan
utrzymat sie do 1795 roku). Pétnocna czes¢ Inflant dos¢ szybko znalazta
sie pod panowaniem szwedzkim (po tzw. rozejmie altmarskim w 1629
roku), ale czes¢ potudniowa (Inflanty Polskie - dzisiejsza tatgalia) pozo-
stata we wtadaniu Rzeczypospolitej. Osiedla¢ zaczeta sie tam szlachta
przybywajaca z Polski i Litwy, ktéra pdzniej przez kilka wiekéw - razem
z Kosciotem katolickim - pozostawata gtéwnym nosnikiem polskosci na
tych terenach. Polonizacji stopniowo ulegata réwniez szlachta niemiec-
ka, a takze cze$¢ miejscowego chtopstwa.

W 1772 roku nastapit | rozbiér Polski, a ziemie Inflant Polskich znala-
zly sie pod panowaniem rosyjskim. Podczas dtugich rzadéw carskich na
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tym obszarze procesy polonizacyjne - cho¢ wolniej niz wczesniej — na-
dal postepowaty. Szczegdlnie trudny byt okres po krwawo sttumionym
powstaniu styczniowym w latach 1863- 64. Nastgpito wtedy nasilenie
rusyfikacji, usunieto jezyk polski ze szkét, przesladowano uczestnikéw
powstania i ich rodziny, a takze duchowienstwo. XIX wiek, a zwtaszcza
druga jego potowa, to czas szybkich przemian gospodarczych i rewolu-
¢ji przemystowej, ktéra wkroczyta takze na ziemie Cesarstwa Rosyjskie-
go. Na ziemiach dzisiejszej Lotwy gtéwnymi osrodkami polskiego zycia
spotecznego staty sie szybko rozwijajace sie miasta przemystowe — Ryga
i Lipawa'. Na Politechnice Ryskiej liczny odsetek stuchaczy stanowili
Polacy, ktorzy zatozyli tam stynne korporacje ,, Arkonia”i,,Welecja". Rewo-
lucja 1905 roku spowodowata liberalizacje polityki carskiej, dzieki czemu
mozliwe stato sie poszerzenie dziatalnosci spotecznej Polakéw, szczegdl-
nie w dziedzinie szkolnictwa.

| wojna swiatowa diametralnie zmienita warunki geopolityczne w ca-
tej Europie, ogromne zmiany zaszly takze nad Dzwina. 18 listopada 1918
roku niepodlegtos¢ proklamowata Republika totewska. Odradzajaca
sie Rzeczpospolita wspomogta nowe panstwo totewskie w walce z bol-
szewicka Rosjg w 1920 r., a wsparcie dyplomatyczne Polski przyczynito
sie do uznania totwy na arenie miedzynarodowej. Mimo to spora czes¢
mniejszosci polskiej (w tym ziemianstwo) nie byta zadowolona z powsta-
nia panstwa totewskiego. Czes¢ Polakéw natomiast czynnie wtaczyta sie
w walki o niepodlegtosc totwy, zakoriczone ostatecznie sukcesem. W la-
tach miedzywojennych mniejszos$¢ polska na totwie, liczaca okoto 50
tysiecy osdb, cieszyta sie sporymi swobodami. Powstawaty liczne polskie
instytucje, zwtaszcza szkoty i osrodki kultury. Rozwoj ten zostat w pew-
nym stopniu zahamowany po roku 1934 i zmianach przeprowadzanych
przez autorytarny rzad Ulmanisa, dazacy do ograniczenia wplywéw
mniejszos$ci narodowych i totyszyzacji zycia politycznego i spotecznego.

Organizacje polskie — i ogdlnie mniejszos¢ polska, jak i cate spote-
czenstwo totewskie - tragiczne lata przezyly podczas okupacji radziec-
kiej (1940- 1941) i niemieckiej (1941- 1944). NKWD rozpoczeto brutalne
przesladowania, a nastepnie wywoézki wielu przedstawicieli mniejszosci
narodowych - dziataczy organizacji spotecznych, nauczycieli, ksiezy.

1. https://www?2.mfa.gov.Iv/pl/poland/stosunki-dwustronne/historia  [dostep:
23.08.20211].
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Stowarzyszenia polskie nie miaty mozliwosci dziatania. Réwniez wiadze
niemieckie wrogo odnosity sie do polskiej mniejszosci na Lotwie.

Zakonczenie wojny i powrét wiadz radzieckich (Lotewska Socjali-
styczna Republika Radziecka stata sie ponownie czescig ZSRR, jak w la-
tach 1940-41) przyniosty sowietyzacje i rusyfikacje kraju. Stato sie to
powaznym wyzwaniem takze dla spotecznosci polskiej, tym bardziej,
ze zlikwidowano polskie szkolnictwo, a Kosciét katolicki byt zwalczany.
W rezultacie Polacy, szczeg6lnie w mtodszym pokoleniu, masowo rusy-
fikowali sie, a znajomosc jezyka polskiego byta coraz rzadsza — w 1979
roku tylko nieco ponad 20% Polakéw podawato go jako mowe ojczy-
stg, w poréwnaniu do 55% w roku 1959. Liczba Polakéw na totwie pod
koniec okresu komunizmu nie réznita sie zbytnio od wielkosci przed-
wojennej. Mniejszo$¢ polska liczyta w 1989 roku nieco ponad 60 tysie-
cy 0s6b.

W czasach przemian politycznych na przetomie lat 80. i 90. zdecydo-
wana wiekszos¢ Polakéw na totwie poparta dazenia niepodlegtosciowe
swojego kraju zamieszkania. Z grona totewskich Polakoéw wyrézniata sie
postac dziataczki spotecznej Ity Kozakiewicz, prezes odrodzonego po 50
latach Zwigzku Polakéw na totwie oraz poset Rady Najwyzszej Lotewskiej
SRR, opowiadajacej sie za niepodlegtoscig totwy. Aktywnos¢ Ity Koza-
kiewicz przerwata jej nagta smier¢ w 1990 roku. Do dzi$ jednak zywa jest
pamiec o niej, zarbwno posréd Polakéw, jak i Lotyszy. Odzyskanie wolno-
ci przez totwe przyniosto swobody dla mniejszosci narodowych, ktére
moga juz bez przeszkdd prowadzic réznoraka dziatalnosé na wielu polach.

Status prawny i charakterystyka mniejszosci
polskiej

Najwazniejszy akt prawny panstwa totewskiego, a wiec Konstytucja
Republiki totewskiej, w artykule 114. okresla, iz ,0soby nalezace do
mniejszos$ci narodowych maja prawo do zachowania i rozwijania swe-
go jezyka, swojej kulturowej i etnicznej tozsamosci”. Kolejnym aktem
prawnym regulujacym status juz konkretnie polskiej mniejszosci naro-
dowej jest Traktat miedzy Rzeczgpospolitg Polska a Republika totewska
0 przyjazni i wspotpracy z 1 lipca 1992 roku. W artykule 15. pkt 1. tegoz
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dokumentu strona totewska zagwarantowata mniejszosci polskiej na
Lotwie (a vice versa strona polska mniejszosci totewskiej w Polsce) pra-
wo do ,,zachowania, wyrazania i rozwijania swojej tozsamosci etnicznej,
kulturowej, jezykowej i religijnej, bez jakiejkolwiek dyskryminacji i w wa-
runkach petnej réwnosci wobec prawa, oraz o$wiatowej dziatalnosci re-
ligijnej w jezyku ojczystym”. W punkcie 2. obie strony zagwarantowaty
réwniez mniejszosciom prawo do nauczania jezyka polskiego, zakfada-
nia réznorodnych stowarzyszen, nieskrepowanego wyznania religii czy
dostepu do medidéw i publikacji wydawnictw.

Zgodnie zdanymi pochodzacymi ze spisu powszechnego z2011 roku
na totwie mieszka 44772 os6b deklarujagcych narodowos¢ polska. Spo-
tecznosc ta stanowi 2,2% ludnosci Lotwy i jest czwartg co do wielkosci
mniejszoscig narodowg po Rosjanach, Biatorusinach i Ukraincach. Nale-
zy podkresli¢, ze liczba Polakoéw na totwie ulega ustawicznemu zmniej-
szaniu. Jeszcze w 2000 roku grupa ta liczyta 59505, a w 2007 roku 54121
0s6b? Dane z 2020 roku, ktére udostepnit fotewski Urzad ds. Obywatel-
stwa i Migracji sg kolejnym dowodem potwierdzajagcym tendencje spad-
kowa w przypadku liczby Polakéw na totwie. Wynika z nich bowiem,
ze 0s6b deklarujagcych narodowos¢ polska jest 42808. Mozna przypusz-
cza¢, ze publikacja wynikéw spisu powszechnego ludnosci totwy z 2021
roku pokaze dalszy spadek liczebnosci ludnosci polskiej. Przyczyna tego
jest nie tylko ujemny przyrost naturalny, ktéry dotyka wszystkie naro-
dowosci na totwie, ale takze emigracja zarobkowa do innych panstw.
Ponadto wiele os6b uwazajacych sie za Polakéw ma — w efekcie wielolet-
niej rusyfikacji prowadzonej w okresie Zwigzku Radzieckiego — wpisang
w dokumentach inng narodowos¢ niz polska*.

Mniejszos¢ polska zamieszkuje gtéwnie tereny tatgalii, najbiedniej-
szego regionu totwy, potozonego na wschodzie kraju. Wiekszo$¢ Pola-
koéw mieszka w miastach. Najliczniejszymi skupiskami ludnosci polskiej
s miasta Dyneburg (13,3 tys. oséb deklarujacych narodowos¢ polska)
i Ryga (12,2 tys.) oraz gmina Dyneburg (3,2 tys.)>.

2. Raport o sytuacji Polonii i Polakéw za granicq, Warszawa 2013, s. 150.

3. https://www.pmlp.gov.lv/lv/media/313/download [dostep: 18.08.2021].

4. Raport o sytuadji..., s. 54.

5. K. Lesniewska, Wspdtczesna sytuacja mniejszosci polskiej na totwie — ujecie
geograficzno-polityczne, ,Acta Universitas Lodziensis. Folia Geographica Socio-
-Oeconomica”2014, nr 17,s.237.
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Organizacje polskie i placowki RP

Najwazniejszg organizacjg mniejszosci polskiej jest Zwigzek Polakéw
na totwie. Utworzony zostat w styczniu 1990 roku, a jego pierwszym
prezesem zostata legenda Polakéw na totwie, majaca wielki autorytet
nie tylko wsréd spotecznosci polskiej, Ita Kozakiewicz, zmarta tragicznie
w 1990 roku. Jak podaje sam ZPt, jego celem jest ,,uchronienie od zagta-
dy kulturowej tozsamosci Polakéw na totwie i rozwéj jezykowy, ochro-
na i identyfikacja zabytkéw kultury polskiej na terenie totwy”s. Obecnie
zwigzkiem kieruje (od 2012 roku) Ryszard Stankiewicz. ZPt posiada
15 oddziatéw lokalnych, sposrdéd ktérych najaktywniejszym jest oddziat
w Dyneburgu. Do najwazniejszych zadan oddziatu gtéwnego zwiazku
naleza: koordynacja dziatalnosci oddziatéw lokalnych, reprezentacja Po-
lakéw na totwie podczas zjazddéw polonijnych oraz inicjowanie i orga-
nizowanie licznych wydarzen (szczegdélnie kulturalnych), ktére maja na
celu zachowanie polskiego dziedzictwa narodowego’. Zwigzek wydaje
kwartalnik ,,Polak na totwie”, a takze czuwa nad realizacja programu
+Akcenty Polskie”. ZPL caty czas wspotpracuje z wiadzami totewskimi,
zaréwno na poziomie centralnym, jak i samorzadowym, co przejawia sie
kooperacjg w organizacji wielu wydarzen. Najwazniejsza organizacja to-
tewskich Polakéw cieszy sie uznaniem i ma stabilna pozycje w systemie
spoteczno-politycznym totwys.

Bardzo waznym miejscem na mapie spotecznosci polskiej na to-
twie jest Centrum Kultury Polskiej w Dyneburgu, mieszczace sie w tam-
tejszym Domu Polskim. CKP prowadzi niezwykle bogata dziatalnosc¢
majaca na celu ochrone polskiego dziedzictwa kulturowego i popula-
ryzacje polskich tradycji, folkloru. Organizuje koncerty, festiwale, kon-
kursy, adresowane zarowno do dzieci, mtodziezy jak i oséb dorostych.
Wspotpracuje z wieloma innymi organizacjami polskimi na totwie, m.in.
Zwigzkiem Polakéw na totwie oraz placéwkami oswiatowymi. Dyrekto-
rem dyneburskiego CKP jest Zanna Stankiewicz (zona przewodniczace-
go ZPt Ryszarda Stankiewicza).

6. https://ryga.zpl.lv/o-nas/ [dostep: 20.08.2021].

7. M. Michaliszyn, Mniejszos¢ polska w odrodzonej totwie, ,,Intestigationes Lin-
guisticae” 2018, vol. XVII, s. 46.

8. Raport o sytuadji...,s. 155.
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Liga Polskich Kobiet na totwie zajmuje sie dziatalnoscig charytatyw-
na, nastawiong gtéwnie na pomoc osobom chorym i starszym. Stowa-
rzyszenie zajmowato sie takze prowadzeniem kurséw jezyka polskiego
i organizacja wieczoréw kultury polskiej®.

Stowarzyszenie ,,Odrodzenie Inflant” natomiast stawia sobie za cel
badanie historii oraz odbudowe tradycji i tozsamosci Inflant Polskich™.

Warta uwagi inicjatywa jest Zwigzek Mtodych Polakéw na totwie.
Wyodrebnione w 1998 roku ze Zwigzku Polakéw na totwie stowarzy-
szenie zrzesza mtodziez polskiego pochodzenia. Dla niej organizowane
s letnie szkoty oraz kursy jezyka polskiego, a takze spotkania z osobi-
stosciami ze swiata kultury i polityki''. Do mtodych pokolen totewskich
Polakéw adresowana jest aktywnos$¢ Klubu Stypendystéw ,Semper
Polonia” w Dyneburgu, zrzeszajacego gtéwnie studiujgcych na miejsco-
wych uczelniach'® Klub stara sie popularyzowac kulture polska wsréd
mtodziezy, opiekuje sie tez polskimi grobami. Cztonkowie ,Semper Po-
lonia” biorg udziat w wydarzeniach, ktére organizuje Centrum Kultury
Polskie;j.

Mimo wspomnianych inicjatyw angazujacych miodziez i studentéow
polskiego pochodzenia nalezy podkresli¢, ze powaznym problemem
organizacji polskich na totwie jest brak zainteresowania dziatalnoscia
w nich mtodszych pokolen Polakéw. Ci nie sg zbyt chetni, aby udzielad sie
w polskich stowarzyszeniach, angazowac sie w inicjatywy podejmowa-
ne przez te organizacje. W badaniach ankietowych przeprowadzonych
na potrzeby tego raportu, wérdd przedstawicieli mtodszych generacji to-
tewskich Polakow, jak réwniez oséb zamieszkatych na totwie z powodu
emigracji zarobkowej, padaja wprost gtosy, ze takie organizacje sg mato
wazne w obecnych czasach, lub Ze ,zrzeszaja jedynie Polonie z czaséw
ZSRR". Problem ten dobrze ilustruje wypowiedz jednej z respondentek:
»Srednia wieku cztonkéw ZPt [Zwigzku Polakéw na totwie — K.S.] oscy-
luje okoto 70. Wspétpraca gtéwnie polega na wzajemnym uczestnic-

9. M. Michaliszyn, dz. cyt., s. 48.

10. W. Rymajdo, Polacy we wspétczesnej Republice totewskiej. Spoteczno-kultural-
na aktywnos¢ mniejszosci polskiej, ,,Studia Podlaskie” 2018, t. XXVI, s. 179.

11. K. Led$niewska, Wspdtczesna sytuacja mniejszosci polskiej, s. 242.

12. K. Le$niewska-Napierata, Dziatalnos¢ organizacyjna mniejszosci polskiej na
totwie (dawne Inflanty Polskie), ,Studia z Geografii Politycznej i Historycznej” 2016,
t.5,s.202.
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twie w wydarzeniach organizowanych przez organizacje (oddziaty ZPL).
Z przykroscia nalezy stwierdzi¢, ze ten format dziatalnosci nie sprawdza
sie wérdd oséb innych kategorii wiekowych. Jednak jednoznacznie or-
ganizacje polonijne sg bardzo wazne dla zachowania polskosci, musza
tylko ulec transformacji”. Czesto bywa tak, ze po ukonczeniu polskich
szkot mtodzi tracg kontakt z jezykiem polskim (w domu bowiem poro-
zumiewajg sie w nim rzadko lub wcale), ale i z polskimi réwiesnikami.
W tym kontekscie szczegdlnie istotne wydaje sie rozwijanie istniejgcych
i tworzenie nowych serwiséw spotecznosciowych (na portalach interne-
towych typu Facebook, Instagram) z tresciami skierowanymi do mtod-
szych Polakéw na totwie. By¢ moze jest to sposéb na podtrzymanie
wiezi z polskoscig wéréd osob reprezentujgcych mtodsze pokolenia Po-
lakéw zamieszkujacych Ltotwe.

Piszac o spotecznosci polskiej na totwie, nie sposéb pomina¢ roli
Kosciota katolickiego, ktéry nie tylko zaspakaja potrzeby duchowe wier-
nych, ale pozostaje do dzis$ bardzo waznym nosnikiem polskosci w kraju
nad DZwina. totewscy Polacy cechuja sie przywigzaniem do katolicyzmu
i praktykuja swoja religie. W 2015 roku w 20 kosciotach na terenie Lotwy
odprawiano msze sw. w jezyku polskim, najwiecej w tatgalii i Rydze's.

Gtéwng polska placdowka dyplomatyczng na totwie jest Ambasada
RP w Rydze, dziatajgca — po przywrdceniu stosunkéw dyplomatycznych
miedzy Polska i totwa - od 1991 roku. Budynek ambasady miesci sie
w Rydze, przy Mednieku iela 6B. Ambasadorem RP w Rydze od 2018 roku
jest Monika Michaliszyn - lettonistka, dr nauk humanistycznych w za-
kresie jezykoznawstwa, pracownik naukowy Katedry Jezykoznawstwa
Ogodlnego, Migowego i Battystyki Uniwersytetu Warszawskiego. Wydziat
Konsularny Ambasady RP w Rydze znajduje sie w budynku ambasady.
Konsulem RP na totwie do sierpnia 2021 roku byta Matgorzata Hejduk-
Gromek. Obecnie urzad ten petni Krzysztof Pokruszynski.

Kultura, nauka, edukacja, media

Dostep do rodzimej kultury oferuja totewskim Polakom stowarzyszenia,
wsrod ktorych szczegdlne miejsce zajmuje Centrum Kultury Polskiej

13. K. Led$niewska-Napierata, Dziatalnos¢ organizacyjna..., s. 205.
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w Dyneburgu. Inicjujac wiele przedsiewzie¢ — szczegdlnie artystycz-
nych - dba o zachowanie i popularyzacje polskich tradycji narodowych
i ludowych. Centrum wspétpracuje - jak wczesniej wspomniano - ze
Zwiazkiem Polakéw na totwie oraz polskimi placéwkami oswiatowymi,
co owocuje realizacja wielu wspolnych projektéw. Inng wyrézniajaca sie
organizacjg jest Klub Kultury Polskiej ,,Polonez” w Rydze, ktérego wyste-
py mozna ogladac na krajowych i zagranicznych festiwalach, gdzie soli-
$ci zespotu czesto zdobywajag nagrody.

Z wazniejszych inicjatyw kulturalnych nalezy wymieni¢ Festiwal Kul-
tury Polskiej w Posiniu, na ktérym wystepuja liczne polskie zespoty wo-
kalne i chéry z terenu catej totwy. We wrzeéniu 2021 roku odbyta sie
jubileuszowa XXV edycja wydarzenia. Miedzynarodowy Festiwal Pol-
skiego Folkloru ,Polski Folklor w tatgalii” organizowany w Dyneburgu,
miat juz dziewiec edycji i cieszy sie duza popularnoscia, gromadzac licz-
ng publicznos¢ obserwujaca wystepy zespotéw polskich z kilku krajow.
Odbywajacy sie co roku w styczniu Festiwal Koled i Pastoratek w Krasta-
wiu (jak do tej pory zorganizowano 14 edycji) gromadzi zespoty polskie
z totwy, jak rowniez gosci z kraju. Wydarzenia te — podobnie jak wiele
innych — wspiera Ambasada RP na totwie i polskie urzedy panstwowe
oraz fundacje (m.in. Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”).

Organizacja wyzej wymienionych, ale tez innych, nieujetych w tym
raporcie imprez, oraz prowadzenie mediéw polskojezycznych - takze
w jezyku fotewskim - skfadaja sie na promocje polskiej kultury na to-
twie.

W kraju nad DZwing dziata przynajmniej kilku naukowcéw Polakéw
badz polskiego pochodzenia. Te druga grupe reprezentuje znany, réw-
niez w Polsce, historyk dziejow najnowszych, prof. Eriks Jékabsons. Pra-
cuje on na Uniwersytecie w Rydze i w swoich badaniach wiele miejsca
poswieca stosunkom polsko-totewskim w okresie miedzywojennym.
Przedstawicielka mtodego pokolenia totewskich Polakéw i dziataczka
Zwigzku Polakéw na totwie (Oddziat w Dyneburgu) dr Krystyna Kunicka
zajmowata sie w swojej rozprawie doktorskiej tematem jezyka polskiego
na obszarze tatgalii jako odmianie polszczyzny kresowej. Diana Rubene
z Uniwersytetu w Dyneburgu podejmuje zagadnienia zwigzane z mniej-
szoscig polska na totwie (m.in. rola medidéw w ksztattowaniu polskosci,
nauczaniem jezyka polskiego na Uniwersytecie w Dyneburgu). Tematy-
ka polska nie jest, jak sie wydaje, podstawowym przedmiotem zainte-
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resowan poszczegolnych totewskich naukowcédw, cho¢ wielu badaczy
publikuje pojedyncze artykuty dotyczace takze zagadnieh zwigzanych
np. z historig czy kulturg Polski.

Mozliwos¢ nauki jezyka polskiego jako drugiego jezyka obcego ist-
nieje na Uniwersytecie w Dyneburgu na kierunkach filologia rosyjska
i filologia angielska. Funkcjonuje tam takze lektorat jezyka polskiego.
Mozliwos¢ nauki polskiego jako drugiego obcego jezyka proponuje
réwniez Uniwersytet totewski na kierunku filologia rosyjska. W totew-
skiej Akademii Kultury w Rydze istnieje Centrum Jezyka i Kultury Pol-
skiej, ktorego dziatalno$¢ w ostatnich latach ulegta ostabieniu.

Niewatpliwie mocng strong mniejszosci polskiej na totwie jest roz-
winiete i dobrze zorganizowane szkolnictwo. W gimnazjach w Dyne-
burgu'™, Rzezycy', Rydze's, szkole podstawowej w Krastawiu' oraz
przedszkolu ,,Gwiazdka” w Dyneburgu'® uczy sie tacznie okoto 1,5 tys.
dzieci i mtodziezy, nie tylko pochodzenia polskiego. Zajecia w tych pla-
cowkach odbywaja sie w jezykach polskimitotewskim. Dla wielu uczniéw
rozpoczynajacych nauke szkofa jest pierwszym miejscem, w ktérym
stykaja sie z polskg mowa — w domu bowiem rozmawia sie po rosyjsku
lub fotewsku. Dlatego oswiata petni dla Polakéw na totwie nieoceniong

14. Polskie Gimnazjum im. Jézefa Pitsudskiego w Dyneburgu - szkota podsta-
wowa i $rednia z polskim jezykiem nauczania. Uczeszcza do niej w roku szkolnym
2021/2022 431 uczniéw. Wspdtpracuje z licznymi instytucjami i organizacjami pol-
skimi, prowadzi nie tylko zajecia szkolne, ale takze praktyki, obozy jezyka polskiego
dla uczniéw i nauczycieli.

15. Painstwowe Gimnazjum Polskie im. Stefana Batorego w Rzezycy - gim-
nazjum z polskim jezykiem nauczania. W roku szkolnym 2020/2021 do placéwki
uczeszczato 638 ucznidéw. Realizacja programu nauczania odbywa sie w grupie 5-6
latkéw i klas 1-12 (7-18 lat).

16. Polska Szkota Srednia im. Ity Kozakiewicz w Rydze - szkota podstawowa
i Srednia z polskim jezykiem nauczania. W roku szkolnym 2016/2017 uczyto sie w niej
386 uczniéw. Nauczanie w szkole w klasach 1-9 odbywa sie w jezyku polskim, a w kl.
10-12 40% przedmiotow jest wyktadanych w jezyku polskim.

17. Polska Szkota Podstawowa im. hr. Plateréw w Krastawiu — niewielka szkota
podstawowa z polskim jezykiem nauczania, w roku szkolnym 2020/2021 uczeszcza-
to do niej 45 ucznidéw.

18. Polski Ztobek-Przedszkole ,Gwiazdka” im. Jana Platera-Gajewskiego w Dy-
neburgu - jedyne polskie przedszkole na terenie Lotwy. Posiada 120 miejsc. Uczesz-
czaja do niego nie tylko dzieci majgce narodowos¢ polska, ale rowniez totewska
i rosyjska.
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role i jest niezmiernie waznym punktem w tworzeniu i podtrzymywaniu
wiezi z jezykiem, kulturg polskg wsrod mtodych pokolen. Po ukohczeniu
szkét wielu absolwentéw decyduje sie studia uniwersyteckie, a niekté-
rzy z nich wybierajg uczelnie polskie. Srodki na dziatalnos¢ o$wiatowa
polskich placéwek zapewniajg samorzady miast totewskich, szkoty sa
takze dotowane poprzez programy pomocowe polskich instytucji pan-
stwowych i fundacji, m.in. Kancelarii Prezesa Rady Ministrow, Stowarzy-
szenia ,,Wspolnota Polska” czy Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

Do najwazniejszych mediéw polskojezycznych w kraju nad DZzwing
naleza - kwartalnik ,Polak na totwie’, wydawany przez Zwiazek Po-
lakéw na totwie, kronika wideo ,,Akcenty Polskie”, ukazujaca sie dwa
razy w miesigcu (zamieszczona na YouTube i na stronie https://polakna-
lotwie.lv) oraz dwie polskie audycje — cotygodniowa ,,Polskofaléwka” (na
falach Alise Plus) i comiesieczny ,Nasz gtos” (w Latvijas Radio 4). Dziataja
strony na Facebooku: Znad Daugawy', Poli Liepaja/Polacy w Lipawie®,
Polacy na totwie?'.

Kilka stowarzyszen zrzeszajacych Polakéw na totwie prowadzi wta-
sne strony w mediach spotecznosciowych (pie¢ na Facebooku, jedno na
Instagramie), gdzie przedstawiajg swojg aktywnos¢ i inicjowane wyda-
rzenia. Najwiekszy fanpage posiada Centrum Kultury Polskiej w Dyne-
burgu? (916 obserwujgcych). Pozostate stowarzyszenia — procz szkét
w Rzezycy? i Rydze** - maja bardzo niewielkie grono obserwujacych,
liczace nieco ponad 100 oséb. Zwazywszy na to, ze media spoteczno-
Sciowe czesto sg podstawowym kanatem komunikacji mtodych pokolen
Polakéw réwniez na totwie, zwiekszenie zasiegéw mogtoby sie istotnie
przyczyni¢ do popularyzacji inicjatyw polskich organizacji.

19. https://pl-pl.facebook.com/pages/category/Personal-Blog/Znad-Dauga-
wy-343126219038684/ [dostep: 29.08.2021].

20. https://www.facebook.com/poliLiepaja/ [dostep: 29.08.2021].

21. https://www.facebook.com/pages/category/Community-Organization/
Polacy-na-%C5%81otwie-412267705608192/ [dostep: 29.08.2021].

22. https://pl-pl.facebook.com/ckp.daugavpils [dostep: 29.08.2021].

23. https://www.facebook.com/pg/R%C4%93zeknes-valsts-po%C4%BCu-
-%C4%A3imn%C4%81zija-264894336895139/posts/?ref=page_internal [dostep: 29.
08.2021].

24. https://www.facebook.com/pg/ikpvs/posts/?ref=page_internal [dostep: 29.
08.2021].
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+Polacy na totwie"® to jedyna grupa na platformie Facebook zrze-
szajgca osoby polskiego pochodzenia mieszkajgce na totwie. Liczy
625 cztonkéw. Posty zamieszczane sa kilka/kilkanascie razy w tygodniu
i w wiekszosci dotycza praktycznych spraw zycia na totwie (np. aspektéw
prawnych). Niekiedy pojawiaja sie ogtoszenia lub informacje o wydarze-
niach kulturalnych przygotowywanych przez stowarzyszenia polskie.

Connectivity i perspektywy wspotpracy w ramach
Inicjatywy Tréjmorza

Polska i totwa sg ze soba dobrze skomunikowane. Jesdli chodzi o sie¢ dro-
gowa, to najwazniejszym szlakiem jest europejska trasa E67, faczaca Pra-
ge z Helsinkami, a przebiegajaca zaréwno przez Warszawe, jak i Ryge?.
Dystans miedzy stolicami Polski i totwy wynosi 690 km, a przejazd
samochodem zajmuje okoto 9 godzin. Loty (PLL LOT) oraz potaczenia
autokarowe (m.in. FlixBus) z Warszawy do Rygi i z powrotem kursujg co-
dziennie. Od lat trwaja prace nad budowa linii kolejowej Rail Baltica, ta-
czacej Polske z panstwami battyckimi. Linia ma docelowo konczy¢ swoj
bieg w Helsinkach. Koniec prac nad odcinkiem z Warszawy do Tallina za-
powiedziano na 2026 rok.

Ruch turystyczny z Polski na totwe jest niewielki, a kraj ten nie cieszy
sie wsrdd Polakéw duzym zainteresowaniem jako kierunek urlopowy.
Z danych totewskiego urzedu statystycznego wynika, ze w 2019 roku.
totwe odwiedzito 63,4 tys. Polakéw?’. Zdecydowanie wiekszg popular-
noscia jako kierunek wyjazdowy cieszy sie wsréd totyszy Polska — we-
dle informacji Polskiej Organizacji Turystycznej od stycznia do wrzesnia
2019 roku nasz kraj odwiedzito 311 tysiecy totyszy®.

25. https://www.facebook.com/groups/1447625991995188/ [dostep: 29.08.
2021].

26. Na odcinku z Warszawy do Helsinek trasa zwana jest Via Baltica.

27. https://www.csb.gov.lv/en/statistics/statistics-by-theme/transport-to-
urism/tourism/search-in-theme/2935-latvian-hotels-and-other-accommodation
[dostep: 1.09.2021].

28. https://www.pot.gov.pl/pl/nowosci/wiadomosci-z-pot/ponad-8-wiecej-za-
granicznych-turystow-w-polsce-2 [dostep: 1.09.2021].
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W 2020 roku wartos$¢ eksportu towaréw z Polski na totwe wynosi-
ta 1,5 mld EUR, natomiast wartos¢ importu towaréw z totwy 463,2 min
EUR (wg kraju wysyiki), badz 494,2 mln EUR (wg kraju pochodzenia).

Wymiana naukowa miedzy uniwersytetami polskimi i totewskimi od-
bywa sie, cho¢ w bardzo ograniczonym zakresie. Niewielka liczba osrod-
kow uniwersyteckich na totwie nie sprzyja licznym wyjazdom polskich
naukowcéw. O wiele lepiej mozna ocenié stan wymiany mtodziezowej/
studenckiej. Istniejg programy — chociazby Youth For Understanding lub
Erasmus — umozliwiajagce mtodziezy/studentom polskim wyjazd w ce-
lach edukacyjnych na totwe, z czego zainteresowani chetnie korzystaja.
Mtodziez/studenci fotewscy réwniez przyjezdzajg do Polski. Takze wy-
miana biznesowa funkcjonuje dobrze - z informacji Narodowego Banku
Polskiego wynika, ze catkowita wartos¢ polskich inwestycji bezposred-
nich na totwie wyniosta w 2019 roku 128,4 mIn EUR, a wielko$¢ zain-
westowanego kapitatu totewskiego w Polsce - 74,6 min EUR (stan na
koniec grudnia 2019 roku).

Wiekszos¢ respondentéw uwaza, ze panstwo polskie moze liczy¢ na
wspotprace ze srodowiskami polskimi na totwie badz indywidualnymi
osobami w ramach Inicjatywy Tréjmorza. Pytani widzieli tez mozliwos¢
wykorzystania potencjatu tamtejszych srodowisk polskich w ramach po-
szczegdlnych projektéw Trojmorza i podjeliby sie promocji jego celow.
Uwazajg, iz Inicjatywa moze wplynaé na podniesienie prestizu spote-
czenstwa polskiego na totwie wsréd elit politycznych. Najpierw jednak-
ze - co tez padto w odpowiedziach - niezbedne jest pogtebienie wiedzy
na temat projektu i jego rozpropagowanie wséréd Polakéw. Jesli chodzi
o okreslenie konkretnych obszaréw, w ktorych badani dostrzegaja szan-
se zaangazowania swoich organizacji w ramach Tréjmorza, respondenci
nie potrafili ich wskazac.

Wiekszos¢ ankietowanych nie udzielita odpowiedzi na pytanie
o wspotprace ich samych lub ich stowarzyszen z innymi organizacjami
polonijnymi, podmiotami panstwowymi, samorzagdowymi z panistw Ini-
cjatywy Tréjmorza. Niektorzy zadeklarowali, ze nie s zainteresowani
taka wspotpraca.

Wedtug badanych Inicjatywa Tréjmorza jako pomyst integracji Eu-
ropy Srodkowej moze sta¢ sie nosnikiem projektéw historycznych/
kulturowych, moze takze przyczyni¢ sie — poprzez wspdlne projekty,
stypendia i wymiane doswiadczen — do wsparcia dziatan promujacych
polska/regionalna kulture i historie. Z drugiej jednakze strony, niektorzy
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ankietowani sadzg, iz z uwagi na to, ze jest to Inicjatywa — réwniez na
Lotwie — mato znana, a jej znaczenie dla promocji Polski marginalne.

Przedstawiciele spotecznosci polskiej na totwie szczegdlng szanse
na rozwoj turystyki w kraju swojego zamieszkania widza w inwesty-
cjach transportowych, realizowanych w ramach Inicjatywy Tréjmorza. Sg
zgodni, ze budowa szlakéw takich jak Via Carpathia i Rail Baltica przy-
czyni sie do zwiekszenia liczby turystéw na totwie i rozwoju branzy tu-
rystycznej. Jeden z ankietowanych widzi w tym tez szanse na integracje
panstw regiondéw.

Z inwestycji Inicjatywy Trojmorza - poprzez dziatania wiasne np.
stworzenie map turystycznych, szlakdéw historyczno-kulturowych, kto-
re beda promowaty polska historie, kulture regionalng - moga, wedtug
pytanych, skorzysta¢ polonijni przedsiebiorcy zajmujacy sie turystyka.
totewscy Polacy sg zdania, iz na wzmocnieniu turystycznego wymia-
ru Inicjatywy moga zyskac takze restauratorzy i hotelarze pochodza-
cy z Polski. Ankietowani nie byli w stanie zaproponowac dziatann badz
perspektyw rozwoju juz realizowanych projektéw turystycznych, ktére
mogtyby byc¢ zwielokrotnione, gdyby udato sie wzmocni¢ sektor tury-
styczny w ramach Inicjatywy Tréjmorza. Powodem, jak wspomnieli, jest
brak rozeznania w tematyce.

Juz wczeséniej nadmieniono, ze ankietowani widzg szanse na skorzy-
stanie polskich przedsiebiorcéw z inwestycji realizowanych w zwiazku
z Inicjatywa Tréjmorza w licznych obszarach ich dziatalnosci. Sg ponadto
zdania, ze ci przedsiebiorcy mogliby nawet wesprze¢ niektore z takich
inwestycji. Aby jednak wiaczy¢ sie w projekty powigzane z Inicjatywa
potrzebuja wsparcia instytucji panstwa polskiego.

Pytani réznia sie w opiniach na temat zainteresowania przedsiebior-
cow polskich podjeciem wspotpracy w ramach Forum Biznesowego
Trojmorza (ktérego celem jest taczenie podmiotéw gospodarczych za-
interesowanych i wzmacnianie wiezi gospodarczych w regionie). Cze$¢
uwaza, ze tak, inni twierdza, ze przedsiebiorcy nie sa taka wspotpraca
zainteresowani. Ankietowani sa zdania, ze polscy specjalisci, zwtaszcza
z branzy IT/ICT, nie wespra powstawania komunikacji cyfrowej w regio-
nie Trojmorza.

Badani, z niewielkimi wyjatkami, nie widza mozliwosci, by ich orga-
nizacje wiaczyty sie w dziatania skierowane na ekologiczny/srodowisko-
wy wymiar wspétpracy w ramach Inicjatywy Tréjmorza. Nie widza takze
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przestrzeni na wdrozenie swoich pomystéw w tym obszarze. totew-
scy Polacy byli podzieleni w odpowiedziach na inne pytanie zwigzane
z kwestiami srodowiska w ramach projektu Tréjmorza — na zapytanie,
czy organizacje polonijne beda wspiera¢ inwestycje w odnawialne zré-
dta energii na terenie panstwa zamieszkania w ramach Inicjatywy, poto-
wa badanych odpowiedziata twierdzaco, a potowa przeczaco.

Respondenci widzg potrzebe wsparcia przez panstwo polskie roz-
woju kanatéw informacyjnych organizacji polonijnych dotyczacych Ini-
cjatywy Trojmorza. Wedtug nich Polska mogtaby wesprze¢ dziennikarzy
oraz media polskojezyczne w rozpowszechnianiu wiedzy o Inicjatywie
poprzez wsparcie finansowe dziatalnosci tych mediéw (pomoc w posta-
Ci np. grantéw). Ankietowani zauwazajg koniecznos¢ wspétpracy z in-
nymi mediami polskojezycznymi w celu promocji Tréjmorza. Pytani byli
zgodni, ze nalezy raczej wzmocnic istniejace kanaty i platformy komuni-
kacyjne totewskich Polakéw niz tworzy¢ nowe.

Na pytanie o potrzebe stworzenia jednej sieciowej organizacji polo-
nijnej (ktéra sktadataby sie z organizacji polonijnych w panstwach Ini-
cjatywy Tréjmorza) w celu kumulacji catosci ich potencjatu, prezentacji
wspodlnego stanowiska i wyznaczania dziatania w ramach poszczegol-
nych projektéw tego formatu, respondenci odpowiedzieli w sposéb
zréznicowany — cze$¢ widziata taka potrzebe, druga czes¢ nie, argumen-
tujac to m.in. stwierdzeniem o bezsensownos$ci mnozenia bytow.
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Tezy i rekomendacje

e Swiadomos$¢ organizacji polonijnych w Rumunii na temat Inicjatywy

Tréjmorza jest znikoma, czego nie mozna powiedzie¢ o swiadomosci
samych Polakéw, ktorzy z ré6znych wzgledéw podrézuja badz miesz-
kaja w tym panstwie. Z niecierpliwoscia czekajg oni bowiem na ukon-
czenie realizacji trasy Via Carpatia bedacej swoistym kregostupem
Inicjatywy Tréjmorza. Oczywiscie Polacy widza w tym projekcie szanse
dla siebie, zaréwno na niwie gospodarczej, jak i spoteczno-kulturalnej.

Inicjatywa Tréjmorza, gdyby zeszta na poziom spoteczny i obywa-
telski, ma zdecydowanie potencjat do zakorzenienie sie w ramach
srodowisk polskich. Sg one w stanie rozwija¢ poszczegdlne projekty
oddolne w ramach tego formatu. Widocznym obszarem, w ramach
ktérego Polacy w Rumunii mogliby zdecydowanie szerzej przedsta-
wic swoje atuty, to przestrzen ich egzystowania w folklorze rumun-
skim, dziatalnos¢ kulturalno-spoteczna i turystyczno-krajoznawcza.
Gdyby powstata propozycja stworzenia wspdélnego szlaku dziedzic-
twa kulturowego Europy Srodkowej, to Polacy w Rumunii mogliby
zdecydowanie wiaczy¢ sie w te przestrzen ze swoimi aktywnosciami,
a takze ustugami czy produktami.

Kluczowe w tym zakresie jest jednak state zwiekszanie sSwiadomosci
polonijnej o potencjalnych mozliwosciach wspétpracy. Odnosi sie to
takze dorozwojuwspdlnot polonijnych, ktére powinny sie profesjona-
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lizowac we wtasnych aktywnosciach, lepiej komunikowac¢ swoje po-
stulaty, stac sie bardziej dostepne dla zewnetrznych odbiorcéw, czyli
tez oséb potencjalnie zainteresowanych dziatalnoscig w ich ramach.
Wazna w tym zakresie jest takze komunikacja medialna, a w tym sys-
tematyczne prowadzenie mediow spotecznosciowych, tak waznych
dla mtodszego pokolenia.

Tto historyczne

Historia zorganizowanego osadnictwa Polakéw zaczyna sie za czasow
panowania w Koronie Krélestwa Polskiego Kazimierza Il Wielkiego.
Wiekszos¢ Polakéw przybywajacych na te tereny po 1774 roku migrowa-
ta w poszukiwaniu pracy. Kolejna fala imigrantéw pojawita sie w pierw-
szej potowie XIX wieku, gdy region byt czescig Austro-Wegier. W 1803
roku gérale z rejonu Czadcy (gérale czadeccy) osiedlili sie m.in. w Tereb-
lesztach (Tereblecea) nad Seretem, Starej Hucie Krasnej i w Kaliczance na
przedmiesciach Czerniowiec. W latach 1814-1819 w okolice Czerniowiec
przybyto kilkadziesigt polskich rodzin z majatkéw Potockich w rejonie
Brzezan. Byli to rowniez gérale pochodzacy z czadeckiego, ktérzy kilka-
nascie lat wczes$niej przybyli na Podole zneceni niespetniong ostatecznie
przez Potockich obietnicg uwtaszczenia. W exodusie na Bukowine pocia-
gneli oni za soba wiele rodzin polskich pochodzacych z ré6znych stron
Galicji i Slaska, zatrudnionych do tego czasu w dobrach brzezanskich.
Ludno$¢ ta nie tylko wzmocnita liczebnie wymienione wyzej osady, ale
réwniez utworzyta nowe. Nalezata do nich m.in. Hliboka, gdzie w latach
1814-1820 osiadto 30 rodzin i Tereszeny, gdzie w 1836 roku mieszka-
to juz 19 rodzin polskich. W 1929 roku Rumunie zamieszkiwato ok. 50
tys. Polakéw, ktorzy grupowali sie gtéwnie na Bukowinie; w 1939 roku
w Rumunii zyto 80 tys. Polakéw, w 1949 pozostato ich jedynie 11 tys, co
spowodowane byto deportacjami i zmianami granic.
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Status prawny i charakterystyka mniejszosci
polskiej

Status prawny Polonii jako mniejszos$ci narodowej reguluje Uktad miedzy
Rzeczapospolita Polska a Rumunig o przyjaznych stosunkach i wspétpra-
cy sporzadzony w Bukareszcie dnia 25 stycznia 1993 roku. Za mniejszo$¢
narodowga na mocy prawa uwaza sie osoby o innej niz rumunska naro-
dowosci, ktérych legalnie ukonstytuowana organizacja jest cztonkiem
Rady Mniejszosci Narodowych, a jej reprezentanci w wyniku wyboréw
parlamentarnych uzyskali mandat poselski w Izbie Deputowanych. Kry-
teria uznania grupy za mniejszos$¢ narodowa reguluja w praktyce Ustawa
wyborcza do Sejmu i Senatu (Ustawa nr 373/2004, art. 4.1) oraz Ustawa
wyborcza do wtadz lokalnych (Ustawa nr 67/2004, art. 7.1), ktére mniej-
szo$¢ narodowa definiujg jako ,te grupe etniczna, ktéra reprezentowana
jest w Radzie Mniejszo$ci Narodowych”. Polonia ma swojego przedstawi-
ciela w parlamencie i jest nim Gerwazy Longer.

Na potudniowejBukowinie (Rumunia) jestosiemwiosek, w ktérych Pola-
cystanowigznaczacailo$¢ mieszkancéw.Wwioskach, wktérych mieszkaich
ponad 20% oficjalne tablice znazwami sa dwujezyczne rumursko-polskie:
Plesza, w gminie Manastirea Humorului, jest wioska liczacag okoto 200
mieszkancéw, wszyscy Polacy sa potomkami gérali czadeckich, ktérzy do-
tarli tu przez Kaliczanke (dzielnice Czerniowiec) na pétnocnej Bukowinie.
Nowy Sotoniec, w gminie Kaczyka, zamieszkuje 725 oséb, z czego 650 to
Polacy - réwniez potomkowie goérali czadeckich, ktérzy dotarli tu przez
miejscowos¢ Gteboka (Hliboka) na pétnocnej Bukowinie. Reszta to po po-
towie Rumuni (41) i Ukraincy (34). Majdan to przysiétek za Nowym Soton-
cem. Liczy 139 mieszkancéw, w tym 35 Polakéw. Reszte stanowig Ukraincy.
Runk, podobnie jak Majdan, znajduje sie przy Nowym Sotoncu. Zamiesz-
kuje go 206 oséb, w tym prawie 50 Polakéw, pozostali to Ukraincy. Pojana
Mikuli nalezy do gminy Manastirea Humorului. Ta duza wioska liczy pra-
wie 1000 mieszkancéw, z czego potowa — 500 oséb to Polacy. Tutejsi Pola-
cy to tez tradycyjnie potomkowie gérali czadeckich, ktérzy dotarli tu przez
Starg Hute na pétnocnej Bukowinie. Spotka¢ mozna réwniez Niemcow
(15). Kaczyka jest siedzibg gminy. Miejscowos¢ liczy 1403 mieszkancow,
ztego Polonia to okoto 220 oséb. Sa to tradycyjnie potomkowie gérnikow
przybytych z Bochni w koncu XVIIl wieku. Obok Ukraincéw (115) mieszkaja
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tu réwniez Niemcy (42). Bulaj, w gminie Moara (praktycznie przedmiescie
Suczawy), liczy prawie 800 0sdb, z tego 140 to Polacy przybyli w koricu XIX
wieku z Rzeszowszczyzny (powiatéw Kolbuszowa i Ropczyce). W Moarze,
siedzibie gminy, dodatkowo 45 Polakéw wsréd 1400 mieszkancow. Wik-
szany (Ruda) potozone sa blisko granicy z Ukraina, w gminie Muszenica za-
mieszkuje 250 0s6b, z czego 80 to Polacy, przybywajacy tu w kilku falach:
z Sanocczyzny, z zachodniej Galicji, z okolic Rzeszowa, zyja tu réwniez
Ukraincy (38). W tej samej gminie, w wiosce Waszkowce mieszka kolej-
nych 13 Polakéw. Skupiska Polonii mozna réwniez znalez¢ w wiekszych
miejscowosciach jak Paltynosa (Bukowiec), siedziba gminy o tej samej
nazwie. W wiosce mieszka ponad 3000 mieszkarncéw, w tym 100 Pola-
koéw, tradycyjnie uznawanych za potomkoéw gérali czadeckich. Mieszkaja
tu takze Niemcy (40) i Cyganie (32). Seret to miasteczko o$miotysieczne,
w ktorym mieszka spotecznos¢ prawie 100 Polakéw z migracji z ré6znych
czesci Galicji. Gura Humorului, miasteczko czternastotysieczne, zamiesz-
kiwane jest przez 65 Polakéw pochodzacych z migracji gérali czadeckich.
Radowce, miasto liczace ponad 27 000 mieszkancéw, zamieszkuje 47 Po-
lakéw, o podobnym pochodzeniu jak w pobliskich Wikszanach (Rudzie).
Suczawa, stolica catego okregu jest miastem ponad 100 000, w tym 250
Polakéw. Tutaj znajduje sie siedziba Zwigzku Polakéw w Rumunii. Podob-
nie jak w Bulaju, w podmiejskiej wiosce Michoweni mieszka kolejnych 12
Polakéw. W innych wiekszych miejscowosciach regionu jak Vatra Dorna,
Kimpulung Motdawski czy Dorneszti réwniez mozna spotkac po kilkana-
$cie 0s6b uznajacych sie za Polakow'.

Organizacje polskie i placowki RP

Zwiazek Polakéw w Rumunii zostat zarejestrowany w 1990 roku. Nalezy
do Rady Mniejszosci Narodowych. Jest organizacja federacyjng zrzesza-
jaca lokalne organizacje — Stowarzyszenia Polakéw. Jest ich obecnie 15
(Bukareszt, Konstanca, Krajowa, Jassy, Suczawa, Siret, Ruda, Radowce,
Nowy Sofoniec, Kaczyka, Plesza, Pojana Mikuli, Paltinoasa, Gura Humo-

1. Jesli nie zaznaczono inaczej, pozostali mieszkancy danej miejscowosci to
gtéwnie Rumunii. Informacje o populacji w Rumunii pochodzg ze spisu powszech-
nego w 2002. Przyjeto kryterium narodowosciowe.



Rumunia 143

rului, Moara). Obecnie Zwiagzek Polakéw w Rumunii posiada kilkanascie
Domow Polskich, z czego jedenascie zlokalizowanych jest w okregu
administracyjnym Suczawa. Trzy znajdujg sie w Bukareszcie, Jassach
i Konstancy. Jednym z najwazniejszych aspektow dziatalnosci Zwigzku
Polakow byto i jest umozliwienie nauczania jezyka polskiego. Na poczat-
ku lat 90. Zwigzek skupiat sie na odbudowywaniu tradycji nauczania je-
zyka polskiego, dziataniach majacych umozliwi¢ uczenie sie polskiego
dzieciom i mtodziezy w jak najwiekszej ilosci szkét. Obecnie, na ugrun-
towanej juz pozycji, stara sie wptywac na jakos$¢ nauczania oraz warunki,
w jakich sie ono odbywa. Odizolowanie wiejskich polskich srodowisk na
Bukowinie, mimo ze sprzyjato zachowaniu tradycji w prawie niezmienio-
nej formie, wyraznie niekorzystnie wptyneto jednak na poziom wyksztat-
cenia dzieci i mtodziezy, co widoczne jest w stabych na ogé6t wynikach
osigganych przez ucznidw, zwlaszcza szkét podstawowych. Dlatego tez
powstat projekt pomocowo-edukacyjny ,Dzieci Bukowiny’, skierowany
do catych wieloetnicznych najczesciej spotecznosci, a realizowany przez
Zwiazek Polakéw w Rumunii, Wojewddzki Inspektorat Szkolny w Sucza-
wie i Wydziat Konsularny Ambasady RP w Bukareszcie.

Druga organizacja polonijng jest Klub Stypendystéw Fundacji,Semper
Polonia” w Suczawie. Celem utworzonej w 1997 roku fundagji jest nie-
sienie pomocy srodowiskom polonijnym na $wiecie, promocja Polski na
arenie miedzynarodowej oraz budowanie pro polskiego lobby w swiecie.
,Semper Polonia” realizuje programy skierowane do mtodego pokolenia
Polonii: staze, stypendia, konkursy. Obecnie brak jakichkolwiek materia-
téw swiadczacych o dziatalnosci Klubu Stypendystéw w Suczawie.

Trzecig organizacjg jest stowarzyszenie ,Obczyny” z siedzibg w Poja-
nie Mikuli na potudniowej Bukowinie. Aktywnie zajmuje sie rozwojem tu-
rystyki, znakowaniem szlakéw gérskich, agroturystyka. Stowarzyszenie
organizuje co roku kurs znakarski dla chcacych pozna¢ sposéb znakowa-
nia szlakéw w Rumunii, zachecajac w ten sposdb do wspdtuczestnictwa
w budowaniu bezpiecznej bazy wypoczynkowej dla turystow bardziej
i mniej doswiadczonych oraz podnosi¢ swiadomos¢ odpowiedzialnej
wedréwki po gérach.

Polska Ambasada w Rumunii znajduje sie pod adresem Aleea Ale-
xandru nr. 23 011 821 Sector 1 Bucuresti, Ambasadorem jest obecnie
Maciej Lang, w tym samym miejscu znajduje sie Wydziat Konsularny
i Polonii pod kierownictwem Jarostawa Szkirpana. W Rumunii mieszczg



144 Mateusz Ziaja

sie takze trzy polskie konsulaty honorowe, w Braszowie, w Kluzu-Napoce
oraz w Timisoarze?.

Kultura, nauka, edukacja, media

Instytut Polski, miesci sie w Bukareszcie przy ulicy Popa Savu 28. Cele dzia-
tania tejze instytucji to przede wszystkim ukazywanie polskiej kultury,
sztuki, historii, nauki i edukacji obywatelom Rumunii. Wspieranie wspot-
pracy polsko-rumunskiej, pomoc w nawigzywaniu kontaktow w sferze
wymiany kulturalnej, a takze zapewnienie dostepu do polskiej kultury
Polonii. W Nowym Sotoricu dziata zespét piesni i tarica ,Sotonczanka’, na-
tomiast w Pojana Mikuli dzieciecy zespét folklorystyczny,,Mata Pojana”. Do
cyklicznych inicjatyw kulturalnych nalezy organizacja Dni Polskich. Dni
Polskie to przedsiewziecie taczace sympozjum na temat szeroko pojetych
relacji polsko-rumunskich na przestrzeni wiekdéw oraz imprezy kulturalne.
Od 2006 roku statym elementem Dni Polskich sg takze polonijne dozynki
w Nowym Sotoncu, podczas ktérych prezentuja sie wszystkie polskie $ro-
dowiska w Rumunii, a takze sasiedzi Rumuni i inne narodowosci.

W Rumunii filologie polska mozna studiowac na Uniwersytecie w Bu-
kareszcie. Précz tego na dwoch uniwersytetach jest mozliwos¢ wziecia
udziatu w zajeciach lektoratowych z jezyka polskiego: w Kluzu - Napo-
ce, Uniwersytet im. Babesa i Bolyai oraz w Jassach, Uniwersytet im. Ale-
xandru loana Cuzy. Na Uniwersytecie w Krajowej dziata Centrum Jezyka
i Kultury Polskiej, Biblioteca Universitatii, str. Tehnicii, Cartierul Lapus.

W Rumunii dziatajg media zwigzane z Polonia. Przede wszystkim na-
lezy wskaza¢ pisma,Polonus”i,Maty Polonus” wydawane przez Zwigzek
Polakéw w Rumunii. ,Polonus” to miesiecznik drukowany w naktadzie
od 800 do 1200 egzemplarzy poruszajacy tematyke spoteczno-kultural-
nga, przedstawia wydarzenia z zycia Polonii, koncentrujac sie gtéwnie na
Zwiazku Polakéw w Rumunii. ,Maty Polonus” to kwartalnik wydawany

2. Wydziat Konsularny i Polonii Ambasady RP w Bukareszcie przyjmuje uprzed-
nio uméwionych interesantéw. telefony: +40 21 308 22 46; +40 21 308 22 00
e-mail: bukareszt.wk@msz.gov.pl. W sytuacjach nagtych wymagajacych pilnej in-
terwendji konsula, poza godzinami pracy urzedu, mozliwy jest kontakt pod alar-
mowym numerem telefonu: +40 753 105 575 oraz w przypadku braku mozliwosci
zatelefonowania rowniez emailem na adres bukareszt.wk.dyzurny@msz.gov.pl.
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w naktadzie 400 do 500 egzemplarzy kolportowany wsréd srodowisk
polonijnych w Rumunii, poruszajacy tematy polonijne w przystep-
ny dla dzieci sposéb. Nalezy wspomnie¢ o portalu informacyjnym ,W
Rumunii” poswieconym wiadomosciom z Rumunii i Motdawii, a tak-
ze — w mniejszym co prawda stopniu - wiadomosciom dotyczacym
Polonii w Rumunii, gdzie informacje pojawiaja sie raz w miesigcu.
Wartym wspomnienia jest rdwniez portal ,Zasobnik Bukowinski” beda-
cy zbiorem artykutéw na temat Rumunii, Polonii rumunskiej i zycia na
Bukowinie, ktéry edytowany jest raz w roku.

W dobie powszechnego dostepu do sieci Internet, jak réwniez co-
raz szybszego tempa postepujacej cyfryzacji spoteczenstwa, wydaje
sie wrecz niezbedne, aby skupi¢ swoja dziatalno$¢ promocyjng wokot
mozliwosci, jakie niesie za sobg postep technologiczny. Zagadnienie
to w ogromnej mierze dotyczy rowniez organizacji polonijnych, ktére
przez swoja widocznos$¢ w sieci moga dociera¢ do szerokiego grona od-
biorcéw. Tymczasem na platformie Facebook istniejg trzy profile organi-
zacji polonijnych ,Dom Polski Bukareszt”, ,Zwigzek Polakéw w Rumunii”
i ,Polonia w Kaczyce na Bukowinie’, co jest matg liczba, gdyz samych
,Domow Polskich” w Rumunii jest 15 (w tym tylko jeden prowadzi swoj
profil). Sredni zasieg (liczba ,polubien”) strony to 1605. Strong o naj-
mniejszym zasiegu wsréd wymienionych jest fanpage ,Domu Polskiego
Bukareszt” - 745 ,polubieny”. Strona ta do$¢ nieregularnie zamieszcza in-
formacje (raz, czasem dwa razy w miesigcu), a od 2018 roku na jej profilu
zostaty umieszczone 73 wpisy. Drugim pod wzgledem zasiegéw jest fan-
page,Polonia w Kaczyce na Bukowinie” opiewajacy na 1044 ,polubien”.
Natomiast prowadzacy jeszcze mniej systematyczne zamieszcza infor-
macje niz poprzednik, okoto 13 wpiséw od 2018 roku ze wskaznikiem
kilku postéw na rok. Najsilniej rozwinietym profilem jest fanpage ,Zwiaz-
ku Polakéw w Rumunii” z zasiegiem 3026 ,polubien’, zamieszczajacy kil-
ka postow dziennie i z oszacowang liczbg wpiséw od 2018 roku na 1090.
Jest to réwniez jedyny profil, na ktérym da sie zauwazy¢ jakis odzew od
odbiorcy (komentarz, udostepnienie wpisu). Poza stronami organizacji
polonijnych nalezy wspomnie¢ o grupach polonijnych na Facebooku.
Istnieja trzy grupy zwigzane z tematyka Polonii i sg to: ,BUKOWINA bez
granic!’, ,Polacy w Bukareszcie” oraz ,Polacy w Rumunii/ Poles in Roma-
nia”. Najwieksza grupe stanowi,Polacy w Rumunii/ Poles in Romania” ze
stanem cztonkéw 4096 oséb. W grupie czestotliwos¢ wpiséw oscyluje



146 Mateusz Ziaja

w granicach 4-5 dziennie, zwigzane sg one gtéwnie z zyciem codzien-
nym w Rumunii, a takze kwestiami dojazdowymi czy ostatnio w dobie
COVID-19 réwniez sprawami zwigzanymi ze zdrowiem. Szacunkowa licz-
ba wpiséw od 2018 roku to 5475. Druga pod wzgledem liczby cztonkéw
jest grupa ,Polacy w Bukareszcie” z liczba cztonkéw 1147. Czestotliwos¢
postéw ksztattuje sie w granicach 3-4 wpiséw dziennie, natomiast od
2018 roku szacunkowo zostato dokonanych 3285 wpiséw. Najmniej licz-
ng spotecznos¢ stanowi grupa ,BUKOWINA bez granic!” - 983 oséb. Jest
to spotecznosc¢ skupiona wokét strony internetowej,,Zasobnik Bukowin-
ski”. Czestotliwos¢ wpisdbw mozna oszacowac na 2, 3 posty w tygodniu,
natomiast od 2018 roku postéw pojawito sie 486. Gtéwna tematyka
grupy to Bukowina oraz jej atrakcje, przy czym jest ona réwniez nakie-
rowana na poszukiwania kontaktéw Polonii z macierza poprzez odnaj-
dywanie bliskich czy dzielenie sie historig regionu.

Connectivity i perspektywy wspétpracy w ramach
Inicjatywy Trojmorza

Z Polski do Rumunii najszybciej mozna dostac sie samolotem. Bezpo-
Srednie pofaczenia lotnicze realizowane sg z lotniska Chopina w War-
szawie do Kluzu-Napoki trzy razy w tygodniu oraz do Bukaresztu
codziennie. Z Warszawy kazdego dnia kursuje takze autokar z przesiad-
ka w Budapeszcie. Na potrzeby tego opracowania pomijam drogi pu-
bliczne i wiasny transport samochodowy. Rumunia jest bez watpienia
krajem turystycznym. Wedtug serwisu travelplanet.pl istnieje mozliwos¢
spedzenia zorganizowanych wczaséw w siedmiu réznych wariantach.
Serwis Booking.com wymienia 1670 obiektéw noclegowych dla wypo-
czynku indywidualnego. Na potrzeby tego opracowania zostaty pomi-
niete mozliwosci najmu mieszkania od os6b prywatnych.

Za 2019 rok eksport do Rumunii wyniést 2,4 mld EUR, zas cat-
kowity bilans wymiany handlowej Polska — Rumunia 6,6 mld EUR.
W marcu 2021 roku catkowity rumunski eksport wynidst 17 717,5 min
EUR, a import 23049,2 min EUR. Najwiekszy wzrost po stronie ekspor-
tu nastgpit w branzach: maszyny i urzadzenia, metalowej, plastikowej,
produktéw pochodzenia roslinnego, tekstyliow. Istotny wptyw na ksztat-
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towanie sie w marcu wartosci importu miata sprzedaz maszyn i urza-
dzen, artykutéw plastikowych, produktéw chemicznych oraz produktow
mineralnych. W marcu 2021 roku wymiana handlowa miedzy Rumunig
a Polska odnotowata wzrost w stosunku do analogicznego okresu sprzed
pandemii (marzec 2020). Rumunski eksport do Polski wyniost 724,6 min
EUR, klasyfikujac Polske na pigtym miejscu (marzec 2020 - 643,71 min
EUR - pigte miejsce), aimport z Polski wyniést 1434 min EUR, klasyfikujac
Polske na czwartym miejscu (marzec 2020 - 1317,7 miIn EUR - czwarte
miejsce).

Wymiane biznesowg ufatwia Polsko-Rumunska Bilateralna Izba Han-
dlowo- Przemystowa, Polsko-Rumunska Bilateralna Izba Handlowo-Prze-
mystowa jest dynamicznie rozwijajaca sie i niezalezng siecia biznesowa
przeznaczong dla dalszego wzmocnienia polsko-rumunskich stosunkéw
gospodarczych. Od samego poczatku swojej dziatalnoscilzba jest bardzo
aktywna organizacjg reprezentujgca polski i rumunski biznes w obsza-
rze bankowosci, produkgji, hotelarstwa, transportu i logistyki, oprogra-
mowania oraz wielu innych branzach. Biura w Warszawie, Bukareszcie
i Kluzu-Napoce s3 czescig lokalnych i regionalnych sieci silnie wspétpracu-
jacych z wtadzami regionalnymi oraz krajowymi. Obecnie cztonkami Izby
jest 49 przedsiebiorstw, zaréwno polskich jak i rumunskich.

Wymiane akademicka miedzy Polska a Rumunia reguluje ,Program
realizacji Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Rumunii o wspétpracy w zakresie nauki, szkolnictwa i kultury”, podpi-
sany w Warszawie dnia 20 grudnia 2017 roku. W artykule 6. czytamy, iz
strony beda wspiera¢ podnoszenie poziomu nauczania jezyka polskie-
go w szkotach wyzszych w Rumunii i jezyka rumunskiego w publicznych
szkotach wyzszych w Rzeczypospolitej Polskiej. W tym celu Strony beda
kontynuowac zatrudnianie nauczycieli akademickich - specjalistow z za-
kresu jezyka rumunskiego i literatury rumunskiej na: Uniwersytecie Ja-
giellorskim w Krakowie, Uniwersytecie Adama Mickiewicza w Poznaniu,
Uniwersytecie Warszawskim oraz jezyka polskiego i literatury polskiej
na: Uniwersytecie w Bukareszcie, Uniwersytecie Alexandru loan Cuza
w Jassach, Uniwersytecie Babes-Bolyai w Kluz-Napoka co - jak zostato
wspomniane wyzej - jest realizowane w wymienionych placéwkach.
W zakresie wymiany akademickiej swoja role odrywa réwniez NAWA,
Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej, ktérej programy sg skiero-
wane réwniez dla studentéw w Rumunii. Jednym z nich jest ,Kurs Ro-
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manski’, coroczne wydarzenie organizowane dotychczas przez MNiSW.
Oprécz nauki jezyka na réznych poziomach i wyktadéw prezentujacych
historie Polski i polska kulture uczestnicy kursu biora udziat w réznych
zajeciach: wycieczkach (np. do Wieliczki, Oswiecimia i Zakopanego) oraz
wydarzeniach kulturalnych (m.in. warsztatach, grach miejskich, koncer-
tach, spotkaniach integracyjnych). Udziat w kursie jest bezptatny dla
uczestnikéw, pokrywaja oni tylko koszty podrézy do Polski i z powrotem
do kraju pochodzenia.

Niewatpliwie Polonia w Rumunii ma wiele do zaoferowania w ramach
Inicjatywy Tréjmorza, na szczegd6lng uwage zastuguje jednak inicjatywa
stowarzyszenia ,Obczyny”. Stowarzyszenie zajmuje sie utrzymaniem
sieci szlakéw turystycznych znajdujacych sie w pasmach Obczyn Wiel-
kiej i Matej. Znakowane przez Polakéw szlaki turystyczne wtaczone we
wspolna dla catego Trojmorza inicjatywe turystyczna stanowityby dobry
wktad Polonii.
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Republika Stowacka

Tezy i rekomendacje

Polonia na Stowacji jest nieliczna i dos¢ rozproszona. Jednocze-
$nie jest stosunkowo dobrze zorganizowana i posiada obecnie trzy
organizacje polonijne. Mniejszos¢ polska nie jest zainteresowana
tematyka Inicjatywy Tréjmorza, argumentujac to m.in. checig uni-
kania tematyki politycznej, koncentrowaniem uwagi na sprawach
spoteczno-kulturowych. Mozliwos¢ wiekszego zaangazowania sie
w promocje tego formatu moze by¢ mozliwa tylko dzieki wsparciu
finansowemu i organizacyjnemu Ambasady RP w Bratystawie, Insty-
tutu Polskiego i innych agend rzagdowych.

Istotng barierg w rozwoju relacji polsko-stowackich sg stabo rozwi-
niete szlaki komunikacyjne. Jednocze$nie rozwoj potaczen komuni-
kacyjnych jest jednym ze strategicznych celéw Inicjatywy Tréjmorza
oraz waznym problemem dla Polonii stowackiej zamieszkujacej ob-
szary przygraniczne. Tematyka ta moze zacheci¢ Polakéw mieszka-
jacych na Stowacji do wiekszego zainteresowania sie wspodtpraca
tréjmorska i w konsekwencji lobbingiem na rzecz projektéw infra-
strukturalnych w regionie.

W celu informowania o funkcjonowaniu Inicjatywy Tréjmorza nale-
zy wykorzystywac réznego rodzaju dostepne kanaty informacyjne.
W wiekszym zakresie nalezy organizowac¢ konferencje i seminaria
dotyczace Inicjatywy Tréjmorza w Ambasadzie RP i Instytucie Pol-
skim oraz w szkotach i na uniwersytetach stowackich. Niezbedne jest
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prowadzenie kampanii medialnych w mediach polonijnych oraz sto-
wackich mediach gtéwnego nurtu. Wsparcia merytorycznego powin-
ny udziela¢ think-tanki zajmujace sie polityka zagraniczng Polski, np.
Instytut Europy Srodkowej w Lublinie.

Tto historyczne

Wsrod Polakow zamieszkujacych obecnie Republike Stowacka mozna
wyréznic trzy podstawowe grupy: ludnos¢ autochtoniczng, emigran-
tow przybytych tam w XX w. oraz po akcesji tego panstwa do Unii Euro-
pejskiej. Pierwsza fale osadnicza ludnosci polskiej na Stowacji stanowili
gérale z Zywiecczyzny i chtopi ze Slaska. Osiedlali sie oni w Czadeckiem —
obszarze graniczacym poprzez Przetecz Jabtonkowska ze Slaskiem Cie-
szynskim. Przybywali oni na ziemie stowackie poczawszy od XVII w.
Dtugotrwate procesy asymilacyjne doprowadzity do tego, iz obecnie do
starej, autochtonicznej polskosci na Stowacji przyznaje sie stosunkowo
mata liczba osoéb. Niewielka liczebnos¢ polskiej ludnosci autochtonicz-
nej na obszarze przygranicznego Spisza i Orawy oraz jej podobienstwo
do kultury gérali stowackich sprzyjaty asymilacji. Przebiegata ona znacz-
nie szybciej niz wérdéd Polakéw na Zaolziu. Wynikato to ze stabo rozwi-
nietej swiadomosci narodowej, zakazu dziatalnosci organizacji i szkot
polskich w okresie | Republiki Czechostowackiej. Ponadto brak prawa
statego pobytu zmuszat ludnos¢ polskiego pochodzenia do przyjecia
obywatelstwa stowackiego, a z czasem takze i stowackiej narodowosci.
Druga grupe ludnosci polskiej na Stowacji tworza emigranci gtéwnie
z Polski, ale takze z Czech, przybywajacy tam w XX w. Pierwsza fala pol-
skiej emigracji miata miejsce w latach 1890-1910 i koncentrowata sie na
terenach wschodniej Stowacji. Wiekszos¢ osadnikéow pochodzita z Mato-
polski, zwtaszcza z powiatéw: jarostawskiego, samborskiego, nowosa-
deckiego i nowotarskiego. Przybywali oni do parcelowanych majatkow
wystawionych na sprzedaz, z nadziejg na lepsze niz u siebie warunki
gospodarowania. Warunki te w praktyce okazywaty sie jednak dosy¢
trudne. Polacy natrafiali na brak doméw i zabudowan gospodarczych,
wyjatowiong ziemie, koniecznos¢ karczowania lasu. Z tych powodoéw
czesc z polskich osadnikéw decydowata sie na dalsza emigracje i wyjez-
dzata do Stanéw Zjednoczonych Ameryki. Na poczatku XX w. najwieksza
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polska kolonig na Stowacji byta miejscowos¢ Krompachy. Warto wspo-
mnie¢, ze w okresie Austro-Wegier i | Republiki Czechostowackiej polscy
osadnicy nie posiadali prawa do statego pobytu.

Po Il wojnie $wiatowej nastapita kolejna fala polskiej emigracji. Nasi-
lenie tego procesu nastagpito szczegdlnie w latach 70. i 80. XX w. Polacy
przybywali na Stowacje w ramach kontraktéw, ktérych zawieranie umoz-
liwiato podpisanie dwustronnych porozumien rzagdowych miedzy Pol-
ska i Czechostowacjg. Owczesni emigranci pochodzili gtéwnie z Polski
potudniowej. Emigracja Polakéw na Stowacje wynikata przede wszyst-
kim z przyczyn ekonomicznych i osobistych (zawieranie matzenstw, tzw.
,emigracja sercowa”). Innym powodem przyjazdéw na Stowacje byfa
che¢ podjecia w tym panstwa studiow wyzszych. | w tym przypadku
czes$¢ polskich studentéw poznawszy w trakcie studiow swego przy-
sztego matzonka i/lub znalaztszy prace, pozostawata na Stowacji. Dzigki
temu byte osrodki akademickie, gdzie studiowali Polacy (w Bratystawie,
Koszycach, Banskiej Bystrzycy, Zylinie, Martinie i Nitrze) stawaly sie miej-
scami ich osiedlenia. Cze$¢ dzisiejszej Polonii stowackiej to skutek migra-
¢ji wewnetrznych w ramach panstwa czechostowackiego, ktére objety
takze Polonie czeska, zyjaca gtéwnie na Zaolziu. Czescy Polacy przyby-
wali na Stowacje z tych samych powodéw, co ich rodacy z kraju, przede
wszystkim w poszukiwaniu pracy lub na studia. Czasami wynikato to tak-
ze z faktu zawarcia matzenstwa z osoba narodowosci stowackiej'.

Liczba Polakéw na Stowacji zaczeta wzrastaé po przystapieniu obu
panstw do Unii Europejskiej w 2004 roku. Emigracja poakcesyjna na
Stowacje wyrdznia sie tym, ze jej zasadniczym powodem jest praca,
nie za$ wzgledy osobiste. Wsréd Polakéw przybywajacych na Stowacje
w ostatnich latach nie dominuja juz osoby zawierajgce zwigzki czy mat-
zenstwa mieszane, polsko-stowackie. Praca po potudniowej stronie Tatr
jest obecnie znacznie czesciej wybierana przez mtodych mezczyzn, niz
to miato miejsce przed akcesjg do UE. Polacy przybywajacy na Stowacje
to w wiekszosci osoby stanu wolnego badz tez pozostajgce w zwigzkach
jednolitych narodowo (polskich). Panstwo to jest traktowane nie jako
potencjalne miejsce osiedlenia, ale raczej jako miejsce czasowego poby-
tu ze wzgledu na prace. Wiekszos$¢ emigrantéw z Polski znalazto zatrud-

1. M. Lubicz-Miszewski, Polonia na Stowacji - historia i wspétczesnos¢, ,Zeszyty
Naukowe Akademii Rolniczej we Wroctawiu” 2014, nr 506, s. 98-100.
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nienie m.in. w sektorze ustug handlowych, w budownictwie, transporcie
i motoryzacji oraz branzy IT i finansach. Drugg istotng przyczyna wyboru
Stowacji jako miejsca przynajmniej czasowego zamieszkania, sg studia,
zwiaszcza na kierunkach medycznych?

Status prawny i charakterystyka mniejszosci
polskiej

Potozenie ludnosci polskiej w Czechach i na Stowacji byto regulowane
w dwustronnych umowach zawieranych miedzy Polska a Czechostowa-
¢ja. Pierwsza z nich zostata podpisana 23 kwietnia 1925 roku. Zawierata
przepisy dotyczace ochrony obu mniejszosci (polskiej w Czechostowacji
i tzw. czechostowackiej w Polsce). Opierata sie na subiektywnym kry-
terium przynaleznosci narodowej. Ochronie prawnej poddani byli wy-
tacznie ci obywatele mniejszosci, ktérzy wykazywali lojalnos¢ wobec
panstwa, w ktérym mieszkali. W zawartej umowie stwarzano mozliwos¢
zaktadania szkét z jezykiem mniejszosci jako wyktadowym.

Po zakonczeniu Il wojny $wiatowej Polska i Czechostowacja prowa-
dzity negocjacje w sprawie zawarcia traktatu miedzypanstwowego,
ktéry catosciowo uregulowatby wzajemne relacje. Jednak z powodu nie-
zakonczonych konfliktéw narodowosciowych i pretensji terytorialnych
rozmowy byty kilkakrotnie przerywane. Dopiero pod naciskiem Zwiazku
Radzieckiego, 10 marca 1947 roku w Warszawie zawarto Uktad o przy-
jazni i wzajemnej pomocy miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika
Czechostowacka. Prawa mniejszosci narodowych nie zostaty bezposred-
nio uregulowane w traktacie, a jedynie przeniesione do dofagczonego do
umowy protokotu. Postanowiono w nim, ze obie strony: ,zapewnig Po-
lakom w Czechostowacji wzglednie Czechom i Sftowakom w Polsce w ra-
mach praworzadnosci i na zasadzie wzajemnosci mozliwosci rozwoju
narodowego, politycznego, kulturalnego i gospodarczego (szkoty, sto-
warzyszenia, spotdzielnie)”. W praktyce w okresie powojennym Polacy
na Stowacji byli traktowani jako obcokrajowcy z prawem statego pobytu.

2. Tenze, Wyjazdy Polakéw na Stowacje po 1 maja 2004 roku, [w:] Sgsiedztwa
Ill RP - Stowacja. Zagadnienia spoteczne, red. M. Debicki, J. Makaro, Wroctaw 2017,
s. 185-188.
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Ostatecznie status prawny polskiej mniejszosci narodowej w Cze-
chostowacji udato sie uregulowaé po zmianach politycznych 1989 roku.
Dnia 6 pazdziernika 1991 roku w Krakowie oba panstwa zawarty Uktad
miedzy Rzeczapospolita Polska a Czeska i Stowacka Republika Federa-
cyjna o dobrym sasiedztwie, solidarnosci i przyjacielskiej wspétpracy.
Przyjeto w nim subiektywne kryterium mniejszosci narodowej:,Przyna-
lezno$¢ do mniejszosci narodowej jest sprawg osobistg kazdego obywa-
tela. Z wyboru tego nie moga wynika¢ zadne niekorzystne nastepstwa”.
Ponadto uktad natozyt na cztonkédw mniejszosci obowigzek lojalnej po-
stawy wobec panstwa zamieszkania. W dokumencie w stosunku do Po-
lakéw zamieszkatych na Stowacji po raz pierwszy uzyto pojecia ,polska
mniejszo$¢ narodowa”. W artykule 8. uktadu przyznano mniejszosciom
w obu panstwach prawo do ,swobodnego wyrazania, zachowania i roz-
wijania swej tozsamosci etnicznej, kulturowej, jezykowej i religijnej oraz
do rozwijania swej kultury we wszystkich kierunkach, bez jakichkol-
wiek prob jej asymilacji wbrew ich woli”. Zagwarantowano takze prawo
swobodnego postugiwania sie jezykiem ojczystym w zyciu prywatnym
i publicznym oraz prawo zaktadania wiasnych instytucji, organizacji
i stowarzyszen gospodarczych, oswiatowych, kulturalnych i religijnych.
Umowa ta, chociaz zostata podpisana jeszcze przed powstaniem nie-
podlegtej Stowacji, obowiazuje w stosunkach polsko-stowackich do
chwili obecnej.

Powstata w 1993 roku Republika Stowacka jest panstwem wielona-
rodowym. Status prawny w zakresie ochrony mniejszosci narodowych
na Stowacji jest wynikiem porozumien miedzypanstwowych, zawartych
przez to panstwo z sasiadami oraz efektem procesu dostosowywania
prawa krajowego do ustawodawstwa UE w zakresie ochrony mniejszo-
$ci. Potozenie mniejszosci narodowych i ksztatt dotyczacego ich prawa
wynika takze z aktualnego kursu polityki paristwa stowackiego (zmienia-
jacych sie rzadéw) wobec mniejszosci?.

Polacy na Stowacji to emigracja nietypowa, poniewaz nie ma ani cha-
rakteru politycznego, ani tez nie zostata spowodowana wydarzeniami
historycznymi. Mieszkajg tam Polacy, ktérzy przyjechali na studia badz

3. Tenze, Polonia na Stowacdji. Potozenie - Kultura — Tozsamos¢. Studium socjolo-
giczne, Wroctaw 2012, s. 83-85; tenze, Status prawny mniejszosci polskiej na Stowacji,
[w:] Prawa mniejszoscinarodowych, red. T. Gardocka, J. Sobczak, Torur 2010, s. 463-483.
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na kontrakty do pracy i znalezli swego wspoétmatzonka oraz polscy gora-
le z polsko-stowackiego pogranicza. Polonia stowacka jest zbiorowoscia
nieliczna i zyjacg w znacznym rozproszeniu. Pewnym wymiernym wskaz-
nikiem obecnosci polskiej na Stowacji s przeprowadzane co dziesie¢ lat
spisy powszechne ludnosci z uwzglednieniem mniejszosci narodowych.
Pierwszy spis powszechny przeprowadzony w niepodlegtej Stowacji
(S¢itanie obyvatelov, domov a bytov) miat miejsce od 19 maja do 10 czerw-
ca 2001 roku. Jego wyniki wykazaty, ze narodowos¢ polska zadeklarowa-
ty 2602 osoby, czyli zaledwie 0,048% wszystkich mieszkancéw Republiki
Stowackiej. Przedostatni spis powszechny przeprowadzono w dniach 20
maja—6 czerwca 2011 roku. Narodowos$¢ polska zadeklarowaty w nim 3084
osoby ze statym pobytem na terytorium Stowacji (czyli 0,057% wszystkich
mieszkancéw tego panstwa). A zatem w 2011 roku narodowos$¢ polska
podaty 0 482 osoby wiecej niz w spisie 2001 roku. Ten liczacy ponad 18%
wzrost liczby deklarujacych narodowos¢ polska wynikat m.in. z przyjazdu
na Stowacje kolejnych grup emigrantéw po 1 maja 2004 roku.

Z danych spisu z 2011 roku wynika, ze Polacy zamieszkujg kazdy
ze stowackich powiatéw, stanowigc w nich od 0,02 do 0,31% ogétu
ludnosci, s3 wiec mniejszoscig bardzo rozproszona. Ponadprzecietna
reprezentacja Polakéw (czyli liczaca wiecej niz 0,05%) wystepuje w Kkil-
ku powiatach poétnocnej Stowacji: Tvrdosin (0,31%), Kezmarok (0,20%),
Namestovo (0,15%), Zarnovica (0,15%), Stara Lubovna (0,14%), Svidnik
(0,13%), Dolny Kubin (0,12%), Bardejov (0,11%) i Poprad (0,10%). Z kolei
najwieksze liczebnie skupiska obywateli polskiej narodowosci znajduja
sie w dwoch najwiekszych stowackich miastach: Bratystawie (404 osoby)
i Koszycach (124 osoby). Na aktualny obraz dotyczacy liczebnosci i roz-
mieszczenia Polonii na Stowacji bedzie trzeba jeszcze poczekad. Najnow-
szy spis powszechny na Stowacji zakonczyt sie 13 czerwca 2021 roku, ale
wcigz trwa opracowywanie jego wynikow?*,

4. Zob. Scitanie obyvatelov, domov a bytov 2011, Tab. 10. Obyvatelstvo SR podla
ndrodnosti - scitanie 2011, 2001, 1991, https://slovak.statistics.sk/wps/wcm/connec-
t/1f62189f-cc70-454d-9eab-17bdf5e1dc4a/Tab_10_Obyvatelstvo_SR_podla_na-
rodnosti_scitanie_2011_2001_1991.pdf?MOD=AJPERES [dostep: 25.09.2021]; Tab.
7. Obyvatelstvo trvalo byvajtce v okresoch SR podla ndrodnosti, SODB 2011, https://
slovak.statistics.sk/wps/wcm/connect/83ala7da-7d74-4cd4-935a-71cfaa888931/
Tab_7_Obyvatelstvo_trvalo_byvajuce_v_okresoch_SR_podla_n arodnosti_SODB_2
011.pdf?MOD=AJPERES [25.09.2021]; S¢itaniu obyvatelov, domov a bytov 2021, ht-
tps://www.scitanie.sk/ [dostep: 25.09.2021].
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Interesujace jest, ze wedtug szacunkéw organizacji i instytucji po-
lonijnych liczebnos¢ stowackiej Polonii jest niedoszacowana i znacznie
wyzsza, niz podajg to oficjalne dane urzedowe. Liczebno$¢ Polakow
na Stowacji miataby wynosi¢ realnie ok. 5-6 tysiecy oséb, cho¢ podaje
sie rowniez liczbe ok. 50 tysiecy oséb. Z kolei zdaniem etnografa i ba-
dacza pogranicza polsko-stowackiego, Marka Skawinskiego, liczebnos¢
ludnosci etnicznie polskiej na Stowacji zamieszkujacej w zwartych sku-
piskach w Czadeckiem, na Orawie i na Spiszu moze liczy¢ nawet ok. 100-
108 tysiecy os6b (caty etnos polski ma — jego zdaniem - liczy¢ nawet
150 tysiecy mieszkancow). Krytycznie do tych danych odnosi sie inny
znawca pogranicza polsko-stowackiego, Antoni Kroh. Wedtug niego,
M. Skawinski w swoim artykule podchodzi zbyt ideologicznie do kwestii
etnicznych, nie dokonuje odpowiedniej krytyki Zzrédet z poczatku XX w.
i okresu miedzywojennego, kwestionuje zakonczenie procesu ksztatto-
wania sie Swiadomosci narodowej na wspdlnym pograniczu i — co sie
z tym wigze - sztucznie zawyza liczbe Polakdéw na badanym obszarze®.

Organizacje polskie i placowki RP

Obecnie funkcjonujg trzy organizacje polonijne na Stowacji. Najstar-
szg i jednoczesnie najwieksza z nich jest Klub Polski — Stowarzyszenie
Polakoéw i ich Przyjaciot na Stowacji (Polsky Klub — Spolok Poliakov aich
priatelov na Slovensku). Poczatki oficjalnej dziatalnosci Klubu siegaja
1994 roku, kiedy to grupa dziataczy podpisata w Ministerstwie Spraw
Wewnetrznych Republiki Stowackiej dokument, na podstawie ktérego
powstata polska organizacja mniejszosciowa o zasiegu ogolnostowac-
kim. Kilka miesiecy pézniej odbyt sie zjazd zatozycielski tej organizacji,
na ktérym przyjeto oficjalng nazwe Klubu. Wéwczas tez uchwalono sta-
tut Stowarzyszenia, ktéry wszedt w zycie na poczatku 1995 roku. Zgod-
nie z jego zapisami Klub jest organizacja zrzeszajaca obywateli Stowacji
narodowosci polskiej, obywateli Polski zyjacych na Stowacji, obywateli
polskiego pochodzenia oraz obywateli poczuwajacych sie do zwigz-

5. M. Lubicz-Miszewski, Polonia na Stowacji. Potozenie..., s. 115; M. Skawinski,
Polacy na Stowacji, ,Ptaj’, nr 16, 1996, s. 87; A. Kroh, Na marginesie artykutu Marka Ska-

"

wiriskiego ,Polacy na Stowacji”, ,Ptaj” 1998, nr 17, s. 163-170.
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kow z polska kultura. Jego cztonkami moga by¢ réwniez Stowacy oraz
przedstawiciele innych narodowosci, zainteresowani polska kulturg
i rozwijaniem stosunkéw stowacko-polskich. Umozliwia to uczestnictwo
w dziatalnosci organizacyjnej matzenstwom mieszanym narodowoscio-
wo, a takze potomkom 0séb polskiego pochodzenia.

Celem Klubu jest pielegnowanie polskiej swiadomosci narodowej
wsrod stowackiej Polonii oraz propagowanie polskiej kultury w stowac-
kim spoteczenstwie. Powstanie Klubu Polskiego umozliwito spotykanie
sie rodakéw i nawigzywanie miedzy nimi nieformalnych kontaktéw,
a w efekcie integracje przynajmniej czesci stowackiej Polonii. W trakcie
spotkan klubowych ich uczestnicy maja okazje do rozmowy w ojczy-
stym jezyku, co dla niektérych z nich jest na co dzier niemozliwe. Roz-
mowy te dotycza wspdlnych zainteresowan, np. polskiej kultury, a takze
probleméw zycia codziennego. Spotkania te stanowig takze okazje do
wymiany informacji z zakresu obowiazujacych na Stowacji przepisow
prawnych, dotyczacych cudzoziemcoéw oraz oséb nalezacych do mniej-
szosci narodowych. Klub Polski stara sie rowniez wspiera¢ osoby polskie-
go pochodzenia znajdujace sie w trudnej sytuacji materialne;j.

Praca stowarzyszenia kieruje Kongres Klubu Polskiego, ktéry zwoty-
wany jest raz na dwa lata. Uczestnicza w nim prezesi poszczegélnych
Klubéw Regionalnych oraz delegaci wybrani w tych regionach. Podczas
Kongreséw dokonuje sie podsumowania dotychczasowej dziatalnosci
i wytycza kierunki na przysztos¢. Kongres dokonuje takze wyboru Rady
Klubu Polskiego, ktéra kieruje pracami Stowarzyszenia przez dwuletnia
kadencje. W jej sktad wchodzg prezes i wiceprezesi Klubu Polskiego oraz
prezesi poszczegolnych oddziatéw regionalnych®.

Od 2007 roku istnieje na Stowacji druga organizacja polonijna - Towa-
rzystwo Spoteczne ,Polonus” (Obcianske zdruzZenie ,Polonus”). Poczatko-
wo dziatata ona w ramach Klubu Polskiego jako Klub Regionalny Region
Zylina. Jedna z przyczyn wyjscia ze struktur Klubu wiekszosci cztonkéw
Klubu Regionalnego w Zylinie (oraz w Martinie) byt spér o rozdzielenie
funduszy z grantéw pozyskiwanych z Ministerstwa Kultury Republiki

d

Stowackiej. Dziatacze Klubu Polskiego twierdzili, ze o istnieniu,Polonusa’

6. Tenze, Formy podtrzymywania polskosci stowackiej Polonii na przyktadzie
dziatalnosci Klubu Polskiego — Stowarzyszenia Polakéw i ich przyjaciét na Stowacji,
[w:] Wybrane problemy badan wschodnich, red. Z. Winnicki, W. Baluk, G. Tokarz, Wro-
ctaw 2007, s. 83-114.
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dowiedzieli sie na poczatku 2009 roku, kiedy to po raz pierwszy ztozyt on
whioski do ministerstwa o dofinansowanie swoich projektéw. Zostato to
przez nich odebrane jako dziatanie konkurencyjne w stosunku do Klubu
Polskiego i sprzeczne z jego interesami, poniewaz ,Polonus” ubiegat sie
o te same, ograniczone srodki przeznaczone dla Polonii na Stowacji.

Zdaniem wtadz ,Polonusa” Towarzystwo powstato jako organizacja
ogolnego charakteru z odmiennymi niz Klub Polski celami dziatalnosci.
Obecnie skupia Polakéw, osoby polskiego pochodzenia i mito$nikow
polskiej kultury z kraju zylinskiego, gtéwnie z Zyliny i Martina, oraz z Dol-
nego Kubina, Bytczy, Czadcy, Kysuckiego Nowego Miasta i Kysuckiego
Lieskovca. Wiekszos¢ z nich stanowig matzenstwa mieszane (polsko-
-stowackie) oraz ich dzieci. Spotkania polonijne odbywaja sie w siedzi-
bie Stowacko-Polskiej Izby Przemystowo-Handlowej (Slovensko-polska
obchodna komora) lub w budynku szkoty podstawowej Romualda Zay-
musa w Zylinie. Oprécz kwestii organizacyjnych po$wiecone sa polskiej
literaturze i projekgji polskich filméw. Okazjg do integracji cztonkéow
i sympatykéw ,Polonusa” sa rowniez Zjazdy Polonii Wojewddztwa Zylin-
skiego’.

W maju 2020 roku w Zylinie powstata najmtodsza organizacja polo-
nijna: Stowarzyszenie Bonita - Polska Szkota Jezykowa (Obcianske zdru-
Zenie Bonita - polskd jazykovad Skola). Zajmuje sie ona prowadzeniem
polskiego przedszkola w tym miescie. Cztonkami stowarzyszenia sg
rodzice dzieci uczeszczajacych na zajecia jezyka polskiego, ktére odby-
waja sie zwykle raz w miesigcu, w niedziele. Wczesniej przedszkole byto
prowadzone przez ,Polonusa”. Szczegdétowe informacje o dziatalnosci
stowarzyszenia znajduja sie na jego oficjalnym profilu na Facebooku?.

Bardzo aktywna we wspieraniu organizacji polonijnych na Stowacji
jest Ambasada RP w Bratystawie. Kolejni ambasadorowie RP oraz kierow-
nicy Wydziatu Konsularnego RP sa niemal statymi gos¢mi w trakcie Kon-
gresow Klubu Polskiego, a takze podczas wielu organizowanych przez te
organizacje imprez. Polacy stale i czasowo zamieszkali na Stowacji zapra-
szani sg do ambasady RP na réznego rodzaju wydarzenia. Okazja do spo-

7. M. Lubicz-Miszewski, Polonia na Stowacji. PotozZenie..., s. 149-151.

8. Zob. Profil Polskie Przedszkole w Zylinie: https://www.facebook.com/pol-
skieprzedszkoleZilina [dostep:25.09.2021]; Nowa organizacja polonijna w Zylinie,
http://www.polonia.sk/2020/09/07/nowa-organizacja-polonijna-w-zylinie/ [dostep:
25.09.2021].
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tkan sa m.in. Swieto Konstytucji 3 Maja, Swieto Wojska Polskiego, Swieto
Niepodlegtosci oraz spotkanie optatkowe organizowane w adwencie.
Do zadan Ambasady RP w Bratystawie nalezy takze przeprowadzanie
wyboréw. Udziat w nich moga wzig¢ osoby polskiego pochodzenia legi-
tymujace sie polskim obywatelstwem, a takich wsréd stowackiej Polonii
jest wiekszos¢. Dziatalnos¢ Klubu wspiera réwniez Tadeusz Frackowiak,
wywodzacy sie z mniejszosci polskiej konsul honorowy RP w Liptow-
skim Mikulaszu.

W propagowaniu kultury polskiej na Stowacji Klub Polski i pozostate
organizacje polonijne wspétpracuja z Instytutem Polskim w Bratystawie
(dawnym Osrodkiem Informacji i Kultury Polskiej). Promuje on przede
wszystkim polska kulture w spoteczenstwie stowackim poprzez koncer-
ty, projekcje filmowe, wystawy plastyczne oraz kursy jezyka polskiego.
W siedzibie Instytutu odbywaja sie réwniez spotkania polskich i stowac-
kich naukowcoéw oraz wizyty znanych osobistosci polskiego zycia spo-
tecznego.

Klub Polski przez wiele lat wspotpracowat ze Stowarzyszeniem
Wspolnota Polska” Dzieki jego wsparciu finansowemu wydawane byto
najwazniejsze czasopismo polonijne na Stowacji — ,Monitor Polonijny”.
Wspdlnota Polska” dopomogta takze w otwarciu bibliotek klubowych
w oddziatach Klubu Polskiego, wyposazajac je w ksigzki i prase w jezy-
ku polskim. Dostarczenie przez,Wspdlnote Polskg” materiatéw do nauki
jezyka polskiego utatwito takze rozwdj szkdtek polonijnych. Wspétpraca
Klubu Polskiego ze Stowarzyszeniem skutkowata wyjazdami stowackiej
miodziezy polonijnej na rézne seminaria naukowe i obozy integracyjne
do Polski. Klub Polski otrzymywat réwniez wsparcie m.in. Polonijnego
Centrum Nauczycielskiego w Lublinie, Fundacji ,Oswiata Polska za Gra-
nicy” oraz od Centrum Pedagogicznego dla Polskiego Szkolnictwa Na-
rodowosciowego w Czeskim Cieszynie. Obecnie organizacja otrzymuje
dofinansowanie od Fundacji,Pomoc Polakom na Wschodzie". Klub Polski
nawigzat takze kontakty ze $rodowiskami polonijnymi panstw sasied-
nich m.in. w Czechach, na Wegrzech i w Austrii°.

9. M. Lubicz-Miszewski, Polonia na Stowacji. Potozenie..., s. 135-137.
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Nauka, edukacja, media

Forma podtrzymywania polskiej tozsamosci wéréd dzieci polonijnych sa
szkoétki jezyka polskiego, powstate w ramach dziatalnosci regionalnych
oddziatéw Klubu Polskiego oraz przy Stowarzyszeniu,Polonus” W szkét-
kach polonijnych, oprécz jezyka polskiego, mtodziez polonijna poznaje
takze elementy polskiej historii i geografii oraz polskie obyczaje i trady-
cje. Nauczyciele ze szkotek polonijnych wymieniaja sie doswiadczeniami
podczas wspolnych imprez swych podopiecznych, takich jak Zlot Mto-
dziezy Polonijnej czy Dni Sportu w Bratystawie. Niektorzy z nich biora
udziat w zajeciach Szkoty Letniej w Krakowie, organizowanych przez
Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska”. Szkota ta przeznaczona jest dla na-
uczycieli jezyka polskiego i historii zamieszkatych poza granicami Polski.
W ramach zaje¢ Szkoty Letniej nauczyciele polonijni uczestniczg w wy-
ktadach z zakresu jezyka polskiego, historii, polskiego filmu i teatru.

W 2003 roku z inicjatywy polskich dyplomatéw powstat Szkolny
Punkt Konsultacyjny przy Ambasadzie RP w Bratystawie (obecnie Szkofa
Polska przy Ambasadzie RP w Bratystawie). Placéwka ta zostata zatozona
gtéwnie z mysla o dzieciach pracownikéw delegowanych z Polski (w tym
dzieciach dyplomatéw), ktére zazwyczaj po kilku latach powracaja do
swojego systemu edukacyjnego. W latach 2003-2006 uczeszczaty do
niej takze dzieci oficeréw polskich zWielonarodowej Czesko-Polsko-Sto-
wackiej Brygady NATO stacjonujgcej w Topolczanach. Szkota Polska jest
takze otwarta dla dzieci polonijnych, w tym réwniez tych, ktére nie po-
siadaja obywatelstwa polskiego. Nauczanie w szkole ma charakter uzu-
petniajacy w stosunku do programu szkoty stowackiej (od poniedziatku
do piatku uczniowie Szkoty Polskiej uczeszczajg do szkoét stowackich).
Walor edukacyjny maja rowniez wyjazdy mtodziezy polonijnej do Polski.
Sa one mozliwe dzieki wsparciu Ambasady RP w Bratystawie, Stowarzy-
szenia ,Wspdlnota Polska’, Fundacji,Pomoc Polakom na Wschodzie” oraz
wielu innych instytucji. Najwiekszym zainteresowaniem cieszg sie ko-
lonie letnie w Polsce. Sg one miejscem spotkania mtodziezy polonijnej
z catej Europy i okazjg do poznania kraju pochodzenia rodzicow.

Istotng role informacyjng i integracyjng dla Polonii na Stowacji od-
grywaja media polonijne. Pierwszym tego rodzaju czasopismem byta
LSkierka - gazeta niecodzienna Polakéw na Stowacji”. Jej redaktorem
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i wydawca byt autor ksigzek o Stowacji Waldemar Oszczeda z Zyliny.
W latach 1994-1995 ukazato sie kilkanascie numerdéw tejze gazety. Od
grudnia 1995 roku Klub Polski wydaje miesiecznik spoteczno-kultural-
ny ,Monitor Polonijny’, ktéry jest najwazniejszym medium drukowa-
nym Polonii stowackiej. Oficjalna rejestracja czasopisma miata miejsce
7 lutego 1995 roku w Ministerstwie Kultury Republiki Stowackiej. W za-
mierzeniach jego redaktoréw ma on dociera¢ do wszystkich Polakéw
na Stowacji, takze tych niezrzeszonych w Klubie Polskim. Aktualnie cza-
sopismo jest dofinansowywane ze $rodkéw stowackiego Funduszu ds.
Wspierania Dziatalnosci Kulturalnej Mniejszosci Narodowych oraz Kan-
celarii Prezesa Rady Ministrow w ramach konkursu ,Polonia i Polacy za
Granica” poprzez Fundacje ,Pomoc Polakom na Wschodzie”. ,Monitor
Polonijny” rozprowadzany jest wsréd stowackiej Polonii drogg prenume-
raty. Miesiecznik zawiera informacje na temat aktualnych wydarzen spo-
tecznych, kulturalnych i politycznych w Polsce i na Stowacji. Jego celem
jest umacnianie polskiej tozsamosci narodowej czytelnikéw. ,Monitor”
podejmuje takze zagadnienia zwigzane z zyciem Polakéw na Stowagji
i dziatalnoscig Klubu Polskiego. Ponadto w czasopismie publikowane sg
recenzje ksigzkowe, przeglady i oméwienia prasy polskiej, wywiady, ko-
mentarze, oferty turystyczne, propozycje festiwalowe, teksty o charak-
terze historycznym, a takze przepisy kulinarne oraz konkursy dla dzieci.
Wsréd stowackiej Polonii coraz bardziej popularnym srodkiem ko-
munikacji sg portale internetowe. Najwazniejsza role odgrywaija te, kto-
re zwigzane sg zdziatajacymi na Stowacji organizacjami polonijnymi.
W 2005 roku Klub Polski stworzyt wtasng witryne internetowa www.po-
lonia.sk. Obok ,Monitora Polonijnego” jest ona podstawowym srodkiem
komunikacji cztonkéw i sympatykéw Klubu. Informuje o inicjatywach
podejmowanych przez Klub Polski, w tym m.in. o cyklicznych imprezach
organizowanych w klubach regionalnych. Zamieszczone na portalu
artykuty bogato ilustrowane fotografiami, stanowig wirtualng kronike
wydarzen z poszczegélnych oddziatéw regionalnych Klubu Polskiego.
Portal zawiera rowniez ogdlne informacje dotyczace historii Polakéw na
Stowacji, a takze praktyczne wskazéwki na temat zycia w tym panstwie.
Na witrynie polonia.sk zamieszczane sg takze archiwalne numery ,Mo-
nitora Polonijnego” W przesztosci funkcjonowaty réwniez strony inter-
netowe Towarzystwa Spotecznego ,Polonus” (www.polonus.sk), Forum
Polsko-Stowackiego (slovakforum.eu) oraz inicjatywy Polakéw zamiesz-
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kujacych Bratystawe (www.blava.pl). Obecnie sg one jednak nieaktywne.
Mniejszos¢ polska posiada, podobnie jak inne uznane przez panstwo
grupy narodowosciowe, dostep do publicznego radia i telewizji. Gwa-
rantuje to stowacka ustawa o radiu i telewizji®.

Connectivity i perspektywy wspétpracy w ramach
Inicjatywy Tréjmorza

Republika Stowacka zaliczana jest do panstw sceptycznie podchodza-
cych do Inicjatywy Tréjmorza (Three Seas Initiative, TSI) w obecnym
ksztatcie. W programach rzadowych z 2020 i 2021 roku gtéwnym forma-
tem wspdtpracy regionalnej w Europie Srodkowej pozostaje dla strony
stowackiej Grupa Wyszehradzka. Brakuje natomiast odwotfania do in-
nych formatéw wspétpracy regionalnej, w ktdére Stowacja jest mniej lub
bardziej aktywnie zaangazowana. Poza tym Bratystawa stawia przede
wszystkim na pragmatyzm wspétpracy srodkowoeuropejskiej.

Do gtéwnych wyzwan, przed ktérymi stoi obecnie TSI strona stowac-
ka zalicza m.in. niejasny sposéb finansowania priorytetowych projek-
tow. Zdaniem Bratystawy nalezy urealni¢ liste realizowanych w ramach
Inicjatywy przedsiewziec. Zamiast duzych projektéw infrastrukturalnych
trzeba sie raczej skoncentrowa¢ na mniej kosztownej cyfryzacji oraz
mniejszych projektach energetycznych (np. rozwoju energetyki stonecz-
nej). Innym problemem, na ktory zwraca sie uwage na Stowacji jest brak
udziatu w pracach TSI takich miedzynarodowych instytucji finansowych
jak Europejski Bank Inwestycyjny czy Europejski Bank Odbudowy i Roz-
woju. Negatywnie oceniana jest takze nieobecnos¢ prywatnych inwe-
storow w Funduszu Inwestycyjnym TSI, co powoduje, ze jest on wciaz
niedoinwestowany.

Jednoczesdnie, zdaniem strony stowackiej, TSI moze by¢ szansa na
rozwoj wspotpracy transgranicznej i regionalnej np. na pograniczu pol-
sko-stowackim. Pozytywnie jest odbierane zaangazowanie w projekt
Stanéw Zjednoczonych Ameryki, cho¢ strona stowacka oczekuje od
Amerykanow wiekszego wktadu finansowego w Fundusz. Podobnie po-
zytywnie postrzegane jest rosngce zainteresowanie wspotpraca w ramach

10. Tamze, s. 154-181.
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TSI Niemiec i instytucji unijnych. Na Stowacji brakuje praktycznie debaty
publicznej o Inicjatywie Trojmorza. Jest to o tyle dziwne, ze panstwo to
ze wzgledu na swoje potozenie geograficzne jest niezbedne do realiza-
¢ji strategicznych projektow infrastrukturalnych na osi pétnoc-potudnie
(m.in. trasy Via Carpatia, interkonektoréw gazowych z sagsiadami)''.

Polonia na Stowacji nie jest zainteresowana problematyka Inicja-
tywy Tréjmorza. Analiza najwazniejszych mediéw polonijnych po-
kazuje, ze tematyka ta jest tam praktycznie nieobecna. Podobnie
jednak wyglada sytuacja w stowackich mediach gtéwnego nurtu, gdzie
o TSI pisze sie gtéwnie w kontekscie kolejnych szczytow tej inicjatywy.
Przedstawiciele mniejszosci polskiej podkreslaja, ze unikajg w swojej
dziatalnosci tematyki politycznej, koncentrujac swoja uwage na kwe-
stiach spoteczno-kulturowych. Ich zdaniem zajmowanie sie polityka
zagraniczng Polski moze rodzi¢ konflikty wewnatrz samej wspdlnoty po-
lonijnej i jest niepotrzebne. Jednoczesnie wspdlnym obszarem zaintere-
sowania pozostaje rozwodj infrastruktury komunikacyjnej na obszarach
przygranicznych'2.

11. Zob. V. Dostal, T. Strazay, Z. Végh, The perspective of the Czech Republic, Hun-
gary, and Slovakia on the Three Seas Initiative, ,Policy Paper AMO” 2021, nr 7,s. 11-13,
https://www.amo.cz/en/the-perspective-of-the-czech-republic-hungary-and-slova-
kia-on-the-three-seas-initiative/ [dostep: 25.09.2021].

12. Informacje uzyskane na podstawie rozméw z wybranymi przedstawicie-
lami Polonii na Stowacji oraz analizy zawartosci miesiecznika ,Monitor Polonijny”
i strony internetowej www.polonia.sk.
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Tezy i rekomendacje

Mniejszos¢ polska w Stowenii jest niewielka i rozproszona, co skut-
kuje ograniczonymi mozliwosciami komunikacyjnymi i organizacyj-
nymi. Brak wtasnych mediéw i kanatéw innych niz strona Ambasady
RP prowadzi do niewielkiej znajomosci Inicjatywy Tréjmorza, gdyz
w Stowenii temat ten nie byt tak czesto poruszany przez media jak
w Polsce. Istotne jest, by jasno prezentowad, jakie korzysci moze
przynies¢ rozwdj tego formatu, takze dla mieszkajacych w Stowenii
Polakéw, dzieki czemu moga oni réwniez sta¢ sie ambasadorami
pomystu i powoli przebija¢ sie do Swiadomosci spoteczenstwa sto-
wenskiego. Pierwszymi krokami, jakie warto podja¢, jest zebranie
niezbednych informacji o Polonii i jej rzeczywistym bardziej szczeg6-
towym rozmieszczeniu. Nastepnie warto sprébowaé pozyska¢ dane
i stworzyc¢ baze kontaktowa, umozliwiajgca efektywna komunikacje,
np. poprzez newsletter czy bardziej zaawansowang technologicznie
aplikacje. Oczywiscie moze sie okaza¢, ze czes¢ spotecznosci z réz-
nych wzgledéw nie bedzie zainteresowana wspodtpraca i zaangazo-
waniem spotecznym, jednak bez podjecia takiej préby, nie mozna
jednoznacznie niczego stwierdzic.

Drugim czynnikiem warunkujagcym kondycje Polonii jest brak przy-
najmniej jednej aktywnej organizacji zrzeszajacej Polakéw i integru-
jacej dziatania wokot polskiej kultury oraz inicjatyw proponowanych
przez polskie instytucje. Oczywiscie, taka inicjatywa powinna zostac
powotana oddolnie, niemniej utworzenie funduszu lub programu,
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ktéry bytby swego rodzaju impulsem pobudzajacym obywatelska
inicjatywe, mégtby by¢ korzystnym krokiem. Osrodek takiego organi-
zmu mégtby funkcjonowac w Lublanie, gdzie znajduje sie najwieksze
skupisko Polonii oraz najtatwiej pozosta¢ w kontakcie z polskimi in-
stytucjami poprzez placéwke dyplomatyczna. Doswiadczenia wska-
zuja, ze dobrze zorganizowana i zaangazowana mniejszos¢, jest
w stanie wypracowac bardzo skuteczne metody dziatania i stworzy¢
silng spotecznosd. Potrzeba jednak niekiedy réznych form aktywizacji
ze strony organow panstwowych, ktére beda jednoczesénie skutecz-
nie komunikowane.

o Kwestie wspotpracy gospodarczej i kontaktéw B2B maja duzy poten-
cjat i powinny by¢ w dalszym ciggu wspierane przez instytucje MSZ
i agendy rzadowe. Waznym celem jest odbicie sie od spowolnienia,
ktére nastapito w 2019 roku i utrzymanie dotychczasowej tenden-
¢ji wzrostowej. Wzajemna obecnos¢ firm polskich i stowenskich
doprowadzi do wzmocnienia sieci potaczen i networkingu, a tym
samym zacie$nienia wspotpracy ekonomicznej. Kwestia ta powinna
jednoczesnie mie¢ swoje odzwierciedlenie w koncepcji Inicjatywy
Tréjmorza i wysuna¢ konkretne propozycje dla sektora prywatnego,
szczegOlnie ze czesc Polakéw przebywa w Stowenii whasnie w celach
zawodowych i biznesowych.

e Koncowym wnioskiem jest konieczno$¢ zdefiniowania i okreslenia
spoéjnej roli dla srodowisk polonijnych, jaka mogtyby odegrac¢ w Ini-
cjatywie Trojmorza. Warto dostrzec ich potencjat i opracowad naj-
bardziej optymalny plan koordynacji pomiedzy praca gtéw panstw
regionu, instytucjami panstw, a organizacjami pozarzadowymi oraz
niezrzeszonymi nigdzie Polakami, zyjacymi poza granicami kraju.
Wszystko jednak procz ambitnych planéw musi iS¢ w parze z wywa-
zonym public relations formatu i szeroko pojetej dyplomacji publicz-
nej, ktéra pozwoli na ksztattowanie wtasciwych postaw spotecznych
wobec Inicjatywy nie tylko wsréd przedstawicieli innych narodow,
ale takze w srodowiskach polonijnych.
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Tto historyczne

Od czaséw Sredniowiecza stosunki polsko-stowenskie przyjmowaty
ksztatt przenikania sie wptywdw kulturalnych, gospodarczych oraz po-
litycznych, a takze sporadycznych wspoélnych wydarzen historycznych.
Gtéwnym czynnikiem determinujgcym taki wymiar relacji byta odle-
gtosc geograficzna pomiedzy dwoma krajami.

Wedtug podan historycznych pierwszym kontaktem politycznym byto
rzekome przebywanie wygnanego polskiego wtadcy Bolestawa Smiatego
w Stowenii. Natomiast pochodzacy z Piastow ksigze zaganski i scieniawski
Konrad Il petnit urzad patriarchy akwilejskiego. Cérka hrabiego stowen-
skiego miasta Celje, Wilhelma Cylejskiego - Anna Cylejska znana w Sto-
wenii jako ,Anna Polska’, zyjaca w latach 1380-1416, zostata w 1402 roku
krélowa Polski, wychodzac za maz za Wiadystawa Jagiette. Obecnie jej
ciato spoczywa w Katedrze Wawelskiej w Krakowie, pozostatoscig po tym
zwigzku sg m.in. trzy z6tte gwiazdy we wspotczesnym herbie panstwo-
wym Stowenii, ktére patronowaty ksiezniczce Annie w herbie rodowym’.

Po Ill rozbiorze Rzeczypospolitej Obojga Narodéw kontakty polsko-
-stowenskie znaczaco wzrosty. Duzy wptyw miaty oddziatywania polskiej
nauki i literatury na srodowiska inteligenckie podczas okresu pobudza-
nia Swiadomosci narodowej wsrdd ludéw Europy znajdujacych sie pod
jarzmem Austrii czy Imperium Rosyjskiego Nie bez znaczenia pozosta-
wat fakt znajdowania sie w jednym organizmie panstwowym terytorium
Stowenii oraz Galicji, bedacej pod zaborem austriackim. Bardzo waznym
Polakiem w procesie budowy tozsamosci narodowej byt dla Stowencéw
filolog Andrzej Kucharski, ktéry w swoim dorobku naukowym, jako jeden
z pierwszych udowadniat, ze Stowency stanowia odrebny i samodzielny
nardéd stowianski. Zanim powstaty jego prace, Stowencéw uwazano za
chorwackich gérali. W 1823 roku, gdy prowadzit na Uniwersytecie War-
szawskim katedre dialektéw stowianskich, wyruszyt w podréz naukowa
do krajow stowianskich, ktéra trwata ostatecznie do 1830 roku. Zebrane
materiaty lingwistyczne i wyniki badan stosunkéw kulturalnych, ekono-
micznych i politycznych potwierdzaty odmiennos$¢ i samodzielnos$¢ na-
rodu stoweniskiego?.

1. M. Dobrzanska-Bzowska, K. Bzowski, Bezdroza, Stowenia Stoneczna Strona Alp,
Krakow 2015, s. 49.
2. Tamze, s. 45.
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Jednym z najbardziej znanych i zastuzonych dla rozwoju i populary-
zacji kultury stowenskiej byt Emil Korytko, ktéry w styczniu 1837 roku
zostat zestany przez wtadze austriackie do Lublany za rozpowszechnia-
nie Mickiewiczowskich Ksigg Narodu Polskiego i Pielgrzymstwa Polskiego.
Dziatalno$¢ Korytki przystuzyta sie do zachowania stowenskiego dzie-
dzictwa literackiego, a takze wydania zbioru piesni ludowych ,Slovenske
pesni kranjskega naroda’, czyniac go jednym z najwybitniejszych twor-
coOw i propagatoréw kultury stowenskiej. Etnograf za swoj udziat w bu-
dowie kultury zostat pochowany na cmentarzu Navje w Lublanie wsréd
zastuzonych dla narodu stowenskiego. Jego imieniem nazwano jedna
z ulic w centrum stolicy kraju?.

Szczegdlnym okresem dla historii obydwu narodéw sg wydarzenia
trwajace podczas | wojny swiatowej, gdy zaréwno Polacy jak i Stowency
walczyli w mundurach tej samej armii Cesarstwa Austro-Wegier. Swoiste
braterstwo broni szczegdlnie zaznaczyto sie w tzw. Froncie nad Socza,
gdzie obok stowenskich zotnierzy bit sie m.in. 57. tarnowski putk pie-
choty zrekrutowany w Galicji. Mniej znanym faktem jest, ze Front nad
Socza byt miejscem zdobywania umiejetnosci wojskowych przez takich
wybitnych przysztych oficeréw Wojska Polskiego jak Stanistaw Maczek,
dowodzacy specjalnym oddziatem szturmowym alpinistéw-narciarzy,
Franciszek Latinik, Stanistaw Sosabowski pézniejszy dowddca polskich
jednostek spadochronowych bioracych udziat w operacji ,Market Gar-
den” oraz generat August Fieldorf,,Nil".

Gdy zakonczyta sie Il wojna swiatowa, Stowenia znajdujaca sie w skfa-
dzie panstwa jugostowianskiego byfta bardzo popularnym miejscem
wyjazdéw turystycznych dla Polakéw, jej odwiedzanie byto znacznie ta-
twiej dostepne niz podréze za ,zelazng kurtyne” W 1991 roku Stowenia
odtaczyta sie od Jugostawii i w styczniu 1992 roku zostata uznana przez
Polske na arenie miedzynarodowej. Niedtugo po tym wydarzeniu oby-
dwa kraje podpisaty umowe o wspodtpracy gospodarczej i porozumienie
o zniesieniu obowigzku wizowego. Wspdlne starania o dotaczenie do
NATO oraz Unii Europejskiej i wzajemne wizyty prezydentow i premie-
réw zblizyty Polske i Stowenie, skutkujac dobrymi relacjami.

3. https://www.gov.pl/web/slowenia/relacje-dwustronne [dostep: 29.08.2021].
4. Tamze [dostep: 30.08.2021].
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Charakterystyka mniejszosci polskiej

Polacy nigdy nie stanowili znaczacej mniejszosci narodowej w Stowenii.
Poczatkowa grupe tworzyli pojedynczy podrdznicy lub intelektualisci,
w znacznej mierze osoby Swiatte i wyksztatcone. Punkt przetomowy
nastapit po | rozbiorze Polski w 1772 roku, gdy ziemie zagarniete przez
Austrie pofaczone zostaty w jeden organizm panstwowy. Czes¢ Polakow
zostafa tutaj zestana za dziatalnos¢ niepodlegtosciowa i konspiracyjna.

Wspétczesnie grono polskich emigrantéw zasility po przystapieniu
do Unii Europejskiej w 2004 roku osoby, ktére wyjechaty na kontrakty
firmowe do Stowenii lub weszly w zwigzki matzenskie z obywatelami
stowenskimi. Kraj natomiast nigdy nie byt celem emigracji zarobkowej
jak na przyktad Wielka Brytania, Niemcy, Holandia, Francja czy Wtochy.

Liczebnosc¢ Polonii w Stowenii w zaleznosci od zZrodet rézni sie nieco,
lecz zamyka sie w ilosci kilkuset oséb. Dane szacunkowe z 2007 roku po-
daja liczbe 200 0s6b, natomiast spis powszechny w Stowenii z 2015 roku
wskazuje na liczbe 2613, istniejg takze inne dane szacunkowe mdéwiace
nawet o 550 do 580 0séb®, jednak obejmuja one réwniez osoby o pol-
skim pochodzeniu, deklarujgcych sie jednoczesnie jako Stowency. Roz-
mieszczenie Polonii koncentruje sie gtéwnie w najwiekszych miastach
kraju, Polacy zamieszkujg Lublane, Maribor, Nove Mesto i Kranj’. Warto
poréwnac te liczby z catkowitg populacjg zamieszkujaca Stowenie, we-
dtug wspomnianego spisu ludnosci wynosi ona 2 061 952 mieszkancow,
a wiec zgodnie z tym samym raportem statystycznym Polacy stanowig
0,013%. Jest to bardzo niewielki odsetek, jednoczesnie pozostate bar-
dziej liczne mniejszosci stanowiag narody bytej Jugostawii — Serbowie
(2%), Chorwaci (1,8%), Bosniacy (1,6%) A takze Wegrzy (0,3%) i Wiosi
(0,1%) ze wzgledu na bliskos¢ geograficzng tych krajows,

5. Spis powszechny w Stowenii, http://data.un.org/ [dostep: 5.09.2021].

6. https://www.senat.gov.pl/aktualnoscilista/art,9776,spotkania-marszalka-z-
-polonia-i-polakami-w-slowenii.html [dostep: 1.09.2021].

7. https://www.polonia.org/polacy-na-swiecie/polacy-w-slowenii [dostep:
8.09.2021].

8. https://eacea.ec.europa.eu/national-policies/eurydice/content/population-
demographic-situation-languages-and-religions-77_en [dostep: 8.09.2021].
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Organizacje polskie i placowki RP

Wedtug danych Gtéwnego Urzedu Statystycznego w Stowenii znajdu-
je sie jedna quasi polonijna organizacja, powotane w 1996 roku Towa-
rzystwo Przyjazni Stowensko-Polskiej w Lublanie, ktérej prezesem jest
doktor Janusz Klim. Celem Towarzystwa jest zblizenie Polski i Stowenii,
wykorzystujac kontakty indywidualne, wymiane szkolng i organizacje
wystepow artystycznych oraz wspétprace na ptaszczyznie kulturalnej.
Podmiot nie posiada jednak zadnej strony internetowej, prezentujacej
aktualnosci lub umozliwiajacej zaangazowanie sie w jego dziatalnosc.
Jedyne wzmianki o stowarzyszeniu oraz dane kontaktowe znajduja sie
na stronach bazapolonii.wspolnotapolska.org oraz linkpolonia.com,
niestety adres e-mail jest od jakiego$ czasu nieaktywny. Wielu Polakéw
zyjacych w Stowenii nie ma wiedzy o istnieniu tego podmiotu. Drugim
osrodkiem Polonii wedtug danych GUS jest Parafia $w. Mikotaja w Dol-
nym Logatcu, w ktérej od 2012 roku pracuje ks. Rafat Kedzierski, odby-
waja sie tam msze Swiete w jezyku polskim.

Srodowisko polonijne w Stowenii nie posiada swoich mediéw, nato-
miast jedyna grupa na portalu Facebook ,Pozytywni Polacy w Stowenii”
ma bardzo ogdlny charakter, niezrzeszajacy wytacznie oséb tam miesz-
kajacych, ale réwniez udajacych sie tam w celach turystyczno-wypo-
czynkowych. Ze wzgledu na niewielkg liczebnos¢ srodowiska polskiego
nie powstata do tej pory w Stowenii zadna polska szkota ani szkolny
punkt konsultacyjny. Najblizsza polska placéwka oswiatowa znajduje sie
w sasiedniej Chorwacji°.

Gtéwnym osrodkiem prowadzacym state i zorganizowane formy
dziatalnosci polonijnej jest Ambasada RP w Lublanie. Obecnym Am-
basadorem Nadzwyczajnym i Petnomocnym Rzeczypospolitej Polskiej
w Stowenii jest polski historyk i dyplomata Krzysztof Olendzki. Instytucja
miesci przy ulicy Bezigrad 10, kontakt telefoniczny: +386 1 436 54 50
lub pod adresem e-mail: lublana.amb.sekretariat@msz.gov.pl. Placowka
organizuje i zaprasza Polakéw w Stowenii na wspdlne obchody Swieta
Niepodlegtosci, Konstytucji 3 Maja, Dnia Polonii i Polakéw za Granica.
Ambasada informuje réwniez o odbywajacych sie od czasu do czasu

9. https://www.senat.gov.pl/aktualnoscilista/art,9776,spotkania-marszalka-z-
-polonia-i-polakami-w-slowenii.html [dostep: 1.09.2021].
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mszach Swietych w jezyku polskim, a takze o wydarzeniach kultural-
nych, jak na przyktad festiwal MENT w Lublanie i innych, ktérych catos¢
lub czes¢ jest poswiecona wybitnym Polakom, takim jak Stanistaw Lem,
Juliusz Stowacki czy sw. Jan Pawet Il. Papiez Polak jest postacia bardzo
rozpoznawalng i faczaca obydwa narody; w czasie swojego pontyfikatu
dwukrotnie odbywat pielgrzymki apostolskie do Stowenii w 1996 i 1999
roku. Lata 2020 i 2021 byty aktywne dla Ambasady, gdyz Stowenia od-
grywata istotna role podczas polskiej prezydencji w Grupie Wyszehradz-
kiej. W dniu 9 lipca 2021 odbyt sie szczyt V4 z udziatem szeféw rzadoéw
w formacie poszerzonym o premiera Stowenii'.

Podsumowujac, ze wzgledu na ograniczong ilo$¢ i aktywnos¢ orga-
nizacji pozarzadowych, zycie Polonii w Stowenii oscyluje wokoét dzia-
tan organizowanych badz wspétorganizowanych przez Ambasade RP
w Lublanie. Placéwka jest takze zrodtem informacji i promocji wszelkich
wydarzen zwigzanych z polska kultura. Gtéwnymi kanatami komunika-
cyjnymi sg strona internetowa ambasady oraz fanpage na portalu Face-
book - ,Ambasada RP w Lublanie / Embassy of the Republic of Poland
in Ljubljana".

Kultura

Wywodzenie sie z ludéw Stowian i przynaleznos¢ do zachodniego kregu
kulturowego bardzo zbliza obydwa narody poprzez sztuke. Polish Art.
Embassy funkcjonujaca w Goriskih Brd promuje mtodych artystéw z Pol-
ski i pozostatych panstw regionu Europy Srodkowo-Wschodniej. Funda-
cjaim. S. Furlana organizuje co roku kolejne edycje Miedzynarodowego
Obozu Filmowego pozwalajacego szlifowac swoje umiejetnosci oraz za-
prezentowac sie twdrcom rozpoczynajacym kariere artystyczna. Podob-
na inicjatywa sa cykliczne warsztaty artystyczne Symposium Caeramicum
dla przedstawicieli Srodowiska artystycznego z Polski i regionu. Istotnym
spoiwem sportowym jest wspdlne zamitowanie do sportéw zimowych,

10. https://www.gov.pl/web/slowenia/wizyta-premiera-rp-mateusza-mora-
wieckiego-na-szczycie-premierow-panstw-grupy-wyszehradzkiej-i-slowenii-w-lub-
lanie [dostep: 1.09.2021].

11. https://www.facebook.com/PolishEmbassySLO [dostep: 8.09.2021].
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gtébwnie popularnych w obydwu krajach skokéw narciarskich. Szcze-
golnie znanym punktem jest Planica, czyli miejsce licznych triumféw
i zakonczenia sportowej kariery Adama Matysza, ktéremu poswiecono
czesc statej wystawy w muzeum historii tutejszej skoczni. Z drugiej stro-
ny w Polsce duzym uznaniem cieszy sie stowenski rezyser Mitja Okorn,
ktory stworzyt kilka docenionych polskojezycznych filmow'.

Connectivity i perspektywy wspotpracy w ramach
Inicjatywy Tréjmorza

Dofaczenie Polski i Stowenii do Unii Europejskiej w 2004 roku wptyneto
na zdynamizowanie wspétpracy gospodarczej i dwustronnej wymiany
handlowej, tendencja ta do 2019 roku byta wzrostowa. Poza Traktatem
Akcesyjnym ze Wspolnota Europejska, pomiedzy krajami obowigzuja
Umowa w sprawie wzajemnego popierania i ochrony inwestycji (Dz.U.
2000 nr 106 poz. 1119) oraz Umowa o unikaniu podwdéjnego opodatko-
wania (Dz.U. 1998 nr 35 poz. 198). W 2004 roku weszta w zycie Umowa
miedzy Rzadem RP a Rzadem Republiki Stowenii o transporcie morskim,
a w 2005 roku podpisano Umowe miedzy Rzadem RP a Rzadem Rep.
Stowenii o wspétpracy i wzajemnej pomocy w sprawach celnych™.
Polska jest jednym z najwazniejszych czotowych partneréw handlo-
wych Stowenii, co ma swojg historie jeszcze w latach 70. XX wieku. Marki
takie jak Krka i Gorenje maja juz ugruntowana pozycje na polskim rynku,
natomiast polskie przedsiebiorstwa oraz inwestorzy dopiero zaczynaja
budowac kontakty biznesowe i odkrywaja rynek Stowenii, ktéry w przy-
sztosci moze przyniesc zyski. Do tej pory Stowenia istniata w naszej $wia-
domosci raczej jako kraj tranzytowy w drodze do Chorwacji czy Wtoch'.
Polska w 2020 roku byta 6smym najwiekszym rynkiem eksportowym dla
Stowenii, wartos¢ eksportu wyniosta $1,13 mld co stanowi 3% catosci™.

12. https://www.gov.pl/web/slowenia/relacje-dwustronne [dostep: 1.09.2021].

13. https://www.gov.pl/web/slowenia/informator-ekonomiczny [dostep: 1.09.
2021].

14. Tamze [dostep: 7.09.2021].

15. https://tradingeconomics.com/slovenia/exports-by-country [dostep: 7.09.
2021].
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Natomiast pod wzgledem importu kraj nad Wisty jest dziewigtym naj-
wiekszym dostawca towaréw dla Stowenii - $950,97 mIn - 2,6% wartosci
catego importu’s. Z perspektywy Polski sytuacja wyglada oczywiscie tro-
che inaczej, ze wzgledu na wielkos¢ kraju, PKB i jego catkowitej wymiany
handlowej, Stowenia jest 34 najwiekszym rynkiem zbytu ($975,15 min)
oraz 35 importerem ($1,04 mld)",'s.

Na spowolnienie obrotu handlowego w 2019 roku bardzo duzy
wptyw miata tzw. ,afera polskie mieso’, ktéra byta przyczyna kryzysu wi-
zerunkowego polskiej zywnosci eksportowanej do Stowenii, skutkujac
spadkiem jej sprzedazy. W trakcie trwania catej sytuacji miaty miejsce
liczne akcje dezinformacyjne i negatywne kampanie wsréd stowen-
skich konsumentéw. W 2019 roku wartosc eksportu towaréw rolno-spo-
zywczych spadta o prawie potowe, osiggajac 48 min EUR (w 2018 roku
w strukturze polskiego eksportu do Stowenii udziat towaréw rolno-spo-
zywczych osiggnat 15% i wartos¢ 130 min EUR)™.

Generalnie mozna stwierdzi¢, ze poza aferg zwigzang z polskim mie-
sem wzajemne kontakty handlowe i biznesowe sg bardzo pozytywne.
Polska utrzymuje sie w pierwszej dziesigtce importeréw i eksporteréw,
stanowigc powaznego partnera handlowego. Jednoczesnie trzeba za-
uwazy¢, ze czasy duzych inwestycji ze strony stowenskich firm, bardzo
aktywnych od roku 2004, zmalaty na rzecz ekspansji w krajach bytej Ju-
gostawii. Duzy potencjat stanowi branza turystyczna, Stowenia jest po-
pularnym kierunkiem podrézy, w 2019 roku odwiedzito jg 132,5 tys.?°
polskich turystéw. Z kolei Polske pomiedzy styczniem a wrze$niem 2019
odwiedzito 26 tys.?' Stowencéw, w obydwu przypadkach stanowi to oko-
to 2,8% catego ruchu turystycznego.

16. https://tradingeconomics.com/slovenia/imports-by-country [dostep: 7.09.
2021].

17. Tamze [dostep: 7.09.2021].

18. Tamze [dostep: 7.09.2021].

19. https://www.gov.pl/web/slowenia/informator-ekonomiczny [dostep: 7.09.
2021].

20. https://www.slovenia.info/uploads/dokumenti/tvs/2019/tourism_in_num-
bers_2019.pdf [dostep: 8.09.2021].

21. https://www.pot.gov.pl/en/news/number-of-foreign-tourists-in-poland-
grows-by-more-than-8 [dostep: 8.09.2021].



© Instytut im. gen. Wtadystawa Andersa



Paulina Pietrzak
Centrum Analiz i Badan Historycznych
Instytutu im. gen. Wiadystawa Andersa

Wegry

Tezy i rekomendacje

Inicjatywa Tréjmorza nie jest znanym formatem wsrdéd srodowisk
mniejszosci polskiej na Wegrzech. W mediach polonijnych proble-
matyka wspotpracy srodkowoeuropejskiej w oparciu o te formute
nie jest prezentowana, co moze wigzac sie z faktem istnienia w nar-
racji jedynie na centralnym szczeblu tego formatu. Wskazuje to na
niskag Swiadomos¢ polonijng dotyczacy Inicjatywy Tréjmorza, co
mozna bytoby zmieni¢, proponujac okreslone korzysci i ramy wspot-
pracy, jakie wynikaja ze spotecznego wymiaru Inicjatywy. Duzg role
w tym zakresie mogg odegra¢ dobrze zorganizowane polskie media
na Wegrzech, ktore potrzebuja jednak uzyskiwa¢ wiarygodne i syste-
matyczne zrédta informacji o projektach Inicjatywy i perspektywach
wspotpracy na szczeblu samorzadowym czy obywatelskim.

Polacy na Wegrzech moga odegra¢ wazna role w zaproponowaniu
spotecznych przedsiewzie¢ w ramach Inicjatywy Tréjmorza. Potencjat
polskich $rodowisk jest widoczny szczegdlnie w zakresie turystyki,
dziatan spoteczno-kulturowych czy komunikacji cyfrowej. Aktualnie
dostrzegalng przestrzenia jest sfera krajoznawczo-turystyczna. Bazo-
wanie na juz zrealizowanych przedsiewzieciach takich jak: ,Sladami
Polakéw na Wegrzech’,,Galicyjskie spotkania’;,Sladami Wegréw w Pol-
sce”, to ogromna szansa na wigczenie ich poszczegdlnych elementéw,
wraz z zaproponowaniem nowych, do wspélnego srodkowoeuropej-
skiego szlaku dziedzictwa kulturowego, ktéry mogtby powstac pod
auspicjami spotecznych projektéw Inicjatywy Tréjmorza.
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e Organizacje polonijne na Wegrzech mogtyby stac sie naturalnym am-
basadorem wspotpracy srodkowoeuropejskiej, jesli tylko widziatyby
odpowiednie perspektywy zaangazowania sie w takim charakterze.
Istotng role odgrywac tu powinno albo panistwo polskie, albo insty-
tucje powstate na kanwie wspétpracy samorzadowej regionéw Tréj-
morza, ktére przedstawiatyby te obszary, gdzie spoteczne organizacje
mogtyby sie zaktywizowac. Wymiar konsultacyjny bytby w tym zakre-
sie bardzo wazny — warto zapyta¢ przedstawicieli polskich organizacji,
jak oni widzieliby swoja role w takich ramach i czy chcieliby zapropo-
nowac do wspolnotowej agendy swoje aktywnosci.

Tto historyczne

Polske i Wegry od wiekow taczyta tradycyjna przyjazn, oparta najpierw
na zwiazkach dynastycznych, nastepnie kulturalnych, politycznych i go-
spodarczych, podobne losy oraz poczucie misji wyrazajacej sie w poczuciu
odpowiedzialnosci za dziedzictwo europejskie. Polacy chetnie emigrowali
na Wegry, chociaz motywy ich przybycia byty rézne, zalezne od sytuacji
politycznej czy gospodarczej. Na ksztatt obecnej Polonii wegierskiej mia-
ty wptyw trzy gtéwne fale emigracji: emigracja zarobkowa, wychodzstwo
w czasie Il wojny swiatowej oraz emigracja rodzinna.

Wiek XVIII to poczatki zwiekszonego naptywu Polakéw na Wegry. Na
terenach odzyskanych przez Wegry po wojnie z Turcjg — Dolnych Zie-
miach, zaczeli osiedlac¢ sie Polacy'. Pochodzili oni gtéwnie z okolic Spi-
sza, Podhala, Muszyny i Krynicy. Pojawity sie pierwsze polskie osady,
ktére szybko asymilowaty sie z wegierskim srodowiskiem. Jedng ze zna-
czacych polskich osad byfa wies Derenk, znajdujaca sie na pétnocno-za-
chodnich Wegrzech. Polacy, ktérzy tam zamieszkali, pochodzili gtéwnie
z Bukowiny Tatrzanskiej, Biatki Tatrzanskiej i Czarnej Gory. Derenk byt od-
izolowana, potozong na terenach lesnych wsig, jednolitag pod wzgledem
etnicznym i wyznaniowym. Ponadto zamieszkiwato jg okoto 500 oséb2.

1. W.T. Stefanczyk, Mniejszos¢ polska na Wegrzech. Stan i potrzeby badar, ,Kon-
teksty Kultury”2013, t. 10, s. 408.

2. Derenk - polska wie$ na Wegrzech. Instytut Polonika. https://polonika.pl/po-
lonik-tygodnia/derenk-polska-wies-na-wegrzech [dostep: 6.09.2021].
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Warunki te sprzyjaty utrzymywaniu polskiej kultury, zwyczajow, a takze
XVllI-wiecznej mowy géralskiej. W latach 1938-1943. wie$ Derenk zosta-
ta przeksztatcona na tereny fowieckie, a mieszkancy wysiedleni. Pomimo
rozproszenia w mieszkancach Derenku pozostato silne poczucie wspdl-
noty. Od lat 90. XX w. dawni mieszkancy Derenka spotykaja sie w trzeciag
lub czwartg niedziele lipca na uroczystosciach odpustowych, przy pol-
skiej kapliczce Apostotow sw. Szymona i sw. Judy Tadeusza. Uroczystos¢
ta jest jednym z najwazniejszych wydarzen dla Polonii wegierskie;j.

Pierwsza fala polskiej emigracji zarobkowej na Wegry nastgpita w la-
tach 1867-1939. Po ugodzie z Habsburgami Wegry przezywaty rozkwit
gospodarczy. Buda i Peszt potaczone w 1872 roku staty sie wiodacym
osrodkiem rozwoju przemystu i budownictwa3. W tamtym czasie wielu
Polakéw emigrowato do Budapesztu oraz osrodkéw goérniczo-hutni-
czych w poszukiwaniu pracy. Duza grupa Polakéw osiedlita sie w X dziel-
nicy stolicy Wegier, tworzac polska enklawe nazwang Kolonig Polska.
W 1930 roku z inicjatywy ks. Wincentego Danka wybudowano kosci6t
pw. Matki Boskiej Wspomozycielki Wiernych. Wokét kosciota rozkwitato
zycie religijne i kulturalne wegierskiej Polonii. Pod koniec lat 30. XX w.
powstat takze Dom Polski, przy ktérym siostry ze Zgromadzenia Siostr
Sw. Elzbiety prowadzity ochronke dla dzieci i schronisko dla oséb w po-
desztym wieku.

W tym okresie zaczety powstawac organizacje polonijne, pomagajac
w utrzymywaniu odrebnosci narodowej oraz utrwalaniu tradycji i kultu-
ry Polakéw mieszkajacych na Wegrzech. W okresie 1867-1939 ukazaty
sie trzy polskie czasopisma: ,Nouveles de Pologne”, ,Tygodnik Polski na
Wegierskiej Ziemi” oraz,Czerwona Gazeta’, ktore zapoczatkowaty polska
tradycje publicystyczng na Wegrzech®.

Istotnym elementem w utrzymaniu odrebnosci kulturowej byta na-
uka jezyka polskiego. Dzieci i mtodziez polonijna realizowaty nauczanie
w wegierskich szkotach, jednak miaty one mozliwo$¢ uczeszczania 2-3
razy w tygodniu na zajecia z jezyka polskiego oraz geografii i historii Pol-
ski, ktore odbywaly sie w siedzibach wegierskich szkét.

Kolejna duza fala polskich emigrantéw przybyta na Wegry podczas
[l wojny Swiatowej. Pomimo ze Wegry byty wéwczas w sojuszu z Il Rze-

3. W.T. Stefanczyk, dz. cyt,, s. 482.
4. Tamze.
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sz, nie zezwolity na przejazd przez swoje terytorium wojsk niemieckich
w celu przerzucenia ich do Polski. Wegrzy ttumaczyli swoja decyzje kwe-
stiami moralnymi. W depeszy do Hitlera, wegierski premier Pal Teleki na-
pisak:,,Ze strony Wegier jest sprawg honoru narodowego nie bra¢ udziatu
w jakiejkolwiek akcji zbrojnej przeciw Polsce™. W obliczu kleski kampanii
wrzesniowej wegierski rzad zdecydowat o otwarciu granicy dla polskich
uchodzcéw cywilnych i wycofujacego sie wojska. W sumie na Wegrzech
znalazto sie ok. 100 tysiecy obywateli Polski. Wtadze oraz spoteczen-
stwo Wegier starato sie zapewni¢ Polakom jak najlepsze warunki. Utwo-
rzono specjalny urzad, ktéry miat zajmowac sie sprawami uchodzcéw.
Wegierskie arystokratki powotaty Wegiersko-Polski Komitet Opieki nad
Uchodzcami. Cywile otrzymali pomoc materialng, zasitki oraz mozliwos¢
pracy i nauki. Otwarto takze gimnazjum w Balatonboglar dla polskiej
mtodziezy. Ponadto w tym czasie powstawaty organizacje polonijne,
takie jak Katolickie Duszpasterstwo oraz Instytut Polski, z ktérego inicja-
tywy wydawano serie ksigzek pod nazwa Biblioteka Polska®. Wegrzy po-
magali rowniez polskim zotnierzom w przedostaniu sie do Francji, gdzie
organizowata sie polska armia.

Po wojnie wielu Polakdéw powrdécito do kraju w ramach akgji repa-
triacyjnych, cze$¢ emigrowata na Zachéd. Polacy, ktérzy pozostali na
Wegrzech, szybko zintegrowali sie zemigracjg przedwojenng, czego wy-
nikiem stato sie ich zaangazowanie w dziatalno$¢ na rzecz Polonii wegier-
skiej po 1945 roku. W okresie powojennym nastapit rozkwit organizacji
polonijnych na Wegrzech. W 1946 roku przedstawiciele przedwojennych
organizacji polonijnych powotali Stowarzyszenie Polakéw na Wegrzech.
Ze wzgledu na sytuacje polityczng w 1950 roku dziatalno$¢ stowarzy-
szenia zostata przerwana. Instytucja zostata reaktywowana w 1958 roku
i funkcjonuje do dzi$ pod nazwa Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im.
Jozefa Bema na Wegrzech’. Stowarzyszenie wydaje wtasne czasopismo
,Gtos Polski”. Ponadto w 1973 roku utworzono Szkote Podstawowa oraz
Gimnazjum im. S. Pet6fiego przy polskiej ambasadzie w Budapeszcie. Po
przemianach ustrojowych waznym osrodkiem zycia polonijnego stat sie
polski kosciét. W 1992 roku w Budapeszcie, przy polskim kosciele pw.

5. Uroczystos¢ odstoniecia pomnika Pal’a Teleki'ego w Segedynie na Wegrzech —
Polonia - Portal Gov.pl (www.gov.pl) [dostep: 6.09.2021].

6. W.T. Stefanczyk, dz. cyt,, s. 483.

7. Tamze.
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$w. Wojciecha powstato Stowarzyszenie Katolikéw Polskich na Wegrzech
pw. Sw. Wojciecha. Stowarzyszanie redaguje wtasne czasopismo ,Quo
Vadis”. Przy kosciele rozwija sie réwniez duszpasterstwo akademickie,
chor i polska biblioteka.

Aktywnym rodzajem organizacji polonijnej jest Ogdlnokrajowy
Samorzad Mniejszosci Polskiej na Wegrzech, powotany w 1990 roku
w zwigzku z uzyskaniem przez Polakéw statusu mniejszosci narodowe;j
na Wegrzech. Wsréd dokonan Polskiego Samorzadu mozna wymienic
powotanie sieci polskich szkét, utworzenie Muzeum i Archiwum Polo-
nii Wegierskiej czy uruchomienie emisji programu radiowego w jezyku
polskim.

Warto rowniez w tym rozdziale zaznaczy¢, ze po upadku komunizmu
Polska i Wegry stawiaty sobie podobne cele polityczne: doprowadzenie
do opuszczenia przez wojska radzieckie terytorium kraju, transforma-
cje gospodarczy, przejscie na gospodarke wolnorynkowa, nawigzanie
wspotpracy euroatlantyckiej oraz wiaczenie sie w struktury integracji
europejskiej. Ponadto Polska i Wegry przystapity w tym samym czasie
do Paktu Pétnocnoatlantyckiego (NATO) w 1999 roku oraz Unii Europej-
skiej w 2004 roku.

Ponadto o szczegdlnym charakterze wzajemnych stosunkéw Swiad-
czy ustanowienie w 2007 roku przez parlamenty Polski i Wegier, Dnia
Przyjazni Polsko-Wegierskiej, ktéry jest obchodzony 23 marca. Uroczy-
stosci zwigzane z tym Swietem odbywaja sie naprzemiennie w Polsce
(w latach nieparzystych) i na Wegrzech (w latach parzystych). Co roku
w Dniu Przyjazni Polsko-Wegierskiej biorg udziat prezydenci obu krajow.
Idea swieta powstata w 2006 roku w Gyor podczas odstoniecia pomnika
przedstawiajagcego dwa deby splecione koronami i korzeniami symbo-
lizujace Polske i Wegry (identyczny pomnik znajduje sie w Jarostawiu).
Pomnik jest odzwierciedleniem wiersza polskiego dziatacza polityczne-
go Stanistawa Worcella (1799-1857): ,Wegry i Polska to dwa wiekuiste
deby, kazdy z nich wystrzelit pniem osobnym i odrebnym, ale ich korze-
nie, szeroko roztozone pod powierzchnia ziemi i splataty sie, i zrastaty
niewidocznie. Stad byt i czerstwos¢ jednego jest drugiemu warunkiem
zycia i zdrowia”®.

8. http://obc.opole.pl/Content/6620/314428.pdf [dostep: 6.09.2021].
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Status prawny i charakterystyka mniejszosci
polskiej

Najwazniejszym dokumentem regulujagcym prawo mniejszosci narodo-
wych naWegrzech jest Konstytucja Wegier uchwalona przez Zgromadze-
nie Krajowe dnia 18.04.2011 roku i ogtoszona w dzienniku urzedowym
dnia 25.04.2011 roku. Artykut XXIX Konstytucji pkt. 1. stwierdza: ,Naro-
dowaosci zyjace na Wegrzech wspottworza panstwo. Kazdy obywatel we-
gierski, niezaleznie od przynaleznosci narodowosciowej, ma prawo do
swobodnego wyrazania i zachowania swej tozsamosci. Narodowosci zy-
jace naWegrzech maja prawo do uzywania jezyka ojczystego, do uzywa-
nia we wtasnym jezyku nazwisk oraz nazw indywidualnych i zbiorowych,
do kultywowania wiasnej kultury i do o$wiaty w jezyku ojczystym™®. Ni-
niejszy zapis w wegierskiej Konstytucji umozliwia mniejszosciom naro-
dowym tworzenie i prowadzenie instytucji wzmacniajacych poczucie
tozsamosci narodowej, krzewienie wiasnej kultury i jezyka oraz dziatal-
nosc¢ szkét narodowosciowych. Ponadto zgodnie z zapisami Konstytugji
Wegier kultura mniejszosci narodowej jest czesciag kultury wegierskiej.

Artykut XXIX Konstytucji umozliwia mniejszosciom narodowym ak-
tywny udziat z zyciu lokalnym i krajowym poprzez zaktadanie wtasnych
samorzadow. Pkt 2. i 3. Konstytucji stwierdza:,2. Narodowosci zyjace na
Wegrzech moga tworzy¢ samorzady lokalne i krajowe. 3. Szczegétowe
zasady odnoszace sie do praw narodowosci zyjacych na Wegrzech, jak
réwniez zasady wyboréw ich samorzadoéw lokalnych i krajowych okresla
ustawa organiczna"'°.

W 1993 roku Parlament Wegierski przyjat ustawe LXXVII o prawach
mniejszos$ci narodowych i etnicznych. Zgodnie z ustawag mniejszo$¢ na-
rodowa: to kazda grupa etniczna zamieszkata na terytorium Republiki
Wegierskiej od co najmniej stulecia, jest liczebnie mniejsza od naro-
dowosci panstwa zamieszkania, jej cztonkami sg obywatele wegierscy,
ktdérzy sg swiadomi odrdézniajacych ich od reszty spoteczenstwa wtasne-
go jezyka, kultury i tradycji''. Kolejne paragrafy ustawy okreslaja prawa

9. wegry2013.pdf (sejm.gov.pl) [dostep: 6.09.2021].

10. wegry2013.pdf (sejm.gov.pl) [dostep: 6.09.2021].

11. D. Héjj, B. Olszewski, Polityka etniczna Wegier [w:] Polityka etniczna wspétcze-
snych panstw Europy Srodkowo-Wschodniej, red. H. Chatupczak, R. Zenderowski, W. Ba-
luk, Lublin 2018, s. 554; Ustawa LXXVII 1993 nemzetisegek.hu [dostep: 6.09.2021].
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mniejszosci narodowych, takie jak: prawo do tozsamosci narodowej,
utrzymywania kontaktu ze swoja ojczyzng, obchodzenia swoich $wiat
narodowych i rodzinnych oraz zwigzanych z nimi ceremoniami religij-
nymi odprawianymi w jezyku ojczystym, uczenia sie i pielegnowania
swojego jezyka ojczystego, historii, kultury i tradycji, prawo do organi-
zowania sie i tworzenia wiasnych narodowych instytucji edukacyjnych,
wychowawczych, kulturalnych i naukowych',

Rozdziat IV ustawy umozliwia mniejszosciom narodowym zaktadanie
samorzadow. Zawiera szczegotowe informacje o trybie powotywania
samorzadow gminnych, powiatowych, rodzajach organéw samorzado-
wych, liczbie cztonkéw i kadencji. Ponadto ustawa umozliwia zaktadanie
partii politycznych i organizacji oraz okresla jezyki mniejszosci narodo-
wych: butgarski, cyganski, grecki, chorwacki, polski, niemiecki, armen-
ski rumunski, ruski, serbski, stowacki, stowenski i ukraifski'>. Dokument
ustanawia réwniez funkcje rzecznika praw mniejszosci narodowych
i etnicznych. Do zadan rzecznika nalezg gtéwnie: udziat z prawem gto-
su w dyskusji nad porzadkiem obrad organu przedstawicielskiego lub
jakiejkolwiek komisji dotyczacej mniejszosci, przedstawienie propozycji
omowienia sprawy dotyczacej sytuacji mniejszosci, ktora lezy w zakresie
kompetencji organéw witadzy, zainicjowanie przegladu sytuacji mniej-
szosci przez organ przedstawicieli, decyzje Komitetu Deputowanych
dotyczace sytuacji mniejszosci, zadnie informacji dotyczacych sytuacji
mniejszosci, ktére lezg w kompetencjach gminy'. Rzecznik wybierany
jest przez Zgromadzenie Narodowe na 4-letnig kadencje. Jego kandyda-
tura przedstawiana jest przez prezydenta po konsultacjach z samorza-
dami krajowymi.

W grudniu 2011 roku Zgromadzenie Narodowe Wegier przyjeto
nowa ustawe o mniejszosciach narodowych, ktéra zastgpita ustawe
z 1993 roku. Ustawa ta daje mozliwo$¢ przedstawienia na okreslonych
warunkach kandydatéw do rad gmin i miast, w tych miejscowosciach,
ktore sg zamieszkane przez minimum 30 obywateli nalezacych do 13 ofi-
cjalnych mniejszosci narodowych.

Polacy jako mniejszo$¢ mieszkajaca na terytorium Wegier od ponad
300 lat jest zaliczana do grupy oficjalnych mniejszosci narodowych, kté-

12. Tamze, s. 554. Ustawa LXXVII 1993 (nemzetisegek.hu).
13. Tamze.
14. Tamze, s. 555. Ustawa LXXVII 1993 (nemzetisegek.hu).
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rg okresla Konstytucja Wegier i ustawa z 1993 roku. Wegierska Polonia
liczy obecnie szacunkowo ok. 7 tys. 0séb, liczba wszystkich samorzadow
mniejszosci polskiej wynosi 43, a innych organizacji polonijnych jest
ponad 20". Ponadto od 2014 roku, po raz pierwszy mniejszos¢ polska
ma swojego przedstawiciela w parlamencie wegierskim. Zostata nim dr
Csucs Laszlé Gyorgyné, byta przewodniczaca Ogélnokrajowego Samo-
rzadu Mniejszosci Polskiej na Wegrzech'®. Z kolei od 2018 roku funkcje
rzecznika mniejszosci polskiej petni Ewa Staba-Rénay. Gtéwnym zada-
niem tego urzedu jest reprezentowanie, przedstawianie i zbieganie o in-
teresy reprezentowanej narodowosci w Parlamencie Wegier. Rzecznik nie
bierze udziatu w gtosowaniach parlamentarnych, ale moze mie¢ wptyw
na wynik gtosowan poprzez wyrazenie swojego stanowiska w sprawach
istotnych z punktu widzenia mniejszosci, ktérg reprezentuje. Rzecznik
nie przydziela dotacji, ale moze wyjs¢ z inicjatywa organizacji wiekszych
przedsiewzied.

Organizacje polskie i placowki RP

Na Wegrzech dziataja liczne organizacje polonijne. Nie sposéb wymie-
ni¢ wszystkich, dlatego ponizej zostaty przedstawione instytucje naj-
bardziej znane, o réznym statusie i charakterze, aby podkresli¢ szeroki
zakres dziatalnosci Polonii wegierskiej.

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J6zefa Bema na Wegrzech
jest najstarsza organizacjg polonijng na Wegrzech. Stowarzyszenie od
poczatku charakteryzowato sie wtasng autonomia i mozliwoscia pro-
mowania w swojej dziatalnosci polskich wartosci kulturalnych. Gtow-
nym zadaniem byto integrowanie polskich pracownikéw zyjacych na
Wegrzech, emigrantéw wojskowych i cywilnych z okresu Il wojny $wia-
towej oraz polskich obywateli z tzw. ,emigracji rodzinnej’, to jest oséb,
ktére zawierajag mieszane, polsko-wegierskie matzenstwa i mieszkaja

15. Informator ekonomiczny — Polska na Wegrzech, Portal Gov.pl (www.gov.pl)
[dostep: 7.09.2021].

16. https://www.senat.gov.pl/aktualnoscilista/art,9872,marszalek-do-polonii-
-na-wegrzech-dziekuje-za-wasza-aktywnosc-i-przywiazanie-do-polskosci.html [do-
step: 7.09.2021].
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na state na Wegrzech. Ponadto Statut organizacji zaktada nastepujace
cele: pomaganie swoim cztonkom w nauczaniu jezyka ojczystego, roz-
szerzanie kultury polskiej, pogtebianie przyjazni narodu polskiego i we-
gierskiego, popularyzowanie prasy polskiej dopuszczonej do kolportazu
na Wegrzech, organizowanie odczytéw, wystaw, wieczoréw klubowych,
spotkan towarzyskich i innych uroczystosci, swym zasiegiem obejmuje
terytorium catych Wegier'’. Stowarzyszenie posiada trzy oddziaty tere-
nowe Oddziat Tata, Oddziat Dunaujvéros oraz Klub Polonia w Széke-
sfehérvar. W ramach dziatalnosci edukacyjnej stowarzyszenie prowadzi
Bemowskie przedszkole dla dzieci w wieku od 2,5 do 7 lat. Gtéwnym ce-
lem prowadzonych zaje¢ jest zapoznanie dzieci z polska kulturg, trady-
cjami narodowymi oraz obyczajami, stwarzajac dzieki temu mozliwos¢
poznania, bogacenia i rozwijania jezyka polskiego'®. Ponadto stowarzy-
szenie prowadzi dziatalnos¢ redakcyjng — wydaje kwartalnik,Gtos Polo-
nii”. Czasopismo jest wydawane od 1987 roku, obecnie jest dodatkiem
do miesiecznika,Polonia Wegierska” wydawanego przez Ogolnokrajowy
Samorzad Polski na Wegrzech. Gazeta rozpowszechniana jest w formie
tradycyjnej i elektronicznej. Stowarzyszenie oraz kwartalnik prowadza
réwniez media spotecznosciowe, poprzez ktére promujg swoja dziatal-
nosc.

Stowarzyszenie Katolikow Polskich pw. sw. Wojciecha na We-
grzech, zwigzane jest z Polskg Parafig Personalng na Wegrzech przy Ko-
Sciele Polskim pw. Najswietszej Maryi Panny Wspomozycielki Wiernych
w Budapeszcie. Kosciot zostat zbudowany w 1926 roku przez pierwszego
kapelana polskiego na Wegrzech - ks. Wincentego Danka i poswiecony
woéwczas przez Nuncjusza Apostolskiego, a konsekrowany w 1930 roku
przez Prymasa Polski ks. kard. Augusta Hlonda w dziesiata rocznice Bitwy
Warszawskiej'. Obecnie w Polskiej Parafii Personalnej postuge petnig
ksieza Chrystusowcy, a postugujace w niej Siostry Misjonarki Chrystu-
sa Kréla dla Polonii Zagranicznej prowadza przedszkole dla polonijnych
dzieci. Przy parafii dziata rowniez rodzinny zespét,Kleksiki” oraz chor sw.
Kingi. W 1993 roku przy Polskiej Parafii Personalnej powstato Stowarzy-
szenie Katolikéw Polskich pw. $w. Wojciecha na Wegrzech - organizacja
kulturalno-charytatywno-duszpasterska. Stowarzyszenie prowadzi Dom

17. https://www.bem.hu/statut/ [dostep: 7.09.2021].
18. https://www.bem.hu/przedszkole/ [dostep: 7.09.2021].
19. http://www.parafiabudapeszt.pl/historiakosciola.html [dostep: 7.09.2021].
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Polski, gdzie organizuje liczne wydarzenia kulturalne, takie jak: wystawy
propagujace kulture chrzescijanska, spotkania z ciekawymi ludZzmi, sym-
pozja naukowe czy wyswietlanie filméw?°. Stowarzyszanie organizuje
réwniez obchody wszystkich rocznic i swiagt polsko-wegierskich. Swoja
dziatalnosc opisuje réwniez w wydawanym kwartalniku,,Quo vadis”.

Ogodlnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech. Samorzad Pol-
ski na Wegrzech powstat na mocy Konstytucji Wegier, ktéra stwierdza:
»2. Narodowosci zyjace na Wegrzech moga tworzy¢ samorzady lokalne
i krajowe” oraz ustawy z 1993 roku o prawach mniejszosci narodowych
i etnicznych. Wykaz polskich samorzadéw funkcjonujacych obecnie na
Wegrzech znajduje sie w tabeli ponizej:

Tabelal. Wykaz polskich samorzadéw funkcjonujacych obecnie na Wegrzech

l.p. Samorzady Narodowosci Polskiej na Wegrzech

1. | Samorzad Narodowosci Polskiej | dzielnicy Budapesztu

2. | Samorzad Narodowosci Polskiej Il dzielnicy Budapesztu

3. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Obuda-Békasmegyer

4. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Ujpest

5. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Belvéros-Lipétvaros

6. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Erzsébetvarosi

7. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Jozsefvarosi

8. | Samorzad Narodowosci Polskiej w K6banyai

9. | Samorzad Narodowosci Polskiej XI dzielnicy Budapesztu

10. | Samorzad Narodowosci Polskiej XIl dzielnicy Budapesztu

11. | Samorzad Narodowosci Polskiej Xl dzielnicy Budapesztu

12. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Zuglé

13. | Samorzad Narodowosci Polskiej XVII dzielnicy Budapesztu

14. | Samorzad Narodowosci Polskiej XVIII dzielnicy Budapesztu

15. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Kispesti

16. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Csepeli

17. | Samorzad Narodowosci Polskiej XXII dzielnicy Budapesztu

18. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Miescie na prawach Wojewddzkich
Békéscsaba

20. https://www.dombudapeszt.com/historia [dostep: 7.09.2021].
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19. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Debrecen

20. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Dunaujvaros

21. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Edelény

22. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Egerze

23. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Eméd

24. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Esztergom

25. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Erd

26. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Godollé

27. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Gydr

28. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Kaposvar

29. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Kazincbarcika

30. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Ladbesenyé

31. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Miskolcu

32. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Mucsony

33. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Nyiregyhéza

34. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Pécs

35. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Sajészentpéter

36. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Szeged

37. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Székesfehérvar

38. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Szentendre

39. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Miescie Szolnok na Prawach Wojewddzkich

40. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Szdgliget

41. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Tata

42. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Tatabanya

43. | Samorzad Narodowosci Polskiej w Vecsés Varos

44, | Samorzad Narodowosci Polskiej w Veszprém

Zrédho: https://lengyelonkormanyzat.hu/szervezetek/helyi-onkormanyzatok/ [do-
step: 7.09.20211].

W sktad Ogolnokrajowego Samorzadu Narodowosci Polskiej (OSP),
ktory jest naczelnym organem samorzadowym wchodzi: Zarzad wraz
z przewodniczacym i wiceprzewodniczagcym, Komisja ds. Gospodar-
czych i Finansowych (przewodniczacy i dwdch cztonkéw), Komisja ds.
Kultury, Mtodziezy i Sportu (przewodniczacy i dwoch cztonkéw), Ko-
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misja ds. Wyznan i Spraw Socjalnych (przewodniczacy i dwéch czton-
kow) oraz pozostali trzej cztonkowie?'. Obecny 15-osobowy sktad
Ogodlnokrajowego Samorzadu Narodowosci Polskiej zostat wytoniony
podczas wyboroéw, ktére odbyty sie 30 pazdziernika 2019 roku w Bu-
dapeszcie. Nowg Przewodniczacg OSP zostata Maria Felfoldi (ze sto-
warzyszenia Polonia Nova), wiceprzewodniczacymi zostali Janos Kollar
(ze stowarzyszenia Polonia Nova) oraz Halina Barcziné Sowa (Polskie
Stowarzyszenie Kulturalne im. J6zefa Bema na Wegrzech). Przewodni-
czacymi komisji OSP zostali wybrani: Komisji ds. Gospodarczych i Fi-
nansowych — Szalai Arpad Istvan (ze stowarzyszenia Polonia Nova),
Komisja ds. Kultury, Mtodziezy i Sportu - Barna Forreiter (Stowarzysze-
nie Katolikéw Polskich pw. s$w. Wojciecha), Komisja ds. Wyznan i Spraw
Socjalnych - Elzbieta Molnarné Cieslewicz (Stowarzyszenie Katolikéw
Polskich pw. sw. Wojciecha).

Gtéwnym zadaniem OSP jest czuwanie nad sprawami Polonii wegier-
skiej, wsparcie oraz koordynowanie réznych inicjatyw polonijnych na
Wegrzech. Przeglad z biezacej dziatalnosci OSP znajduje sie w kazdym
numerze miesiecznika ,Polonia wegierska”, ktéry dostepny jest na stro-
nie: Polonia Wegierska. Statg rubryke w czasopismie ma réwniez rzecz-
niczka narodowosci polskiej przy ZN Wegier.

Polski Instytut Badawczy i Muzeum w Budapeszcie powstat w 1998
roku. Do roku 2015 wystepowat pod nazwa Muzeum i Archiwum Wegier-
skiej Polonii. Celem Instytutu jest gromadzenie, badanie i eksponowanie
dokumentoéw opisujacych historie, zycie kulturalno-spoteczne i organi-
zacje polonijne na Wegrzech. Zgromadzone zbiory to m.in. dokumenty
polskich uchodzcéw z czaséw Il wojny swiatowej, fotografie wegierskiej
Polonii od poczatkow XX wieku, niezwykle cenna dokumentacja budo-
wy pomnika generata Jozefa Bema w Budapeszcie, oryginalny plakat
wzywajacy Wegréw do udziatu w uroczystosciach przywitania zwtok J.
Bema czy wypozyczony przez Muzeum w Tarnowie jeden z najwiekszych
ocalatych fragmentéw Panoramy siedmiogrodzkiej Jana Styki*. Zatozy-
cielem i organem nadzorczym Instytutu jest Ogélnokrajowy Samorzad
Polski na Wegrzech. Z kolei nadzér merytoryczny nalezy do kompeten-
¢ji wegierskiego Ministerstwa Zasobow Ludzkich. Instytut jest obecny

21. https://lengyelonkormanyzat.hu/szervezetek/orszagos-lengyel-onkorma-
nyzat/ [dostep: 8.09.2021].
22. http://lengyelmuzeum.hu/pl/historia-i-kronika-instytucji/ [dostep: 8.09. 2021].
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w mediach spotecznosciowych: Facebook, Instagram i Twitter. Biezaca
dziatalnos¢ jest rowniez przedstawiana w statej rubryce miesiecznika
+Polonia Wegierska” oraz na kanale YouTube.

Przy Polskim Instytucie Badawczym i Muzeum w Budapeszcie dziata
Forum Tworcow Polonijnych na Wegrzech. Forum powstato 31 stycznia
1996 roku jako nieformalna organizacja, ktéra skupia polonijnych arty-
stow: plastykow, muzykow, pisarzy i naukowcow, zyjacych na Wegrzech.
W 2006 roku czes¢ tworcédw Forum stworzyta stowarzyszenie o tej samej
nazwie.

Instytut Polski na Wegrzech jest jednym z najstarszych Instytutéow
Polskich na $wiecie oraz jedna z najstarszych, dziatajacych za granica
polskich instytucji kulturalnych. Instytut powstat 21 pazdziernika 1934
roku. Podczas wizyty wegierskiego premiera w Warszawie zostata pod-
pisana umowa o wspotpracy kulturalnej pomiedzy Polska i Wegrami. 31
pazdziernika 1938 roku, lektor jezyka polskiego w Uniwersytecie Kro-
lewskim im. Pétera Pazmanya w Budapeszcie zostat mianowany na sta-
nowisko dyrektora Instytutu Polskiego?. Instytut rozpoczat dziatalnos¢
w styczniu 1939 roku, ale oficjalne otwarcie nastgpito 24 maja 1939 roku.
Do wybuchu Il wojny swiatowej gtéwnym zadaniem Instytutu byto pro-
mowanie polskiej kultury, nauki i jezyka. Po klesce kampanii wrzesnio-
wej na Wegry przybyta fala polskich uchodzcéw. W tym czasie Instytut
zajat sie gtéwnie przygotowaniem polskiej mtodziezy uchodzczej do
egzaminéw na studia. W tym celu Instytut rozpoczat wydawanie dziet
literatury polskiej, a nieoficjalnie zajat sie redagowaniem podrecznikéw
do nauki jezyka polskiego. Powstato czasopismo ,Rocznik Polski” oraz
wprowadzono Wyzsze Studium dla Uchodzcow?.

Obecnie Instytut Polski w Budapeszcie realizuje ok. 150 programoéw
kulturalnych, edukacyjnych i naukowych. Instytut organizuje kursy, lek-
toraty i certyfikacje z jezyka polskiego. Instytut Polski realizuje réwniez
swoja dziatalnos¢ w ramach Galerii Platan.

Stowarzyszenie Kulturalne Polonia NOVA powstato w 2006 roku.
Zrzesza osoby, ktore sg zainteresowane promowaniem polskiej nauki
i kultury na Wegrzech i w innych panstwach Europy. W tym celu Polonia
NOVA wspotpracuje z organizacjami polskimi i polonijnymi o podobnej

23. https://instytutpolski.pl/budapest/pl/o-instytucie-polskim/ [dostep: 9.09.
2021].
24. Tamze.
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misji. Statut Stowarzyszenie podkresla zwtaszcza trzy aspekty swojej
dziatalnosci. Jest to: aktywizacja mtodziezy do czynnego uczestnictwa
w zyciu polonijnym poprzez poszukiwanie atrakcyjnych form rozwoju
wiedzy i kreatywnosci; tworzenie podstaw do trwatej wspotpracy orga-
nizacji polonijnych (w 2008 r. Stowarzyszenie zawarto umowe o wspot-
pracy z trzema Samorzadami Mniejszosci Polskiej, Towarzystwem
Historycznym im. J. Pitsudskiego oraz Stowarzyszeniem Legion im. Wy-
sockiego, a takze ze Stowarzyszeniem Katolikéw Polskich na Wegrzech
pw. sw. Wojciecha); stworzenie mozliwosci dalszego doksztatcania sie,
rozwoju wiedzy o kraju ojczystym, jego historii i kulturze, a takze o kultu-
rze innych naroddéw, przemianach spotecznych zachodzacych we wspét-
czesnym swiecie®.

Polonia NOVA realizuje swoje cele poprzez: organizacje konferencji
i spotkan o charakterze miedzynarodowym, wspieranie wydawnictw na-
ukowych i artystycznych, organizacje przegladéw teatralnych i filmowych
oraz umozliwianie ciggtego rozwoju (np. warsztaty, sesje naukowe).

Placowki RP

Stosunki dyplomatyczne miedzy Polska a Wegrami zostaty nawigza-
ne 19 wrzesnia 1919 roku®. W wyniku réznych, czesto dramatycznych
wydarzen historycznych (wojny, rozbiory, niewola) nie byto mozliwe
wczesniejsze nawigzanie oficjalnych stosunkéw politycznych i gospo-
darczych miedzy obydwoma krajami. Stato sie to mozliwe dopiero na
poczatku XX wieku. Juz w 1921 roku podpisano pierwsze porozumienie
gospodarcze miedzy Polska i Wegrami, regulujace wymiane towaréw.
Na mocy tego porozumienia powstato polskie przedstawicielstwo han-
dlowe w Budapeszcie.

Polskie poselstwo na Wegrzech funkcjonowato nieprzerwanie do
konca 1940 roku. Pod naciskami hitlerowskich Niemiec zostato ono za-
mkniete we wrzesniu 1939 roku. Warto w tym miejscu wspomnie¢, ze po
rozbiorze Czechostowacji i zajeciu przez Wegry Rusi Zakarpackiej, Polska
i Wegry przez kilka miesiecy posiadaty wspolng granice.

Ponowne nawigzanie stosunkdéw miedzy Polska a Wegrami nastapito
po zakonhczeniu Il wojny swiatowej. 28 sierpnia 1945 roku Polska i We-

25. https://www.polonianova.hu/polonia-nova-na-wegrzech-o-nas/  [dostep:
9.09.2021].
26. https://www.gov.pl/web/wegry/relacje-dwustronne [dostep: 10.09.2021].
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gry nawigzaty stosunki dyplomatyczne na szczeblu poselstw. 13 lutego
1954 roku wzajemne przedstawicielstwa zostaty podniesione do rangi
ambasad?®.

Na terenie Wegier znajduje sie Ambasada RP w Budapeszcie,
w sktad ktérej wchodzi Wydziat Polityczno-Ekonomiczny, Wydziat Kon-
sularny i Polonii, Wydziat Administracyjno-Finansowy, a takze dziata
Attache Obrony, Wojskowy i Lotniczy oraz Oficer tacznikowy Policji.
Ambasadorem RP jest prof. Jerzy Snopek, funkcje Konsula RP petni An-
drzej Kalinowski. Ponadto na Wegrzech sga trzy Konsulaty honorowe RP:
w Keszthely, Segedynie oraz Szentendre.

Tabela 2. Urzednicy Ambasady RP na Wegrzech

Polskie placéwki Imie i nazwisko
zagraniczne na ambasadora/konsula/ Adres
Wegrzech konsula honorowego
Ambasada RP Jerzy Snopek — Ambasador | 1068 Budapest, Varosli-
w Budapeszcie Nadzwyczajny i Petno- geti fasor 16.

mocny Rzeczypospolitej
Polskiej na Wegrzech

Wydziat Konsularny Andrzej Kalinowski — 1068 Budapest, Varosli-

i Polonii Ambasady RP | Konsul Rzeczypospolitej geti fasor 16.

w Budapeszcie Polskiej, | Radca

Konsulat RP w Keszthely | Géza Cséby - 8360 Keszthely, F6 tér 1.
Konsul Honorowy

Konsulat RP Karol Biernacki - 6741 Szeged, Rédkoczi

w Segedynie Konsul Honorowy tér1.

Konsulat RP Maciej Wasilewski — 2000 Szentendre, Panné-

w Szentendre Konsul Honorowy nia u. 38.

Zrédto: https://www.gov.pl/web/wegry/ambasada [dostep 10.09.2021].

Kultura, nauka, edukacja, media

Wiekszos$¢ przedstawionych powyzej organizacji polonijnych prowadzi
dziatania o charakterze spoteczno-kulturalnym. Oprécz uroczystosci
zwigzanych z obchodami polskich $wiat narodowych (m.in. Swieto Kon-

27. Tamze.
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stytucji 3 Maja, Swieto Niepodlegtosci) organizowane s regularnie ta-
kie wydarzenia jak Dni Polskiej Kultury Chrzescijanskiej, Dzieh Przyjazni
Polsko-Wegierskiej, odpust w Derenku, Polsko-Wegierski Dzier Sportu
i Festyn Rodzinny. Warto w tym miejscu wspomnie¢ o szczegélnym Dniu
Polonii Wegierskiej, obchodzonym 27 czerwca, w dniu wspomnienia $w.
Wiadystawa — patrona Polonii na Wegrzech. W promowaniu polskiej kul-
tury duza role odgrywa grupa rekonstrukcyjna Legion Wysockiego oraz
Zesp6t Tanca Ludowego ,POLONEZ".

Grupa rekonstrukcyjna Legion Wysockiego powstata w 1998 roku.
Misjg Legionu jest zachowanie i ozywianie pamieci o polskich zotnier-
zach, ktérzy walczyli za sprawe wegierskg i znalezli schronienie na
Wegrzech. Gtéwne wartosci, ktérymi kieruje sie Legion to: patriotyzm,
wytrwatos¢ i dyscyplina. Jezykiem dowodzenia oddziatéw jest jezyk
polski, cztonkami Legionu sg Polacy z Wegier lub ich potomkowie oraz
sympatycy, ktorzy interesujg sie historig i kultura polsko-wegierska i sg
gotowi podporzadkowac sie duchowi, celom i ideatom organizacji dzie-
dzictwa wojskowego®. W marcu 2007 roku powstato Stowarzyszenie
Ochrony Tradycji Legionu Wysockiego, ktérego celem jest zachowanie
i pielegnowanie wspdlnej historii, kultury, tradycji i ponad tysiacletniej
przyjazni miedzy Polakami i Wegrami. Legion liczy obecnie 25 cztonkéw
i bierze udziat w okoto 50 imprezach rocznie.

Zespot Tanca Ludowego ,POLONEZ” zostat zatozony przez Katarzyne
Balogh, przewodniczaca Gminy Narodowosci Polskiej w dzielnicy XVIII,
ktéra zostata kierownikiem zespotu?®. Zespét powstat z mysla o stworze-
niu tradycji i Swiadomosci polskiej piesnii tanica ludowego na Wegrzech.
W ciagu kilku miesiecy od zatozenia stawa zespotu wykroczyta poza
granice XVIII dzielnicy Budapesztu. Obecnie zespét bierze udziat w wie-
lu imprezach na Wegrzech i na catym swiecie. Od momentu powstania
zespot corocznie uczestniczy w réznych miedzynarodowych festiwalach
i konkursach, gdzie zdobywa liczne nagrody i wyréznienia, np. nagroda
»Za upowszechnianie kultury polskiej” czy nagroda,Za polsko$¢ na We-
grzech”.

Przedstawiajac organizacje polonijne na Wegrzech nie sposéb pomi-
nac instytucji o charakterze edukacyjnym. Ksztatcenie odbywa sie na po-

28. Bemutatkozas — Wysocki Légié6 Hagyomanyorzé Egyesilet [dostep: 10.09.
2021].
29. Az egyiittesrdl (polonez.hu) [dostep: 10.09.2021].
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ziomie przedszkolnym, podstawowym oraz srednim. Najbardziej znane
polskie przedszkola na Wegrzech to przedszkole Bemowskie, dziatajace
przy Polskim Stowarzyszeniu Kulturalnym im. J6zefa Bema na Wegrzech
oraz przedszkole prowadzone przez Siostry Misjonarki Chrystusa Kréla
dla Polonii Zagranicznej, przy Polskiej Parafii Personalnej w Budapeszcie.
Gtéwnym celem zaje¢ w przedszkolach jest zapoznanie dzieci z polska
kulturg, tradycjami narodowymi oraz nauczanie i rozwijanie znajomosci
jezyka polskiego. Dzieci ucza sie poprzez zabawy ruchowe i rytmiczne,
stuchanie i $piewanie piosenek czy stuchanie bajek i rymowanek.

Na poziomie ksztatcenia podstawowego i $redniego warto wymie-
ni¢ dwie polskie szkoty: Szkofa Polska im. S. Petéfiego przy Ambasadzie
RP w Budapeszcie oraz Ogdlnokrajowa Szkota Polska na Wegrzech,
ktére charakteryzujg sie odmiennym sposobem funkcjonowania. Szko-
ta Polska im. S. Petéfiego przy Ambasadzie RP w Budapeszcie podlega
Ministerstwu Edukacji Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej, a organem
prowadzacym jest Osrodek Rozwoju Polskiej Edukacji za Granica®. Sta-
tus prawny szkoty jest okreslony w rozporzadzeniu Ministra Edukacji
Narodowej i Sportu z dnia 31 sierpnia 2010 roku (rozporzadzenie ws.
organizacji ksztatcenia dzieci obywateli polskich czasowo przebywaja-
cych za granicg). Do szkoty uczeszczaja dzieci obywateli polskich, ktérzy
czasowo przebywaja lub na state mieszkajg na terenie panstwa wegier-
skiego, a takze dzieci pochodzenia polskiego nieposiadajace polskiego
obywatelstwa. Placéwka realizuje program zgodny z wytycznymi pol-
skiego systemu o$wiaty. Jest to program uzupetniajacy, w zakresie kto-
rego sg przedmioty nieobjete nauczaniem w wegierskich szkotach. Na
zakonczenie nauki w danym roku szkolnym uczen otrzymuje Swiadec-
two wedtug zasad i wzoréw obowigzujacych w systemie o$wiaty Rzeczy-
pospolitej Polskiej*'. Ponadto uczniowie otrzymuja polska legitymacje
szkolng, ktdra jest tak samo wazna jak legitymacje wydawane w Polsce.

Przy szkole dziata Fundacja Rodzice dla Szkoty Polskiej. Gtéwnym za-
daniem Fundacji jest pozyskiwanie srodkéw na projekty edukacyjne dla
ucznidow Szkoty Polskiej w Budapeszcie, a takze dla wszystkich polonij-
nych dzieci oraz ich rodzin z terenu Wegier. Projekty realizowane przez
Fundacje to m.in.: gra historyczna ,Przyjaciele, czyli jak Polak z Wegrem

30. http://www.szkolapolska.hu/o-nas/ramy-prawne/ [dostep: 10.09.2021].
31. Tamze.
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przez historie wspdlnie wedrowali” (2020), zajecia sensoryczne dla dzieci
w wieku 1-7 lat (2020), zajecia translatorskie (ttumaczenia filmowe) dla
ucznidw klas licealnych. (2020) czy warsztaty wokalne, teatralne, cera-
miczne, kulinarne, plastyczne (odbywaija sie co roku).

Ogodlnokrajowa Szkota Polska na Wegrzech réwniez prowadzi za-
jecia o charakterze uzupetniajagcym, jednak jej status prawny okre-
$la ustawa o mniejszosciach narodowych i podlega przepisom
wegierskiego systemu edukacyjnego. Szkota prowadzi nauczanie
jezyka polskiego jako ojczystego, dziedziczonego oraz obcego®.
Szkota znajduje sie w Budapeszcie, ale posiada tez 11 oddziatéw znaj-
dujacych sie w réznych miejscowosciach na terenie catych Wegier,
m.in. w Budapeszcie, Budakeszi, Debrecen, Dunaujvaros, Csér, God,
Go6dollg, Pécs, Szentendre, Szolnok, Veszprém.

Oceny z jezyka polskiego s honorowane przez szkoty wegierskie
i za zgoda rodzicéw wpisywane na Swiadectwa szkoty wegierskiej*.
Ponadto lekcje jezyka polskiego uznawane sg jako lekcje drugiego je-
zyka obcego, ktére uczen ma obowiagzek zrealizowad. Dzieki temu roz-
wigzaniu jezyk polski jest przedmiotem uznawanym na $wiadectwie
maturalnym. Uczniowie Ogdlnokrajowej Szkoty Polskiej na Wegrzech
biorg udziat w zyciu polonijnym poprzez uczestnictwo w obchodach
rocznic, waznych wydarzen historycznych organizowanych razem z za-
przyjaznionymi wegierskimi instytucjami kulturalnymi. Szkota prowadzi
réwniez nietypowe lekcje, takie jak: interaktywna inscenizacja Chrztu
Polski, konkursy miejskie (np. poszukiwanie polskich pamiatek i sladéw
w Budapeszcie), programy przygotowywane przez Instytut Polski (np.
Swietowanie 50. urodzin Bolka i Lolka).

Na poziomie akademickim ksztatcenie nie wyglada juz tak entuzja-
stycznie. Nauczanie jezyka polskiego na szczeblu uniwersyteckim bory-
ka sie z umiarkowanym zainteresowaniem. Poziom rekrutacji zalezy od
miejsca nauczania, formy i stopnia prowadzonych zajec. Filologie polska
mozna studiowac na trzech uniwersytetach: Katolickim Uniwersytecie
im. Pétera Pazmanya, Uniwersytecie ELTE w Budapeszcie oraz Uniwersy-
tecie w Debrecen.

32. https://szkolpol.hu/pl/onas/ [dostep: 10.09.2021].
33. Tamze.
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Katolicki Uniwersytet im. Pétera Pazmanya.w swojej ofercie ma obec-
nie studia magisterskie z polskiego jezyka, literatury i kultury (Polish
Language, Literature and Culture). Studia realizowane sa w ramach dzia-
tania Katedry Filologii Polskiej w Instytucie Slawistyki — Instytut Europy
Srodkowej na Wydziale Humanistycznym.

Uniwersytet Lordnda E6tvOsa, inaczej Uniwersytet Budapesztenski —
ELTE oferuje studia licencjackie - Polish Studies (Slavonic Studies) oraz
studia magisterskie Polish Language and Literature i Teachers Courses -
Polish Language and Culture (dla nauczycieli). Studia s prowadzone
przy Katedrze Filologii Polskiej w Instytucie Filologii Stowianskiej i Bat-
tyckiej na Wydziale Humanistycznym.

Z kolei Uniwersytet w Debrecen proponuje studia slawistyczne. Nie
obejmuja one filologii polskiej (tak jak na poprzednich dwdéch uniwer-
sytetach) w standardowej ofercie. Na 3-letnich studiach slawistycznych
stuchacze oprécz gtéwnego jezyka rosyjskiego moga na pierwszym
i drugim roku wybrac jezyk polski jako drugi jezyk obowiazkowy.

Nosnikami informacji o dziatalnosci Polonii wegierskiej s media
polonijne. Wiekszo$¢ organizacji polonijnych prowadzi na biezaco
strony internetowe, profile w mediach spotecznosciowych, ale takze
czasopisma, zarébwno w wersji tradycyjnej, jak i elektronicznej. ,Gtos
Polonii” jest kwartalnikiem - pismem wydawanym od 1987 roku przez
Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. Jézefa Bema, obecnie jako do-
datek do miesiecznika ,Polonia Wegierska” wydawanego przez Ogdél-
nokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech. Czasopismo dokumentuje
zycie polonijne, ale takze wiele uwagi poswieca zapisywaniu i opisy-
waniu kontaktéw polsko-wegierskich. Z kolei miesiecznik ,Polonia
wegierska” przekazuje informacje o wydarzeniach polonijnych na
Wegrzech oraz istotne dla spotecznosci polskiej wiadomosci z Polski
i Wegier. Na przestrzeni lat czasopismo zmieniato szate graficzna oraz
strukture. Obecnie kolumny miesiecznika dziela sie na: kalendarium
wydarzen z danego miesigca, rubryke przeznaczong dla Przewodnicza-
cej Ogolnokrajowego Samorzadu Polskiego oraz Rzecznika narodowo-
$ci polskiej przy ZN Wegier, temat miesigca, zoom, informacje ze Szkoty
Polskiej przy Ambasadzie RP w Budapeszcie, kronike oraz ogtoszenia.
Kolejnym znanym czasopismem polonijnym jest wydawany przez Sto-
warzyszenie Katolikow Polskich pw. sw. Wojciecha na Wegrzech kwar-
talnik ,Quo vadis”. Pismo przedstawia dziatalnos¢ Stowarzyszenia oraz
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informuje o wydarzeniach o charakterze chrzescijarnskim, odbywaja-
cych sie lokalnie oraz w skali catego kraju.

Warto w tym miejscu podkresli¢, ze od 2020 roku pojawit sie kolej-
ny rodzaj przekazu informacji, to jest podcast Radio Polonia Wegierska.
Inicjatorem tego projektu jest Piotr Pietka, dyrektor Polskiego Instytutu
Badawczego i Muzeum w Budapeszcie. Podcast jest juz dostepny na po-
pularnych platformach internetowych takich jak Google Podcast, Spoti-
fy, czy PocketCasts.

Najbardziej znang na Facebooku grupg zrzeszajaca Polakéw miesz-
kajacych na Wegrzech jest ,Polacy i Polonia na Wegrzech’, ktéra skupia
ok. siedem tys. cztonkéw. Gtéwnymi tematami poruszanymi w grupie
s3: praca, mieszkanie, wynajem, transport, ustugi, kultura, podréz, prze-
prowadzka, zdrowie, nauka, jezyk wegierski, jezyk polski, ubezpieczenie,
koronawirus. Ponadto udostepniane sg wydarzenia organizowane na
Wegrzech, zaréwno te polonijne jak i krajowe, z kategorii: kultura, histo-
ria, rocznice, sport, religia, dla dzieci, jezyk.

Connectivity i perspektywy wspétpracy w ramach
Inicjatywy Tréjmorza

Obecnie stosunki polsko-wegierskie cechuja sie aktywnoscia i wzajem-
nym wsparciem w wielu aspektach, m.in. politycznym, gospodarczym,
kulturalnym. Spotkania przedstawicieli obydwu panstw — zaréwno wizy-
ty oficjalne, a takze robocze, odbywaja sie regularnie. Obydwa panstwa
wiaczajg sie w rozwdj wspodtpracy regionalnej w ramach Grupy Wyszeh-
radzkiej (od 1991 roku) oraz w ramach Inicjatywy Tréjmorza (od 2015
roku).

W ramach Inicjatywy Tréjmorza Wegry uchodza za jednego z naj-
aktywniejszych cztonkéw. W zakresie zagtoszonych propozycji pro-
jektowych Wegry znalazlty sie na drugim miejscu zaraz za Chorwacja
(Chorwacja - 16 projektow, Wegry — 15 projektow, Polska — 10 projek-
tow)*4. Wegry bardziej stawiajg na realizacje zatozonych projektéw niz
samo analizowanie i dyskutowanie na ich temat. Wedtug Wegréw istot-
nymi projektami sg te, ktére promuja spdjnos¢ i rozwdj catego regionu

34. https://3seas.eu/about/progressreport [dostep: 11.09.2021].
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jak projekty infrastrukturalne - Via Carpatia. Ponadto otwarcie tego kory-
tarza komunikacyjnego, przebiegajacego we wschodniej czesci Wegier
moze przyczyni¢ sie do zmniejszenia réznic miedzy mniej rozwiniety
ekonomicznie czescia kraju, a bardziej rozwinieta czescig zachodnia.

W marcu 2020 roku Wegry przystapity do Funduszu Inwestycyjne-
go Inicjatywy Tréjmorza, wptacajgc 20 milionéw EUR na rzecz realizo-
wanych projektéw Tréjmorza. Z kolei w maju tego samego roku Wegry
zgtosity koncepcje utworzenia Sekretariatu Inicjatywy Tréjmorza, ktéry
koordynowatby realizacje projektéw i wzmacniat zdolnosci organizacyj-
ne Inicjatywy.

W wegierskiej polityce zagranicznej miejsce Inicjatywy Tréjmorza na-
dal jest ksztattowane. Mimo aktywnosci na polu Tréjmorza, Wegry w ra-
mach wspotpracy regionalnej bardziej stawiajg na Grupe Wyszehradzka,
a w stosunkach bilateralnych na sojusz z Polska. Poza tym dyplomacja
Wegier opiera sie na zachowaniu swojego interesu narodowego, a tak-
ze poszanowaniu suwerennosci innych panstw. Jednak zaangazowanie
Wegier w dziatalnos¢ Inicjatywy Tréjmorza moze by¢ zalezne od stopnia
wdrazania w zycie zatozonych przez nig celow.

Polonia wegierska jest jedng z najbardziej zorganizowanych i prez-
nie dziatajacych Polonii w panstwach Inicjatywy Tréjmorza. Mniejszos¢
polska na Wegrzech ma dtugg historie i bogata tradycje. Uregulowany
i jasno okreslony status prawny umozliwia szerokie spektrum dziatania
i wigczania sie w lokalne zycie w ramach utworzonych samorzadéw
mniejszosci polskiej. Organizacje polonijne na Wegrzech prowadzg réz-
norodng dziatalnos¢ kulturalng, oswiatowa, historyczng czy naukowa.
Poprzez wydarzenia rocznicowe, artystyczne, edukacyjne, religijne pro-
muja polska historie, jezyk i tozsamos¢. Poza promowaniem polskosci,
organizacje polonijne wspierajg i pielegnuja przyjazn polsko-wegierska,
poprzez upamietnienie wspolnej historii oraz bohateréw narodowych.

O aktywnosci Polonii $wiadcza réwniez liczne nagrody i odznaczenia
przyznawane zaréwno przez panstwo polskie jak i panstwo wegierskie.
Wyrdznienia za prace dla Polonii otrzymuja nie tylko organizacje, ale takze
poszczegdlni dziatacze czy osoby niezrzeszone — Polacy oraz Wegrzy. Na-
grody przyznawane sg gtéwnie podczas obchodzonych uroczystosci. Jed-
na z takich okazji jest Dzier Polonii Wegierskiej. Co roku 27 czerwca, w dniu
wspomnienia $w. Wtadystawa — patrona Polonii na Wegrzech, wreczane sg
+Nagroda $w. Wiadystawa"” oraz nagroda, Za zastugi dla Polonii wegierskiej".
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Z perspektywy znajomosci tematu, Inicjatywa Tréjmorza, jest znana
wsrdéd Polonii wegierskiej, jednak nie dos¢ dobrze. W mediach polonij-
nych na Wegrzech temat Tréjmorza albo nie jest podejmowany wcale,
albo w niewielkim stopniu. Polacy mieszkajacy na Wegrzech odbieraja
Inicjatywe Tréjmorza bardziej jako projekt realizowany jedynie na szcze-
blu politycznym, odlegty i niedotyczacy ich w sposéb bezposredni. Wy-
jatek stanowic¢ tu mogg inwestycje infrastrukturalne badz turystyczne.
Polacy na Wegrzech dostrzegaja potencjat w budowie Via Carpatii, co
przyczyni sie do zwiekszenia wydajnosci w transporcie i turystyce. Po-
nadto Polacy na Wegrzech wskazuja na potrzebe przeniesienia dzia-
talnosci tréjmorskiej z oficjalnego, panstwowego poziomu na poziom
spoteczny i nawigzywania wspotpracy w oparciu o rozwoj sieci wzajem-
nych kontaktow.
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Zrédtami, na ktérych oparty jest raport, sa przede wszystkim przeprowadzone
w 2021 roku autorskie badania ankietowe (wywiad kwestionariuszowy) wéréd
przedstawicieli mniejszosci polskiej w 11 panstwach regionu, oficjalne dane
udostepnione przez Ambasady i Konsulaty RP, MSZ, Instytuty Polskie oraz Urze-
dy Statystyczne. Ponadto w raporcie wykorzystane zostaty informacje z wielu
mediéw polonijnych, opracowan naukowych, popularno-naukowych i publicy-
stycznych, profili organizacji polonijnych w mediach spotecznosciowych oraz
innych dostepnych w Internecie materiatéw ukazujacych dziatalno$¢ organizacji
badz pojedynczych Polakéw w panistwach Inicjatywy Tréjmorza.
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